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Conventions

This manual uses the following formats to describe, identify, and highlight
terms and operating procedures.

Abbreviations

On first appearance, and whenever necessary for clarity, abbreviations are
enclosed in parentheses following their definition. For example: Read Only
Memory (ROM).

Icons

Icons identify ports, dials, and other parts of your USB Type-C™ Adapters.
The indicator panel also uses icons to identify components.

Safety icons

This guide contains safety instructions that must be observed to avoid
potential hazards that could result in personal injuries, damage to your
equipment, or loss of data. These safety cautions have been classified
according to the seriousness of the risk, and icons highlight these
instructions as follows:

Signal Words Meaning

Indicates an imminently hazardous situation which
A\DANGER . . . . . L ’
if not avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation which
A\ WARNING . . . . L
if not avoided, could result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation which,
if not avoided, may result in minor injury or
moderate injury.

A\ CAUTION

CAUTION Indicates a potentially hazardous situation which,
if not avoided, may result in property damage.

NOTE Provides important information.
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Safety Instructions

Always read the safety instructions carefully:

A\ WARNING

Do not disassemble, modify, tamper with or repair your product

B Do not attempt to disassemble, modify, tamper with or repair your
product. Disassembly, modification, tampering or repairing the product
could cause fire or electric shock, possibly resulting in serious injury.

Please contact an authorized Dynabook service provider for any repair
service.

Handling the cables/cords

B When handling the cable/cord, follow these precautions:

Never tamper with the cable/cord.

Never splice or alter a cable/cord.

Never bend or twist a cable/cord.

Never pull on cable to unplug.

Never place heavy objects on a cable/cord.

Never run a cable/cord through a pinch point such as a door or
window.

Never place a cable/cord near a heat source.

Never use nails, staples or similar objects to fasten or attach cord
in place.

Doing any of the above may damage the cables, and/or result in a fire
or electric shock, possibly resulting in serious injury.

Do not handle the product with wet hands

B Never attempt to connect or disconnect a product with wet hands.
Failure to follow this instruction could result in an electric shock,
possibly resulting in serious injury.

Choking hazards

B Never leave small parts such as covers, caps and screws within the
reach of infants or small children. Swallowing a small part may cause
choking and suffocation resulting in death or serious injury. If a part is
swallowed, immediately take appropriate emergency action and consult
a doctor.
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Avoid liquids, moisture and foreign objects

B Never allow any liquids to spill into any part of your product, and never
expose the product to rain, water, seawater or moisture. Exposure to
liquid or moisture can cause electric shock or fire, resulting in damage
or serious injury. If any of these eventualities should accidentally occur,
immediately:

Disconnect the product from your computer.

Do not connect the product again, until you have taken the product to
an authorized service center. Failure to follow these instructions could
result in serious injury or permanent damage to the product.

Never place your product on a heat sensitive surface

B Never place your product on a wooden surface, furniture, or any other
surface that could be marred by exposure to heat since the product may
increase in temperature during normal use.

B Always place your product on a flat and hard surface that is resistant to
heat damage.

A\ CAUTION

Never place your product in locations with excess heat

B Never place your product where it will be exposed to excess heat,
such as in direct sunlight, an unventilated vehicle or near a heater.
This may result in a system failure, malfunction, loss of data or damage
to the product.

Never place your product in a location with extremely low
temperatures

B Never place your product in a location where it will be exposed to
extremely low temperatures. This may result in a system failure,
malfunction or loss of data.

Never subject your product to sudden temperature variations

B Never subject your product to sudden temperature variations. This may
result in condensation, causing a system failure, malfunction or loss
of data.

Never operate your product during a thunderstorm

B Never operate your product on AC power during a thunderstorm.
If you see lightning or hear thunder, immediately disconnect the
product. An electric surge caused by the storm, may result in a system
failure, loss of data or hardware damage.
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Regulatory Statements for EMEA regions

CE Compliance

This product is CE marked in accordance with the
requirements of the applicable EU Directives. Responsible

for CE marking is Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany. A copy of the
official Declaration of Conformity can be obtained from
following website:
http://emea.dynabook.com.

Working Environment

This product was designed to fulfil the EMC (Electromagnetic Compatibility)
requirements to be observed for so-called “Residential, commercial and
light industry environments”. Dynabook do not approve the use of this
product in working environments other than the above mentioned
“Residential, commercial and light industry environments”.

For example, the following environments are not approved:

B Industrial Environments (e.g. environments where a mains voltage of
380 V three-phase is used)

B Medical Environments

B Automotive Environments

B Aircraft Environments

Any consequences resulting from the use of this product in working
environments that are not approved are not the responsibility of Dynabook.

The consequences of the use of this product in non-approved working
environments may be:

B Interference with other devices or machines in the near surrounding
area.

B Malfunction of, or data loss from, this product caused by disturbances
generated by other devices or machines in the near surrounding area.

Therefore Dynabook strongly recommend that the electromagnetic
compatibility of this product should be suitably tested in all non-approved
working environments before use. In the case of automobiles or aircraft,
the manufacturer or airline respectively should be asked for permission
before use of this product.

Furthermore, for general safety reasons, the use of this product in
environments with explosive atmospheres is not permitted.
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REACH

Following information is only valid for EU-member States:
REACH - Compliance Statement

The European Union (EU) chemical regulation, REACH (Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals), entered into force
on 1 June 2007, with phased deadlines to 2018.

Dynabook will meet all REACH requirements and is committed to provide
our customers with information about the presence in our articles of
substances included on the candidate list according to REACH regulation.

Please consult the website http://emea.dynabook.com for information
about the presence in our articles of substances included on the candidate
list according to REACH in a concentration above 0.1% weight by weight.

Following information is only valid for EU-member States:

Disposal of products

The crossed out wheeled dust bin symbol indicates that
products must be collected and disposed of separately from
household waste.

The black bar indicates that the product was placed on the
market after August 13, 2005.

B By rarticipating in the separate collection of products,
you will help to assure the proper disposal of products and
thus help to prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

For more detailed information about the collection and
recycling programmes available in your country, please visit
our website (http://emea.dynabook.com) or contact your
local council office or the retail outlet where you purchased
the product.

Dynabook Support for EMEA regions

Need help?

For the latest driver updates, User's Manuals & FAQs, please have a look
at the Dynabook options & services support page:

http://emea.dynabook.com

User’s Manual
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Copyright Statement

No part of this publication may be reproduced in any form by any means
without prior written permission. Other trademarks or brand names mentioned
herein are trademarks or registered trademarks of their respective companies.
No patent liability is assumed, however, with respect to the use of the
information contained herein.

© 2023 Dynabook Inc. All rights reserved.

Disclaimer

Information in this document is subject to change without notice.

The manufacturer does not make any representations or warranties
(implied or otherwise) regarding the accuracy and completeness of this
document and shall in no event be liable for any loss of profit or any
commercial damage, including but not limited to special, incidental,
consequential, or other damage.

March 2023, Rev1.2

USB Type-C™ Adapters

A\ CAUTION

B Always use the Dynabook USB Type-C™ adapter that is included with
your computer or Dynabook accessories.

B Do not connect an AC adaptor with a wattage of greater than 60W to
the USB Type-C™ adapter.

B Disconnect any devices and cables from the USB Type-C™ adapter
when connecting/disconnecting an AC adaptor or the USB Type-C™
adapter.

B When connecting the USB Type-C™ adapter, Thunderbolt™ o
is not supported.

B If an AC adaptor is connected to the USB Type-C™ adapter,
to charge the system, battery charging time may be longer.

B Do not connect a USB Type-C™ adapter to the USB Type-C™ port of
the USB Type-C™ adapter.

USB-C™ to HDMI™ Adapter

B The output resolution of HDMI™ output port on this adapter is up to
3840x2160 @60Hz.

B The USB Type-C™ port (Power Delivery Charging) on this adapter is
used for connecting an AC adaptor only. USB data transmission is not
supported by this port.

EN-7
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USB-C™ to HDMI™/USB Multiport Adapter

B The output resolution of HDMI™ output port on this adapter is up to
3840x2160 @30Hz.

B The USB Type-C™ port (Power Delivery Charging) on this adapter is
used for connecting an AC adaptor only. USB data transmission is not
supported by this port.

USB-C™ to HDMI™/VGA Travel Adapter

B The output resolution of HDMI™ output port on this adapter is up to
3840x2160 @30Hz, and output resolution of VGA monitor port on this
adapter is up to 1920x1200 @60Hz.

B Do not use the HDMI™ and VGA ports simultaneously.

B The USB Type-C™ port (Power Delivery Charging) on this adapter is
used for connecting an AC adaptor only. USB data transmission is not
supported by this port.

USB-C™ to Ethernet LAN Adapter

B The USB Type-C™ port (Power Delivery Charging) on this adapter is
used for connecting an AC adaptor only. USB data transmission is not
supported by this port.

USB-C™ to VGA Adapter

B The output resolution of VGA monitor port on this adapter is up to
1920x1200 @60Hz.

B The USB Type-C™ port (Power Delivery Charging) on this adapter is
used for connecting an AC adaptor only. USB data transmission is not
supported by this port.
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USB-C™ to VGA/LAN Adapter

B The output resolution of VGA monitor port on this adapter is up to
1920x1200 @60Hz.

B The USB Type-C™ port (Power Delivery Charging) on this adapter is
used for connecting an AC adaptor only. USB data transmission is not
supported by this port.
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Dynabook Limited Warranty for USB Type-C™
Adapters

This Limited Warranty does not affect your statutory rights.

WARRANTY

Dynabook warrants any Dynabook USB Type-C™ Adapter first sold to an
end user (Original Purchase) to be free from defects in hardware
components and/or workmanship during the warranty period.

The warranty period is twelve (12) months and commences on the original
date of purchase. Your dated sales or delivery receipt, showing the date of
purchase of the product, is your proof of purchase date. You may be
required to provide proof of purchase as a condition of receiving warranty
service.

Claims under this Limited Warranty must be made within the twelve (12)
months warranty period. A USB Type-C™ Adapter that is, at Dynabook’s
option, repaired or replaced under this Limited Warranty shall be covered
only for the remainder of the original warranty period or for three (3) months,
whichever is longer.

WARRANTY COVERAGE

This Limited Warranty is only applicable in countries listed at the end of this
Dynabook Limited Warranty (Territory) and not applicable to any Original
Purchase outside this Territory. Dynabook will, at its option, repair or
replace any defective USB Type-C™ Adapters or parts thereof covered by
this warranty with new or factory refurbished parts or USB Type-C™
Adapters that are equal to new products in performance. This Limited
Warranty covers the costs of service, parts and labour required to restore
your USB Type-C™ Adapter to full working order. All exchanged parts and
USB Type-C™ Adapters replaced under this warranty will become the
property of Dynabook.

WARRANTY EXCLUSIONS

This Limited Warranty does not apply to

1. defects caused by normal wear and tear including the fair wear of
consumable parts, i.e. parts that require periodic replacement during
the normal course of the USB Type-C™ Adapters usage;

2. breaks, tears, scratches, dents, scratched or faded covers or plastics
and broken ports or any other cosmetic damage;

3. damage caused by use with another product;

4. use of the USB Type-C™ Adapter other than for its normal intended
use, including, without limitation, failure to use the USB Type-C™
Adapter in accordance with the user’s manual that accompanies the
USB Type-C™ Adapter;

User’s Manual
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5. damage caused by accident, abuse, contamination, misuse, viruses,
liquid contact, fire, earthquake, improper or inadequate maintenance or
calibration, negligence to the USB Type-C™ Adapter or other external
causes;

6. environmental damages and/or defects resulting from smoke, dust, dirt,
carbon black or other external influences;

7. a Dynabook USB Type-C™ Adapter that has been modified to alter
functionality or capability without the written permission of Dynabook;

8. cases in which the serial number has been removed, damaged,
rendered defective or made illegible;

9. modification of the USB Type-C™ Adapter including defects caused by
use of parts not manufactured and/or sold by Dynabook;

10. improper installation of third-party products (e. g. software drivers,
cables, etc.);

11. damages resulting from improper transportation or packing when
returning the USB Type-C™ Adapter to Dynabook or a Dynabook
authorised service provider;

12. damages caused by services/repairs or other modifications to the USB
Type-C™ Adapter carried out by anyone other than Dynabook or a
Dynabook authorised service provider;

13. damages caused by self-repair;

14. defective hardware components that result from misuse of the USB
Type-C™ Adapter;

If the USB Type-C™ Adapter is not entitled to this Limited Warranty due to
one or more of the reasons mentioned above, Dynabook or its authorised
service providers can still offer a repair, if requested by the end user.
Please note that in this case Dynabook or the Dynabook authorised service
provider may charge the end user for parts, labour and expenses.
Furthermore, Dynabook or its authorised service providers reserve the right
to charge the end user for the preparation of the cost estimate if the end
user culpable raised a claim under this Limited Warranty which in fact is not
covered by it. In such case and to the extent permitted by applicable law,
Dynabook or its authorised service providers reserve the right to retain the
USB Type-C™ Adapter until the end user pays the costs of preparing the
cost estimate.

OBTAINING WARRANTY SERVICE

Your Dynabook Limited Warranty includes a Carry-in or Send-in warranty
service. In some areas of some countries, a Pick-up & Return warranty
service might also be provided. To find out about the local coverage, please
contact Dynabook or your authorised service provider.
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The warranty service shall be subject to the following terms and conditions:
B Before contacting Dynabook, please:
B Check if your USB Type-C™ Adapter is connected correctly;

B Consult the User's Manual for important tips on how to operate and
troubleshoot your USB Type-C™ Adapter;

B Note down USB Type-C™ Adapter name, model number, serial
number, and a description of the problem (e.g. error messages that
appear on the screen).

B To obtain support, please check the ASP locator and contact your
nearest Dynabook Support Centre or authorised service provider:
emea.dynabook.com

B Call the Dynabook Support Centre in the country where you are located
in. Dynabook will attempt to resolve warranty issues over the telephone
and may require your assistance in performing routine diagnostic
procedures in connection with this call. Should the Dynabook Support
Centre isolate hardware malfunctions on your USB Type-C™ Adapter,
you will be provided with an identification number and service
instruction by the most convenient means (e.g. email, voice).

Under the terms of Carry-in or Send-in warranty service, you will be
required to deliver your Dynabook USB Type-C™ Adapter to a Dynabook
authorised service provider for warranty repair or replacement (at
Dynabook’s option) and arrange for its collection on completion of repair or
replacement. You must pay any shipping charges, taxes, or duties
associated with transportation of the USB Type-C™ Adapter to and from
the Dynabook authorised service provider. In addition, you are responsible
for insuring the USB Type-C™ Adapter both for delivery and collection as
neither Dynabook nor the company offering warranty service on
Dynabook’s behalf, have any liability for damage or loss in transit.

In some areas of some countries a Pick-up & Return warranty service is
provided by Dynabook.

Dynabook will arrange pick-up of the defective unit from your location and,
at its option, repair or replace any defective USB Type-C™ Adapters or
parts thereof covered by this warranty with new or factory refurbished parts
or USB Type-C™ Adapters that are equal to new products in performance,
and return it back to your location. Dynabook will incur all repair or
replacement (at its option), logistics and insurance costs in this process
save that Dynabook reserves the right to charge the end user for such
costs if the end user culpable raised a claim under this Limited Warranty
which in fact is not covered by it. In such case and to the extent permitted
by applicable law, Dynabook or its authorised service providers reserve the
right to retain the USB Type-C™ Adapter until the end user pays the costs
of preparing the cost estimate.

User’s Manual
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ADDITIONAL COSTS

Dynabook is not liable for any transport, delivery or insurance costs, import
duties, taxes, licensing fees and any charges from telephone
communications as consequence of the failure of the USB Type-C™
Adapter. However, should your Standard Warranty be covered by Pick-up &
Return service type, the costs for repair or replacement (at Dynabook’s
option), logistics and insurance will be covered by Dynabook save that
Dynabook reserves the right to charge the end user for such costs if the
end user culpable raised a claim under this Limited Warranty which in fact
is not covered by it. In such case and to the extent permitted by applicable
law, Dynabook or its authorised service providers reserve the right to retain
the USB Type-C™ Adapter until the end user pays the costs of preparing
the cost estimate.

LIMITATION OF LIABILITY

To the extent allowed by applicable law, Dynabook shall not be liable for
merchantability or fitness for a particular purpose of the USB Type-C™
Adapter. To the extent permitted by applicable law, in no event shall
Dynabook or its authorised service provider be liable for any damage to the
USB Type-C™ Adapter or parts thereof and/or the enclosed written
materials. Neither shall Dynabook or its authorised service provider be
liable for any damages whatsoever (including direct or indirect damages,
loss of business profits, lost savings or other special, incidental, exemplary
or consequential damages) arising out of or resulting from the use of or
inability to use the USB Type-C™ Adapters or parts thereof and/or the
enclosed written materials. This applies even if Dynabook, its supplier, an
authorised Dynabook representative, service provider or dealer have been
advised of the possibility of such damages. To the extent permitted by
applicable law, any liability of Dynabook or its supplier which is not
excluded shall be limited to the purchase price of the USB Type-C™
Adapter.

The above exclusions and limitations of liability shall not apply for damages
resulting from demonstrated Dynabook’s product liability, especially for
damages such as injuries to life, body or health.

COUNTRY COVERAGE

This EMEA Limited Warranty applies to USB Type-C™ Adapters
purchased in the following countries:

Austria, Azerbaijan, Bahrain, Belgium, Benin, Bosnia and Herzegovina,
Bulgaria, Burkina Faso, Cameroon, Croatia, Cyprus, Czech Republic,
Democratic Republic of the Congo, Denmark, Egypt, Estonia, Finland,
France, Germany, Georgia, Greece, Guinea, Hungary, Iceland, Ireland,
Israel, ltaly, lvory Coast, Jordan, Kazakhstan, Kuwait, Latvia, Lebanon,
Lithuania, Luxembourg, Madagascar, Mali, Malta, Montenegro,
Netherlands, Niger, North Macedonia, Norway, Oman, Poland, Portugal,
Qatar, Romania, Saudi Arabia, Senegal, Serbia, Slovakia, Slovenia, South
Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Ukraine, United Arab Emirates,
United Kingdom.

EN-13
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Ujednani

V této pfirucce se pro popis, identifikaci a zvyraznéni termind a provoznich
postupU pouzivaji nasledujici prostfedky.

Zkratky

PFi prvém vyskytu a kdykoliv je to pro srozumitelnost potfebné, jsou zkratky
uvedeny v zavorkach za jejich definici. Pfiklad: pamét Read Only Memory
(ROM).

Ikony

Ikony oznaduji porty, Ciselniky a ostatni ¢asti vasich adaptérti USB
Type-C™. Panel indikatord dale pouziva ikony k identifikaci sou¢asti.

Bezpeénostni ikony

Tato pfiru¢ka obsahuje bezpe&nostni pokyny, které je nutné dodrzovat,
aby nedoSlo k ohroZeni zdravi, poSkozeni zafizeni nebo ke ztraté dat.
Tato bezpec€nostni upozornéni jsou klasifikovana podle zavaznosti rizika a
pro zvyraznéni té&chto upozornéni jsou pouzity nasledujici ikony:

Signalni slova Vyznam

X Oznaduje bezprostfedné hrozici nebezpecnou
A NEBEZPECI g : R M o o .
situaci, ktera pfi nedodrzeni pokynu zpUsobi smrt
nebo vazny uraz.

A VAROVANI Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera
muZze pfi nedodrzeni pokynt zpusobit smrt nebo
vazny uraz.

A\ UPOZORNENI Oznaduje potencialné nebezpecnou situaci, ktera
muZe pfi nedodrzeni pokynu zpUsobit drobné nebo

stfedné velké poranéni.

UPOZORNENI Ozorjaéung potenciiélqé nebeezpeéOnou .sitvuaci, ktera
muze pfi nedodrzeni pokynl zpUsobit Skody na
majetku.

POZNAMKA Poskytuje dulezité informace.
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Bezpeénostni pokyny

Pozorné si pfec¢téte bezpe€nostni pokyny:

Produkt nerozebirejte, neupravujte, neopravujte ani do néj jinak
nezasahujte
B Produkt nerozebirejte, neupravujte, neopravujte ani do néj jinak
nezasahujte. Demontaz, upravy, opravy a podobné zasahy do produktu
by mohly zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem s rizikem
vazného zranéni.
Veskeré opravy prenechejte pracovnikiim autorizovaného servisu
Dynabook.

Manipulace s kabely

B PFi manipulaci s kabelem dodrzujte nasledujici bezpenostni opatfeni:
B Nezasahujte do kabelu.

Kabel nenastavujte ani jej Zadnym zpUsobem neupravuite.

Kabel neohybejte ani nedeformuijte.

PFi odpojovani netahejte za kabel.

Na kabel nepokladejte téZké pfedméty.

Nevedte kabel misty, kde by mohlo dojit k jeho pfiskFipnuti,
napfiklad dvefmi nebo oknem.

Neumistujte kabel do blizkosti tepelnych zdroju.

K pfipevnéni nebo zavéseni napajeciho kabelu nepouzivejte
hiebiky, svorky ani jiné pfedméty podobného typu.

Nedodrzite-li nékteré z vySe uvedenych pokynl, maze dojit

k poSkozeni kabeld, pozaru Ci k urazu elektrickym proudem s rizikem
vazného zranéni.

Nesahejte na produkt mokryma rukama

B Nezapojujte ani neodpojujte produkt mokryma rukama. Pokud tento
pokyn nedodrzite, mize dojit k Urazu elektrickym proudem s rizikem
vazného zranéni.

Nebezpeci uduseni

B Nenechavejte malé soucastky, jako jsou kryty, uzavéry a Srouby,
v dosahu malych déti. Pfi spolknuti malé soucastky maze dojit
k zalknuti s rizikem uduseni nebo vazného zranéni. Pokud ke spolknuti
soucastky dojde, provedte okamzité pfisluSna opatfeni prvni pomoci
a obratte se na lékare.
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Chraiite pocita¢ pred kapalinami, vihkem a cizimi predméty

B Do vyrobku nebo do jakékoliv jeho &asti se nesmi dostat Zadna
kapalina. Chrante jej proto pfed destém, vodou, mofskou vodou
a vihkosti. Kontakt s kapalinou ¢&i vihkosti mize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozéar s naslednym poskozenim pocitace i
vaznym ohroZenim zdravi osob. Pokud néktera z uvedenych situaci
prece jen nastane, postupujte neprodlené nasledujicim zpusobem:

Odpojte produkt od pocitace.

Nezapinejte znovu produkt, dokud jej nezkontroluji pracovnici
autorizovaného servisu. Nebudete-li postupovat podle vySe uvedenych
pokyn(, mGze dojit k vaZnému zranéni nebo k trvalému poskozeni
vyrobku.

Nepokladejte vyrobek na povrchy citlivé na teplo

B Nepokladejte vyrobek na dievény povrch, ndbytek nebo jiny povrch,
ktery by se mohl poskodit pfi styku s teplem, protoze teplota vyrobku se
béhem normalniho pouzivani mize zvysit.

B Pokladejte vyrobek na rovny a tvrdy povrch, ktery je odolny teplu.

A\ UPOZORNENI

Neumist'ujte vyrobek tam, kde by byl vystaven nadmérnému teplu

B Vyrobek neumistujte tam, kde by byl vystaven pasobeni nadmérného
tepla, napfiklad na mista vystavena pfimému slunecnimu zafeni,
do nevétraného vozidla nebo do blizkosti ohfivace. Mohlo by dojit
k selhani systému, poruse, ztraté dat nebo poskozeni produktu.

Neumist'ujte vyrobek do mist s extrémné nizkymi teplotami
B Vyrobek neumistujte tam, kde by byl vystaven extrémné nizkym
teplotam. Mohlo by dojit k selhani systému, poruse nebo ztraté dat.
Nevystavujete vyrobek nahlym zménam teploty
B Nevystavujete vyrobek nahlym zménam teploty. Mohlo by dojit ke
kondenzaci a naslednému selhani systému, poruse nebo ztraté dat.
Nepracujte s vyrobkem za bouiky

B Nepracujte s vyrobkem zapojenym do zdroje stfidavého napéti za
bourky. Pokud uvidite blesky nebo uslysite hfméni, okamzité vyrobek
odpojte. Pfepéti zpusobené bourkou mlze zapficinit selhani systému,
ztratu dat nebo poskozeni hardwaru.
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Prohlaseni o predpisech pro regiony EMEA

Spinéni CE

oznaceni znackou CE nese Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Némecko.

Kopii oficialniho Prohlaseni o shodé je mozné ziskat
z téchto webovych stranek:
http://emea.dynabook.com.

Tento produkt je oznagen znackou CE v souladu s
< < pozadavky pfislusnych smérnic EU. Odpovédnost za

Pracovni prostredi

Tento produkt byl navrzen tak, aby byly spinény pozadavky EMC
(elektromagnetické kompatibility) pro tak zvana ,domaci, komercni a lehka
pramyslova prostredi“. Spole€¢nost Dynabook neschvaluje pouziti tohoto
produktu v jiném pracovnim prostfedi, nez jsou vySe uvedena ,domaci,
komeréni a lehka pramyslova prostredi®.

Nejsou schvalena napfiiklad nasledujici prostfedi:

B Primyslové prostifedi (napf. prostredi, kde se pouziva tfifazové napéti
380 V).

B Lékarska prostredi

B Prostfedi dopravnich prostredku

B Prostfedi letadel

Spole¢nost Dynabook nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv nasledky
vyplyvajici z uzivani tohoto produktu v neschvalenych pracovnich
prostfedich.

Nasledky uzivani tohoto produktu v neschvalenych pracovnich prostfedich
mohou byt:

B RuSeni s jinymi zafizenimi nebo stroji v blizkém okoli.
B Selhani nebo ztrata dat z pocitace zpusobené ruSenim vznikajicim
Vv jiném zafizeni nebo stroji v blizkém okoli.

Dynabook proto dirazné doporucuje vhodné testovani elektromagnetické
kompatibility tohoto produktu pfed pouzitim v jakémkoliv neschvaleném
pracovnim prostfedi. V pfipadé automobilli nebo letadel je tfeba pred
uzivanim tohoto produktu pozadat vyrobce nebo provozovatele letecké
linky o povoleni uzivat tento produkt.

Z davodl obecné bezpecénosti neni dovoleno pouzivat tento produkt
v prostorech, kde se vyskytuje atmosféra vybusné smési plynd.
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REACH

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské staty EU:
REACH - Prohlaseni o shodé

Chemicky predpis Evropské unie (EU) pro registraci, hodnoceni, autorizaci
a zakaz chemikalii REACH (Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals) vstoupil v platnost 1. €ervna 2007 s postupnymi
terminy do roku 2018.

Spole¢nost Dynabook splni vSechny pozadavky REACH a zavazuje se,
Ze bude svym zakaznikdm predkladat informace o pfitomnosti latek

v naSich vyrobcich, které jsou uvedeny na seznamu kandidat(i podle
predpisu REACH.

Navstivte weboveé stranky http://emea.dynabook.com, kde jsou uvedeny
informace o uvadéni latek v nasSich vyrobcich, které jsou uvedeny v
kandidatském seznamu podle pfedpisu REACH a maji koncentraci vétsi
nez 0,1% hmotnostnich.

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské staty EU:

Likvidace produktii

Preskrtnuty symbol odpadové nadoby znamena,
Ze produkty je nutné sbirat a likvidovat oddélené od
domaciho odpadu.

Cerny pruh znamena, Ze produkt byl uveden na trh
po 13. srpnu 2005.

B  Svou UCasti na oddéleném sbéru produkt(l pomahate zajistit
spravnou likvidaci produktd a tim pomahate predchazet
potencialnim negativnim dopaddm na Zivotni prostredi
a lidské zdravi.

Podrobné;jsi informace o sbérnych a recyklaénich
programech, které jsou k dispozici ve vasi zemi, uvadéji nase
weboveé stranky (http://emea.dynabook.com), nebo je mizete
ziskat na svém mistnim Ufadé nebo u prodejce, kde jste
zakoupili svlj produkt.

Podpora Dynabook pro regiony EMEA

Potrebujete poradit?

Nejnovéjsi aktualizace ovladacu, uzivatelské pfiru¢ky a odpovédi na
Casto kladené dotazy najdete na strdnce moznosti a servisni podpory
Dynabook:

http://emea.dynabook.com
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Prohlaseni o autorskych pravech

Zadna &ast této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu
reprodukovana jakymkoliv zpisobem a v jakékoliv podobé. Ostatni zde
uvedené obchodni znamky nebo nazvy znacek jsou obchodnimi znamkami
nebo registrovanymi obchodnimi zndmkami pfislusnych spole¢nosti.

S ohledem na pouziti informaci zde uvadénych neni pfedpokladana zadna
navaznost na patenty.

© 2023 Dynabook Inc. VSechna prava vyhrazena.

Odvolani

Informace v tomto dokumentu podléhaji zméné bez oznameni. Vyrobce
neposkytuje zadné zaruky (implikované nebo jiné), pokud jde o pfesnost
a uplnost tohoto dokumentu, a v zadném pfipadé nebude odpovédny za
ztratu zisku nebo vznik komercni 8kody, zejména za zvlastni, ndhodné,
nasledné nebo jiné Skody.

Brezen 2023, Rev1.2

Adaptéry USB Type-C™

B VZdy pouzivejte adaptér Dynabook USB Type-C™, ktery je pfiloZzeny
k vademu pocitaci nebo pfisluSenstvi Dynabook.

B Nepfipojujte AC adaptér s vétSim wattovym vykonem nez 60 W
k adaptéru USB Type-C™.

B Odpojte vSechna zafizeni a kabely od adaptéru USB Type-C™, kdyz
pripojujete/odpojujete AC adaptér nebo adaptér USB Type-C™.

B P¥i zapojeni adaptéru USB Type-C™ neni podporovany P
konektor Thunderbolt™.

B Jestlize je AC adaptér pfipojeny k adaptéru USB Type-C™ za
Ucelem nabijeni systému, pak mize nabijeni baterie trvat o néco déle.

B Nepfipojujte adaptér USB Type-C™ k portu USB Type-C™ na adaptéru
USB Type-C™.

Adaptér USB-C™ na HDMI™

B Vystupni rozliSeni vystupniho portu HDMI™ v tomto adaptéru je az
3840x2160 pfi 60Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijeni pfi napajeni) v tomto adaptéru slouzi
pouze k pfipojeni AC adaptéru. Tento port nepodporuje prenos dat USB.
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Viceportovy adaptér USB-C™ na HDMI™/USB

B Vystupni rozliSeni vystupniho portu HDMI™ v tomto adaptéru je az
3840x2160 pfi 30Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijeni pfi napajeni) v tomto adaptéru slouzi
pouze k pfipojeni AC adaptéru. Tento port nepodporuje pfenos dat USB.

Cestovni adaptér USB-C™ na HDMI™/VGA

B Vystupni rozliSeni vystupniho portu HDMI™ v tomto adaptéru je az
3840 x 2160 pfi 30 Hz a vystupni rozlieni portu monitoru VGA v tomto
adaptéru je az 1920 x 1200 pfi 60 Hz.

B Nepouzivejte port HDMI™ a port VGA soucasné.

B Port USB Type-C™ (nabijeni pfi napajeni) v tomto adaptéru slouzi
pouze k pfipojeni AC adaptéru. Tento port nepodporuje prenos dat USB.

Adaptér USB-C™ na Ethernet LAN

B Port USB Type-C™ (nabijeni pfi napajeni) v tomto adaptéru slouzi
pouze k pfipojeni AC adaptéru. Tento port nepodporuje prenos dat USB.

Adaptér USB-C™ na VGA

B Vystupni rozliSeni portu monitoru VGA na tomto adaptéru je az
1920 x 1200 pfi 60 Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijeni pfi napajeni) v tomto adaptéru slouzi
pouze k pfipojeni AC adaptéru. Tento port nepodporuje pfenos dat USB.

Adaptér USB-C™ na VGA/LAN

B Vystupni rozliSeni portu monitoru VGA na tomto adaptéru je az
1920 x 1200 pfi 60 Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijeni pfi napajeni) v tomto adaptéru slouzi
pouze k pfipojeni AC adaptéru. Tento port nepodporuje pfenos dat USB.
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Limitovana zaruka Dynabook pro adaptéry
USB Type-C™

Tato Omezena zaruka nema vliv na vase zakonna prava.

ZARUKA

Spole¢nost Dynabook prohlaSuje, Ze adaptér Dynabook USB Type-C™
poprvé prodany koncovému uzivateli (pdvodni nakup) bude po dobu
zaruéni doby pfi normalnim pouzivani bez zavad soucasti a zpracovani.
Zaruéni doba je dvanact (12) mésicl a zacina v puvodni datum nakupu.
K prokazani data nakupu slouzi prodejni doklad nebo dodaci list s
uvedenim data nakupu. Potvrzeni o nakupu muze byt vyZzadovano jako
podminka poskytnuti zaruéni sluzby.

Reklamace na zakladé této Omezené zaruky musi byt uplatnény béhem
dvanactimeésicni (12) zaruéni doby. Adaptér Dynabook USB Type-C™, ktery
je na zakladé uvahy spole¢nosti Dynabook opraven nebo vyménén v ramci
této Omezené zaruky, bude zaruéné kryt pouze po zbyvajici dobu pavodni
zaruéni doby, nebo po dobu tfi (3) mésicu, podle toho, co je delsi.

ZARUCNI KRYTi

Tato Omezena zaruka je platna pouze v zemich uvedenych na konci této
Omezené zaruky Dynabook (Oblast) a neni platna pro Pdvodni nakup
provedeny mimo tuto Oblast. Spole¢nost Dynabook provede dle svého
uvazeni opravu nebo vyménu vadnych adaptértl USB Type-C™ nebo jejich
soucasti na zakladé kryti této zaruky za nové nebo u vyrobce repasované
dily, nebo za adaptéry USB Type-C™, které jsou ekvivalentni novym
produktm, pokud jde o jejich vlastnosti. Tato Omezena zaruka pokryva
naklady na servisni dily a préaci, které jsou nutné pro uvedeni adaptéru
USB Type-C™ zpét do stavu pIné provozuschopnosti. V§echny vyménéné
dily a adaptéry USB Type-C™ na zakladé této zaruky pfejdou do vlastnictvi
spole¢nosti Dynabook.

VYLOUCENI ZE ZARUKY

Tato Omezena zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady

1. Zavady zpusobené normalnim opotfebenim, véetné bézného
opotfebeni spotfebnich dild, tj. dilG, které vyzaduji pravidelnou vyménu
v pribéhu normalniho pouzivani adaptéru USB Type-C™;

2. Praskliny, trhliny, Skrabance, vrypy, posSkrabané nebo vybledlé kryty,
plastové dily a prasklé plastové dily na portech nebo jiné kosmetické
vady;

3. Poskozeni zpusobené jinym produktem;

4. Pouzivani adaptéru USB Type-C™ jinym nez normalnim zamySlenym
zpusobem pouziti, a to pfedevSim pouzivani adaptéru USB Type-C™
v rozporu s uzivatelskou pfiruckou, ktera je soucasti systému;
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5. Poskozeni zpUsobené nehodou, hrubym zachazenim, znecisténim,
nespravnym pouZzitim, viry, kontaktem s kapalinami, pozarem,
zemétfesenim, nespravnou nebo nevhodnou udrzbou nebo kalibraci,
zanedbanim adaptéru USB Type-C™ nebo jinymi vné&jSimi pfic¢inami;

6. Skody nebo vady zplisobené prostfedim na zakladé koufe, prachu,
sazemi nebo jinymi vnéjSimi vlivy;

7. Upravy adaptéru USB Type-C™ za tiéelem zmény funk&nosti nebo
schopnosti bez pisemného povoleni od spoleénosti Dynabook;

8. Pfipady, kdy je sériové Cislo odstranéné, poSkozené, chybné uvedené
nebo neditelné;

9. Uprava adaptéru USB Type-C™, v&etn& vad zplsobenych pouZitim
dilt, které nevyrabi a/nebo neprodava spole¢nost Dynabook;

10. Nespravna instalace produktu tfetich stran (napf. softwarové ovladace,
kabely atd.);

11. Poskozeni v dusledku nespravné prepravy nebo baleni pfi uplatiiovani
reklamace adaptéru USB Type-C™ u spole¢nosti Dynabook nebo
u autorizovaného poskytovatele sluzeb Dynabook;

12. Poskozeni zpUsobena servisem/opravami nebo Upravami adaptéru
USB Type-C™ nékym jinym nez spole¢nosti Dynabook nebo
autorizovanym poskytovatelem sluzeb Dynabook;

13. Poskozeni zpusobena vlastni opravou;

14. Vadné hardwarové komponenty, které jsou vysledkem chybného pouZiti
adaptéru USB Type-C™,;

Jestlize se na adaptér USB Type-C™ nevztahuje tato Omezena zaruka

z nékterého z vySe uvedenych dlvodu, spoleénost Dynabook nebo jeji
Autorizovani servisni poskytovatelé mohou nabidnout provedeni opravy,
pokud o ni koncovy uzivatel poZzada. Vezméte na védomi, Ze v takovém
pfipadé muze spole¢nost Dynabook nebo jeji Autorizovany servisni
poskytovatel nauctovat koncovému uzZivateli naklady na dily, praci a vydaje.
Kromé toho si Dynabook nebo jeji Autorizovani servisni poskytovatelé
vyhrazuji pravo nauctovat koncovému uZzivateli pfipravu odhadu nakladd,
jestlize koncovy uzivatel uplatnil reklamaci podle této Omezené zaruky na
vadu, ktera ji ve skute€nosti neni kryta. V takovém pfipadé si spolecnost
Dynabook nebo jeji Autorizovani servisni poskytovatelé vyhrazuji

v rozsahu povoleném pfisluSnymi zdkony pravo ponechat si adaptér USB
Type-C™ do doby, nez koncovy uzivatel zaplati naklady na pfipravu
odhadu nakladd.

ZiSKANi ZARUCNIHO SERVISU

VaSe Omezena zaruka Dynabook zahrnuje zaruéni sluzbu typu Carry-in
nebo Send-in (pfinést nebo poslat). V nékterych oblastech maze byt

k dispozici zaruc¢ni sluzba typu Pick-Up & Return (vyzvednout a vratit).
Chcete-li zjistit mistni pokryti, obratte se na spole¢nost Dynabook nebo na
Autorizovaného poskytovatele sluzeb.
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Zarueni servis podléha témto podminkam a ustanovenim:
B Nez se obratite na spole¢nost Dynabook:

B Zkontrolujte, zda je adaptér USB Type-C™ spravné pfipojeny;

B Prectéte si Uzivatelskou pfirucku, kde najdete dulezité tipy,
jak pracovat s timto adaptérem USB Type-C™ a jak odstrafiovat
pfipadné problémy s jeho pouzivanim;

B Poznamenejte si nazev adaptéru USB Type-C™, Cislo modelu,
sériové Cislo a popis problému (napf. chybova hlaseni, ktera se
objevi na obrazovce).

B Za UCelem ziskani podpory pouzijte ASP lokator a obratte se na

poskytovatele sluzeb Dynabook: emea.dynabook.com

B Zavolejte do Stfediska podpory Dynabook v zemi, kde se nachazite.
Spole¢nost Dynabook se pokusi vyfesit zaruéni problémy telefonicky
a mize pozadat o vasi pomoc pfi provadéni rutinnich diagnostickych
postupt v rdmci hovoru. V pfipadé, Ze Stfedisko podpory Dynabook
Zjisti zavadu hardwaru u vaseho adaptéru USB Type-C™, dostanete
identifikacni Cislo a servisni pokyny pro vas nejpohodIné&jSim zplisobem
(napf. e-mailem, hlasové).
V rdmci podminek zaruéni sluzby Carry-in nebo Send-in budete muset
dopravit va§ adaptér Dynabook USB Type-C™ k Autorizovanému
poskytovateli sluzeb Dynabook za u¢elem zaruéni opravy nebo vymény
(dle uvazeni spolecnosti Dynabook) a zafidit jeho vyzvednuti po skon&eni
opravy nebo vymény. Musite zaplatit vSechny pfepravni poplatky, dané
nebo platby souvisejici s pfepravou adaptéru USB Type-C™
k Autorizovanému poskytovateli sluzeb Dynabook a od néj. Dale nesete
odpovédnost za pojisténi adaptéru USB Type-C™ pfi zasilce tam i zpét,
protoze ani spole¢nost Dynabook, ani firma poskytujici sluzby jejim
jménem, nenesou odpovédnost za poskozeni nebo ztratu béhem prepravy.

V nékterych oblastech nékterych zemi poskytuje spole¢nost Dynabook
zaruéni sluzbu typu Pick-up & Return.

Dynabook zafidi vyzvednuti vadného adaptéru USB Type-C™ v misté
vaSeho pobytu a dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vadny adaptér
USB Type-C™ nebo jeho soucasti kryté touto zarukou za nové nebo
tovarné renovované dily nebo adaptér USB Type-C™, které jsou svymi
vlastnostmi ekvivalentni novym adaptérim USB Type-C™, a vrati adaptér
USB Type-C™ zpét do mista vaSeho pobytu. V ramci tohoto procesu
spole¢nost Dynabook uhradi vSechny naklady na opravu nebo vyménu
(dle svého uvéazeni), logistiku a pojisténi, zarover si spoleénost Dynabook
vyhrazuje pravo nauctovat koncovému uzivateli tyto naklady, pokud
koncovy uzivatel uplatnil reklamaci na vady, které ve skute¢nosti nejsou
touto zarukou pokryty. V takovém pfipadé si spolecnost Dynabook nebo jeji
Autorizovani servisni poskytovatelé vyhrazuji v rozsahu povoleném
prislusnymi zakony pravo ponechat si adaptér USB Type-C™ do doby,
nez koncovy uZivatel zaplati naklady na pfipravu odhadu nakladu.
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DALSI NAKLADY

Spole¢nost Dynabook neruci za naklady na transport, dodavku, pojisténi,
importni poplatky, dané, licen¢ni poplatky a platby za telefonickou
komunikaci, které vzniknou v disledku zavady adaptéru USB Type-C™.
Pokud vSak vaSe standardni zaruka je typu Pick-up & Return, naklady na
opravu nebo vymeénu (dle uvazeni spole¢nosti Dynabook), logistiku

a pojisténi budou kryty spole€nosti Dynabook, zaroven si spoleénost
Dynabook vyhrazuje pravo nauctovat koncovému uzivateli tyto naklady,
pokud koncovy uzivatel uplatnil reklamaci na vady, které ve skute¢nosti
nejsou touto zarukou pokryty. V takovém pfipadé si spole€nost Dynabook
nebo jeji Autorizovani servisni poskytovatelé vyhrazuji v rozsahu
povoleném pfislusnymi zakony pravo ponechat si adaptér USB Type-C™
do doby, nez koncovy uzivatel zaplati naklady na pfipravu odhadu nakladu.

OMEZENiI ODPOVEDNOSTI

V rozsahu povoleném pfisludnymi zakony nebude spole¢nost Dynabook
ruCit za obchodovatelnost adaptéru USB Type-C™ nebo jeho zpusobilost
pro urcity ucel. V rozsahu povoleném pfislusnymi zakony nebude ani
spole€nost Dynabook, ani jeji Autorizovani poskytovatelé sluZeb rucit za
poskozeni adaptéru USB Type-C™ nebo jeho soucasti a/nebo pfilozenych
pisemnych materiald. Ani spoleénost Dynabook, ani jeji Autorizovani
poskytovatelé sluzeb nebudou nijak rucit za poSkozeni (véetné pfimych
nebo nepfimych $kod, ztraty obchodniho zisku, ztraty uspor nebo jinych
zvlastnich, nahodnych, exemplarnich nebo naslednych Skod) plynouci
nebo vznikajici v disledku pouziti nebo nemoznosti pouziti adaptéru USB
Type-C™ nebo jeho soucasti a/nebo pfilozenych pisemnych materiald.

To plati i v pfipadé, kdy spole€nost Dynabook, jeji dodavatel, autorizovany
zastupce Dynabook, poskytovatel sluzeb nebo prodejce byli informovani o
moznosti vzniku takovych Skod. V rozsahu povoleném pfisluSnymi zakony
bude z&vazek spole¢nosti Dynabook nebo jejiho dodavatele, ktery neni
vylou€en, omezen na nakupni cenu adaptéru USB Type-C™.

VyS$e uvedena vyloueni a omezeni zavazkll se nevztahuji na Skody
plynouci z projeveného ru€eni na produkt Dynabook, pfedevsim na Skody,
jako je ohrozeni zivota, poranéni nebo ohrozeni zdravi.

KRYTi ZEMi

Tato evropskd omezena zaruka plati pro adaptér USB Type-C™ prodany
v nasledujicich zemich:

Azerbéjdién, Bahrajn, Belgie, Benin, Bosna a Hercegovina, Bulharsko,
Burkina Faso, Cerna Hora, Ceska republika, Dansko, Demokraticka
republika Kongo, Egypt, Estonsko, Finsko, Francie, Gruzie, Guinea,
Chorvatsko, Irsko, Island, ltalie, Izrael, Jihoafricka republika, Jordansko,
Kamerun, Katar, Kazachstan, Kuvaijt, Kypr, Libanon, Litva, Loty$sko,
Lucembursko, Madagaskar, Madarsko, Mali, Malta, Némecko, Niger,
Nizozemsko, Norsko, O[nén, PobfeZi slonoviny, Polsko, Portugalsko,
Rakousko, Rumunsko, Recko, Saudska Arabie, Senegal, Severni
Makedonie, Slovensko, Slovinsko, Spojené arabské emiraty, Spojené
kralovstvi, Srbsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko, Ukrajina.

CzZ-12

Uzivatelska pfirucka



USB Type-C™-Adapter

Inhalt

SicherheitShinWEISE ..........oceiiiie e 3

Zulassungsbestimmungen fir den Wirtschaftsraum Europa-Arabien-

AFTIKE (EMEA) ...ttt 5
ErfGllung von CE-NOIMEN ........coociiiiiieieee e 5
ArbeitSUMQEDUNG ... 5
REACH ...ttt e e 6
Die folgenden Informationen gelten nur fir die Mitgliedstaaten
Lo L= g = O SRR OUSPRRRN 6

Dynabook-Support fiir den Wirtschaftsraum Europa-Arabien-Afrika

(ST = S PUSSR 6

Hinweis zum Urheberrecht ... 7

HaftungSausSCRIUSS ......cocuiiiiiii e 7

USB Type-C™-Adapter........ooiiiiiiiiiiie ittt eeeneae e e e 7
USB-C™-zu-HDMI™-AdapPer ........ccccoiiiiieeeeciee e 8
USB-C™-zu-HDMI™/USB-Multiport-Adapter ..........ccccoeeviiienieeinneenn. 8
USB-C™-zu HDMI™/VGA-Reiseadapter ..........ccccceeevveveeeicciiee e 8
USB-C™-zu-Ethernet-LAN-Adapter ........c.cocovveeeeiiiiieee e 8
USB-C™-ZU-VGA-AJAPLET ... ..coitiiiiiiiierie ettt 9
USB-C™-zU-VGA/LAN-AJAPLET.......coiiieiiiiie e 9

Eingeschrankte Dynabook-Garantie fir USB Type-C™-Adapter ............. 10

Benutzerhandbuch DE-1



USB Type-C™-Adapter

Konventionen

In diesem Handbuch werden die folgenden Formate zum Beschreiben,
Kennzeichnen und Hervorheben von Begriffen und Bedienverfahren
verwendet.

Abkiirzungen

Abkurzungen werden eingeflhrt, indem der betreffende Begriff beim ersten
Auftreten ausgeschrieben und die Abkilirzung, die oft auf dem
entsprechenden englischen Ausdruck beruht, in Klammern gesetzt wird.
Beispiel: Nur-Lese-Speicher (Read Only Memory, ROM).

Symbole

Symbole kennzeichnen Anschlisse, Regler und andere Teile des USB
Type-C™-Adapters. In der LED-Leiste werden Komponenten ebenfalls
durch Symbole kenntlich gemacht.

Sicherheitssymbole

Dieses Handbuch enthalt Sicherheitshinweise, die befolgt werden miissen,
um potenzielle Risiken zu vermeiden, die zu Verletzungen, Sachschaden
oder Datenverlust fiihren kénnen. Die Sicherheitshinweise wurden nach
Schweregrad des Risikos unterteilt und entsprechend mit Symbolen
gekennzeichnet:

Bedeutung

Weist auf eine drohende gefahrliche Situation hin,
A\ GEFAHR die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kann.

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
A\ WARNUNG hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fuhren kann.

_ Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin,
A\ VORSICHT deren Nichtvermeidung zu leichten oder

mittelschweren Verletzungen flihren kann.

Weist auf eine mdéglicherweise gefahrliche
VORSICHT Situation hin, die zu Sachschaden fihren kann.

Gibt wichtige Informationen an.

&
Q
=
Sl
o
=
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Sicherheitshinweise stets sorgféltig durch.

A WARNUNG

Produkt nicht zerlegen, verandern, manipulieren oder reparieren

Umgang
[

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu verandern,

zu manipulieren oder zu reparieren. Das Zerlegen, Verandern,
Manipulieren oder Reparieren des Produkts kann zu einem Brand oder
einem elektrischen Schlag fiihren, was schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

Wenden Sie sich an einen autorisierten Dynabook Service-Anbieter,
um Reparaturen vornehmen zu lassen.

mit Kabeln

Beachten Sie die folgenden Vorsichtsmaf3nahmen beim Umgang mit
dem Kabel:

B Manipulieren Sie das Kabel nicht.

Spleifen oder verandern Sie das Kabel nicht.

Biegen oder verdrehen Sie das Kabel nicht.

Ziehen Sie nie am Kabel, um die Verbindung zu trennen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf ein Kabel.

Flhren Sie Kabel niemals Uber Stellen, an denen das Kabel
eingeklemmt werden kann (z. B. Tiren oder Fenster).

FUhren Sie das Kabel nicht entlang einer Warmequelle.

Verwenden Sie keine Nagel, Heftklammern oder ahnliche Objekte
zum Fixieren des Kabels.

Bei Nichtbeachtung der oben genannten Hinweise kann es zu einer
Beschadigung der Kabel und/oder zu einem Brand oder einem
elektrischen Schlag kommen, was schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

Produkt nicht mit feuchten Handen anfassen

SchlieRen Sie das Produkt nicht mit feuchten Handen an und trennen
Sie die Verbindung nicht mit feuchten Handen. Bei Nichtbeachten
dieser Anweisung kann es zu einem elektrischen Schlag kommen,
was schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

Erstickungsgefahr

Bewahren Sie kleine Teile, wie Deckel, Kappen und Schrauben,
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kleinteile knnen von Kindern
verschluckt werden und zum Tod durch Ersticken oder zu Verletzungen
fihren. Wenn ein Teil verschluckt wurde, ergreifen Sie unverziglich
entsprechende Notfallmalnahmen und suchen Sie einen Arzt auf.

Benutzerhandbuch
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Fliissigkeiten, Feuchtigkeit und Fremdkorper fern halten

B Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Produkt gelangen und setzen Sie
das Produkt niemals Regen, Wasser, Meerwasser oder Feuchtigkeit
aus. Flussigkeit oder Feuchtigkeit kann zu einem elektrischen Schlag
oder Brand fihren, was Schaden am Gerat oder schwere Verletzungen
zur Folge haben kann. Wenn eine dieser Situationen eintritt,
ist unverzuglich wie folgt vorzugehen:

Trennen Sie das Produkt vom Computer.

SchlieRen Sie das Produkt nicht wieder an, bevor Sie es zu einem
autorisierten Servicecenter gebracht haben. Bei Nichtbeachten dieser
Anweisungen kann es zu schweren Verletzungen oder zu permanenten
Schaden am Produkt kommen.

Produkt nie auf eine warmeempfindliche Flache legen

B Legen Sie das Produkt nicht auf einer hélzernen Oberflache ab
(oder einer anderen Oberflache, die durch Hitze beschadigt werden
kann), da die Temperatur des Produkts bei normaler Verwendung
zunehmen kann.

B Legen Sie das Produkt immer auf einer flachen und harten Oberflache
ab, die nicht hitzeempfindlich ist.

A\ VORSICHT

Produkt niemals an Orten mit hohen Temperaturen aufstellen

B Setzen Sie das Produkt keiner extremen Hitze aus, wie sie zum
Beispiel in direktem Sonnenlicht, in einem unbelifteten Fahrzeug oder
in der Nahe einer Heizung entsteht. Dies kdnnte zu einem
Systemausfall, Datenverlust oder Schaden am Produkt fihren.

Produkt niemals an Orten mit sehr niedrigen Temperaturen aufstellen

B Setzen Sie das Produkt keiner extremen Kalte aus. Dies kdnnte zu
einem Systemausfall, Fehlfunktionen oder Datenverlust fihren.

Produkt niemals plotzlichen Temperaturschwankungen aussetzen

B Setzen Sie das Produkt keinen plétzlichen Temperaturschwankungen
aus. Dadurch konnte Flussigkeit kondensieren, was zu einem
Systemausfall, Fehlfunktionen oder Datenverlust fihren kann.

Produkt niemals wahrend eines Gewitters verwenden

B Betreiben Sie das Produkt wahrend eines Gewitters niemals mit
Netzstrom. Trennen Sie das Produkt sofort, wenn Sie Blitze oder
Donner bemerken. Durch ein Gewitter verursachte Spannungsspitzen
kénnen zum Ausfall des Systems, zu Datenverlust oder zu Schaden an
der Hardware flihren.
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Zulassungsbestimmungen fiir den Wirtschaftsraum
Europa-Arabien-Afrika (EMEA)

Erfillung von CE-Normen

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
entsprechenden EU-Richtlinien. Verantwortlich flr die

CE-Kennzeichnung ist die Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Deutschland.

Eine Kopie der offiziellen Konformitatserklarung finden
Sie auf der folgenden Webseite:
http://emea.dynabook.com.

Arbeitsumgebung

Dieses Produkt erfiillt die EMV-Standards (elektromagnetische
Vertraglichkeit) fur Wohn-, Gewerbe- und Geschaftsbereiche sowie
Kleinbetriebe. Dynabook weist ausdriicklich darauf hin, dass dieses
Produkt nicht fir die Verwendung in anderen Arbeitsumgebungen
freigegeben ist.

Folgende Umgebungen sind beispielsweise nicht geeignet:

B Industrieumgebungen (z. B. Bereiche, in denen mit einer Netzspannung
von 380 V und drei Phasen gearbeitet wird).

B Medizinische Einrichtungen
B Fahrzeuge
B Flugzeuge

Fir alle eventuellen Folgen, die aufgrund der Verwendung dieses Produkts
in nicht geeigneten Arbeitsumgebungen entstehen kdnnten, ist Dynabook
nicht verantwortlich.

Mégliche Folgen der Verwendung dieses Produkts in nicht geeigneten

Umgebungen sind:

B Storung/Fehlfunktion von anderen Geraten oder Maschinen in der
naheren Umgebung des Betriebsortes dieses Produkts

B Fehlfunktion oder Datenverlust, der bei diesem Produkt durch
Stérungen durch andere Gerate oder Maschinen in der ndheren
Umgebung hervorgerufen wird
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REACH

Dynabook empfiehlt daher dringend die Uberpriifung der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, bevor dieses Produkt in einer nicht
zugelassenen Umgebung eingesetzt wird. Bei Fahrzeugen oder
Flugzeugen ist fiir die Verwendung dieses Produkts die Erlaubnis

des Herstellers bzw. der Fluggesellschaft erforderlich.

Des Weiteren ist die Verwendung dieses Produkts aus allgemeinen
Sicherheitsgriinden in Bereichen mit Explosionsgefahr (z. B.
wegen explosiver Atmosphare) nicht zulassig.

Die folgenden Informationen gelten nur fir die Mitgliedstaaten der EU:
REACH - Konformitatserklarung

Am 1. Juni 2007 trat die neue Chemikalienverordnung der Europaischen
Union (EU), REACH, mit abgestuften Umsetzungsfristen bis 2018 in Kraft.
REACH steht fur Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung von
Chemikalien).

Dynabook wird alle REACH-Anforderungen erfiillen und hat sich
verpflichtet, den Kunden Informationen tber das Vorhandensein von
Stoffen gemalR REACH-Kandidatenliste bereitzustellen.

Besuchen Sie die Website http://emea.dynabook.com, um sich Gber
unsere Produkte zu informieren, die auf der Kandidatenliste geman
REACH aufgefiihrte Substanzen enthalten, und zwar in einer
Konzentration von mehr als 0,1 % Massenanteil.

Die folgenden Informationen gelten nur fiir die Mitgliedstaaten

der EU:

Entsorgung von Produkten

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mdlltonne weist
darauf hin, dass Produkte getrennt vom Hausmuill
gesammelt und entsorgt werden muissen.

Der schwarze Balken zeigt an, dass das Produkt nach
dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde.

B 'ndem Sie Produkte getrennt sammeln und entsorgen,
tragen Sie zur sicheren Entsorgung von Produkten bei und
helfen damit, mogliche umwelt- oder gesundheitsschadliche
Folgen zu vermeiden.

Genauere Informationen Gber Sammel- und Recycling-
Programme, die in lhrem Land verfligbar sind, finden Sie auf
unserer Website (http://emea.dynabook.com) oder wenden
Sie sich an die ortlichen Behorden oder das Geschéft, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.

DE-6
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Dynabook-Support fiir den Wirtschaftsraum
Europa-Arabien-Afrika (EMEA)

Brauchen Sie Hilfe?

Die neuesten Treiber-Updates, Benutzerhandbiicher und FAQs finden Sie
auf der Dynabook Support-Website fir Optionen und Dienstleistungen:

http://emea.dynabook.com

Hinweis zum Urheberrecht

Dieses Handbuch darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz
noch teilweise in irgendeiner Weise reproduziert werden. Andere hier
genannte Marken oder Markennamen sind Marken oder eingetragene
Marken der jeweiligen Unternehmen.

Bezlglich der Nutzung der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
wird keine Patenthaftung Gibernommen.

© 2023 Dynabook Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Haftungsausschluss

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne Vorankiindigung
geandert werden. Der Hersteller macht keine Zusagen oder GUbernimmt
keine Gewahrleistungen (ob stillschweigend oder sonstige) bezlglich der
Genauigkeit und Vollstandigkeit dieses Dokuments und haftet nicht fiir
entgangene Gewinne oder sonstige kommerzielle Schaden, einschliellich
aber nicht beschrankt auf spezielle, Neben-, Folge- oder sonstige
Schaden.

Marz 2023, Rev1.2

USB Type-C™-Adapter

B Verwenden Sie immer den USB Type-C™-Adapter von Dynabook,
den Sie zusammen mit Ihrem Computer oder Dynabook-Zubehor
erhalten haben.

B SchlieRen Sie keinen Netzadapter mit einer Leistung von mehr als
60 W an den USB Type-C™-Adapter an.

B Trennen Sie alle Gerate und Kabel vom USB Type-C™-Adapter, wenn
Sie einen Netzadapter oder den USB Type-C™-Adapter anschlielRen
oder trennen.

B Wenn Sie den USB Type-C™-Adapter anschlielRen, wird die P
Thunderbolt™-Funktion nicht unterstitzt.

Benutzerhandbuch DE-7


http://emea.dynabook.com

USB Type-C™-Adapter

B Wenn ein Netzadapter an den USB Type-C™-Adapter angeschlossen
wird, um das System zu laden, dauert es langer, den Akku aufzuladen.

B Schlief3en Sie keinen USB Type-C™-Adapter an den USB Type-C™-
Anschluss des USB Type-C™-Adapters an.

USB-C™-zu-HDMI™-Adapter

B Die Ausgabeauflésung des HDMI™-Ausgangs an diesem Adapter
betragt bis zu 3840x2160 @ 60 Hz.

B Der USB Type-C™-Anschluss (Power Delivery Charging) an diesem
Adapter wird nur fir den Anschluss eines Netzadapters verwendet.
Dieser Anschluss unterstiitzt keine USB-Datenulbertragung.

USB-C™.-zu-HDMI™/USB-Multiport-Adapter

B Die Ausgabeaufldsung des HDMI™-Ausgangs an diesem Adapter
betragt bis zu 3840x2160 @ 30 Hz.

B Der USB Type-C™-Anschluss (Power Delivery Charging) an diesem
Adapter wird nur fir den Anschluss eines Netzadapters verwendet.
Dieser Anschluss unterstutzt keine USB-Datenlbertragung.

USB-C™-zu HDMI™/VGA-Reiseadapter

B Die Ausgabeauflésung des HDMI™-Ausgangs an diesem Adapter
betragt bis zu 3840x2160 @ 30 Hz, und die Ausgabeauflésung des
RGB-Monitoranschlusses an diesem Adapter betragt bis zu 1920x1200
@ 60 Hz.

B Verwenden Sie die HDMI™- und VGA-Anschlisse nicht gleichzeitig.

B Der USB Type-C™-Anschluss (Power Delivery Charging) an diesem
Adapter wird nur fir den Anschluss eines Netzadapters verwendet.
Dieser Anschluss unterstiitzt keine USB-Datenulbertragung.

USB-C ™-zu-Ethernet-LAN-Adapter

B Der USB Type-C™-Anschluss (Power Delivery Charging) an diesem
Adapter wird nur fir den Anschluss eines Netzadapters verwendet.
Dieser Anschluss unterstitzt keine USB-Datenulbertragung.
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USB-C™-zu-VGA-Adapter

B Die Ausgabeaufldsung des VGA-Monitoranschlusses an diesem
Adapter betragt bis zu 1920x1200 @ 60 Hz.

B Der USB Type-C™-Anschluss (Power Delivery Charging) an diesem
Adapter wird nur fir den Anschluss eines Netzadapters verwendet.
Dieser Anschluss unterstultzt keine USB-Datenlbertragung.

USB-C™-zu-VGA/LAN-Adapter

B Die Ausgabeauflésung des VGA-Monitoranschlusses an diesem
Adapter betragt bis zu 1920x1200 @ 60 Hz.

B Der USB Type-C™-Anschluss (Power Delivery Charging) an diesem
Adapter wird nur fir den Anschluss eines Netzadapters verwendet.
Dieser Anschluss unterstiitzt keine USB-Datenulbertragung.
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Eingeschrankte Dynabook-Garantie fur
USB Type-C™-Adapter

lhre gesetzlichen Rechte bleiben von der vorliegenden eingeschréankten
Garantie unberiihrt.

GARANTIE

Die Garantie von Dynabook gilt fir samtliche Dynabook USB Type-C™-
Adapter, die neu an einen Endkunden verkauft wurden (Originalkauf).
Sie gilt wahrend des Garantiezeitraums flr Defekte, die durch
Funktionsstérungen von Komponenten und/oder Verarbeitungsmangel
verursacht wurden.

Der Garantiezeitraum betragt zwolf (12) Monate und beginnt mit dem
urspriinglichen Kaufdatum. Der Verkaufs- oder Lieferbeleg hierfiir, auf dem
das Kaufdatum des Produkts aufgefiihrt ist, gilt hierbei als Nachweis.

Es kann sein, dass Sie einen Kaufnachweis vorlegen missen,

um Garantieservice zu erhalten.

Diese eingeschrankte Garantie kann nurim Rahmen des Garantiezeitraums
von zwdlf (12) Monaten in Anspruch genommen werden. Ein USB
Type-C™-Adapter, der nach Wahl von Dynabook unter dieser
eingeschrankten Garantie repariert oder ausgetauscht wird, ist nur fir den
Rest des urspriinglichen Garantiezeitraums oder fur drei (3) Monate von der
Garantie abgedeckt (es gilt der jeweils langere Zeitraum).

GARANTIEUMFANG

Diese eingeschrankte Garantie ist nur in den Landern gliltig, die am Ende
dieser eingeschrankten Garantie von Dynabook aufgefihrt sind (Gebiet)
und nicht fir Originalkaufe auRerhalb dieses Gebiets. Dynabook behalt
sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen defekte USB Type-C™-
Adapter, die durch die vorliegende Garantie abgedeckt sind, oder Teile
hiervon gegen neue oder vom Hersteller generalliberholte Teile oder USB
Type-C™-Adapter auszutauschen bzw. mit solchen Teilen zu reparieren.
Diese eingeschrankte Garantie deckt die Kosten flir Serviceleistungen,
Teile und Arbeitszeit ab, die fur die Wiederherstellung der vollstandigen
Funktionsfahigkeit des USB Type-C™-Adapters erforderlich sind. Alle im
Rahmen dieser Garantie ausgetauschten Teile und ersetzten USB
Type-C™-Adapter gehen in den Besitz von Dynabook (ber.
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GARANTIEAUSSCHLUSSE

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fir

1.

10.

1.

12.

13.

14.

Defekte, die durch normale Abnutzung entstehen, darunter Verschleif3
von Verbrauchsmaterialen, d. h. von Teilen, die bei normaler
Verwendung des USB Type-C™-Adapters regelmafig ausgetauscht
werden mussen;

Gebrochenes, zerrissenes, verkratztes und verbeultes Material,
verkratzte oder verblichene Abdeckungen oder Plastikteile sowie
gebrochene Plastikteile an Anschliissen und andere kosmetische
Schaden;

Schéden, die durch die Verwendung mit einem anderen Produkt
entstanden sind;

Verwendung des USB Type-C™-Adapters auf eine Weise, die nicht der
normalen beabsichtigten Verwendung entspricht, darunter, ohne
Beschrankung darauf, Unterlassen der USB Type-C ™-Adapter-
Nutzung gemaf den Anleitungen im Benutzerhandbuch, das mit dem
USB Type-C™-Adapter geliefert wurde;

Schaden, die durch Unfalle, missbrauchliche Verwendung,
Verschmutzung, unsachgemafie Verwendung, Viren, Kontakt mit
Flussigkeiten, Feuer, Erdbeben, unsachgemalie oder unangemessene
Wartung oder Kalibrierung, fahrlassige Behandlung des USB Type-C™-
Adapters oder andere externe Ursachen entstanden sind;

Umweltschaden und/oder Defekte, die aus Rauch, Staub, Schmutz,
Rul oder anderen aulieren Einflliissen resultieren;

Dynabook USB Type-C™-Adapter, die modifiziert wurden, um die
Funktionalitat zu &ndern, ohne dass Dynabook dies schriftlich
genehmigt hat;

Gehdause, deren Seriennummer entfernt, beschadigt oder unlesbar
gemacht wurde;

Modifizierung des USB Type-C™-Adapters einschlief3lich Defekte,
die durch Verwendung von Teilen verursacht wurden, die nicht von
Dynabook hergestellt und/oder verkauft werden;

Fehlerhafte Installation von Drittanbieterprodukten (z. B.
Softwaretreiber, Kabel);

Schéden, die aus dem unsachgemalfien Transport oder der
unsachgemafen Verpackung resultieren, wenn der USB Type-C™-
Adapter an Dynabook oder einen autorisierten Dynabook
Servicepartner gesendet wurde;

Schéaden, die durch Wartungs-/Reparaturarbeiten oder andere
Veranderungen am USB Type-C™-Adapter, die nicht von Dynabook
oder einem autorisierten Dynabook Servicepartner vorgenommen
wurden, entstanden sind;

Schaden, die durch eine vom Benutzer ausgefiihrte Reparatur
entstanden sind;

Defekte Hardwarekomponenten aufgrund einer missbrauchlichen
Verwendung des USB Type-C™-Adapters.
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Falls fir den USB Type-C™-Adapter aus einem oder mehreren der oben
erwahnten Grunde kein Anspruch auf diese eingeschrankte Garantie
besteht, kdnnen Dynabook oder seine autorisierten Servicepartner trotzdem
eine Reparatur anbieten, falls dies vom Endbenutzer gewiinscht wird. Bitte
beachten Sie, dass Dynabook oder der autorisierte Dynabook Servicepartner
in diesem Fall dazu berechtigt ist, dem Endanwender Teile, Arbeitskosten
und Ausgaben in Rechnung zu stellen. Des Weiteren behalten sich
Dynabook oder seine autorisierten Servicepartner das Recht vor, dem
Endanwender die Bearbeitung des Kostenvoranschlags in Rechnung zu
stellen, falls der Endanwender schuldhaft einen Anspruch unter dieser
eingeschrankten Garantie angemeldet hat, der davon nicht abgedeckt ist. In
einem solchen Fall und soweit im gesetzlichen Rahmen zulassig, behalten
sich Dynabook und seine autorisierten Servicepartner das Recht vor, den
USB Type-C™-Adapter so lange zu behalten, bis der Endanwender die
Kosten fiir die Erstellung des Kostenvoranschlags bezahlt.

GELTENDMACHUNG DER GARANTIELEISTUNGEN

Ihre eingeschrankte Garantie von Dynabook beinhaltet einen Bring-In- oder
Send-In-Garantieservice. In einigen Gebieten einiger Lander kann ein
Abhol- und Riicksende-Garantieservice angeboten werden. Kontaktieren
Sie hierfur Dynabook oder den jeweiligen Servicepartner in lhrem Land.

Die Garantie unterliegt den nachstehend aufgefiihrten Bedingungen:
B Bevor Sie jedoch Kontakt zu Dynabook aufnehmen,

B Uberprifen Sie, ob der USB Type-C™-Adapter richtig
angeschlossen ist;

B lesen Sie im Benutzerhandbuch Tipps zur Bedienung des USB
Type-C™-Adapters und zur Fehlerbehebung;

B notieren Sie den Namen des USB Type-C™-Adapters,
die Modellnummer, die Seriennummer und eine Beschreibung des
Problems (z. B. Fehlermeldungen, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden).

B Um Support zu erhalten, sehen Sie im ASP-Locator nach und wenden
Sie sich an lhr nachstgelegenes Dynabook-Supportzentrum oder an
einen autorisierten Servicepartner: emea.dynabook.com

B Rufen Sie das Dynabook Support Center in lhrem Land an. Dynabook
versucht, Garantieangelegenheiten telefonisch zu klaren und benétigt
moglicherweise lhre Unterstiitzung bei der Durchfiihrung einiger
Routineliberprifungen im Rahmen dieses Anrufs. Sollte das
Dynabook-Supportcenter Hardwarefehler bei lhrem USB Type-C™-
Adapter identifizieren, erhalten Sie eine Identifizierungsnummer und
Serviceanweisungen auf dem bequemsten Weg (z. B. E-Mail, Telefon).
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USB Type-C™-Adapter

Entsprechend den Bedingungen des Bring-in oder Send-in Services, sind
Sie dazu angehalten, Ihren Dynabook USB Type-C™-Adapter zur
Durchfiihrung der Garantiereparaturen an den von Dynabook autorisierten
Servicepartner einzusenden und nach Durchfiihrung der Reparatur oder
des Austausches die Abholung zu arrangieren. Sie missen alle
Transportgebuhren, Steuern oder Zolle, die mit dem Transport des USB
Type-C™-Adapters vom und zum autorisierten Dynabook Servicepartner
verbunden sind, bezahlen. AulRerdem sind Sie fiir die Versicherung des
USB Type-C™-Adapters sowohl bei der Lieferung als auch bei der
Abholung verantwortlich, da weder Dynabook noch das Unternehmen,
das den Garantieservice im Auftrag von Dynabook bietet, eine Haftung fiir
Schaden oder Verluste wahrend des Transports Gibernimmt.

In einigen Gebieten einiger Lander wird ein Abhol- und Ricksende-
Garantieservice von Dynabook angeboten.

Sollten Sie zur Inanspruchnahme des Abholservice berechtigt sein, tragt
Dynabook Sorge dafiir, dass defekte USB Type-C™-Adapter von Ihrem
Standort abgeholt und defekte USB Type-C™-Adapter oder Teile, die von
dieser Garantie abgedeckt sind, nach eigener Wahl repariert oder durch
neue oder generaliiberholte Teile oder USB Type-C™-Adapter, die die
gleiche Leistung aufweisen wie neue Produkte, ausgetauscht und wieder
zu lhrem Standort zurlickgebracht werden. Samtliche Kosten, die wahrend
dieses Prozesses flr die Reparatur oder den Austausch (nach dem
Ermessen von Dynabook), Logistik und Versicherung anfallen, werden von
Dynabook getragen. Jedoch behalt sich Dynabook das Recht vor,

dem Endanwender solche Kosten in Rechnung zu stellen, falls der
Endanwender schuldhaft einen Anspruch unter dieser eingeschrankten
Garantie angemeldet hat, der dadurch nicht abgedeckt ist. In einem
solchen Fall und soweit im gesetzlichen Rahmen zulassig, behalten sich
Dynabook und seine autorisierten Servicepartner das Recht vor, den USB
Type-C™-Adapter so lange zu behalten, bis der Endanwender die Kosten
fur die Erstellung des Kostenvoranschlags bezahit.

ZUSATZLICHE KOSTEN

Dynabook Gibernimmt keine Haftung fur Transport-, Liefer- oder
Versicherungskosten, Importzélle, Steuern, Lizenzgebiihren und Kosten fir
Telefonkommunikation, die aufgrund des Defekts des USB Type-C™-
Adapters entstehen. Sollte |hre Standardgarantie jedoch einen Abhol- und
Rucksendeservice umfassen, werden die Kosten fiir Reparatur oder
Austausch (nach Wahl von Dynabook), Logistik und Versicherung von
Dynabook Gibernommen, auf3er dass Dynabook sich das Recht vorbehalt,
dem Endanwender solche Kosten in Rechnung zu stellen, falls der
Endanwender schuldhaft einen Anspruch unter dieser eingeschrankten
Garantie angemeldet hat, der dadurch nicht abgedeckt ist. In einem
solchen Fall und soweit im gesetzlichen Rahmen zul&ssig, behalten sich
Dynabook und seine autorisierten Servicepartner das Recht vor, den USB
Type-C™-Adapter so lange zu behalten, bis der Endanwender die Kosten
fur die Erstellung des Kostenvoranschlags bezahit.
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HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Soweit im gesetzlichen Rahmen zulassig, Ubernimmt Dynabook keine
Haftung fir Marktgangigkeit und Eignung des USB Type-C™-Adapters flr
einen bestimmten Zweck. Soweit im gesetzlichen Rahmen zul&ssig, sind
Dynabook oder seine autorisierten Servicepartner in keinem Fall haftbar fir
Schaden am USB Type-C™-Adapter oder Teilen davon und/oder an den
mitgelieferten schriftlichen Materialien. Weder Dynabook noch seine
autorisierten Servicepartner sind haftbar fir Schaden jeglicher Art
(einschlief3lich direkter oder indirekter Schaden, Schaden aus
entgangenem Gewinn, aus finanziellem Verlust oder andere besondere
oder beilaufig entstandene Schaden, Schaden mit verscharftem
Schadenersatz oder Folgeschaden), die aufgrund der Benutzung oder
Nichtbenutzbarkeit des USB Type-C™-Adapters oder von Teilen davon
und/oder der mitgelieferten schriftlichen Materialien entstehen. Dies gilt
auch dann, wenn Dynabook, sein Zulieferer oder ein autorisierter
Dynabook Vertreter, Servicepartner oder Handler von der Mdglichkeit eines
solchen Schadens unterrichtet worden ist oder nicht. Soweit im
gesetzlichen Rahmen zulassig, ist jegliche Haftung von Dynabook oder
seinem Zulieferer, die nicht ausgeschlossen ist, auf den Kaufpreis des USB
Type-C™-Adapters begrenzt.

Obige Haftungsausschliisse und -beschrankungen gelten nicht fiir
Schaden, die aus nachgewiesener Produkthaftung von Dynabook
resultieren. Dies gilt insbesondere fiir Schaden wie Todesfalle,
Verletzungen oder Gesundheitsschaden.

LANDERABDECKUNG

Diese eingeschrankte Garantie fiir den Wirtschaftsraum Europa-Arabien-
Afrika (EMEA) gilt fir USB Type-C™-Adapter, die in den folgenden
Landern gekauft wurden:

Agypten, Aserbaidschan, Bahrain, Belgien, Benin, Bosnien und
Herzegowina, Bulgarien, Burkina Faso, Ddnemark, Demokratische
Republik Kongo, Deutschland, Elfenbeinkiiste, Estland, Finnland,
Frankreich, Georgien, Griechenland, Guinea, Irland, Island, Israel, Italien,
Jordanien, Kamerun, Kasachstan, Katar, Kroatien, Kuwait, Lettland,
Libanon, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Mali, Malta, Montenegro,
Niederlande, Niger, Nordmazedonien, Norwegen, Osterreich, Oman,
Polen, Portugal, Rumanien, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal,
Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Stdafrika, Tschechische Republik,
Turkei, Ukraine, Ungarn, Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigtes
Kénigreich, Zypern.
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Konventioner

Denne brugerhandbog anvender nedenstadende formater til at beskrive,
identificere og fremhaeve termer og betjeningsvejledninger.

Forkortelser

Farste gang en forkortelse bruges, medtages definitionen i parenteser, hvor
det er ngdvendigt for tydelighedens skyld. F.eks.: ROM (Read Only
Memory).

Symboler

Symboler identificerer porte, knapper og andre dele i dine USB Type-C™-
adaptere. Indikatorpanelet bruger ogsa symboler til at identificere
komponenter.

Sikkerhedssymboler

Denne vejledning indeholder sikkerhedsanvisninger, som skal fglges for at
undga potentielle farer, der kan medfere personskade, beskadigelse af
udstyret eller tab af data. Sikkerhedsforskrifterne er grupperet efter
risikograd, og symbolerne fremheever disse anvisninger pa felgende made:

Signalord Betydning
Angiver en overhangende fare, der kan medfgre
dad eller alvorlig personskade.
Angiver en potentielt farlig situation, der kan
A\ ADVARSEL medfere dad eller alvorlig personskade.
Angiver en potentielt farlig situation, som — hvis
A FORSIGTIG den ikke undgas — kan resultere i moderat eller
mindre personskade.
FORSIGTIG Angiver en potentielt farlig situation, der kan
medfaere tingskade.
Angiver vigtige oplysninger.
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Sikkerhedsinstruktioner

Laes altid sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt:

A\ ADVARSEL

Forseg ikke at adskille, &ndre, reparere eller pa anden made
modificere produktet

B Forsgg ikke at adskille, 2ndre, reparere eller pa anden made gere
indgreb i produktet. Adskillelse, eendring, reparation og andre
modificeringer af produktet kan resultere i brand eller elektriske stad
med risiko for alvorlig personskade til fglge.

Kontakt en autoriseret Dynabook-forhandler vedrgrende enhver form
for reparation.

Handtering af kabler/ledninger
B Folg nedenstaende forholdsregler ved handtering af kablet/ledningen:

Foretag ikke indgreb i kablet/ledningen.

Du ma aldrig splejse eller aendre kablet/ledningen.
Buk og sno ikke kablet/ledningen.

Treek aldrig i kablet for at tage stikket ud.

Saet aldrig tunge ting pa et kabel/en ledning.

For aldrig et kabel/en ledning gennem et sted, hvor det kan komme
i klemme, f.eks. en dar eller et vindue.

Placér aldrig et kabel/en ledning i naerheden af en varmekilde.

Brug aldrig sem, heefteklammer eller lignende til fastggrelse eller
montering af en ledning.

Ovenstaende handlinger kan beskadige kablerne og/eller resultere i
brand eller elektrisk stad med risiko for alvorlig personskade til felge.

Ror ikke ved produktet med vade hander

B Produktet ma aldrig tilsluttes eller frakobles med vade haender.
Hvis denne instruktion ikke fglges, kan det resultere i elektrisk sted med
risiko for alvorlig personskade til falge.

Kvealningsrisici

B Lad aldrig sma dele sasom lag, heetter og skruer vaere inden for bgrns
reekkevidde. Hvis en lille del sluges, kan det medfgre kveelning med
daedsfald eller alvorlig personskade til falge. Hvis en del sluges, skal der
gjeblikkeligt gives ngdhjeelp og sgges leege.

Brugerhandbog
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Undga vaeske, fugt og fremmedlegemer

B Undga at spilde vaeske i nogen dele af produktet, og udsaet det ikke for
regn, vand, havvand eller fugt. Hvis produktet udseettes for vaeske eller
fugt, kan det resultere i elektrisk sted eller brand med risiko for alvorlig
personskade til fglge. Hvis et af ovenstaende forhold skulle ske ved et
uheld, skal du straks:

Frakobl produktet fra computeren.

Tilslut ikke produktet igen, far du har haft produktet hos et autoriseret
servicecenter. Hvis disse anvisninger ikke folges, kan det resultere i
alvorlig personskade eller permanent beskadigelse af produktet.

Placer aldrig produktet pa en varmefelsom overflade

B Placer aldrig produktet pa en overflade af tree, mgbler eller andre
overflader, der kan blive beskadiget af varme, da produktets temperatur
kan gges under normal brug.

B Placer altid produktet pa en flad og hard overflade, der er
modstandsdygtig over for varme.

A\ FORSIGTIG

Placer aldrig produktet pa steder med kraftig varme

B Placer aldrig produktet pa steder, hvor det kan blive udsat for kraftig
varme, f.eks. i direkte sollys, i en lukket bil eller i naerheden af et
varmeapparat. Dette kan medfere systemfejl, fejlfunktion, tab af data
eller beskadigelse af produktet.

Placer aldrig produktet pa steder med meget lave temperaturer

B Placer aldrig produktet pa steder, hvor det udseettes for meget lave
temperaturer. Dette kan forarsage systemfejl, driftsforstyrrelser eller tab
af data.

Udseet aldrig produktet for pludselige temperaturaendringer

B Udseet aldrig produktet for pludselige temperatureendringer. Dette kan
resultere i kondensation, hvilket kan forarsage systemfejl,
driftsforstyrrelser eller tab af data.

Brug aldrig produktet i tordenvejr

B Brug aldrig produktet pa netstrgm i tordenvejr. Hvis du ser lyn eller
harer torden, skal du straks frakoble produktet. Tordenvejret kan
forarsage en spaendingsbwglge, der kan resultere i systemfejl, datafejl
eller hardwarebeskadigelse.
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Lovmaessig erklaering for EMEA-omrader

CE-overensstemmelse

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med de
relevante EU-direktivers krav. Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Tyskland, er ansvarlig
for CE-meerkningen. En kopi af den officielle
overensstemmelseserkleering kan hentes pé falgende
websted:

http://emea.dynabook.com.

Arbejdsmiljg

Dette produkt er designet, sa det sikres, at kravene til elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) overholdes i boligmiljger, handelsmiljger og
letindustrimiljger. Dynabook frarader brugen af dette produkt i
arbejdsmiljger ud over de ovenfor naevnte “bolig-, handels- og
letindustrimiljger*.

Felgende miljger frarades f.eks.:

B Industrielle miljger (f.eks. miljger, hvor der anvendes en trefaset
spaending pa 380 V)

B Medicinalmiljger

B Automiljger

B Luftfartgjsmiljger

Dynabook fralaegger sig ethvert ansvar for konsekvenser, der opstar som
falge af brugen af dette produkt i arbejdsmiljger, som frarades.

Konsekvenserne af brugen af dette produkt i arbejdsmiljger, som frarades,
kan veere:

B Pavirkning af andre enheder eller apparater i naerheden.

B Funktionsforstyrrelse i eller tab af data fra dette produkt som fglge af
forstyrrelser, der genereres af andre enheder eller apparater i
naerheden.

Dynabook anbefaler derfor kraftigt, at dette produkts elektromagnetiske
kompatibilitet afprgves pa passende vis far brug i arbejdsmiljger, der ikke
er godkendt. Ved brug i biler eller fly skal man have tilladelse fra hhv.
producenten eller flyselskabet, far produktet tages i brug.

Almindelige sikkerhedshensyn gar desuden, at brugen af dette produkt i
miljger med eksplosionsfare ikke er tilladt.
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REACH

Nedenstaende information gaelder kun for EU-lande:
REACH - overensstemmelseserkleering

EUs kemikaliedirektiv REACH (registrering, evaluering, godkendelse og
begraensning af kemikalier) tradte i kraft 1. juni 2007 med faseopdelte
deadlines frem til 2018.

Dynabook vil leve op til alle REACH-krav og tilstraeber at give vores kunder
adgang til oplysninger om tilstedevaerelsen af stoffer, der findes pa
kandidatlisten i henhold til REACH-reglerne, i vores produkter.

Pa webstedet http://emea.dynabook.com kan du finde oplysninger om

tilstedeveaerelsen af stoffer i vores produkter, der findes pa kandidatlisten i
henhold til REACH i en koncentration pa over 0,1% (veegtprocent).

Nedenstaende information gzelder kun for EU-lande:

Bortskaffelse af produkter

Symbolet med en affaldsspand med et kryds over angiver,
at produkter skal indsamles og bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald.

Den sorte linje angiver, at produktet blev sendt pa markedet
efter den 13. august 2005.

B Ved at deltage i den separate indsamling af produkter
hjeelper du med at sikre den korrekte bortskaffelse af
produkter og hjaelper derved med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og helbred.

Du kan fa flere oplysninger om de indsamlings- og
genbrugsprogrammer, der findes i dit land, pa vores
websted (http://emea.dynabook.com), eller du kan kontakte
den lokale tekniske forvaltning eller den butik, hvor du har
kabt produktet.

Dynabook-support for EMEA-omrader

Brug for hjaelp?
Du kan finde de nyeste driveropdateringer, brugerhandbgger og ofte
stillede spgrgsmal pa Dynabooks supportside for tilbehar og services:

http://emea.dynabook.com
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Copyright-erklaering

Ingen dele af denne publikation ma gengives i nogen form uden
forudgaende skriftlig tilladelse. Alle varemeerker eller maerkenavne, der er
naevnt heri, er varemeerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres
respektive ejere.

Dynabook patager sig intet underforstaet ansvar i forbindelse med brugen
af oplysningerne i denne brugerhandbog.

© 2023 Dynabook Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Ansvarsfraskrivelse

Oplysninger i dette dokument kan aendres uden varsel. Producenten giver
ikke nogen form for garanti (stiltiende eller pa anden méade) vedrgrende
dette dokuments ngjagtighed og fuldsteendighed og vil pa ingen made
veere ansvarlig for eventuelt tab af fortjeneste eller kommerciel skade,
herunder, men ikke begraenset til, specielle skader, haendelige skader,
folgeskader eller andre former for skader.

Marts 2023, Rev1.2

USB Type-C™-adaptere

B Brug altid den Dynabook USB Type-C™-adapter, der falger med din
computer eller dit Dynabook-tilbehar.

B Tilslut ikke en lysnetadapter med en effekt starre end 60 W til USB
Type-C™-adapteren.

B Frakobl alle enheder og kabler fra USB Type-C™-adapteren ved
tilslutning/frakobling af en netadaptor eller USB Type-C ™-adapteren.

B Ved tilslutning af USB Type-C™-adapteren understgttes P
Thunderbolt™ ikke.
B Hvis der er tilsluttet en netadapter til USB Type-C ™-adapteren,
til opladning af systemet, kan batteriopladningstiden blive lzengere.

B Tilslut ikke en USB Type-C™-adapter til USB Type-C™-porten pa
USB Type-C™-adapteren.

USB-C™ til HDMI™-adapter

B Outputoplgsningen for HDMI™-outputporten pa denne adapter er op til
3840x2160 @60Hz.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning) pa denne adapter bruges kun til
at tilslutte en netadapter. Denne port understgtter ikke
USB-datatransmission.
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USB-C™ til HDMI™/USB-multiportadapter

B Outputoplgsningen for HDMI™-outputporten pa denne adapter er op til
3840x2160 @30Hz.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning) pa denne adapter bruges kun
til at tilslutte en netadapter. Denne port understatter ikke USB-
datatransmission.

USB-C™ til HDMI™/VGA-rejseadapter

B Outputoplgsningen for HDMI™-udgangsporten pa denne adapter er op
til 3840x2160 @30Hz, og outputoplgsningen for VGA-skaermporten pa
denne adapter er op til 1920x1200 @60Hz.

B Brug ikke HDMI™- og VGA-portene samtidig.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning) p4 denne adapter bruges kun
til at tilslutte en netadapter. Denne port understatter ikke USB-
datatransmission.

USB-C™ til Ethernet LAN-adapter

B USB Type-C™-porten (stremforsyning) pa denne adapter bruges kun
til at tilslutte en netadapter. Denne port understatter ikke USB-
datatransmission.

USB-C™ til VGA-adapter

B Outputoplgsningen for VGA-skeermporten pa denne adapter er op til
1920x1200 @60Hz.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning) pa denne adapter bruges kun
til at tilslutte en netadapter. Denne port understatter ikke USB-
datatransmission.

USB-C™ til VGA/LAN-adapter

B Outputoplgsningen for VGA-skaermporten pa denne adapter er op til
1920x1200 @60Hz.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning) pa denne adapter bruges kun
til at tilslutte en netadapter. Denne port understatter ikke USB-
datatransmission.
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Dynabooks begransede garanti for USB Type-C™.-
adaptere

Denne begraensede garanti har ingen indflydelse pa dine lovfaestede

rettigheder.

GARANTI

Dynabook garanterer, at enhver Dynabook USB Type-C ™-adapter,
der bliver solgt farste gang til en slutbruger (oprindeligt kab), ikke er
fejlbehaeftet, hverken hvad angér hardwarekomponenter og/eller
forarbejdning i garantiperioden.

Garantiperioden er 12 (tolv) maneder og begynder pa den oprindelige
kabsdato. Din daterede salgs- eller leveringskvittering, som viser
kebsdatoen for produktet, er dit bevis for kgbsdatoen. Du kan blive bedt om
at levere bevis for kab som betingelse for at modtage garantiservice.

Reklamationer i henhold til neervaerende begraensede garanti skal
fremsaettes inden for garantiperioden pa 12 (tolv) maneder. En USB
Type-C™-adapter, som, efter Dynabooks skgn, repareres eller udskiftes i
henhold til neervaerende begreensede garanti, er kun daekket i den
resterende del af den oprindelige garantiperiode eller i 3 (tre) maneder,
alt efter hvilken periode der er laengst.

GARANTIDAKNING

Neaerveerende begreensede garanti gaelder kun i de lande, der er angivet til
sidst i neervaerende Dynabooks begraensede garanti (land), og geelder ikke
for et oprindeligt keb uden for dette land. Dynabook vil efter eget valg
reparere eller udskifte defekte USB Type-C™-adaptere eller dele heraf,
som er deekket af denne garanti, med nye eller fabriksrenoverede dele eller
USB Type-C™-adaptere, der svarer til nye produkter i ydeevne.

Denne begreensede garanti daekker omkostningerne til servicedele og
arbejde, der kraeves for at gendanne din USB Type-C ™-adapter, sa den
fungerer. Alle dele og USB Type-C ™-adaptere, som udskiftes i henhold til
denne garanti, tilhgrer Dynabook.

GARANTIUNDTAGELSER

Denne begreensede garanti omfatter ikke

1. Defekter, der skyldes normalt slid, herunder rimeligt slid pa
forbrugsdele, dvs. dele, der kraever periodisk udskiftning ved normal
brug af USB Type-C ™-adaptere;

2. Knazk, revner, ridser, buler, ridsede eller falmede lag eller plast og
knaekkede porte eller andre kosmetiske skader;

3. Skader, der skyldes brug sammen med et andet produkt;
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4. Anvendelse af USB Type-C™-adapteren til andet end dens normale
tilsigtede anvendelse, herunder, men ikke begraenset til, undladelse af
at bruge USB Type-C™-adapteren i overensstemmelse med den
brugervejledning, der falger med USB Type-C™-adapteren;

5. Skader som felge af uheld, misbrug, forurening, forkert brug, virus,
kontakt med vaeske, brand, jordskeelv, forkert eller utilstraekkelig
vedligeholdelse eller kalibrering, forssmmelighed over for USB
Type-C™-adapteren eller andre eksterne arsager;

6. Miljgskader og/eller skader, der stammer fra rgg, stev, snavs, kanrag
eller andre eksterne pavirkninger;

7. En Dynabook USB Type-C™-adapter, som er blevet modificeret for at
andre funktionaliteten eller mulighederne uden Dynabooks skriftlige
tilladelse;

8. ltilfeelde, hvor serienummeret er blevet fiernet, beskadiget, gjort defekt
eller gjort uleeseligt;

9. Modifikation af USB Type-C™-adapteren, herunder skader, der opstar
som felge af brug af dele, der ikke er fremstillet og/eller solgt af
Dynabook;

10. Forkert installation af tredjepartsprodukter (f.eks. softwaredrivere,
kabler osv.);

11. Skader som faglge af ukorrekt transport eller emballering ved returnering
af USB Type-C™-adapteren til Dynabook eller en Dynabook-godkendt
serviceleverandar;

12. Skader, der skyldes, at service/reparationer eller andre modifikationer
af USB Type-C™-adapteren er blevet udfert af andre end Dynabook
eller en Dynabook-godkendt serviceleverander;

13. Skader, der skyldes egen reparation;

14. Defekte hardwarekomponenter, der skyldes misbrug af USB Type-C™-
adapteren;

Hvis USB Type-C™-adapteren ikke er deekket af denne begraensede
garanti af en eller flere af ovenstaende arsager, kan Dynabook eller en af
Dynabooks godkendte serviceleverandgrer stadig tilbyde at reparere
systemet, hvis slutbrugeren gnsker dette. Det skal bemeerkes, at Dynabook
eller den Dynabook-godkendte serviceleverandgr i sddanne tilfeelde
muligvis vil opkraeve betaling fra slutbrugeren for dele, arbejdslagn og andre
udgifter. Desuden forbeholder Dynabook eller Dynabooks godkendte
serviceleverandgrer sig retten til at opkreeve betaling fra slutbrugeren for
udarbejdelse af et prisoverslag, hvis slutbrugeren har fremsat en
reklamation i henhold til naerveerende begraensede garanti, som viser sig
ikke at veere daekket af den. | et sadant tilfeelde og i det omfang, det er
tilladt i henhold til geeldende lovgivning, forbeholder Dynabook eller
Dynabooks godkendte serviceleverandgrer sig retten til at tilbageholde
USB Type-C™-adapteren, indtil slutbrugeren har betalt udgifterne til
udarbejdelse af prisoverslaget.
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SADAN FAR DU GARANTISERVICE

Dynabooks begreensede garanti omfatter en bring ind- eller send
ind-garantiservice. | visse omrader af nogle lande stilles der muligvis ogsa
en garantiservice med afhentning og returnering til radighed. Hvis du
gnsker oplysninger om daekningen i dit lokalomrade, kan du kontakte
Dynabook eller din autoriserede serviceleverander.

Garantiservicen er underlagt fglgende vilkar og betingelser:
B Inden du kontakter Dynabook, bedes du ggre fglgende:
B Kontrollér, om din USB Type-C™-adapter er tilsluttet korrekt;

B | brugerhandbogen kan du finde vigtige rad om, hvordan du betjener
og foretager fejlfinding pa din USB Type-C™-adapter;

B Noter USB Type-C™-adapterens navn, modelnummer,
serienummer og en beskrivelse af problemet (f.eks. fejlmeddelelser,
der vises pa skaermen).

B For at f4 hjzelp bedes du finde og kontakte dit neermeste Dynabook-
servicecenter eller din neermeste autoriserede serviceudbyder:
emea.dynabook.com

B Ring til Dynabook-servicecentret i det land, du opholder dig i. Dynabook
vil prgve pa at Iase garantiopgaven pr. telefon og kan fa brug for din
hjeelp, ved at du foretager rutinediagnoser under opkaldet.

Hvis Dynabook-servicecentret konstaterer en hardwarefejl pa din
USB Type-C™-adapter, far du et identifikationsnummer og
servicevejledning hurtigst muligt (f.eks. pr. e-mail eller telefon).

Ved bring ind- eller send ind-garantiservice skal du selv aflevere din
Dynabook USB Type-C™-adapter til en Dynabook-godkendt
serviceleverander til garantireparation eller -udskiftning (efter Dynabooks
valg), og sgrge for afhentning efter afsluttet reparation eller udskiftning.

| forbindelse med forsendelse af USB Type-C™-adapteren til og fra den
Dynabook-godkendte serviceleverandgr skal du betale eventuelle
omkostninger i forbindelse med forsendelse, skat eller told. Desuden har
du ansvaret for at forsikre USB Type-C ™-adapteren bade i forbindelse
med levering og afhentning, eftersom hverken Dynabook eller det firma,
der tilbyder garantiservice pa Dynabooks vegne, haefter for eventuelle
skader eller tab under transporten.

| visse omrader af nogle lande stiller Dynabook en garantiservice med
afhentning og returnering til radighed.
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Dynabook arrangerer afhentning af den defekte enhed fra din adresse og
reparerer eller udskifter efter eget skan eventuelle defekte USB Type-C™-
adaptere eller dele deraf, som er deekket af naerveerende garanti, med nye
eller istandsatte dele eller USB Type-C™-adaptere med samme ydelse
som nye produkter og sender dem tilbage til din adresse. Dynabook bzerer
alle omkostninger til reparation eller udskiftning (efter eget skan), transport
og forsikringer, men Dynabook forbeholder sig retten til at opkraeve betaling
fra slutbrugeren for sddanne udgifter, hvis slutbrugeren har fremsat en
reklamation i henhold til neerveerende begreensede garanti, som viser sig
ikke at veere deekket af den. | et sadant tilfeelde og i det omfang, det er
tilladt i henhold til geeldende lovgivning, forbeholder Dynabook eller
Dynabooks godkendte serviceleverandgrer sig retten til at tilbageholde
USB Type-C™-adapteren, indtil slutbrugeren har betalt udgifterne til
udarbejdelse af prisoverslaget.

YDERLIGERE OMKOSTNINGER

Dynabook kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle udgifter i forbindelse
med transport, levering eller forsikring, told for import, skat, licensgebyr og
andre udgifter for telefonsamtaler som fglge af, at USB Type-C™-
adapteren har svigtet. Hvis din standardgaranti imidlertid er daekket af
Pick-up & Return-servicetypen, bliver udgifter til reparation eller udskiftning
(efter Dynabooks eget skan), transport og forsikring betalt af Dynabook,
men Dynabook forbeholder sig dog retten til at opkraeve betaling fra
slutbrugeren for sddanne udgifter, hvis slutbrugeren har fremsat en
reklamation i henhold til neerveerende begraensede garanti, der viser sig
ikke at veere daekket af den. | et sadant tilfeelde og i det omfang, det er
tilladt i henhold til geeldende lovgivning, forbeholder Dynabook eller
Dynabooks godkendte serviceleverandgrer sig retten til at tilbageholde
USB Type-C™-adapteren, indtil slutbrugeren har betalt udgifterne til
udarbejdelse af prisoverslaget.

ANSVARSBEGRANSNING

| det omfang det er tilladt i henhold til geeldende lovgivning, kan Dynabook
ikke holdes ansvarlig for USB Type-C™-adapterens salgbarhed eller
egnethed til et bestemt formal. | det omfang det er tilladt i henhold til
geeldende lovgivning, kan Dynabook eller Dynabooks autoriserede
serviceleverandgr under ingen omsteendigheder holdes ansvarlig for
skader pa USB Type-C™-adapteren eller dele deraf og/eller de
medfglgende skriftlige materialer. Derudover kan hverken Dynabook eller
Dynabooks autoriserede serviceleverandgr holdes ansvarlig for nogen
form for skader (herunder direkte eller indirekte skader, tab af
forretningsfortjeneste, mistede besparelser eller andre saerlige eller
haendelige skader, pgnalerstatninger eller falgeskader), som opstéar
grundet eller som fglge af brugen af eller manglende mulighed for at bruge
USB Type-C™-adaptere eller dele deraf og/eller de medfelgende skriftlige
materialer. Dette geelder ogséa, selvom Dynabook, Dynabooks leverandar
eller en Dynabook-godkendt repraesentant, serviceleverander eller
forhandler er blevet advaret om muligheden for sadanne skader.

| det omfang det er tilladt i henhold til gaeldende lovgivning, skal enhver
haeftelse for Dynabook eller Dynabooks leverandar, som ikke er undtaget,
veere begraenset til USB Type-C ™-adapterens kabspris.
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LAND

Ovenneevnte undtagelser og begraensninger for erstatningsansvar gaelder
ikke for skader, der paviseligt er underlagt Dynabooks produktansvar, isaer
for skader som f.eks. dedsfald, personskader eller helbredsskader.

EDZAEKNING

Denne europeeiske begraensede garanti geelder for USB Type-C™-
adaptere, der er kgbt i falgende lande:

Aserbajdsjan, Bahrain, Belgien, Benin, Bosnien-Hercegovina, Bulgarien,
Burkina Faso, Cameroun, Cypern, Danmark, De Forenede Arabiske
Emirater, Den demokratiske republik Congo, Egypten, Elfenbenskysten,
Estland, Finland, Frankrig, Georgia, Greekenland, Guinea, Holland, Irland,
Island, Israel, ltalien, Jordan, Kasakhstan, Kroatien, Kuwait, Letland,
Libanon, Litauen, Luxembourg, Madagaskar, Mali, Malta, Montenegro,
Niger, Nordmakedonien, Norge, Oman, Jstrig, Polen, Portugal, Qatar,
Rumeaenien, Saudi-Arabien, Schweiz, Senegal, Serbien, Slovakiet,
Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Sydafrika, Tjekkiet, Tyrkiet,
Tyskland, Ukraine, Ungarn.

Brugerhandbog
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Convenciones

El manual utiliza los siguientes formatos para describir, identificar y resaltar
términos o procedimientos operativos.

Acrénimos

Cuando aparecen por primera vez y con el fin de proporcionar la mayor
claridad, los acrénimos van seguidos de su correspondiente significado.
Por ejemplo, ROM (Read Only Memory, memoria de soélo lectura).

Iconos

Los iconos identifican los puertos, diales y otros componentes de los
adaptadores USB Type-C™. El panel de indicadores también utiliza iconos
para identificar los componentes.

Iconos de seguridad

Esta guia contiene instrucciones de seguridad que debe tener en cuenta
para evitar posibles situaciones peligrosas que pudieran ocasionarle
lesiones o dafar el equipo, asi como pérdidas de datos.

Estas precauciones de seguridad se han clasificado segun la gravedad
del riesgo, al tiempo que los iconos resaltan estas instrucciones del

siguiente modo:

Palabras de senalizacion

A\PELIGRO

A\ ADVERTENCIA
A\ ATENCION
ATENCION

Significado

Indica una situacién de riesgo inminente
que, si no se evita, podria provocar
lesiones graves o, incluso, la muerte.

Indica una situacion de riesgo potencial que,
si no se evita, podria provocar lesiones
graves o, incluso, la muerte.

Indica una situacién de riesgo potencial
que, si no se evita, puede provocar
lesiones leves o moderadas.

Indica una situacién de riesgo potencial
que, si no se evita, puede provocar dafios
materiales.

Proporciona informacion importante.

Manual del usuario
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Instrucciones de seguridad

Lea siempre detenidamente las instrucciones de seguridad:

A\ ADVERTENCIA

No desmonte, modifique, manipule ni repare el producto

B Absténgase de desmontar, modificar, manipular o reparar el producto.
El desmontaje, modificacion, manipulacién o reparacion del producto
podria causar un incendio o descarga eléctrica, lo que es posible que
ocasione lesiones fisicas graves.

Para cualquier reparacion, pongase en contacto con un proveedor de
servicio Dynabook.

Manipulacién de los cables

B Al manipular el cable, adopte estas precauciones:
Bl No manipule nunca el cable.
No empalme ni modifique nunca un cable.
No doble ni retuerza nunca un cable.
No tire nunca de un cable para desconectarlo.
No coloque nunca objetos pesados sobre un cable.

No pase nunca un cable a través de un punto que lo pueda
presionar, como una puerta o ventana.

No coloque nunca un cable cerca de una fuente de calor.

B No utilice nunca clavos, grapas u objetos similares para fijar o
colocar el cable en su sitio.

Si realizara alguna de las operaciones anteriores, podria dafiar los
cables y/o provocar un incendio o descarga eléctrica, lo que podria
causar lesiones fisicas graves.

No manipule el producto con las manos mojadas

B No intente nunca conectar ni desconectar un producto con las manos
mojadas. Si no sigue estas indicaciones podria causar una descarga
eléctrica, lo que podria ocasionar lesiones graves.

Peligro de asfixia

B No deje nunca piezas pequefias como tapas, cubiertas y tornillos al
alcance de los nifios. Si se tragaran una de esas piezas, podrian
ahogarse y asfixiarse, con resultado de muerte o lesiones graves.

En caso de ingestion de una pieza, tome inmediatamente las medidas
de emergencia pertinentes y acuda al médico.
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Evite los liquidos, la humedad y los objetos externos

B Evite derramar liquidos sobre cualquier parte del producto y no lo
exponga nunca a la lluvia, el agua o la humedad. La exposicién a
liqguidos o humedad puede causar descargas eléctricas o un incendio,
lo que podria ocasionar dafios o lesiones graves. Si accidentalmente
se produjera alguna de esas circunstancias, inmediatamente:

Desconecte el producto del ordenador.

No conecte el producto de nuevo hasta que no lo revise un centro de
servicio autorizado. Si no sigue estas instrucciones podria sufrir
lesiones graves o daiar el producto de forma irreversible.

No coloque nunca el producto sobre una superficie sensible al calor

B No coloque nunca el producto sobre una superficie de madera,
un mueble u otra superficie sensible al calor, ya que la temperatura del
producto puede aumentar durante su utilizacion normal.

B Coloque siempre el producto sobre una superficie plana y dura que sea
resistente al calor.

A\ ATENCION

No coloque nunca el producto en lugares con un calor excesivo

B No exponga nunca el producto a un calor excesivo, como el que puede
recibir si le da el sol directamente, en un vehiculo sin ventilacion o
cerca de un radiador. Esto puede provocar fallos en el sistema, errores
de funcionamiento, pérdidas de datos o dafios en el producto.

No coloque nunca el producto en un lugar con temperaturas
extremadamente bajas

B No exponga nunca el producto a temperaturas extremadamente bajas.
Ello podria provocar fallos del sistema, errores de funcionamiento o
pérdidas de datos.

No someta nunca el producto a cambios bruscos de temperatura

B No someta nunca el producto a cambios bruscos de temperatura.
Ello podria provocar condensacion, lo que puede causar fallos del
sistema, errores de funcionamiento o pérdidas de datos.

No utilice nunca el producto durante una tormenta

B No utilice nunca el producto con alimentaciéon de CA durante una
tormenta eléctrica. Si observa rayos u oye truenos, desconecte el
producto inmediatamente. Cualquier subida de tensién provocada por
la tormenta puede causar fallos en el sistema, pérdidas de datos o
dafos en el hardware.
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Informacidn sobre legislaciones vigentes en las
regiones EMEA

Homologacion CE

La obtencién de la marca CE es responsabilidad de
Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,

41460 Neuss, Alemania. Puede obtener una copia de la
Declaracién de conformidad en el siguiente sitio web:
http://emea.dynabook.com.

Este producto incorpora la marca CE de conformidad con
< ‘ los requisitos de las Directivas de la UE aplicables.

Entorno de trabajo

Este producto ha sido disefiado conforme a los requisitos de EMC
(Compatibilidad electromagnética) exigidos para los entornos conocidos
como “domésticos, comerciales y de industria ligera”. Dynabook no
aprueba el uso de este producto en entornos de trabajo distintos a los
anteriormente mencionados.

Entre los entornos no aprobados figuran los siguientes:

B Entornos industriales (por ejemplo, entornos en los que se utilice una
toma con tension trifasica de 380 V)

B Entornos médicos
B Entornos de automocioén
B Entornos aeronauticos

Dynabook no se hace responsable de las consecuencias derivadas del uso
de este producto en entornos de trabajo no aprobados.

Las consecuencias derivadas del uso de este producto en entornos no
aprobados pueden ser:

B Interferencias con otros dispositivos 0 maquinas del area circundante.

B Funcionamiento erréneo o pérdidas de datos de este producto
causadas por las interferencias generadas por otros dispositivos o
maquinas del area circundante.

Por consiguiente, Dynabook recomienda encarecidamente que se
compruebe de forma adecuada la compatibilidad electromagnética de este
producto en todos los entornos de funcionamiento no aprobados antes de
su uso. En el caso de automdéviles o aeronaves, debera solicitarse permiso
al fabricante o a la aerolinea respectivamente antes de usar este producto.

Asimismo, por razones de seguridad, esta prohibido el uso de este
producto en entornos con atmdsferas explosivas.

ES-5
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REACH

La siguiente informacion sélo es valida para los estados miembros de la UE:
REACH - Declaracién de cumplimiento

La legislacion de la Union Europea (UE) en materia de productos quimicos,
REACH (registro, evaluacion, autorizacion y restriccion de sustancias
quimicas), entré en vigor el 1 de junio 2007, con plazo de cumplimiento
hasta 2018.

Dynabook cumplira todos los requisitos REACH y mantiene el compromiso
de ofrecer a sus clientes informacién sobre la presencia en nuestros
articulos de sustancias incluidas en la lista de sustancias candidatas,

de conformidad con la normativa REACH.

Visite el sitio web http://emea.dynabook.com para obtener informacién
relativa a la presencia en nuestros articulos de sustancias incluidas en la
lista de sustancias candidatas, de conformidad con REACH, en una
concentracion superior al 0,1% peso/peso.

La siguiente informacién sélo es valida para los estados miembros

de la UE:

Eliminacién de productos

El simbolo del contenedor tachado indica que los productos
deben recogerse aparte y eliminarse de forma
independiente a la basura doméstica.

La barra negra indica que el producto empezé a
comercializarse con posterioridad al 13 de agosto de 2005.

B A rarticipar en la recogida por separado de productos,
contribuira a realizar una eliminacion adecuada de
productos y, de este modo, ayudara a evitar consecuencias
negativas para el entorno y para la salud humana.

Para obtener informacién detallada sobre los programas de
recogida y reciclaje en su pais, visite nuestro sitio web
(http://femea.dynabook.com) o pongase en contacto con su
ayuntamiento o con el establecimiento del que adquirio el
producto.

Soporte Dynabook en las regiones EMEA

¢Necesita ayuda?

Para obtener las actualizaciones mas recientes del controlador, manuales
de usuario y preguntas frecuentes, consulte la pagina de soporte de
opciones y servicios de Dynabook:

http://emea.dynabook.com
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Nota de copyright

Queda prohibida la reproduccién de cualquier parte de esta publicacién por
cualquier medio sin permiso previo y por escrito. Otras marcas comerciales o
nombres de marcas mencionados en este documento son marcas
comerciales o registradas de sus respectivas empresas propietarias.

No se asume responsabilidad por ninguna patente respecto al uso de la
informacion incluida en este manual.

© 2023 Dynabook Inc. Todos los derechos reservados.

Advertencia

La informacion contenida en este documento esta sujeta a modificaciones
sin previo aviso. El fabricante no afirma ni garantiza (ya sea de forma
implicita o explicita) la precision e integridad de este documento, por lo que
no asumira en ningun caso responsabilidad alguna por pérdidas de
beneficios o dafios comerciales, incluidos, entre otros, dafios especiales,
incidentales, derivados o de cualquier otra indole.

Marzo de 2023, Rev1.2

Adaptadores USB Type-C™

B Utilice siempre el adaptador USB Type-C™ Dynabook incluido con su
ordenador o accesorios Dynabook.

B No conecte un adaptador de CA de una potencia superior a 60 W al
adaptador USB Type-C™.

B Desconecte todos los dispositivos y cables del adaptador USB
Type-C™ cuando conecte/desconecte un adaptador de CA o el
adaptador USB Type-C™.

B Al conectar el adaptador USB Type-C™, no se admite o
Thunderbolt™.

B Si hay un adaptador de CA conectado al adaptador USB
Type-C™ para cargar el sistema, el tiempo de carga de la bateria
podria ser mayor.

B No conecte un adaptador USB Type-C™ al puerto USB Type-C™ del
adaptador USB Type-C™.
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Adaptador de USB-C™ a HDMI™

B La resolucion de salida del puerto de salida HDMI™ de este adaptador
es de hasta 3840x2160 @60Hz.

B El puerto USB Type-C™ (Power Delivery Charging) de este adaptador
se utiliza solamente para conectar un adaptador de CA. No se admite la
transmision de datos USB mediante este puerto.

Adaptador multipuerto de USB-C™ a HDMI™/USB

B La resolucion de salida del puerto de salida HDMI™ de este adaptador
es de hasta 3840x2160 @30Hz.

B El puerto USB Type-C™ (Power Delivery Charging) de este adaptador
se utiliza solamente para conectar un adaptador de CA. No se admite la
transmisién de datos USB mediante este puerto.

Adaptador de viaje de USB-C™ a HDMI™/VGA

B La resolucion de salida del puerto de salida HDMI™ de este adaptador
es de hasta 3840x2160 @30Hz; la resolucion de salida del puerto para
monitor VGA de este adaptador es de hasta 1920x1200 @60Hz.

B No utilice los puertos HDMI™ y VGA simultaneamente.

B El puerto USB Type-C™ (Power Delivery Charging) de este adaptador
se utiliza solamente para conectar un adaptador de CA. No se admite la
transmisién de datos USB mediante este puerto.

Adaptador de USB-C™ a LAN Ethernet

B El puerto USB Type-C™ (Power Delivery Charging) de este adaptador
se utiliza solamente para conectar un adaptador de CA. No se admite la
transmision de datos USB mediante este puerto.
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Adaptador de USB-C™ a VGA

B Laresolucion de salida del puerto para monitor VGA de este adaptador
es de hasta 1920x1200 @60Hz.

B El puerto USB Type-C™ (Power Delivery Charging) de este adaptador
se utiliza solamente para conectar un adaptador de CA. No se admite la
transmision de datos USB mediante este puerto.

Adaptador de USB-C™ a VGA/LAN

B Laresolucion de salida del puerto para monitor VGA de este adaptador
es de hasta 1920x1200 @60Hz.

B El puerto USB Type-C™ (Power Delivery Charging) de este adaptador
se utiliza solamente para conectar un adaptador de CA. No se admite la
transmisiéon de datos USB mediante este puerto.
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Garantia limitada de Dynabook para adaptadores
USB Type-C™

Esta Garantia limitada no afecta a sus derechos legales.

GARANTIA

Dynabook garantiza que todo adaptador USB Type-C™ Dynabook vendido
por primera vez al usuario final (Compra original) estara libre de defectos
en los componentes o en el acabado durante el periodo de garantia.

El periodo de garantia es de doce (12) meses y comienza en la fecha de
compra original. La factura original de compra, o el recibo de compra
donde figura la fecha de compra del producto, certifica que dicha fecha es
la fecha de compra. Es posible que deba presentar una prueba de compra
como condicion para recibir el servicio de garantia.

Las reclamaciones bajo esta Garantia limitada deben hacerse dentro de los
doce (12) meses de vigencia de la garantia. Un adaptador USB Type-C™
reparado o reemplazado por decisién de Dynabook bajo esta garantia
limitada solo estara cubierto durante el resto del periodo de garantia original
o durante tres (3) meses, lo que suceda mas tarde.

COBERTURA DE LA GARANTIA

Esta garantia limitada solo es aplicable en los paises incluidos al final de
esta Garantia limitada de Dynabook (Territorio) y no se aplica a ninguna
compra original realizada fuera de este Territorio. Dynabook podra optar
por reparar o sustituir los adaptadores USB Type-C™ o piezas defectuosos
cubiertos por esta Garantia por piezas o adaptadores USB Type-C™
nuevos o reparados que ofrezcan un rendimiento idéntico al de los
productos nuevos. Esta garantia limitada cubre los gastos de piezas y la
mano de obra de reparacion necesarias para restablecer el funcionamiento
completo del adaptador USB Type-C™. Todas las piezas cambiadas y
adaptadores USB Type-C™ reemplazados bajo esta garantia pasaran a
ser propiedad de Dynabook.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

Esta Garantia limitada no es aplicable a

1. defectos causados por el desgaste normal, incluido el desgaste
razonable de piezas fungibles, es decir, piezas que requieran una
sustitucion periddica durante el curso normal del uso de los
adaptadores USB Type-C™;

2. arafazos, roturas, dentelladas, rayas, desgaste o decoloracion de
cubiertas y plasticos, puertos rotos o cualquier otro dafio cosmético;

3. el dafio causado por el uso con otro producto;
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4. uso del adaptador USB Type-C™ para un fin distinto al uso normal para
el que ha sido disefado, incluido, sin limitacion, el uso del adaptador
USB Type-C™ sin atenerse a la informacién contenida en el manual
del usuario que acompana al adaptador USB Type-C™;

5. cualquier dafo derivado de un accidente, abuso, contaminacion,
uso indebido, virus, contacto con liquidos, fuego, terremotos,
calibracién o mantenimiento indebido o inadecuado del adaptador USB
Type-C™ u otras causas externas;

6. dafios ambientales y/o defectos resultantes de humo, polvo, suciedad,
hollin u otras influencias externas;

7. un adaptador USB Type-C™ Dynabook que ha sido modificado para
alterar la funcionalidad o prestacion sin el consentimiento por escrito de
Dynabook;

8. casos en los que el niumero de serie se haya quitado o dafiado, haya
quedado defectuoso o resulte ilegible;

9. modificaciones del adaptador USB Type-C™, incluido el uso de piezas
no fabricadas o no vendidas por Dynabook;

10. instalacion inadecuada de productos de terceros (por ejemplo,
controladores de software, cables etc.);

11. dafios como resultado de transporte o empaquetado inadecuados al
devolver el adaptador USB Type-C™ a Dynabook o a un proveedor de
servicio autorizado Dynabook;

12. dafios causados por servicios/reparaciones u otras modificaciones
realizadas en el adaptador USB Type-C™ por terceros distintos de
Dynabook o de un proveedor de servicio autorizado de Dynabook;

13. dafios provocados al repararlo usted mismo;

14. componentes de hardware defectuosos como resultado de un uso
indebido del adaptador USB Type-C™;

Si el adaptador USB Type-C™ no queda cubierto por esta Garantia
limitada por una o varias de las razones expuestas anteriormente,
Dynabook o sus proveedores de servicios autorizados ofreceran una
reparacion comercial si asi lo solicita el usuario final. Tenga en cuenta en
este caso, que Dynabook o el proveedor de servicios autorizado de
Dynabook podra cobrar al usuario final un importe por las piezas, la mano
de obra y los gastos. Ademas, Dynabook o sus proveedores de servicios
autorizados se reservan el derecho a cobrar al usuario final todos los
gastos de preparacion del presupuesto si se considera que el usuario final
ha solicitado una cobertura que no queda recogida en esta Garantia
limitada. En ese caso, y en la medida en que la legislacion vigente lo
permita, Dynabook o sus proveedores de servicios autorizados se
reservan el derecho a quedarse con el adaptador USB Type-C™ mientras
el usuario final no haya abonado los gastos de preparacion del
presupuesto.
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OBTENCION DEL SERVICIO DE GARANTIA

La Garantia limitada de Dynabook incluye un servicio de garantia sin
recogida (Carry-in) o envio de mercancia (Send-in). En zonas de algunos
paises, también se proporciona un servicio de garantia con recogida y
devolucioén (Pick-up & Return). Para mas informacién sobre su cobertura
local, pongase en contacto con Dynabook o con su proveedor de servicios
autorizado.

El servicio de garantia estara sujeto a los siguientes términos y
condiciones:

B Antes de ponerse en contacto con Dynabook:

B Compruebe si el adaptador USB Type-C™ esta correctamente
conectado;

B Consulte el Manual del usuario para conocer sugerencias
importantes de como utilizar y resolver problemas que puedan
surgir al utilizar el adaptador USB Type-C™;

B Anote el nombre del adaptador USB Type-C™, el nimero de
modelo, el nUmero de serie y una descripcion del problema
(por ejemplo, los mensajes de errores que aparecen en pantalla).

B Para obtener soporte, consulte el localizador de ASP y péngase en
contacto con el centro de soporte técnico o proveedor de servicios
autorizado Dynabook mas proximo a usted:
emea.dynabook.com

B Llame al Centro de soporte de Dynabook en el pais en el que se
encuentre. Dynabook intentara resolver los problemas en garantia por
teléfono y puede necesitar su ayuda para poder llevar a cabo
procedimientos rutinarios de diagnoéstico durante la llamada.

Si el Centro de soporte técnico de Dynabook detecta errores de
hardware en el adaptador USB Type-C™, se proporcionara al cliente
un numero de identificacion e instrucciones de reparacion de la forma
mas conveniente (por ejemplo, correo electrénico, voz).

Segun las condiciones del servicio de garantia Carry-in o Send-in, debera
enviar el adaptador USB Type-C™ Dynabook a un proveedor de servicios
autorizado de Dynabook para su reparacion bajo garantia o para su
sustitucion (lo que decida Dynabook), y acordara la recogida una vez
finalizado el proceso. El usuario final debera abonar los gastos de envio,
impuestos o tasas de importacion asociados al transporte del adaptador
USB Type-C™ hacia o desde el proveedor de servicios autorizado de
Dynabook. Asimismo, es su responsabilidad asegurar el adaptador USB
Type-C™ tanto para la entrega como para la recogida, ya que ni Dynabook
ni la empresa que presta el servicio en nombre de Dynabook asumiran
responsabilidad alguna por dafos o pérdidas durante el transporte.

En zonas de algunos paises Dynabook ofrece servicio de garantia Pick-up
& Return (con recogida y devolucion).
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Dynabook coordinara la recogida de la unidad defectuosa de la direccién
que usted especifique y, a discrecion de Dynabook, reparara o sustituira
piezas o adaptadores USB Type-C™ defectuosos cubiertos por esta
garantia por otros nuevos o reacondicionados en fabrica con el mismo
rendimiento que los productos nuevos y lo devolvera a la ubicacion
indicada. Dynabook correra con todos los gastos de reparacion y
sustitucion (a su entera discrecion), los costes de logistica y de seguro
durante el proceso. Dynabook se reserva el derecho de cobrar al usuario
final por estos costes si en realidad la reparaciéon o cambio no quedan
cubiertos por esta Garantia limitada. En ese caso, y en la medida en que la
legislacion vigente lo permita, Dynabook o sus proveedores de servicios
autorizados se reservan el derecho a quedarse con el adaptador USB
Type-C™ mientras el usuario final no haya abonado los gastos de
preparacién del presupuesto.

COSTES ADICIONALES

Dynabook no asumira ninguin coste de transporte/entrega/seguro, tasas de
importacion, impuestos, cuotas de licencia y cargos de comunicacion
telefénica como consecuencia de fallos en el adaptador USB Type-C™.
Sin embargo, si la Garantia estandar queda cubierta por el tipo de servicio
Pick-up & Return, los costes de reparacion o sustitucion (segun decida
Dynabook), los gastos de logistica y de seguro, quedaran cubiertos por
Dynabook, aunque Dynabook se reserva el derecho de cobrar al usuario
final estos costes si se llega a la conclusién de que el fallo no queda
cubierto por esta Garantia limitada. En ese caso, y en la medida en que la
legislacion vigente lo permita, Dynabook o sus proveedores de servicios
autorizados se reservan el derecho a quedarse con el adaptador USB
Type-C™ mientras el usuario final no haya abonado los gastos de
preparacién del presupuesto.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Siempre dentro de la legislacion vigente, Dynabook no sera responsable
de la comerciabilidad e idoneidad del adaptador USB Type-C™ para un fin
concreto. En la medida en que la legislacion lo permita, ni Dynabook ni sus
proveedores de servicio autorizados asumiran responsabilidad alguna por
dafos en el adaptador USB Type-C™, en piezas de este o en materiales
escritos adjuntos al mismo. Ni Dynabook ni sus proveedores de servicio
autorizados asumiran responsabilidad alguna por dafos de cualquier
naturaleza (incluidos dafios directos o indirectos, pérdida de beneficios,
pérdida de ahorros u otros dafios cuantificables, suplementarios, punitivos
0 emergentes) que pudieran surgir o derivar del uso o la imposibilidad de
uso de los adaptadores USB Type-C™, las piezas y/o los materiales
escritos adjuntos. Esto serd de aplicacion aun en el caso de que
Dynabook, su proveedor, un representante autorizado, proveedor de
servicios o concesionario Dynabook hayan sido informados de la
posibilidad de tales dafios. Siempre dentro de la legislacion vigente, toda
responsabilidad de Dynabook o sus proveedores que no esté excluida
estara limitada al precio de compra del adaptador USB Type-C™.
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Las exclusiones y limitaciones de responsabilidad expuestas
anteriormente no se aplicaran a dafios que se demuestre que hayan sido
provocados por el producto Dynabook, especialmente en lo relativo a
dafos como muerte, heridas corporales o problemas de salud.

COBERTURA DE PAISES

Esta Garantia limitada EMEA se aplica a adaptadores USB Type-C™
comprados en los siguientes paises:

Alemania, Arabia Saudi, Austria, Azerbaiyan, Bahréin, Bélgica, Benin,
Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Burkina Faso, Camerdn, Catar, Chipre,
Costa de Marfil, Croacia, Dinamarca, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Georgia,
Grecia, Guinea, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jordania,
Kazajistan, Kuwait, Letonia, Libano, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del
Norte, Madagascar, Mali, Malta, Montenegro, Niger, Noruega, Oman,
Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Republica Checa, Republica
Democratica del Congo, Rumania, Senegal, Serbia, Sudafrica, Suecia,
Suiza, Turquia, Ucrania.
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Merkintatavat

Kayttdoppaassa kaytetdan seuraavia merkintatapoja.

Lyhenteet

Kun lyhenne esiintyy tekstissa ensimmaista kertaa, se kirjoitetaan
kokonaan auki. Esimerkki: ROM-muisti (Vain luku -muisti, Read Only
Memory).

Kuvakkeet

Kuvakkeet merkitsevat liitdntdja, sdatimia ja USB Type-C™ -sovittimien
muita osia. Merkkivalopaneelissakin on kuvakkeita osien tunnistamiseksi.

Turvallisuuskuvakkeet

Taman oppaan turvaohjeita on noudatettava henkil6- tai
omaisuusvahinkojen seka tietojen katoamisen valttdmiseksi. Ne on jaettu
vaaran mukaan seuraaviin luokkiin:

Varoitussymboli Merkitys
AVAARA limoittaa, ettd on olemassa hengen- tai vakava
vaara.
A VAROITUS limoittaa, ettd on olemassa hengen- tai vakavan

vaaran mahdollisuus.

Ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
A Huomio vahaisen tai kohtalaisen henkilévahingon.

On olemassa omaisuusvahingon mahdollisuus.

HUOMAUTUS Siséltaa tarkeita lisatietoja.
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Turvallisuusohjeet

Lue turvaohjeet huolellisesti:

A\ VAROITUS

Al3 yrita purkaa tai korjata tita laitetta. Ali myoskaan tee siihen
muutoksia

B Al3 yritd purkaa tai korjata taté laitetta. Ala myoskaéan tee siihen

muutoksia. Laitteen purkaminen, korjaaminen tai sen rakenteen

muuttaminen voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun, mika voi johtaa
vakavaan henkildvahinkoon.

Ota korjausasioissa yhteys valtuutettuun Dynabook-huoltokorjaamoon.

Johtojen kasitteleminen

B Noudata johdon kasittelyssa seuraavia varotoimia:
B Al3 tee mitdan muutoksia johtoon.

Ala jatkosta tai muotoile johtoa millaan tavalla.

Al taivuta tai vaantele johtoa.

Ala koskaan irrota johtoa vetamalla siita.

Ala aseta painavia esineita johdon paaélle.

Ala anna johdon joutua puristuksiin esimerkiksi oven valiin tai
ikkunan rakoon.

B Al3 aseta johtoa ldhelle lammadnlahdetta.
B Al3 kiinnité johtoa paikalleen nauloilla, niiteill3 tai vastaavilla.

Edelld mainitut toimenpiteet saattavat vaurioittaa johtoja, sytyttda
tulipalon tai aiheuttaa sahkoiskun, misté voi seurata vakava
henkilévahinko.

Ali kasittele laitetta, kun kitesi ovat marit

B Al4 yrita irrottaa tai kytked laitetta marin kasin. Ohjeen laiminlydnti voi
aiheuttaa sdhkdiskun, mika voi johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

Tukehtumisvaara

B Al3 jata pienié osia kuten kansia, suojuksia tai ruuveja pienten lasten
ulottuville. Pienen osan nieleminen voi johtaa tukehtumiseen tai
muuhun vakavaan henkilévahinkoon, jopa kuolemaan. Jos jokin osa
joutuu kurkkuun, ryhdy valittémasti asianmukaisiin ensiaputoimiin ja ota
yhteys laakariin.
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Nesteet, kosteus ja vieraat esineet

B Al4 paasta laitteen sisdan mitaén nestettsd. Suojaa laitteesi vesisateelta,
vedeltd, merivedelta ja kosteudelta. Altistuminen kosteudelle tai
nesteelle voi aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon, mika voi vaurioittaa
laitetta tai johtaa vakavaan henkilévahinkoon. Jos ndin sattuisi kuitenkin
kdymaan, toimi viipymattad seuraavasti:

Irrota laite tietokoneesta.

Ala yhdisté laitetta uudelleen, ennen kuin olet toimittanut sen
valtuutettuun huoltokorjaamoon. Ohjeiden laiminlydnnisté voi seurata
vakava henkildvahinko tai laite voi vaurioitua peruuttamattomasti.

Al3 koskaan aseta tita laitetta kuumuudelle herkille pinnalle

B A4 koskaan aseta tuotetta puiselle pinnalle, huonekalulle tai muulle
pinnalle, joka voi vahingoittua kuumuudelle altistumisesta, silla tuotteen
ldmpdtila voi nousta kayton aikana.

B Sijoita laite aina kovalle, tasaiselle ja I1ampoa kestavalle alustalle.

Al3 aseta laitetta lilan kuumaan paikkaan

B Al3 aseta laitetta suoraan auringonpaisteeseen, kuumaan autoon tai
lammittimen laheisyyteen tai muuhun paikkaan, jossa se joutuu alttiiksi
liialliselle kuumuudelle. Muutoin seurauksena voi olla jarjestelmavika,
toimintahairio, tietojen menetys tai laitteen vaurioituminen.

Al3 aseta laitetta paikkaan, jossa se joutuu alttiiksi liialliselle
kylmyydelle
B Al3 aseta laitetta lian kylmaan paikkaan. Muutoin voi ilmeté
toimintahairio tai tietoja voi kadota.
Al3 altista laitetta akillisille lampétilan vaihteluille

B Al3 altista laitetta akillisille lampétilan vaihteluille. Laitteeseen voi
muutoin tiivistya kosteutta, mika voi aiheuttaa jarjestelmavian,
toimintahairion tai tietojen katoamisen.

Al3 kayti laitetta ukonilman aikana

B Al3 kayta laitetta ukkosella yhdistettyna séhkoverkkoon. Jos néet
salamoita tai kuulet ukkosenjyrinaa, irrota laite heti. Ukonilman
synnyttdma jannitepiikki voi aiheuttaa jarjestelmavian, tietojen
menetyksen tai laitteistovian.
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EMEA-alueella voimassa olevat maaraykset

CE-vaatimukset

Télle tuotteelle on mydnnetty CE-merkinta asianomaisten
EU-direktiivien mukaisesti. CE-merkintda on hakenut
Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,

41460 Neuss, Saksa. CE-vaatimusten tayttévakuutus on
luettavissa osoitteessa

http://emea.dynabook.com.

Tyoskentely-ymparisto

Tama tuote on suunniteltu tayttdmaan sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset (EMC) asuinymparistoissa, kaupallisissa
ymparistdissa ja kevyen teollisuuden ymparistdissa. Dynabook ei hyvaksy
tdman tuotteen kayttdmistd muualla kuin edelld mainituissa asuin-,
toimisto- ja kevyissa teollisuustuotantoymparistoissa.

Tuotetta ei ole suunniteltu kaytettdvaksi esimerkiksi seuraavissa

ympéristdissa:

B Raskas teollisuus (ymparistd, jossa kolmivaiheisen verkkovirran jannite
on 380 volttia)

B Laaketieteellinen ymparistd

B Autot

B Lentokoneet

Dynabook ei vastaa seurauksista, jotka aiheutuvat tuotteen kayttdmisesta
olosuhteissa, joihin sita ei ole tarkoitettu.

Niita voivat olla:
B Taman laitteen muille laitteille aiheuttamat hairiot.
B Toimintahairiét tai tietojen katoaminen.

Dynabook suosittelee, ettd tdman tuotteen sdhkdmagneettinen
yhteensopivuus testataan ennen kayttamista tydymparistdissa, joissa sita
ei ole verifioitu. Autokaytdssa tulee selvittaa autonvalmistajan ja
iimaliikenteessa lentoyhtién kanta tdman tuotteen kayttd6n kulkuneuvossa.

Turvallisuussyista tdman tuotteen kayttd on kielletty tiloissa, joissa on
kaasumaisia rajahtavia tai syttyvia aineita.
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REACH

Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jasenmaiden asukkaille:
REACH-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Euroopan unionin REACH-kemikaalilainsdadanto tuli voimaan 1.6.2007.
Siirtymaaikaa on vuoteen 2018 saakka.

Dynabook tayttaa kaikki REACH-vaatimukset ja sitoutuu antamaan
asiakkailleen tietoja tuotteissaan kaytettavista kandidaattiluetteloon
otetuista kemikaaleista REACH-maaraysten mukaisesti.

Sivustossa http://emea.dynabook.com on tietoja kandidaattiluettelon
sisaltdmista tuotteissamme kaytettavista aineista REACH-s&addksen
mukaisesti, jos pitoisuus ylittda 0,1 painoprosenttia.

Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jasenmaiden asukkaille:

Tuotteiden havittaminen

Rastilla varustetun jateastian kuva ilmaisee, etta tuotteet on
toimitettava kierratykseen. Niita ei saa havittaa talousjatteen
mukana.

Musta palkki iimaisee, etta tuote on tuotu markkinoille
13.8.2005 jalkeen.

B oimittamalla tuotteet kierratykseen autat ehkaiseméaén
niiden haitallisia vaikutuksia ymparistéon ja ihmisten
terveyteen.

Lisatietoja oman maasi jatteenkerdys- ja
kierratysohjelmista saat Internet-sivustostamme
(http://emea.dynabook.com), paikallisilta viranomaisilta tai
liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Dynabook-tuki EMEA-alueilla

Tarvitsetko apua?

Uusimmat ohjainpaivitykset, kayttéohjeet ja usein kysytyt kysymykset
vastauksineen ovat Dynabookin tukisivustossa:

http://emea.dynabook.com
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Tekijanoikeudet

Mitdan tdman julkaisun osaa ei saa kopioida tai siirtdd milldan valineella ilman
etukateen saatua kirjallista lupaa. Muut tuotenimet tai tavaramerkit ovat
vastaavien yritysten tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

Taman kayttdohjeen tietojen oikeellisuutta ei taata.

© 2023 Dynabook Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Vastuuvapauslauseke

Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta. Valmistaja
ei myénna mitddn ymmarrettya tai muuta takuuta tdman asiakirjan
oikeellisuudesta tai kattavuudesta. Valmistaja ei missdan tapauksessa
vastaa ansionmenetyksesta tai kaupallisista vahingoista eikd mydskaan
erityisista, suorista, valillisista eikd muista vahingoista.

Maaliskuu 2023, versio 1.2

USB Type-C™ -sovittimet

B K&yta vain tietokoneen mukana toimitettua tai Dynabook-varusteena
ostettua Dynabook USB Type-C™ -sovitinta.

B A4 yhdistd USB Type-C™ -sovittimeen muuntajaa, jonka teho on yli
60 W.

B Irrota kaikki laitteet ja johdot USB Type-C™ -sovittimesta, kun muuntaja
yhdistetdan siihen tai irrotetaan siita.

B Kun USB Type-C™ -sovitin on yhdistetty, Thunderbolt™- P
toiminto ei ole kaytettavissa.

B Jos muuntaja yhdistetddn USB Type-C™ -liitdntdan, akku voi
latautua hitaammin.

B Al3 yhdista toista USB Type-C™ -sovitinta USB Type-C™ -sovittimen
USB Type-C™ -liitantaan.

USB-C™ - HDMI™ -sovitin

B Kun tata sovitinta kaytetédan, sen HDMI™-|ahtdliitdnnan erottelukyky on
enintdan 3840 x 2160 taajuudella 60 Hz.

B Tietokoneen saa ladata tdman sovittimen USB Type-C™ -liitdnnan
avulla vain yhdistdmalla siihen muuntajan. Tama liitanta ei ole
yhteensopiva USB-tiedonsiirron kanssa.
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USB-C™ - HDMI™ / USB Multiport -sovitin

B Kun tata sovitinta kaytetdan, sen HDMI™-|ahtoliitAnnan erottelukyky on
enintdan 3840 x 2160 taajuudella 30Hz.

B Tietokoneen saa ladata tdman sovittimen USB Type-C™ -liitdnnan
avulla vain yhdistamalla siihen muuntajan. Tama liitanta ei ole
yhteensopiva USB-tiedonsiirron kanssa.

USB-C™ - HDMI™/VGA -matkasovitin

B Kun tatd sovitinta kdytetaan, sen HDMI™-|ahtéliitdnnan erottelukyky on
enintdan 3840 x 2160 taajuudella 30 Hz. Tdman sovittimen
VGA-nayttoliitdnnan lahtderottelukyky on 1920 x 1200 taajuudella 60 Hz.

B Al3 kaytd HDMI™- ja VGA-liitant6ja samanaikaisesti.

B Tietokoneen saa ladata tdman sovittimen USB Type-C™ -liitdnnan
avulla vain yhdistdmalla siihen muuntajan. Tama liitdnta ei ole
yhteensopiva USB-tiedonsiirron kanssa.

USB-C™ - Ethernet-lahiverkkosovitin

B Tietokoneen saa ladata tdman sovittimen USB Type-C™ -liitdnnan
avulla vain yhdistdmalla siihen muuntajan. Tama liitdnta ei ole
yhteensopiva USB-tiedonsiirron kanssa.

USB-C™ - VGA -sovitin

B Taman sovittimen VGA-nayttolitdnnan lahtderottelukyky on enintdan
1920 x 1200 taajuudella 60 Hz.

B Tietokoneen saa ladata taman sovittimen USB Type-C™ -litdnnan
avulla vain yhdistdmalla siihen muuntajan. Tama liitdnta ei ole
yhteensopiva USB-tiedonsiirron kanssa.

USB-C™ - VGA-/lahiverkkosovitin

B Taman sovittimen VGA-nayttolitdnnan lahtderottelukyky on enintdan
1920 x 1200 taajuudella 60 Hz.

B Tietokoneen saa ladata tdman sovittimen USB Type-C™ -liitdnnan
avulla vain yhdistdmalla siihen muuntajan. Tama liitdnta ei ole
yhteensopiva USB-tiedonsiirron kanssa.
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Dynabookin USB Type-C™ -sovittimille myontama
rajoitettu takuu

Tama rajoitettu takuu ei kuitenkaan rajoita lainsdadannon kayttijille

antamia oikeuksia.

TAKUU

Dynabook antaa Dynabook USB Type-C™ -sovittimen ensimmaiselle
loppukayttajalle takuun, jonka mukaan laitteen osissa ja/tai tydssa ei ole
vikaa takuuaikana.

Takuuaika on kaksitoista (12) kuukautta, ja se alkaa ostopaivana. Paivatty
ostolasku tai kuitti, jossa nékyy ostopaiva, toimii ostotodisteena.
Takuuhuollon saaminen voi edellyttda ostotodisteen esittamista.

Rajoitettuun takuuseen perustuvat vaatimukset on esitettadva 12 kuukauden
takuun ollessa voimassa. Jos Dynabook Type-C™ -sovitin korjataan tai
vaihdetaan rajoitetun takuun perusteella Dynabookin harkinnan mukaan,
takuun voimassaolo jatkuu viela kolme (3) kuukautta tai alkuperaisen takuun
paattymiseen saakka sen mukaan, kumpi ajankohta on myohemmin.

TAKUUN KATTAVUUS

Tama Dynabookin rajoitettu takuu on voimassa vain tdman takuujulkaisun
sisaltdmassa luettelossa mainituissa maissa. Dynabook voi oman
harkintansa mukaan korjata taman takuun alaiset vialliset USB Type-C™
-sovittimet tai niiden osat tai vaihtaa ne uusiin tai tehtaalla kunnostettuihin
osiin tai USB Type-C™ -sovittimiin, jotka vastaavat suorituskyvyltdan uusia
osia. Takuu kattaa tarvittavien varaosien ja tyon hinnan, jotta laite saadaan
toimintakuntoon. Kaikista tdman takuun nojalla vaihdetuista osista ja USB
Type-C™ -sovittimista tulee Dynabookin omaisuutta.

TAKUUN RAJOITUKSET

Tama rajoitettu takuu ei
1. kata kuluvien osien kohtuullista kulumista normaalissa kaytossa

2. kata sarkymistd, naarmuuntumista, ulkokuoren haalistumista,
muovisten liitantdjen sarkymista ja kosmeettisia vaurioita

3. kata toisen laitteen aiheuttamia vaurioita
4. kata laitteen kayttdmistd muihin kuin sen normaaleihin
kayttotarkoituksiin tai kayttamista kayttdohjeen vastaisesti

5. kata onnettomuuden, vaarinkayton, saastumisen, virusten, nesteen,
kosketuksen, tulen, maanjaristyksen, puutteellisen tai virheellisen
huollon tai kalibroinnin, laitteen puutteellisen hoidon tai muun ulkoisen
syyn aiheuttamia vahinkoja

6. kata ympariston aiheuttamia vahinkoja ja/tai savun, pélyn, lian, tuhkan
tai muiden ulkoisten tekijoiden aiheuttamia vahinkoja
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7. kata Dynabook USB Type-C™ -sovitinta, jos siihen on tehty muutoksia
ilman Dynabookin kirjallista lupaa

8. ole voimassa, jos sarjanumero on poistettu tai tehty lukukelvottomaksi
tai sitd on vaurioitettu

9. kata USB Type-C™ -sovitinta, jos siihen on tehty muutoksia tai muiden
kuin Dynabookin valmistamien ja/tai myymien osien kayttaminen on
vaurioittanut sita

10. ole voimassa, jos laitteeseen on asennettu virheellisesti kolmansien
osapuolien osia, kuten ohjaimia tai johtoja;

11. kata puutteellisen kuljettamisen tai pakkaamisen seurauksena
aiheutuneita vahinkoja, kun USB Type-C™ -sovitin palautetaan
Dynabookille tai valtuutettuun Dynabook-huoltokorjaamoon

12. kata USB Type-C™ -sovitinta, jos muu kuin Dynabook tai valtuutettu
Dynabook-huoltokorjaamo on tehnyt laitteeseen muutoksia tai
huoltanut tai korjannut sen

13. ole voimassa, jos vian syyna on itse tehty korjaaminen
14. laitetta, jos laitteessa on virheellisen kdyttamisen aiheuttama vika.

Jos USB Type-C™ -sovittimen rajoitettu takuu ei ole voimassa edella
mainitun syyn vuoksi, Dynabook ja sen valtuutetut huoltokorjaamot voivat
silti korjata laitteen loppukayttdjan tilauksesta. Huomaa, ettd Dynabook tai
valtuutettu Dynabook-huoltokorjaamo voi talldin veloittaa loppukayttajaa
osista, ty0sta ja kustannuksista. Lisdksi Dynabook ja sen valtuutetut
huoltokorjaamot varaavat itselleen oikeuden veloittaa kustannusarvion
laatimisesta, jos loppukayttdja pyytaa takuuhuoltoa, mutta takuu ei ole
voimassa. Talléin Dynabook tai valtuutettu huoltokorjaamo varaa itselleen
oikeuden pitda USB Type-C™ -sovittimen hallussaan, kunnes
loppukayttdja on maksanut kustannusarvion laatimisen.

TAKUUHUOLLON SAAMINEN

Dynabookin mydntama rajoitettu takuu sisaltaa Carry-in- tai Send-in-
palvelun. Joissakin maissa voi olla tarjolla takuuhuoltoon liittyva nouto- ja
palautuspalvelu. Voit kysya sen kattavuutta Dynabookilta tai valtuutetusta
Dynabook-huoltokorjaamosta.

Seuraavat ehdot rajoittavat takuuhuollon saamista:
B Ennen yhteyden ottamista Dynabookiin:
B tarkista, ettd laite on yhdistetty oikein

B katso kayttdohjeesta tarkeita tietoja laitteen kayttdmisesta ja
ongelmien ratkaisemisesta

Kayttdohje FI-10



USB Type-C™ -sovittimet

B Kkirjoita muistiin laitteen nimi, mallinumero, sarjanumero ja ongelman
kuvaus eli esimerkiksi nayttéén tuleva virheilmoitus.

B Saat tukea valtuutetusta Dynabook-huollosta:
emea.dynabook.com

B Soita maassasi toimivaan Dynabook-tukikeskukseen. Dynabook yrittaa
ratkaista ongelman puhelinkeskustelun aikana. Apuasi voidaan tarvita
diagnostiikkatoimenpiteiden tekemisessa. Jos Dynabook-tukikeskus
tunnistaa USB Type-C™ -sovittimessa ongelman, saat tunnusnumeron
ja toimintaohjeet joko esimerkiksi sdhkopostitse tai puhelimitse.

Carry-in- tai Send-in-takuuhuollon saaminen edellyttaa, etta toimitat
Dynabook USB Type-C™ -sovittimen valtuutettuun Dynabook-
huoltokorjaamoon takuuhuoltoa varten, jossa se Dynabookin harkinnan
mukaan korjataan tai vaihdetaan uuteen. Nouda se sieltd, kun se on
korjattu tai vaihdettu. Olet vastuussa kuljetuskustannuksista, veroista ja
mahdollisista tullimaksuista, kun USB Type-C™ -sovitin toimitetaan
valtuutettuun Dynabook-huoltokorjaamoon ja sieltd takaisin luoksesi.
Lisaksi olet vastuussa USB Type-C™ -sovittimen vakuuttamisesta vienti- ja
palautuskuljetuksen ajaksi, silld Dynabook tai sen edustaja eivat vastaa
kuljetusvahingoista.

Joissakin maissa voi olla tarjolla takuuhuoltoon liittyvéa Dynabookin nouto-
ja palautuspalvelu.

Dynabook jarjestaa viallisen laitteen noudon, oman harkintansa mukaan
korjaa USB Type-C™ -sovittimen vialliset osat tai vaihtaa ne uusiin tai
tehtaalla kunnostettuihin osiin, jotka vastaavat suorituskyvyltdan uusia
osia, ja jarjestaa laitteen paluukuljetuksen. Dynabook vastaa kaikista
korjaus- tai vaihtamis-, logistiikka- ja vakuutuskustannuksista. Lisaksi
Dynabook varaa itselleen oikeuden veloittaa ndméa kustannukset
loppukayttgjalta, jos takuu ei kata niita. Talléin Dynabook tai valtuutettu
huoltokorjaamo varaa itselleen oikeuden pitda USB Type-C™ -sovittimen
hallussaan, kunnes loppukayttaja on maksanut kustannusarvion
laatimisen.

LISAMAKSUT

Dynabook ei vastaa kuljetus-, toimitus- eika vakuutuskustannuksista,
tullimaksuista, veroista, lisenssimaksuista eika puhelinkustannuksista, jotka
aiheutuvat laitteen vian seurauksista. Jos nouto- ja palautuspalvelu on
kaytettavissa, Dynabook vastaa kaikista korjaus- tai vaihtamis-, logistiikka-
ja vakuutuskustannuksista. Lisaksi Dynabook varaa itselleen oikeuden
veloittaa ndma kustannukset loppukayttajalta, jos takuu ei kata niita. Talldin
Dynabook tai valtuutettu huoltokorjaamo varaa itselleen oikeuden pitaa
USB Type-C™ -sovittimen hallussaan, kunnes loppukayttdja on maksanut
kustannusarvion laatimisen.
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VASTUUNRAJOITUS

Dynabook ei ole vastuussa laitteen kaupallisesta hyddynnettavyydesta eika
soveltuvuudesta tiettyyn kayttdtarkoitukseen. Sovellettavan lain sallimissa
puitteissa Dynabook tai sen valtuuttamat huoltokorjaamot eivat vastaa
laitteen tai sen osien ja/tai mukana toimitettujen asiakirjojen
vaurioitumisesta. Dynabook ja sen valtuuttamat huoltokorjaamot eivat
mydskaan vastaa vaurioista, kuten valittémista tai valillisistd vahingoista,
jotka aiheutuvat liiketoiminnalle, tai muulle omaisuudelle tai sdastojen
saamatta jaamisesta laitteen, sen osien ja/tai mukana toimitettujen
asiakirjojen kaytdn vuoksi tai siksi, etta niita ei voitu kayttaa. Tama on
voimassa silloinkin, jos Dynabookia, sen alihankkijaa, Dynabookin
valtuuttamaa edustajaa, huoltokorjaamoa tai jalleenmyyjaa on varoitettu
tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta. Dynabookin ja sen
yhteisty6kumppaneiden vastuu rajoittuu kaikissa tapauksissa tdméan
laitteen ostohintaan lain sallimissa rajoissa.

Edelld mainitut poissulkemiset ja vastuun rajoitukset eivat ole voimassa,
jos syyna on Dynabookin tuotevastuu varsinkin jos henki tai terveys on
vaarantunut.

MAAKOHTAINEN KATTAVUUS

Tama EMEA-alueella mydnnettava rajoitettu takuu kattaa seuraavista
maista ostetut laitteet:

Alankomaat, Azerbaidzan, Bahrain, Belgia, Benin, Bosnia ja Hertsegovina,
Bulgaria, Burkina Faso, Egypti, Espanja, Etela-Afrikka, Georgia, Guinea,
Irlanti, Islanti, Israel, Italia, ItAvalta, Jordania, Kamerun, Kazakstan, Kongon
demokraattinen tasavalta, Kreikka, Kroatia, Kuwait, Kypros, Latvia,
Libanon, Liettua, Luxemburg, Madagaskar, Mali, Malta, Montenegro, Niger,
Norja, Norsunluurannikko, Oman, Pohjois-Makedonia, Portugali, Puola,
Qatar, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Saudi-Arabia, Senegal, Serbia,
Slovakia, Slovenia, Suomi, Sveitsi, Tanska, TSekin tasavalta, Turkki,
Unkari, Ukraina, Viro, Yhdistyneet arabiemiirikunnat, Yhdistynyt
kuningaskunta.
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Conventions

Le présent manuel utilise les conventions suivantes pour décrire, identifier
et mettre en évidence les termes et les procédures.

Abréviations

La premiere fois qu’elles apparaissent dans le texte et pour des raisons de
clarté, les abréviations sont suivies de leur définition entre parenthéses.
Par exemple : ROM (Read Only Memory - mémoire en lecture seule).

Icones

Les icOnes identifient les ports, les boutons et autres éléments de votre
adaptateur USB Type-C™. Le panneau des voyants utilise également
des icOnes pour identifier les composants.

Icones de sécurité

Ce manuel contient des consignes de sécurité que vous devez observer
pour éviter tout risque de blessure, de dommages matériels ou de perte de
données. Ces consignes ont été répertoriées en fonction de la gravité des
risques encourus. Les icdnes suivantes ont pour objectif d’attirer votre
attention sur ces consignes :

Signification

Indique une situation de danger imminent qui,
si elle n’est pas évitée, peut provoquer la mort ou
une blessure grave.

=

=L
q o
z 3
o)
m
el

A

\AAVERTISSEMENT| Ir]dique une .si’tuation de danger potentiel qui, si elle
n’est pas évitée, peut provoquer la mort ou une
blessure grave.

A ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse

qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des
Iésions mineures ou sans gravité.

Indique une situation de danger potentiel qui,
si elle n’est pas évitée, peut provoquer un
dommage matériel.

REMARQUE Fournit des informations importantes.

ATTENTION
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Instructions de sécurité

Lisez avec attention les instructions de sécurité :

| A\ AVERTISSEMENT |

Ne démontez, modifiez ou ne réparez pas votre produit

B Ne tentez pas de démonter, modifier ou réparer vous-méme votre
produit. Vous pourriez ainsi provoquer un incendie ou vous exposer
a des chocs électriques susceptibles de causer des blessures graves.

Contactez un fournisseur de service Dynabook agréé pour toute
réparation.

Gestion des cables/cordons
B Prenez les précautions suivantes lors de la manipulation du cable/

cordon :

B Ne pas modifier le cable/cordon.

B Ne pas coupez le cable/cordon ou créer une épissure.

B Ne pas plier ou tordre le cable/cordon.

B Ne pas tirer sur le cable pour le débrancher.

B Ne pas poser d’objets lourds sur le cable/cordon.

B Ne pas faire passer le cable/cordon en travers d’'une porte ou d’'une
fenétre, car il pourrait étre pincé ou écrasé.
Ne pas placer le cable/cordon a proximité d’'une source de chaleur.

B N'utilisez jamais de clous, d’agrafes ou d’objets similaires pour fixer
ou attacher le cable.

Toute action mentionnée ci-dessus peut endommager les cébles et
provoquer un incendie ou vous exposer a des chocs électriques
susceptibles de causer des blessures graves.

Ne touchez pas au produit avec des mains humides

B N’essayez en aucun cas de brancher ou débrancher le produit avec
des mains humides. sous peine de vous exposer a des chocs
électriques susceptibles de causer des blessures graves.

Risques d’étouffement et de suffocation

B Ne laissez jamais des petites pieces telles que des couvercles,
des bouchons ou des vis a la portée de bébés ou de petits enfants.
L'ingestion d’'une petite piéce peut provoquer un étouffement ou une
suffocation entrainant la mort ou des Iésions graves. En cas d’ingestion
d’une piéce, prenez les mesures d’'urgence appropriées et consultez un
médecin.
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Liquides, humidité et objets étrangers

B Ne laissez jamais du liquide s’écouler dans une partie quelconque du
produit, et n’exposez jamais le produit a la pluie, a des projections
d’eau, a l'eau de mer ou a I'humidité. Toute exposition a des liquides ou
a '’humidité peut provoquer des chocs électriques ou un incendie,
et entrainer des dommages ou des blessures graves. Au cas ou une de
ces éventualités se produirait, prenez immédiatement les mesures
suivantes :

Déconnectez le produit de votre ordinateur.

Ne rebranchez pas le produit avant qu’un centre de service agréé l'ait
vérifié. Le non-respect de ces instructions peut entrainer des lésions
graves ou des dommages permanents au produit.

Ne posez pas le produit sur une surface sensible a la chaleur

B Ne posez pas votre produit sur une surface en bois ou toute autre
surface risquant d’étre marquée par un objet chaud. En effet, ce produit
peut chauffer légérement lors de son utilisation ordinaire.

B Posez toujours le produit sur une surface plate et rigide qui n’est pas
sensible a la chaleur.

A\ ATTENTION

Ne placez pas votre produit dans un environnement exposé a une
chaleur excessive

B Ne placez pas le produit prés d’'une source de chaleur excessive,
par exemple ne I'exposez pas aux rayons directs du soleil dans un
véhicule non ventilé ou prés d’une source de chauffage. De tels
environnements peuvent générer une panne systéme,
des dysfonctionnements, des pertes de données ou des dommages
au produit.

Ne placez pas le produit dans un environnement a trés basse
température

B Ne placez pas le produit dans un endroit soumis a des températures
extrémement basses. Sinon, il risque de subir une panne systeme,
un dysfonctionnement ou des pertes de données.

Ne soumettez pas le produit a des changements brutaux de

température

B Ne soumettez pas le produit a des changements brutaux de
température. Sinon, il y a un risque de condensation, ce qui peut
provoquer une panne systéme, un dysfonctionnement ou des pertes
de données.
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N'’utilisez pas le produit en cas d’orage

B Ne faites jamais fonctionner le produit sur une prise de courant secteur
pendant un orage. En cas d’orage ou d’éclairs, débranchez immeédiatement
le produit. Les surtensions provoquées par I'orage risquent d’entrainer une
panne systéme, la perte de données, voire des dommages matériels.

Annonces réglementaires pour la zone EMEA

Homologation CE

Ce produit porte la marque CE conformément a la directive
européenne applicable. La partie responsable de
I’'homologation CE est Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Allemagne. Une copie
de la Déclaration officielle de Conformité est disponible sur
le site Internet suivant :

http://emea.dynabook.com.

Environnement de travail

Le présent produit a été congu conformément a la norme EMC (compatibilité
électromagnétique) et pour des applications résidentielles, commerciales et
d’industrie légére. Dynabook n’approuve pas I'utilisation de ce produit dans

d’autres environnements de travail que ceux mentionnés ci-dessus.

Par exemple, les environnements suivants ne sont pas autorisés :

B Environnements industriels (environnements ou la tension nominale du
secteur utilisée est de 380 V triphasé) ;

B Environnements médicaux ;

B Environnements automobiles ;

B Environnements aéronautiques.

Toute conséquence résultant de I'utilisation de ce produit dans I'un des

environnements non approuvés n’engage en aucun cas la responsabilité

de Dynabook.

Les principaux risques résultant d’'une utilisation dans un environnement

non autorisé sont énumeérés ci-dessous :

B Interférences avec d’autres appareils ou machines situées a proximité ;

B Dysfonctionnement de 'ordinateur ou pertes de données résultant des
interférences provoquées par les appareils ou machines environnantes.

Par conséquent, Dynabook recommande fortement de s’assurer de la
compatibilité électromagnétique de ce produit avant de I'utiliser dans un
environnement non approuveé. Pour ce qui est du domaine automobile et
aéronautique, le fabricant ou la compagnie aérienne doivent signifier leur
autorisation.

En outre, pour des raisons de sécurité, I'utilisation du présent produit dans
une atmosphere comportant des gaz explosifs est interdite.
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REACH

Informations spécifiques aux pays de I'Union Européenne :
REACH - Déclaration de conformité

Les réglements de I'Union européenne (EU) concernant les produits
chimiques, REACH (Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction
des substances chimiques), entré en vigueur le 1er juin 2007, suivi de
différentes phases jusqu’en 2018.

Dynabook s’engage a respecter tous les critéres REACH et a donner a ses
clients des informations sur la présence dans nos produits de substances
figurant sur la liste de référence des réeglements REACH.

Veuillez consulter le site Web http://emea.dynabook.com, pour plus
d’informations sur la présence dans nos articles de substances incluses sur
la liste de référence, conformément au réglement REACH pour une
concentration supérieure a 0,1%, masse par masse.

Informations spécifiques aux pays de I’'Union Européenne :

Mise au rebut des produits

Le symbole de poubelle barrée indique que le produit et ses
composants ne doivent pas étre jetés avec les déchets
meénagers.

La barre noire indique que le produit a été mis sur le
marché apres le 13 aodt 2005.

B En participant a la collecte sélective des produits, vous
participerez au rejet responsable des produits, ce qui
contribue a réduire les conséquences négatives sur
I'environnement et la santé humaine.

Pour plus de détails sur les programmes de collecte et de
recyclage disponibles dans votre pays, consultez notre site
Web http://femea.dynabook.com ou contactez votre mairie
ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Assistance Dynabook dans les pays de la zone

EMEA

Vous avez toujours besoin d’aide ?

Pour obtenir les pilotes les plus récents, les manuels de I'utilisateur mis a
jour et consulter les réponses aux questions les plus fréquentes, reportez-
vous a la page d’options et de services Dynabook a I'adresse suivante :

http://emea.dynabook.com
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Copyright

La présente publication ne saurait étre reproduite sous quelque forme que ce
soit sans l'autorisation écrite préalable. Les autres marques et noms de
produits sont des marques ou des marques déposées appartenant a leurs
propriétaires respectifs.

Notre responsabilité n’est nullement engagée quant a I'utilisation qui peut étre
faite des informations contenues dans le présent ouvrage.

© 2023 Dynabook Inc. Tous droits réservés.

Responsa

bilités

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées
sans préavis. Le fabricant n’accepte aucune garantie ou déclaration,
implicite ou non, sur I'exactitude et I'exhaustivité de ce document, et ne
sera en aucun cas responsable de toute perte de profit ou de tout
dommage commercial, y compris, entre autres, tous dommages
particuliers, accessoires, indirects ou autres.

Mars 2023, Rév. 1.2

Adaptateu

rs USB Type-C™

Utilisez toujours I'adaptateur USB Type-C™ Dynabook inclus avec
votre ordinateur ou les accessoires Dynabook.

Ne connectez pas I'adaptateur secteur a un adaptateur USB Type-C™
dont la puissance nominale est supérieure a 60 W.

Déconnectez tous les périphériques et cables de I'adaptateur USB
Type-C™ lors de la connexion/déconnexion de I'adaptateur secteur ou
de I'adaptateur USB Type-C™.

Lors de la connexion de I'adaptateur USB Type-C™, o
Thunderbolt™ n’est pas pris en charge.

Si un adaptateur secteur est connecté a I'adaptateur USB
Type-C™, le temps de chargement de la batterie risque d’augmenter.

Ne connectez aucun autre adaptateur USB Type-C™ sur le port
USB Type-C™ de I'adaptateur USB Type-C™.

FR-7
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Adaptateur USB-C™ vers HDMI™

B La résolution du port de sortie HDMI™ de cet adaptateur va jusqu’a
3 840 x 2 160 pixels a 60Hz.

B Le port USB Type-C™ (alimentation et chargement) de cet adaptateur
est utilisé pour la connexion de I'adaptateur secteur uniquement.
La transmission de données USB n’est pas prise en charge par ce port.

Adaptateur multiport USB-C™ vers HDMI™/USB

B La résolution du port de sortie HDMI™ de cet adaptateur va jusqu’a
3 840 x 2 160 pixels a 30 Hz.

B Le port USB Type-C™ (alimentation et chargement) de cet adaptateur
est utilisé pour la connexion de I'adaptateur secteur uniquement.
La transmission de données USB n’est pas prise en charge par ce port.

Adaptateur de voyage USB-C™ vers HDMI™/VGA

B La résolution du port Sortie HDMI™ de cet adaptateur va jusqu’a
3 840 x 2 160 pixels a 30 Hz, tandis que la résolution de sortie du port
écran VGA de cet adaptateur va jusqu’a 1 920 x 1 200 pixels a 60 Hz.
B N'utilisez pas les ports HDMI™ et VGA simultanément.
B Le port USB Type-C™ (alimentation et chargement) de cet adaptateur
est utilisé pour la connexion de I'adaptateur secteur uniquement.
La transmission de données USB n’est pas prise en charge par ce port.

Adaptateur réseau local USB-C™ vers Ethernet

REMARQUE

B Le port USB Type-C™ (alimentation et chargement) de cet adaptateur
est utilisé pour la connexion de I'adaptateur secteur uniquement.
La transmission de données USB n’est pas prise en charge par ce port.
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Adaptateur USB-C™ vers VGA

B La résolution du port écran VGA de cet adaptateur va jusqu’a
1920 x 1 200 pixels a 60 Hz.

B Le port USB Type-C™ (alimentation et chargement) de cet adaptateur
est utilisé pour la connexion de I'adaptateur secteur uniquement.
La transmission de données USB n’est pas prise en charge par ce port.

Adaptateur USB-C™ vers VGA/réseau local

B La résolution du port écran VGA de cet adaptateur va jusqu’a
1920 x 1 200 pixels a 60 Hz.

B Le port USB Type-C™ (alimentation et chargement) de cet adaptateur
est utilisé pour la connexion de I'adaptateur secteur uniquement.
La transmission de données USB n’est pas prise en charge par ce port.
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Garantie limitée Dynabook pour les adaptateurs
USB Type-C™

Cette garantie limitée n’affecte pas vos droits statutaires.

GARANTIE

Dynabook garantit tout adaptateur USB Type-C™ Dynabook vendu en
premiere main a un utilisateur (Achat d’origine) comme étant exempt de
tout défaut matériel et/ou de fabrication pendant la période de garantie.

La période de garantie est de douze (12) mois et commence a la date
d’origine de I'achat. Votre recu daté d’achat ou de livraison, portant la date
d’achat du produit, constitue votre preuve de date d’achat. Il pourra vous
étre demandé de fournir une preuve d’achat pour bénéficier des services
de garantie.

Les réclamations effectuées dans le cadre de cette Garantie limitée doivent
se faire au cours de cette période de garantie de (12) mois. Un adaptateur
USB Type-C™ qui est, a la discrétion de Dynabook, réparé ou remplacé
dans le cadre de la Garantie limitée n’est lui-méme garanti que pendant la
période restante de la garantie d’origine ou pendant trois (3) mois,

la période la plus longue étant retenue.

COUVERTURE DE LA GARANTIE

La Garantie limitée s’applique uniquement dans les pays mentionnés dans
la Garantie limitée Dynabook (Territoire) et ne s’applique pas a tout Achat
d’origine en dehors de ce Territoire. Dynabook pourra, a sa discrétion,
réparer ou remplacer tout Adaptateur USB Type-C™ défectueux, que ce
soit de facon intégrale ou en remplagant des composants et dans le cadre
de la garantie limitée, avec des pieces ou un appareil neufs ou remis a neuf
qui seront dans tous les cas d'un niveau de performances au moins égal a
un Adaptateur USB Type-C™ neuf. La présente Garantie limitée couvre le
co(t des piéces et de la main-d’ceuvre nécessaires pour rétablir un
fonctionnement normal de votre Adaptateur USB Type-C™. Toutes les
pieces et tout Adaptateur USB Type-C™ remplacés dans le cadre de cette
garantie deviendront la propriété de Dynabook.

EXCLUSION DE GARANTIE

La Garantie limitée ne s’applique pas dans les cas suivants :

1. défauts dus a l'usure normale, ce qui inclut I'usure normale des piéces
consommables, notamment les piéces qui nécessitent un
remplacement périodique pendant I'utilisation normale de I'’Adaptateur
USB Type-C™ ;

2. éléments en plastique des ports cassés, déchirés, rayés, impactés,
ou avec des couleurs passées ou tout autre dommage cosmétique ;

3. dommage causé par I'utilisation d’un autre produit ;
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4. I'utilisation de I'Adaptateur USB Type-C™ dans des conditions autres
que celles de son utilisation normale, ce qui inclut, sans limitation,
la non-application des recommandations du manuel de I'utilisateur
accompagnant I’Adaptateur USB Type-C™ ;

5. dommages accidentels, liés a un usage abusif, a de la contamination,
une mauvaise utilisation, des virus, un contact avec des liquides,
une flamme, un tremblement de terre, un entretien ou un étalonnage
non adapté, une utilisation négligente de I'’Adaptateur USB Type-C™ ou
toute autre cause externe ;

6. dommages environnementaux et/ou défauts résultant de la fumée,
de la poussiére, de taches, noir de carbone ou toute autre influence
externe ;

7. un Adaptateur USB Type-C™ Dynabook dont les fonctionnalités ou les
capacités ont été modifiées sans I'accord écrit de Dynabook ;

8. le numéro de série a été supprimé, endommage, rendu incorrect ou
illisible ;

9. modification de I'’Adaptateur USB Type-C™ incluant les défauts dus a
I'utilisation de piéces non fabriquées et/ou vendues par Dynabook ;

10. installation incorrecte de produits tiers (p. ex. pilotes de logiciels,
cables, etc.) ;

11. dommages résultant de I'expédition ou de I'emballage incorrect de
I’Adaptateur USB Type-C™ Dynabook lors du renvoi a un prestataire
Dynabook agréé ;

12. dommages dus a des prestations/réparations ou autres modifications
apportées a I'’Adaptateur USB Type-C™ qui ont été effectuées par une
entité autre que Dynabook ou qu’un prestataire agréé par Dynabook ;

13. dommages liés a des réparations par I'utilisateur ;

14. composants matériels défectueux qui résultent d’une utilisation non
prévue de I'’Adaptateur USB Type-C™ ;

Si I’Adaptateur USB Type-C™ n’est pas couvert par la Garantie limitée en
raison d’'une ou plusieurs des raisons mentionnées ci-dessus, Dynabook
ou ses Fournisseurs de service agréés peuvent proposer une réparation,
a la demande de I'utilisateur. Néanmoins, dans ce cas, Dynabook ou le
Fournisseur de services Dynabook agréé pourra facturer I'utilisateur pour
les pieces, la main-d'ceuvre et les frais. De plus, Dynabook ou ses
Fournisseurs de service agréés se réserve le droit de facturer la
préparation du devis su I'utilisateur a effectué une réclamation dans le
cadre de la Garantie limitée alors que cette derniere n’est pas couverte.
Dans ce cas, et dans les limites prévues par la loi en vigueur, Dynabook ou
ses Fournisseurs de service agréeés se réservent le droit de conserver
I’Adaptateur USB Type-C™ jusqu’a ce que l'utilisateur paie le colt de
préparation du devis.
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PROCEDURE DE RECLAMATION

Votre garantie limitée Dynabook inclut un service de retour en magasin ou
de renvoi postal. Dans certaines régions ou certains pays, une garantie
incluant la collecte et le retour du produit peut étre incluse. Pour identifier
les solutions disponibles, veuillez contacter Dynabook ou votre fournisseur
de services agrées.

Le service de garantie est sujet aux modalités et conditions suivantes :
B Avant de contacter Dynabook :
B vérifier que '’Adaptateur USB Type-C™ est connecté correctement ;

B consulter le manuel de I'utilisateur pour obtenir des conseils
importants concernant I'utilisation et le dépannage de votre
Adaptateur USB Type-C™ ;

B noter le nom de I'Adaptateur USB Type-C™, son numéro de
modele, son numéro de série et une description du probleme
(notamment les messages d’erreur qui s’affichent a I'écran) ;

B Pour obtenir de I'assistance, consultez le moteur de recherche de
prestataires de services agréés pour identifier le centre d’assistance
Dynabook le plus proche : emea.dynabook.com

B Appelez le centre d’assistance Dynabook de votre pays. Dynabook
tentera de résoudre les problémes de garantie par téléphone et pourra
demander votre assistance pour effectuer des vérifications. Si le centre
d’assistance Dynabook parvient a identifier la cause du
dysfonctionnement de votre Adaptateur USB Type-C™, vous recevrez
un numéro d’identification et des instructions de réparation par la voie la
plus pratique pour vous (p. ex. courriel, téléphone).

Conformément aux conditions de la garantie de type Retour en magasin ou
Envoi postal, vous devrez faire parvenir votre adaptateur USB Type-C™
Dynabook avec son cordon d’alimentation et son adaptateur secteur & un
prestataire de services agréé Dynabook pour, a la discrétion de Dynabook,
toute réparation ou remplacement dans le cadre de la garantie et convenir
d’une date de restitution et de collecte. Vous devez payer les frais
d’expédition, les taxes ou les droits de douane liés au transport de
I’Adaptateur USB Type-C™ a réparer par le prestataire agréé de
Dynabook, pour I'envoi comme le retour. En outre, vous devez assurer
I’Adaptateur USB Type-C™ pendant la période de transit, car ni Dynabook,
ni I'entreprise assurant les réparations au nom de Dynabook, n’acceptent
de responsabilités pour les dommages en cours de transit.

Dans certaines régions de certains pays, Dynabook propose un service de
collecte et renvoi a domicile.
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Dynabook organisera la collecte de I'unité défectueuse a votre adresse et,
a sa discrétion, se chargera de la réparation ou du remplacement de
I’Adaptateur USB Type-C™ ou des pieces couvertes par la garantie.

En cas de remplacement, des piéces neuves ou reconditionnées en usine
pourront étre utilisées et seront dans tous les cas d’'une qualité égale a des
produits neufs en termes de performances. Le retour du produit se fera a
votre adresse. Dynabook prend en charge tous les frais de réparation ou
de remplacement (a sa discrétion), ce qui inclut la logistique et les
assurances liées a ce processus. Néanmoins, Dynabook se réserve le droit
de facturer le client pour ces colts si I'utilisateur qui a fait la réclamation
s’avere ne pas étre couvert par la Garantie limitée. Dans ce cas, et dans
les limites prévues par la loi en vigueur, Dynabook ou ses Fournisseurs de
service agréés se réservent le droit de conserver I'Adaptateur USB
Type-C™ jusqu’a ce que l'utilisateur paie le colt de préparation du devis.

FRAIS SUPPLEMENTAIRES

Dynabook n’est pas responsable du transport, de la livraison, des frais
d’assurance, des droits de douane, des taxes, des frais d'immatriculation et
de tous autres frais liés aux communications téléphoniques liées a la
défaillance de I'Adaptateur USB Type-C™. Cependant, si la Garantie
standard est de type Collecte et retour, les frais de réparation ou de
remplacement (a la discrétion de Dynabook), de logistique et d’assurance
seront couverts par Dynabook. Toutefois, Dynabook se réserve le droit de
facturer 'utilisateur s'’il s’avére que la réclamation de ce dernier n’est pas
couverte par la Garantie limitée. Dans ce cas, et dans les limites prévues
par la loi en vigueur, Dynabook ou ses Fournisseurs de service agréés se
réservent le droit de conserver I'’Adaptateur USB Type-C™ jusqu’a ce que
I'utilisateur paie le colt de préparation du devis.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Dans les limites prévues par la loi en vigueur, Dynabook n’est pas
responsable de la qualité marchande, ni de I'adaptation a une utilisation
spécifique de I’Adaptateur USB Type-C™. En fonction des limites
imposées par la loi, Dynabook ou son fournisseur agréé ne peut en aucun
cas étre tenu pour responsable pour tout dommage a I'’Adaptateur USB
Type-C™ ou a ses composants, et/ou des documents écrits inclus avec le
produit. D’autre part, ni Dynabook ou son fournisseur agréé ne peuvent
étre tenus pour responsable de tout dommage que ce soit (direct ou
indirect, perte de profits, perte d’économies ou autres dommages ce qui
inclut les dommages directs ou indirects, la perte de profits commerciaux,
la perte d’économies ou autres dommages spéciaux, accidentels,
exemplaires ou consécutifs) résultant de I'incapacité a utiliser I’Adaptateur
USB Type-C™ et/ou la documentation écrite qui 'accompagne.

Ceci s’applique méme si Dynabook, son fournisseur, un représentant agréé
par Dynabook, un prestataire de services ou un revendeur a été prévenu
du risque d’occurrence de ces dommages. Dans les limites prévues par la
loi en vigueur, toute responsabilité de Dynabook ou de son fournisseur qui
n’est pas exclue sera limitée au prix d’achat de I'’Adaptateur USB
Type-C™.
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Les exclusions et les limitations de responsabilité ci-dessus ne s’appliquent
pas aux dommages résultant de failles démontrées des produits Dynabook,
notamment pour les dommages ayant des incidences sur la vie ou la santé.

PAYS COUVERTS

La présente Garantie EMEA limitée s’applique aux Adaptateur USB
Type-C™ achetés dans les pays suivants :

Afrique du Sud, Allemagne, Arabie saoudite, Autriche, Azerbaijan, Bahrein,
Belgique, Bénin, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Burkina Faso, Cameroun,
Chypre, Cote d’lvoire, Croatie, Danemark, Egypte, Emirats arabes unis,
Espagne, Estonie, Finlande, France, Géorgie, Grece, Guinée, Hongrie,
Irlande, Islande, Israél, Italie, Jordanie, Kazakhstan, Koweit, Lettonie,
Liban, Lituanie, Luxembourg, Macédoine du Nord, Madagascar, Mali,
Malte, Monténégro, Niger, Norvége, Oman, Pays-Bas, Pologne, Portugal,
Qatar, République démocratique du Congo, République tcheque,
Roumanie, Royaume-Uni, Sénégal, Serbie, Slovaquie, Slovénie, Suéde,
Suisse, Turquie, Ukraine.

Manuel de I'utilisateur FR-14



Mpooappoyeig USB Type-C™

Mepiexopeva
(076101 V7 X aflo (o 11110 71X o Lo 3
KavovioTikég dnAwoelg yia Tnv EupwTrn, Méon AvaToAr kal A@piK:.......... 5
ZUHHOPQWON KATA CE ...t 5
TTEPIBAANOV EPYOGTOG ...t 5
KavoVIOPOG REACH ..o 6
O1 TTapakaTw TTANPOYOPIEG apopouv Povo o€ Kpatn yéAn TnG EE:....... 7
Ymootipign Dynabook yia Tnv Eupw1rn, Méon AvatoAr kai AQpIKT] .......... 7
AAAWON TTVEUPOTIKWY OIKAIWHBATWIV «..eiiniiieeiiiieeiee ettt e e 7
ATTOTTOINGN EUBUVIIV .....vviiieieiiiie ettt e e e e 8
MPocaPHOYEIG USB Type-C™ ... e 8
Mpooappoyéag USB-C™ ge HDMI™ ... i 8
Mpooappoyéag ToAAaTTAwyv Bupwv USB-C™ og HDMI™/USB............ 9
Mpooappoyéag Tagidiot USB-C™ ogg HDMI™/VGA........ccoovveeeeeieenne 9
Mpooappoyéag USB-C™ og Ethernet LAN ..o 9
MpocapuOYEAG USB-C™ G VGA ....oooiieiee e 9
Mpooappoyéag USB-C™ gg VGA/LAN .......ooiiiiiieee e 10
Mepiopiopévn eyyunon tng Dynabook yia Toug Npooapuoyeic USB
I/ o1 O SRR 11

GR-1 Eyxeipidio xprong



Mpooappoyeig USB Type-C™

2uuBdaocig

270 TTapOV €yXEIPIdIO XpNOIUoTToloUvTal Ol aKOAOUBEG TUUBATEIS yia TNV
TTEPIYPOAPH, TNV AVAYVWPION Kal TNV EMICHPAVON OpwV Kal d1adIKACIWV
XEIPIOHOU.

AKpwviIa

Tnv TTpWTN @opd TToU eP@avifovTal T AKPWVUMIO KOl OTTOTE KPIVETal
aTTapPaAiTNToO YIo AOYOoUg CAPAVEIAG, T AKPWVUMIO avAPEPOVTAI EVTOG
TTapevOETEWY PETA aTTO TOV OPICHOS TOUuG. Mapddeyua: Mvrun Mévo yia
Avayvwaon (Read Only Memory, ROM).

Eikovidia

Ta eikovidia avayvwpifouv BUPEG, pUBUIOTIKA Kal GAAa €PN TwV
Mpooappoyéwv cag USB Type-C™. O Trivakag evOei§ewv XpnOIUOTIOIE Kal
EIKOVIBIO YIO TNV AVAYVWPIOT) TWV EEAPTNHATWV.

Eikovidia ao@aleiog

O 1rapwv odnyog TTEPIEXEI 0ONYiEG ATPAAEIAG OI OTTOIEG TTPETTEI VA
TNPOUVTAI TTPOKEINEVOU VA aTToPeuXBouv TBavoi Kivouvol TTou Ba
utropouloav va TTpokaAécouv owaTikég BAAReS o€ aag, UNIKEG Cnuieg aTov
€EOTTAIOUO 0ag i aTTwAEIa dedopEvwy. AUTEG o1 TIPOPUAAEEIS ao@aAeiag
€xouv TagivounBei oUp@wva Pe TN ooBapdTNTA Tou KIVOUVOU TToU
TTEPIYPAPOUV Kal TA EIKOVIBIO UTTOYPAPUI{OUV auTEG TIG 0dnYieg PE TOV
akOAouBo TpoTTO:

Aéeig ZRpavong Znuacia
Emonpaivel pia eTmKeipevn emKivduvn katdoTaon,

n otroia, av dev aTroPeuxOei, Ba TTPOKAAETEI
Bdavarto ) coBapd TpauuaTiIoud.

\A NPOEIACMOIHZH | Emon’pmva Hia Teavwg ET'I'IKIVBUVI"] karGoTaon,
n otroia, av Ogv aTTOPEUXOE], UTTOPEI va TTPOKAAEDEI

Bdvarto i} coBapd TPAUNATIONO.

A NPOZOXH Emonpaivel pia mlavwg emikivduvn KartdoTtaon,
n otroia, av dev aTroQeuxBei, uTTopEi va
TIPOKAAEDEI TPAUUATIONO PIKPNG A HETPIAG
oopapdTNTaG.

MPOZOXH Emonuaivel pia mbavwg emikivduvn kardoTaon,

n otroia, av Ogv aTToPeUXOEi, uTTOpPEi Va
TTPOKOAEDEI KATAOTPOPN TTEPIOUTIAG.

2ag TTapEXEl CNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG.
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Odnyieg aoc@aAciag

AlaBadeTe TTAvTa TTPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG aoPaAgiag:

| A\ NPOEIAOMNOIHEH |

Mnv amroouvapupoAoyeiTe, UV TPOTTOTIOIEITE, NV OVOIYETE (| PNV
EMIOKEVATETE TO TTPOIOV
B Mnv €TIXEIPEITE VO ATTOOUVOPUOANOYHOETE, VA TPOTTOTTOINOETE,
Va avoigeTE ) va €TTIOKEUACETE TO TIPOIOV 0ag. H ammoouvappoAdynon,
N TPOTTOTIOINGN, N ETTIOKEUR TOU TTPOIOVTOG I GAAEG eTTEURACEIG PTTOPET
va TTPOKAAECOUV QWTIA 1) NAEKTPOTTANGIa, £XOVTag TTBAVWG WG
€TTaKOAouB0 To oofapd TPAUUATIOHO.

MapakaAoUpe va ETTIKOIVWVACETE PE Evav £E0UTI0O0TNUEVO
mpounBeuTth o€pPRig TG Dynabook yia otroiadrmmoTte utnpeaia
ETTIOKEUNG.

XeIpIopog TV KAAwdiwv

B Orav yetaxeipiCeoTe Ta KOAWDIA, AARETE Ta £€MG PETPA TTPOPUAAENG:
B [loté pnv TTapatolgite Ta KOAWdIa.

Mot pnv dlaXwpPICeTe A PNV TPOTTOTTOIEITE £va KAAWDIO.

[oTE uNV KAUTITETE ) PNV CUCTPEPETE Eva KAAWDIO.

Mot€ punv TpaBare éva kaAwdio atod Tnv Tpida.

MoTé punv TotroBeTEiTE BapId avTIKEiYEVA TTAVW O€ £va KAAWDIO.

MoTé unv epvaTe éva kaAwdio péoa atod Eva onueio cuvBAIwnG,

O1TTwG TTépTA 1) TTAp&Bupo.

Moté pnv TotroBeTeiTe Eva KAAWDIO KOVTa O€ pIa TTNyr BeppoTNTAC.

B [loté unv XpnOIYOTIOIEITE KAPPIA, TUPPATITIKA I} TTAPOUOIA AVTIKEIUEVA
yia va OEOETE ) va OTEPEWOETE éva KAAWDIO aTn B£an Tou.

OT10108ATTOTE OTTO TIG TTAPATIAVW EVEPYEIEG UTTOPEI VO KOTAOTPEWE! TA
KoAwdia fy/kal va TrpokaAéael wTIA i NAEKTPOTTANSiA, £XOVTOG TTIBAVWG
wg atroTéAeopua To coapd TpauuaTIGUO.

Mnv mdveTe TO TTPOIOV pE UYPA XépIa

B [loTé pnv €TTIXEIPEITE VO CUVOECETE 1 VA ATTOCUVOECETE €Va TTPOIOV UE
uypa xépia. Av dev TNpACETE auTr) TNV odnyia, uTropei va TTpokAnBei
nAekTpoTTANEia, £xovtag meavwg wg eTTakdAoubo To goBapd
TPOAUUATIONO.

GR-3 Eyxeipidio xprong



Mpooappoyeig USB Type-C™

Kivduvoi mviyuoU améd kardmoon

B [oté pnv a@AveTe PIKPA pépn, OTTWG KAAUYPATA, TTWHATA Kal Bideg o€
Mépn TTOU PTTOPOUV Va Ta @Bdcouv Bpéen A HIkpd TTaidid. H katdmroon
€VOG MIKPOU PEPOUG UTTOPET va TTPOKOAETEI TIVIVUO ) ac@uéia pe
emakOAouBo To BdvaTto fj To coBapPd TPAUUATICHS. Z€ TTEPITITWON
KaTATroong evog Tepayiou avaAaBeTe apuéowg TNV KatdAAnAn kat'
gmeiyouca dpaaon Kai ¢nTrioTe Tn cUUBOUAR yiaTpou.

ATTOQEUYETE TO UYPA, TV UYPACIa KOI TO §EVO AVTIKEIEVA

B [ot€ pnv agrvete va Xuboulv uypd o€ OTTOI0dNTIOTE PEPOG TOU
TTPOIOVTOG Kal TTOTE PNV eKBETETE TO TTPOIOV o€ Bpoxr, vepd, Balaaaivo
vepo 1 uypacia. H ékBeon ae uypod ) uypacia PTTopEi va TTPOKOAECEI
NAEKTPOTTANEIO 1) QWTIA, €XOVTAG WG ETTAKOAOUBO TNV KATACTPOPN 1 TO
ooBapd TPAUUATIONO. Z& TTEPITITWAN TTOU CUUBEi oTToI08ATTOTE ATTO
auTd Ta eVOEXOUEVA, OUEOWG:

AtroouvdéaTe TO TTPOIGV aTTd TOV UTTOAOYICTH GaG.
Mnv 1o ouvdéete Eavd atnv TIPila, PEXPI VA HETAPEPETE TO TTIPOIOV OE
£va egouaiodoTnuévo KEVTPO o€pPIG. Av dev TNPATETE AQUTEG TIG 0ONYiEG,
uTTOpEl Vva TTPOoKANBEi coBapdg TPAUUATIOUOGS 1) HOVIUN KATACTPOQH TOU
TTPOIGVTOG.

Moté punv TotroBEeTEITE TO TTPOIOV TTAVW O€ EMIPAVEIN EUAioONTN

og OgppoTnTa

B [oté€ punv TOTTOBETEITE TO TTPOIOV Gag TTAVW o€ EUAIVN ETTIPAVEIQ, ETTITTAO
1l GAAn emi@aveia TTou Ba pTropouce va aANoiwBei atrd Tnv €kBeon oTn

BepuodTNTA, ETTEIDN TO TTPOIOV UTTOPE] va avaTTTUEel Bepuokpaaia Katd
TNV KOVOVIKA TOU Xpron.

B TomroBeTeiTe TTAVTA TO TTPOIOV € ETTITIEdN OKANER ETTIYAVEIQ TTOU €ival
avOEeKTIKr) 0T Beppokpaaia.

A\NPOZOXH

Moté pnv TotroBeTeiTe TO TTPOIGV O€ onueia pe utreEpPOAIKN BeppdTNTA

B [oté€ punv TOTTOBETEITE TO TIPOIOV O PEPN, OTTOU EKTIBETAI OE UTTEPBOAIKN
BepuodTNTa, OTTWG O€ aTTeUBEiag NAIOKO Pwg, un EaePICOUEVO OXNMA N
KOVTA 0€ cuakeun Béppavong. Autd ptropei va TrpokaAéael BAGRN
ouoTAPaTog, duaAciToupyia, atTTwAEIa SEQOPEVWY ) KATAOTPOPI) TOU
TTPOIOVTOG.

Moté punv TotroBeTEITE TO TTPOIOV O€ ONuEia pe eEAPETIKA XOUNAES
OepHOKpOTiES

B [loté€ punv TotroBeTeiTe TO TTPOIGV O€ BEan, OTTOU gival eKTEBEINEVO OE
akpaia XaunAég Bepuokpaaicg. Autd utropei va TTpokaAéoel BAARN
ouOoTAPATOG, SUCAEIToUpPYia ) ATTWAEID OEQOUEVWV.
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Moté unv uTroBAAAETE TO TTPOIOV O€ CIPVidIEG PETABOAES
Bepuokpagiog
B [loté punv uTToBAAAETE TO TTPOIGV O€ aIPvidieg HETABOAEG BepuoKpaTiag.

AuT6 pTTopEi va €xEl WG ETTAOKOAOUBO TN CUPTTUKVWOT, TTPOKAAWVTOG
BAGBN cuoThuaTtog, duaAeiToupyia A aTTwAEIa BEOOUEVWV.

Moté unv AsiToupyeite To TTPOIOV KaTd TN SIdPKEIN HIAg KaTalyidag Je
BPOVTEG Kal OOTPATTEG

B [oté€ punv A&IToupyEiTE TO TTPOIGV I TO TPOPOdOTIKG AC KATA TN dIGPKEIX
JI0g KaTalyidag pe BpovTég kal acTpatrég. Edv deite aoTpati
OKOUOETE TN BPOVTH, ATTOCUVOEDTE AUETWG TO TTPOIdV. Tuxov £€apaon
Taong TTou Ba TTPOKANBE aTTd TNV KaTalyida EVOEXETAI VO TTPOKANEDEI
Qa0TOYXia TOU CUCTAPATOG, aTTwAEIa dedopévwy 1 BAGRN oTo UAIKO.

KavovioTikég dnAwoeig yia Tnv Eupwtrn, Méon
AvatoAn ka1 AQpIKN

Zuppépewon kara CE

To Tpoidv autd @épel orjpavon CE olpgwva e TIg
ATTAITACEIG TV OXETIKWY Odnyiwyv Tng EE. YewBuvn yia Tn
onfjuavon CE eivai n Dynabook Europe GmbH
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, epuavia.

‘Eva avTiypago Tng emionung dnAwong cuppdpewaong
MTTOpEiTE Va AGBETE aTTO TNV TTOPOKATW TOTTOBETIa web:
http://emea.dynabook.com.

MepiBdAAov epyacoiag

H ouokeuf autr axedIdoTnKe yia va TTANPOI TIG ATTAITHOEIG TTEPI
NAEKTPOPAYVNTIKAG CUPBATOTNTAG OTA AEYOUEVA «OIKIOKA, ETTAYYEAUATIKG
Kal eAa@pdg Blounxaviag epiBdAlovtar. H dynabook dev gykpivel Tn
XPrion TNG cUoKeUrG authg o€ TrepIBaAAovTa epyaaiag dIa@opeTika aTréd Ta
TTPOAVAPEPOUEVA «OIKIOKA, ETTAYYEAPATIKA Kal EAA@PIAG Biounxaviag
TTEPIBAANOVTOY.

MNa mapddeiypa, dgv eyKpiveTal n Xpron Tou OTa TTAPOKATW TTEPIBAAAOVTA:

B Biounxavikda mepiBaAovTa (11.X. TePIBAAAOVTA TPIPACIKOU PEUUATOG
Tdong 380 V).

B latpika TTepIBAAAoOvVTa

Bl [lepiBdAlovTa oxnUATWY

B [epiBaAAovTa agpooKaPwV

H dynabook &gv avaAlappdvel kapia eubuvn yia Tuxdv ouvEéTTEIEG TTOU Ba
TTPOKUWOUV aTtrd T XPron TNG CUOKEUNG AUTAG O€ PN EYKEKPIPEVA
mePIBGAAOVTa Epyaaiag.
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O1 ouvéTteleg atmd Tn Xprion TNG OUCKEUNG AUTAG O€ PN EYKEKPIYEVA
TePIBAAOVTa epyaaiag evOEXETAI va gival TNG akOAouBNG HOPPAG:

B TllapeuBoAn otn Asitoupyia GAAWY CUCKEUWY A uNXavNUATWY O€ PIKPN
amoéoTaon yupw atré auTo.

B AuocAciToupyia Tou TTPOIGVTOG aUTOU 1) ATTWAEIX SEBOUEVWY,
TTPOKAAOUUEVN aTTO TTAPEUPBOAEG GAAWY CUOKEUWV I INXAVNUATWY O€
MIKpA atréaTacn yupw atrd auto.

>uvettwg, n Dynabook cuvioTd 1diaitepa va yivetal KATAAANAOG EAeyXOG TNG

NAEKTPOPAYVNTIKAG CUMBATOTATAG QUTOU TOU TTPOIOVTOG O€ OAX TO WN

eyKekpIpéva TTepIBAAAOVTa epyaadiag TTpIv atrd Tn Xpron. Z€ TePITTwon

QUTOKIVATWY 1 AEPOTKAPUIV, TTPETTEI va eEacpalioTel adeia atrd Tov

KOTOOKEUOOTA 1) TRV OEPOTTOPIKY ETAIPEIQ avTiOTOIXO TTPIV AT TN XProN

auToU TOU TTPOIGVTOG.

Mepairépw, yia Adyoug YEVIKNG Aao@AAEIag, attayopeUeTal N XpHon Tng

OUOKEUNG aUTAG O€ TTEPIBAAAOVTA E EKPNKTIKI ATUOCQAIPA.

Kavoviou6¢ REACH

O1 TapakdaTw TTANpo@opieg agopolv uévo oe KpdTn yéin ng EE:
REACH - ARAwaon ouppépewong

O kavoviopdg Tng EupwTaikig Evwong (E.E.) Tepi xnuikwv ouciwy,
REACH (Karayxwpnaon, AgioAdynan, Adeioddétnon kai MNeplopiopoi Twv
Xnuikwv Mpoidviwv), 1ox0el amé Tnv 1n louviou 2007, pe oTadIOKES
TpoBeopieg éwg 10 2018.

H Dynabook mTAnpoi 6Aeg Tig amraitioeig REACH kai deopeleTal va TrTapéxeEl
OTOUG TTEAATEG TIG TTANPOPOPIES YIA TNV TTAPOUCIa OUCIWV OTA TTPOIOVTA TNG
TToU TTEPIAAUBAVOVTAl OTOV KATAAOYO UTTOWNQiWY OUCIWV CUUQWVA UE TOV
kavoviouo REACH.

Emoke@Beite TNV ToTmoBeTia oTo web http://emea.dynabook.com yia
TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TNV TTAPOUCIA OTA TTPOIGVTA YOG OUTIWY TTOU
TePIAaPBAvVOVTal OTOV KATAAOYO UTTOWN@IWV XNUIKWY CUUQWVA UE TOV
Kavoviouo «REACH» o€ ouykévipwon mavw atmoé 0,1% katd Bapog.
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O1 TrapakdTw TTAnpo@opieg apopouv Poévo oe KpATn PéAN Tng EE:

ATéppIYn TWV TPOIOVTWV

To gUuBoAo Tou diaypappévou KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI TO
TTPOIOVTa OV TTPETTEI VO CUAAEYOVTOI KOI VO OTTOPPITITOVTAI
padi ge Ta OIKIOKA aTToppidyaTa.

H paupn ypapur utrodeikvUel 0TI TO TTPOIOV BIATEBNKE OTNV
ayopd petd Tig 13 AuyouoTou 2005.

B NPWVTaG TNV SEXWPIOTH GUANOYT TWV TIPOIGVTWY,
oupBAaAAeTe aTn dlacPAAIOT TNG CWOTHG ATTOPPIYNG TWV
TIPOIOVTWYV Kal BonBdte oTnv TTPOANWN TwV ApVNTIKWY
OUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TRV avOpwTTIvn UyEia.

Ma TepIoadTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TA
TTpoypdupaTa cUAOYAG Kal avakUKAwaong TTou diatiBevtal
TN XWPa 0ag, EMOKEPOEITE TNV TOTTOBETIO Pag aTo web
(http://emea.dynabook.com) A €TTIKOIVWVIOTE YE TO ApPODIO
YPOYEIO TNV TTEPIOYXT) OAG I JE TO KATACTNHA AIAVIKAG OTTO
TO OTT0I0 AyOoPACATE TO TTPOIOV.

Ymrootpin Dynabook yia Tnv EupwTrn,
Méon AvatoAn kai AQpIKN

Xpe1adeoTe Bondeia;

Ma TIG TEAEUTAIEG EVNUEPWOEIG TWV TIPOYPANUATWY 00AYNONG, T EyXEIPIdIa
XPrONG Kal TIG CUXVEG EPWTHOEIG, AVATPEETE OTN 0eAida UTTOOTAPIENG
€TMAOYWV Kal UTTNPECIWY TG Dynabook:

http://emea.dynabook.com

ARAWON TTVEUUATIKWY SIKAIWHATWY

Agv eTTPETTETAI N AVOTTOPAYWYH KOVEVOS TUAUOTOG TOU TTAPOVTOG,

O€ OTTOIOBATTOTE HOPPI| KAI UE OTTOIOBATTOTE PECO, XWPIG TTPONYOUHEVN
€yypaon adeia. KaBe GAAO uTTOPIKG AU KAl ETTWVUHIA TTOU aVOQEPETAl OTO
TTAPOV €ival EUTTOPIKO GAUA 1) CAUA KATATEBEV TWV AVTIOTOIXWY ETAIPIWV.
Map' 6Aa auTtd, kayia eubuvn eupeaitexviag dev avalapBAaveTal o€ axEon He
TN XPHon Twv TTANPOPOPIWV TTOU TTEPIEXOVTAI OTO TTAPOV.

© 2023 Dynabook Inc. Mg etmipuAagn kGO vopipou SIKAIWUATOG.
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Atrotroinon eubuvwyv

O1 TTANPOPOpPIEG TOU TTAPOVTOG EYYPAPOU UTTOKEIVTAI O AAAAYEG XWPIg
mpoeidoTroinon. O KATOOKEUAOTAG dev TTapEXEl Kapia eyyunon (pn A
ol1wTTNPNR) OXETIKA PE TNV aKpiBela Kal TNV TTANPOTNTA TOUu TTapdVTOG Kal o€
Kapia TrepiTrTwaon dev @Epel euBUVN yia TUXOV OTTWAEIA KEPOOUG i} EUTTOPIKN
{nuia, ouptrepIAauBavouévwy PHETAEU AAAWY EIBIKWYV, CUNTITWUATIKWY,
TTAPETTOUEVWV 1] AOITIWV {NUIWV.

Mdptiog 2023, Avab. 1.2
Mpocappoyeic USB Type-C™

B [ldvta va xpnoigotrolgite Tov TTpoocapuoyéa USB Type-C™ 1ng
Dynabook 1rou cuptrepiAapdaveral ye Tov UTTOAOYIOTA 1) Ta EEAPTAUATT
Dynabook trou éxere.

B Mnv ouvdéete aTov Tpocapuoyéa USB Type-C™ tpo@odoTikd AC ue
I0XU JeyaAUTepn Twv 60W.

B ATTOoUVOEDTE TUXOV OUOKEUEG Kal KOAWDIa aTTd Tov TTpocappoyéa USB
Type-C™ é1av ouvdéete/ammroouvoéeTe To Tpo@odoTikd AC 1| Tov
mpocapuoyéa USB Type-C™,

B Kartd Tn ouvdeon Tou TTpocappoyéa USB Type-C™, o
n Aerroupyia Thunderbolt™ &ev utrooTnpideTan.

B Av cival cuvdedepévo éva TpopodoTiké AC aTov
mpooapuoyéa USB Type-C™ yia va @opTioTei To oUoThua, n OpTIon
TNG PTTaTapiog YTropei va SIapKETEl TTEPICOOTEPO.

B Mnv ouvdéete évav Trpooapuoyéa USB Type-C™ atn Bupa USB
Type-C™ tou mrpocapuoyéa USB Type-C™.

Npoocappoyéag USB-C™ og HDMI™

B H avdAuon €£6dou Tng Bupag e€6dou HDMI™ ogg autév Tov
TTpocappoyéa ival éwg kal 3840x2160 ota 60Hz.

B H 6upa USB Type-C™ (dPopTion TTapoxnG pEUPATOG) OE QUTOV TOV
TIPOCAPUOYEQ XPNOIYOTIOIEITAI HOVO Yia TN oUvOEDN £VOG
Tpo@odoTikoU AC. H petddoon dedopévwv USB dev utrooTtnpieTal
amd auTrv Tn BUpa.
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Mpocappoyéag ToAAatrAwy Bupwv USB-C™ oe HDMI™/USB

B H avdAuon €£6dou Tng BUpag £€6dou HDMI™ ge autdv Tov
Tpooapuoyéa gival Eéwg kal 3840x2160 ota 30Hz.

B H0Upa USB Type-C™ (PopTION TTOPOXNG PEUMATOG) OE AUTOV TOV
TTPOCOPHOYEQ XPNOIMOTIOIEITAI HOVO YIa Tn OUVOEDN EVOG TPOPODOTIKOU
AC. H petddoon dedopévwv USB dev utrooTnpileTal a1t QUTAV TN
BUpa.

Mpocappoyéag Tagidiov USB-C™ o HDMI™/VGA

B H avdAuon €£6dou Tng Bupag e€6dou HDMI™ gg autév Tov
TTpooappoyéa gival éwg kal 3840x2160 ota 30 Hz kai n avdAuon
€£6d0U TNG BUpag 086vng VGA o€ auTdv ToV TTpOCappoyEa Eival Ewg
ka1 1920x1200 ota 60 Hz.

B Mnv xpnoiyoTtoieite Tig B0peg HDMI™ kai VGA Tautdyxpova.

B H 6upa USB Type-C™ (Pb6pTion TTaPOXAS PEUPATOG) O€ auTOV TOV
TTpocapuoyéa xpnolgoTrolgiTal yévo yia Tn oUvoeon VOGS TPOPOBOTIKOU
AC. H petaddoon dedopévwv USB dev utrooTnpileTal a1t auTnyVv N
Bupa.

Mpocappoyéag USB-C™ o¢e Ethernet LAN

H H 6upa USB Type-C™ (dbSpTion TTapoxAs peUPATOG) € autdv ToV
TTpocapuoyéa XpnolgoTrolgiTal yévo yia Tn oUvoeon eVOG TPOPOBOTIKOU
AC. H petddoon dedopévwv USB dev utrooTnpileTal a1t QuTrnyVv TN
BUpa.

Mpooappoyéag USB-C™ oe VGA

B H avdAuon €£6dou Tng BUpag 086vng VGA gg auTov Tov TTPOCapUOYEQ
gival éwg kal 1920x1200 ota 60Hz.

H H 6upa USB Type-C™ (dbSpTion TTapoxAs peUPATOG) O€ autdv TovV
TTpocapuoyéa xpnolgoTrolgital évo yia Tn ouvoeon eVOG TPOPOBOTIKOU
AC. H petddoon dedopévwv USB dev utrooTtnpileTal a1t auTnyv TN
BUpa.

GR-9 Eyxeipidio xprong



Mpooappoyeig USB Type-C™

Mpocappoyéag USB-C™ og VGA/LAN

B H avdAuon €£6dou TnG BUpag 066vng VGA g auTdv ToV TTPOCOPUOYET
gival €wg kal 1920x1200 ota 60Hz.

B H0Upa USB Type-C™ (dPopTIon TTAPOXNG PEUUATOG) OE QUTOV TOV
TIPOCOPUOYEA XPNOIPOTIOIEITAI HOVO YIa TN OUVOEDT VOGS TPOPOBOTIKOU
AC. H petddoon dedopévwv USB dev utrooTtnpileTal a1t QUTAV TN
BUpa.
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Mepilopiopévn eyyunon tng Dynabook yia Toug
Mpocapuoyeic USB Type-C™

H mrapoloca Mepiopiopévn Eyyunon dev emrnpeddel Ta SIKAIWHPATE 0OG

TTOU aTToppPEOUV aTTd TNV IoXUouCd vouoBeaia.

EITYHZH

H Dynabook kaAUTTTel pe eyyunon kaBe MNpooappoyéa USB Type-C™ 1ng
Dynabook 1mou apyikd TTwAeital atov TEAIKO XprioTn (ApXIKr ayopd) 6oov
a@opd oTnNV TTOIOTNTA TWV EEAPTNUATWY R/KAI OTN AEITOUpyia Tou Katd TNV
KOVOVIKN Xprion yia To opI{OUEVO XPpoVvIKS dIACTNHA TNG £yyunong.

H Trepiodog Tng eyyunang eival dwdeka (12) uAveg kai apxiel oo Tnv
nuepopnvia ayopdg. O1 katayeypappéveg TTWANCEIG A n atrddeIgn
Tapddoang OTTou euPavigeTal N nuepounvia ayopdg Tou TTPoidvTog
atroTeAOUV TNV OTTOSEIEN TG OXETIKA PE TNV NUEPOUNVia ayopdg.

Mrropei va ogag {ntnBei va TrapéxeTe pia amoédeign ayopdg wg 6po
TTPOKEINEVOU VA 0ag TTapaoxeBouv UTTNPETieg 0To TTAAiCIO TNG €yyunong.
O1 agiwoeig oTo TAdialo auTtrg Tng MNeplopiopévng Eyyunong mpétel va
TTpoBdaAAovTal VTG Tou SIACTANOTOG TwV dWdEKA (12) uNvWV TTOU KOAUTTTEI
n eyyunon. ‘Evag Mpooappoyéag USB Type-C™, o otroiog KaTd Tn
d1okpITIKA euxépeia TN Dynabook, etmokeuddetal A avrikaBioTatal aTo
TrAdiclo TnG Tapouaag MNeplopiopévng Eyyunong, Ba KaAUTITETAI POVO YIa
TOV UTTOAEITTOPEVO XPOVO TNG £yyUNoNG 1 yia TpeIG (3) Urveg, 61roIo didoTnua
gival ueyaAuTepo.

KAAYWH ErTYHZHZ

H mrapouca Meplopiopévn Eyyunon 10xUEl HOVO OTIG XWPEG TTOU
avagépovTtal aTo TEAOG TG Mepiopiopévng Eyyunong tng Dynabook
(Meproxn) kai 6x1 yia otroiadiToTe ApxIKA Ayopd ekTOG auThg TNG MNeploxng.
H Dynabook ptropei kat' €TTIAOY va £TTIOCKEUAOEI ] VO OVTIKATOOTACEI TOUG
eAaTTwpatikoug rpocappoyeic USB Type-C™ 1 yépn autwy TTou
KaAUTITOVTOI OTTO TNV TTapoUca eyyUnon PE VEOUG R ETTIOKEUACTUEVA ATTO TO
€PYOOTACIO PEPN TOUG 1) HE VED CUCTAPATA AVTIOTOIXWV ETTIOOCEWV.

H 1rapouca Mepiopiopévn Eyyunon kaAiTmrel Ta £§oda Tou G€pPIG,

TWV QVTOAAOKTIKWY KOl TNG EpYaTiag TTou atrairouvTal yia TNV TTARpn
atrokatdoTaon TnNG Asiroupyiag Tou TTpooappoyéa USB Type-C™ 1rou
d100éTeTe. OAa Ta pépn kai ol Mpooappoyeic USB Type-C™ 110U
avTikaBigTavtal aTo TAQicIo TNG TTapoUoag eyyunong Ba epiéABouv aTnv
1810kTNOia TG Dynabook.
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E=AIPEZEIZ ETTYHZHZ
H mmapouoa Mepiopiopévn Eyyunon dev 1oxUel yia

1.

10.

1.

12.

13.

14.

EAATTWHATA TTOU TTPOKaAOUVTAI AGYWw PUOIOAOYIKNG ®B0PAG,
oupTrepIAapBavopévng TG PB0PAG TV AVOAWGCIUWY PEPWYV, dNA.

TWV PEPWV TTOU ATTAITOUV TTEPIOBIKI QVTIKATAOTAON KATA TN (PUCIOAOYIKN
xpnon Twv Tpooapuoyéwv USB Type-C™,

oTraciyara, oxioiyara, yparoouviég, Baboulwpara, xapayuéva A
ATTOXPWHMATIOYEVA KOAUUUATA 1 TTAQOTIKA PEPN, OTTACUEVA TTAACTIKA
TUAMATA OTIG BUpeG A GAAN aioBnTIKA BAGRN

BAGRN TTou TrPpOoKaAEiTal aTTO TN XPrion o€ GUVOUAGHS PE GANO TTPOIOV
xpnon Tou TTpocappoyéa USB Type-C™ S1agopeTIKA 1o Thv
TIPORAETTOMEVN, CUUTTEPIAAUBAVOUEVNG, EVOEIKTIKA, TNG aduvauiag
xpriong Tou Trpooappoyéa USB Type-C™ cUupwva Pe To £yXEIPiDIO
Xpnong 1mou ouvodelel Tov Trpogapuoyéa USB Type-C™,

BAGRN TTOU TTPOKAAEiTaI ATTO ATUXNMA, KATAXPNON, HOAUVON, E0QAAPEVN
XpNon, 100G, eTTaen he uypd, TTUpKayid, oEICPO, ECQAAUEVN i} AVETTAPKN
ouvTripnon A BaBuovounaon, apéAeia Tou TTpooapuoyéa USB Type-C™
1 GAAEG EEWTEPIKEG QITIEG,

Mpocappoyéa atrd 1o TEPIBAAAOV TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO KATTVO,
oKovn, Bpwuid, alBAAn i GAAOUG EEWTEPIKOUG TTAPAYOVTEG

évag MNpooappoyéag USB Type-C™ 1ng Dynabook trou £xel
TpotroTroinNdei yia va aAAagel AsiToupyia i SuvaToTNTEG XWPIG TNV
£yypaen adeia Tng Dynabook

OUOKEUEG OTIG OTTOIEG £X€EI agaipedei, kaTaoTpagei, BewpnOei
EAATTWHATIKOG 1) BUCAVAYVWAOTOG O GEIPIOKOS ApIBUOG

Tpotrotroinon Tou Npocappoyéa USB Type-C™ guutreplAaufavopévwy
BAaBwv TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO XPAOTN AVTAAAAKTIKWY TTOU OV
KaTaokeuadovTal f/kal TTwAouvTal atrd Tnv Dynabook

€0QAAPEVN EYKATAGTACT TTPOIOVTWY GAAWY KOTOOKEUAOTWY (TT.X.
TTpoypdppaTa 0driynong AOYIOUIKOU, KOAWDIA K.ATT.)

BAGBEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO E0QAAUEVN HETOQOPA I} CUCKEUOTIa KaTA
TNV €maTpo@r| Tou MNpooappoyéa USB Type-C™ oTtnv Dynabook 1 o€
kaTrolo e€oualodoTnuévo kévipo Tng Dynabook

BAABeg TTou TTPOKARBNKavV atrd oEPPIG/ETTIOKEVEG 1 AAAEG
TpoTtroTroinoeig Tou Mpooappoyéa USB Type-C™ 11ou dev eKTEAETTNKAV
até Tnv Dynabook 1 katroio e§ouaiodotnuévo kEvipo TnG Dynabook

BAGBeg TToU TTPOKAABNKaV aTTé ETTIOKEUEG TTOU TTPAYUATOTIOINTGE O
XproTng

EAATTWHATIKG PEPN UAIKOU TTOU TTPOKUTITOUV ATTO EQAAUEVN XPrON TOU
Tpocapuoyéa USB Type-C™,

Eyxeipidio xpriong
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Mpooappoyeig USB Type-C™

Av o lNpoocappoyéag USB Type-C™ dev KaAUTITETAI ATTO TNV TTOPOUCa
Mepiopiopévn Eyyinon e€aitiag evég A TepIOTOTEPWY ATTG TOUG TTOPATTAVW
Aéyoug, n Dynabook 1} Ta E€ouaiodotnuéva Kévipa Z€pBIg TnG uTropolv
aKOUN VO TTAPEXOUV EPYATIES ETTIOKEUNG, av {nTnBei atrd Tov TEAIKO XpHoTn.
NG&BeTe uTTOWN OTI OTNV TTEPITITWON auTr) N Dynabook 1 To
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG uTTopEi va xpewael Tov TEAIKO XpAoTn yia
Ta avTaAAOKTIKG, TNV epyacia kal Ta £€¢oda. Etriong, n Dynabook A 1a
E¢ouaiodotnuéva Kévipa ZEpRig Tng diatnpouv To dIKaiwUa va XPEWTOoUV
Tov TEAIKSG XPrioTN YIa TNV TTPOETOINACIA EKTIUNONG KOOTOUG, AV O TEAEUTAIOG
B1ekdiKNOE KATAXPNOTIKA Pia a&iwan oTo TTAdigIo TnG TTapoucag
Meplopiopévng Eyyunong, n otroia oTnv TTPAyUaTIKOTATA OEV KOAUTITETAI
atrd QUTAV. Z€ JIa TETOIO TTEPITITWAON KAl GTO BABUO TTOU TO ETITPETTEI N
IoxUouoa vopoBeaia, n Dynabook i Ta E¢ouaiodotnuéva Kévrpa ZEpRig
diatnpouv 1o dikaiwua va kpathgouv Tov MNpooapuoyéa USB Type-C™
UEXPI O TENIKOG XPNOTNG VO KOTABAAEI TO KOOTOG TTPOETOINACIAG EKTINONG
KOO TOUG.

AHWH YMHPEZIQN ZTO MAAIZIO THZ EFTYHZHZ

H Mepiopiopévn Eyyunon 1ng Dynabook 1mou d1a6£1eTe TrEpIAaPBAVEI
uttnpeoia Carry-in ] Send-in. Z& opICUEVEG TTEPIOXEG HEPIKWIV XWPWV,
EVOEXOMEVWG VO TTaPEXETAI EyyUNON KE TTapaAafn Kal ETTIOTPOQN).

MNa va paBeTe yia Tnv TOTTIKY) KAAUWN, €TTIKOIVWVAOTE pe TNV Dynabook 1 To
E&ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRig.

H uttnpeaia eyylnong utrékeITal GTOUG £EAG OPOUG Kal TTPOUTTOBETEIG:
B [lpiv emkoivwvroeTe e TV Dynabook:

B EAéyEre av o MNpooapuoyéag USB Type-C™ 1rou S1aB€TETE £XEl
ouvoeBei cwaoTd.

B Avatpéfre oTo Eyye1pidio xpriong yia onUavTIKEG GUUBOUAEG OXETIKA
ME TN A€IToupyia Kal TNV AVTIMETWTTION TUXOV TTPORBANUATWY TOU
Tpocapuoyéa USB Type-C™ cag,

B >nueiwoTe To 6voua Tou TTpocappoyéa USB Type-C™, Tov apiBud
HovTéAou, TO CEIPIaKO aplBud Kal Pia TTEPIYPAPT) TOu TTPOBAAUATOG
(TT.X. TO ynvOpoTa OQAAPATOG TTOU Eu@avidovtal aTnv 08ovn).

B a uttooTAPIEN, avaTpEETE OTO TTPOYPAPMA EVTOTTIOUOU
e¢oualodoTnuévwy KEVTPWYV O€pPRIG Kal aTTEUBUVOEITE OTO TTANGIESTEPO
kévtpo uttooTrpiEng TNG Dynabook i aTo TAnaiéoTepo e€ouaiodoTnuévo
KévTpo o€pPIg: emea.dynabook.com

B KaAéoTe 10 K€VTpO UTTOOTAPIENG TNG Dynabook aTtn xwpa mou
BpiokeoTe. H Dynabook Ba etmixeipioel va emAUCEl Ta TTPOBAATA TTOU
KOAUTTTOVTOI aTTO TNV £YYUNON TNAEPWVIKA Kal YTTOPEi va {nTroel Tn
OUpBOAR oag Katd TNV eKTEAEON DIAYVWOTIKWY O1adIKACIWY POUTIVAG
oTn S1IdpKeIa AuThG TNG TNAEQPWVIKAG KARoNG. Av To Kévtpo YTTooTrpIgng
Dynabook atmropovwaoel ducAsitoupyieg uAikoU Tou Mpooapuoyéa USB
Type-C™ oag, Ba oag TTapacxedei évag avayvwplioTIKOG apiBudg kai
odnyieg yia o€pPig pe Tov o BoAiKO TpATTO (T1.X. Pag, e-mail,
TNAEQWVIKA).

GR-13
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Mpooappoyeig USB Type-C™

ZUpewva pe Toug 6poug TnG utrnpeaiag Carry-in fj Send-in Tng eyyunaong,
Ba oag ¢nTnBsi va Trapadwoete Tov [Npooapuoyéa USB Type-C™ 1ng
Dynabook 1mou 01a6£1eTe 0€ €va E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg TG
Dynabook yia emmiokeur) oTo TTAQiolo TnG yyunong A avTiKaTaoTaon (Katd
TNV Kpion Tng Dynabook) kal va kavovioeTe yia TNV TTapaAafn Tou YETE TNV
OAOKARPWON TWV £PYACIWV A yia TNV avTikatdoTaon Tou. Mpéter va
TIANPWOETE Ta £€000 ATTOGTOARG, TOUG POPOUG i} TOUG daouoUg TToU
oxetiovTal ye Tn peTapopd Tou Mpooappoyéa USB Type-C™ 11pog Kail atréd
10 E€ouaiodotnuévo Kévtpo Z€pBig Tng Dynabook. ETriong, eo€ig épeTe
TNV €uBUVN yia TNV ao@dAion Tou MNpooapuoyéa USB Type-C™ kard tnv
Trapddoaon kal TTapaiafr) Tou, kaBwg ouTte n Dynabook, oUTe n eTaipeia
TTapoxng o€pPIg aTo TTAaioIo TNG £yyunong ek pépoug Tng Dynabook dev
@épouv Kapia eubuvn yia BAGRN 1 aTTwAEIO KATA T JETAPOPA.

2€ OPIOPEVEG TTEPIOXEG MEPIKWV XWPWV TTAPEXETAI £yyUNon Pe TTapaAafn
Kal emioTpo®n atd Tnv Dynabook.

H Dynabook 6a kavovioel Tnv TTapaAafn TNG EAATTWHATIKAG povadag atmod
TOV XWPO 0ag kal Ba eTTAEEEI TNV ETTIOKEURA 1 avTIKATAoTAon TUXOV
eAarTwpatikwy MNpooappoyéwv USB Type-C™ glUu@wva pe TNV KAAUWN
TTOU TTOPEXEI QUTH N €yyunon YE véa 1 avakaiviopéva yépn A Je
Mpooappoyeic USB Type-C™ iong ammddoong Pe Ta véa TTpoiodvTa Tou Ba
emoTpEWEl oTov Xwpo oag. H Dynabook Ba avaAaBel 6Aa Ta £€oda
ETTIOKEUNG I QVTIKATAOTAONG (KOT' €TTIAOYN V), S1aKivnong Kol ao@AAEIag oTo
TTAaiolo auTtAg TnG dladikaaoiag, evw dlaTnPEi To dIKAiwWPA va XPEWOEI TOV
TEAIKG XproTn yia Ta £€0da autd av o TEAIKOG XpAoTnG diekdiknoe
KaTaxpnoTika pia agiwaon oTto TTAaiolo Tng Trapouoag MNeplopiopévng
Eyyunong, n otmoia oTnV TPayuaTIKOTATA 8V KAAUTITETAI ATTO QUTHV. Z€ pId
TETOIQ TTEPITITWAON KAl GTO BaBPG TTOU TO ETTITPETTEI N I0XUOUCA VOUOBETia, n
Dynabook ) Ta E§ouciodotnuéva Kévipa ZE€pBig diatnpouv 1o dikaiwpa va
kpatrioouv Tov MNpocappoyéa USB Type-C™ péxpl o TEAIKOG XpoTng va
KaTaBdAgl To KOOTOG TIPOETOINACIAG EKTINNONG KOOTOUG.

MPOZOETA EZOAA

H Dynabook dev @épel kapia euBuvn yia £€§oda petagopdg/Tapadoong/
ao@dAiong, dBaoPOoUG EI0aYWYNG, @OPOUG, TEAN AdEIag Kal TUXOV XPEWOEIG
yIQ ETTIKOIVWVIa HEGW TNAEQPUWIVOU TTOU TTPOKUTTITOUV aTrd BAAGRN Tou
Mpooappoyéa USB Type-C™. Qotd00, av n Mepiopioyévn Eyyunor oag
mepIAayBavel Tnv uTnpecia TTapaAafig Kal ETTIOTPOPNG, Ta £60da
€TMOKEUNG 1 avTikatdoTaong (kat emAoynv Tng Dynabook), diakivnong kai
ao@dAeiag Ba kaAugBouv atrd Tnv Dynabook, evw n TeAeutaia diatnpei 1o
SIKaiwpa va Xpewael Tov TEAIKO XpAaTn yia Ta €000 auTd av o TEAIKOG
XPNoTng diekdikNOoe KATaXPNOTIKA pIa agiwaon aTo TTAaiglo Tng TTapoloag
Mepiopiopévng Eyyunong, n otmoia oTnv TTpayuaTikdTnTa eV KAAUTITETAI
atré AQUTAV. Z€ JIa TETOIO TTEPITITWON Kal 0TO BABUO TTOU TO ETTITPETTEI N
IoxUouoa vopoBeaia, n Dynabook A Ta E¢ouaiodotnuéva Kévipa ZEpRig
diarnpouv 1o dikaiwpa va kpatrjoouv Tov MNMpooapuoyéa USB Type-C™
HEXPI 0 TENIKOG XPAOTNG va KOTABAAEI TO KOOTOG TTPOETOINACIAG EKTINONG
KOOTOUG.
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MEPIOPIZMOZ EYOYNHZ

>10 BoBu6 TTOU TO EMITPETTEI N IGYKUOUCO vopoBeaia, n Dynabook dev gépel
€UOUVN YIa TNV EUTTOPEUCIUOTNTA, KATAAANASGTNTA Tou Mpocappoyéa USB
Type-C™ yia GUYKEKPIPNEVO OKOTTO. 2T0 BaBUO TTOU TO ETTITPETTEI N
IoxUoucoa vopoBeaia, n Dynabook ) To E¢ouaiodotnuévo Kévtpo Z€pBig
dev pépouv eubuvn yia Tuxov BAGRN otov Mpooapuoyéa USB Type-C™ R
o€ Pépn Tou f/kal 0To E0WKAEIGUEVO £vTuTio UAIKG. OUTE n Dynabook oute
10 E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpBIg Ba avaldBouv kayia euBivn yia ¢nuieg
(oupTrepIAaPBavouéVWV TWV AUECWYV I EUUECWYV CNUIWYV, TNG ATTWAEING
ETTIXEIPNMATIKWY KEPBWV, ATTWAEIAG EEOIKOVOUOUUEVWYV TTOOWV 1 AAAEG
€I0IKEG, OUUTTTWUATIKEG, UTTOBEIYUATIKEG 1 TIOPETTOUEVEG CniEg) TToU
avakUTITOUV A gival atroTEAETUA TNG XPHONG ) TNG aduvauiag xpriong Twyv
Mpocappoyéwv USB Type-C™ A Twv HEPWV TOUG A/KAI TOU ECWKAEIOUEVOU
€vTutrou UAIKoU. AuTo IoxUel akoun kai av n Dynabook, ol TrpounBeuTég Tng,
01 £€0UTI0B0TNUEVOI EKTTPOOWTTON, T KEVTPA GEPRIG 1) 01 AVTITTPOCGWTTOI TNG
Dynabook éxouv evnuepwBei yia Tnv mOavoTnTa €Aeuong TETOIWV {NUIWV.
>10 BoBuS TTOU TO EMITPETTEI N IGKUOUCO VOUoBEeTia, o1adnTroTe €uBUvn TNG
Dynabook ) Twv TpounBeutwov TnG TToU dev e€aipeital, TreplopideTal oTnV
TIUr ayopdg Tou MNpoocappoyéa USB Type-C™.

O1 TapaTtrdvw eEQIPETEIS Kal TTEPIOPICHOI euBUVNG OV I0XUOUV yia {nuieg
TTOU TTPOKUTITOUV aTTd atrodedelypévn eubuvn Tng Dynabook yia 1o TTpoidv
NG, €101IKATEPA YIa {NUiEG OTTWG TT.X. TPAUUOTIONOI i} TIPOBAAUATA UYEIDG.

KAAYWH XQPQN

H mrapouca Mepiopiopévn Eyyunon yia tnv Eupwtrn, Méon AvatoAn kai
AQ@pIKr 10XUel yia Toug [Npocappoyeic USB Type-C™ 1rou ayopddovTal OTIG
TTAPAKATW XWPEG:

AiyuTtrtog, AeppTtraitlav, AKTA EAspavTooTou, AuoTpia, BéAyio, Bopeia
Makedovia, Boovia kai Epleyofivn, BouAyapia, FaAAia, Mepuavia,
lewpyia, MNouivéa, Aavia, Anuokparia Tng Toexiag, EABeTia, EAAGDQ,
EoBovia, Hvwpuéva ApaBikd Epipdra, Hvwpuévo BaaiAeio, lopdavia,
IpAavdia, loAavdia, lotravia, lopanA, ItaAia, KalakoTtdv, Kauepouv, Katdap,
KouBéit, Kpoartia, Kutrpog, Aaikfy Anuokpartia Tou Kovyko, Agtovia,
AiBavog, AiBouavia, AougepBoupyo, Madayaokdpn, MaA, MdATa,
MaupoBouvio, Mtraypéiv, Mteviv, Mmoupkiva ®dco, Niynpag, NopBnyia,
NéTia Agpikr), OAavdia, Oudv, Ouyyapia, Oukpavia, MNoAwvia,
MopToyahia, Poupavia, Zaoudikr Apapia, ZeveydAn, ZepBia, ZAopakia,
>MoBevia, Zoundia, Toupkia, PiAavdia.
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USB Type-C™ adapteri

Konvencije

U ovom priruéniku koriste se sljedeci formati za opis, prepoznavanje i
nagla$avanje tema i postupaka rada.

Skracenice

Na prvi pogled i kad god je to potrebno zbog jasnoce, skraéenice
¢e se nalaziti u zagradama iza pripadajuéih definicija. Primjerice:
Read Only Memory (ROM).

lkone

Ikona identificira prikljucke, birace i druge dijelove USB Type-C™ adaptera.
Na plodi indikatora takoder se koriste ikone za identifikaciju dijelova.

lkone sigurnosti

U ovom vodi¢u nalaze se sigurnosne upute koje treba pratiti radi
izbjegavanja opasnosti koje mogu dovesti do tjelesnih ozljeda, oStecenja
oprema i gubitka podataka. Ova sigurnosna upozorenja razvrstana su u
skladu s ozbiljno$¢u opasnosti i ikone na ovaj nacin naglaSavaju ove upute:

Signalne rijeci Znacenje
_ Oznacdava prijeteéu opasnu situaciju koja ce,
A\ OPASNOST ako se ne izbjegne, dovesti do pogibije ili ozbiljne
ozljede.

Oznacava prijetecu opasnu situaciju koja moze,
A\ UPOZORENJE ako se ne izbjegne, dovesti do pogibije ili ozbiljne

ozljede.

A OPREZ Oznaava mogucu opasnu situaciju koja moze,

ako se ne izbjegne, dovesti do laksih ili umjerenih
ozljeda.

Oznacava moguce opasno stanje koje, ako se ne
izbjegne, moZe dovesti do materijalne Stete.

NAPOMENA Pruza vazne informacije.
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Sigurnosne upute

Uvijek paZljivo procitajte sigurnosne upute:

A\ UPOZORENJE

Uredaj nemojte rastavljati, modificirati, popravljati niti ga neovlasteno

mijenjati

Ne pokuSavajte rastavljati, preinacivati, neovlasteno dirati ili popravljati
proizvod. Rastavljanje, modificiranje, neovlasteno mijenjanje i
popravljanje uredaja mozZe dovesti do poZara ili elektricnog udara, koji
mogu rezultirati teSkim ozljedama.

Kontaktirajte ovlasteni Dynabook servis ako vam je potreban popravak
ili servis.

Rukovanje kabelima

Pri rukovanju s kabelom, postupajte sukladno sljede¢im mjerama
opreza:

Nemojte neovlasteno dirati kabel.

Nemojte produzavati ili mijenjati kabel.

Nemojte savijati ili uvijati kabel.

Pri iskop&avanju utikaca nemojte vuci za kabel.

Ne stavljajte teSke predmete na kabel.

Kabel nemojte provladiti kroz mjesto gdje se moze prignjediti,
kao $to su vrata ili prozori.

Kabel ne stavljajte blizu izvora topline.

Kabel nikada nemojte pokuSavati ucvrstiti na mjestu pomocu
Cavala, spajalica i sli¢nih predmeta.

Ako ucinite bilo $to od navedenog, moZete oStetiti kabel i uzrokovati
pojavu pozara ili elektriénog udara, koji mogu dovesti do teskih ozljeda.

Ne koristite proizvod s mokrim rukama

Ne pokus$avajte prikljuditi ili odvaijiti proizvod mokrim rukama.
U suprotnom moZze doci do elektri¢nog udara i, posljediéno, teskih
ozljeda.

Opasnost od gusenja

Sitne dijelove kao $to su poklopci, €epovi i vijci ne ostavljajte na dohvat
ruke dojenc¢adi i maloj djeci. Ako se sitni dio proguta, moze doc¢i do
gudenja sa smrtnim posljedicama ili teSkim ozljedama. Ako dode do
gutanja kojega dijela, smjesta poduzmite hitne medicinske mjere i
potrazite pomoc lije€nika.

Korisnicki priru¢nik
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Izbjegavajte tekucine, vlagu i strane predmete

B Pazite da na bilo koji dio uredaja ne prolijete tekucinu i nikada ga
nemojte izloZiti utjecaju kiSe, vode, morske vode ili vlage. Ako uredaj
izlozite utjecaju tekucine ili vlage, moze do¢i do elektri¢nog udara ili
pozZara te oStecenja ili teSkih ozljeda. Ako se nesto od navedenog
sluéajno dogodi, odmah:

Odvojite proizvod od raéunala.

Ne priklju€ujte viSe proizvod ve¢ ga odnesite u ovlasteni servisni centar.
Ako ne pratite ove upute, mozZe dodi do teskih ozljeda ili trajnog
ostecenja uredaja.

Nikada ne stavljajte vas proizvod na toplinski osjetljivu povrsinu

B Ne stavljajte proizvod na drvenu povrsinu, namjestaj ili bilo koju drugu
povrSinu koja se moze ostetiti djelovanjem topline jer se temperatura
proizvoda u normalnom radu moze povecati.

B Proizvod uvijek postavite na ravnu i tvrdu povrsinu koja je otporna na
ostecenja uslijed djelovanja topline.

Uredaj nikad ne ostavljajte na mjestima s utjecajem velike topline

B Uredaj nikad ne ostavljajte na mjestima gdje je izlozen velikoj toplini,
npr. izravno na suncevoj svjetlosti, u neprozracivanom vozilu ili blizu
grijaca. To moZe dovesti do neispravnog rada sustava, kvara, gubitka
podataka ili oSte¢enja uredaja.

Proizvod nikad ne postavljajte na mjesta s krajnje niskom
temperaturom

B Uredaj nikad ne stavljajte na mjesto gdje ¢e biti izloZzen utjecaju iznimno
niskim temperaturama- To moze dovesti do neispravnog rada sustava,
kvara ili gubitka podataka.

Uredaj ne izlazite naglim promjenama temperature

B Uredaj ne izlazite naglim promjenama temperature. To moze dovesti do
kondenzacije, koja moZe rezultirati neispravnim radom sustava, kvarom
ili gubitkom podataka.

Nikad ne radite s proizvodom za vrijeme grmljavine

B Nikad ne radite s proizvodom na izmjeni€nom napajanju za vrijeme
grmljavine. Ako vidite sijevanje ili Cujete grmljavinu, odmah odvojite
proizvod. Elektri€no praznjenje uslijed oluje moze dovesti do
neispravnog rada sustava, gubitka podataka i o$te¢enja hardvera.
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Regulativne izjave za EMEA podrucja

CE sukladnost

Ovaj proizvod nosi CE oznaku sukladno zahtjevima vazecih
direktiva EZ. Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee
4b, 41460 Neuss, Njemacka, odgovoran je za CE oznake.
Kopija sluzbene Izjave o sukladnosti se moze pronaci na

ovoj internetskoj stranici:
http://emea.dynabook.com.

Radno okruzenje

Ovaj proizvod je projektiran tako da zadovoljava zahtjeve EMC
(elektromagnetske kompatibilnosti) u smislu takozvanih ,stambenih,
komercijalnih i lakoindustrijskih okruzja“. Dynabook ne odobrava koristenje
ovog proizvoda u radnim okruZenjima koja nisu obuhvacena gore
navedenom definicijom ,stambenih i poslovnih podrucja te lakoindustrijskih
podrucja“.

Na primjer, sljede¢a radna okruzenja nisu odobrena:

B industrijska podrucja (npr. radna okruzZenja u kojima se koristi trofazna
mreza od 380 V)

B medicinska okruzenja
B automobilska okruzenja
B zrakoplovna okruZenja

Tvrtka Dynabook ne snosi odgovornost za bilo kakve posljedice koje su
rezultat upotrebe ovog proizvoda u radnom okruzenju koje nije odobreno.

Moguce posljedice koridtenja ovog proizvoda u neodobrenom radnom
okruzenju:

B smetnje na drugim uredajima ili strojevima koji se nalaze u blizini.

B kvar ili gubitak podataka na proizvodu koji mogu uzrokovati smetnje

koje su generirali drugi uredaiji i strojevi koji se nalaze u blizini.
Dynabook stoga preporucuje ispitivanje elektromagnetske kompatibilnosti
ovog proizvoda u svim radnim okruzenjima koja nisu odobrena prije same
upotrebe. Vezano za upotrebu u automobilu ili zrakoplovu, prije koriStenja
proizvoda treba zatraziti dopustenje proizvodaca vozila ili zrakoplovne
tvrtke.

Stovise, iz opéih sigurnosnih razloga, nije dozvoljena uporaba ovog
proizvoda u eksplozivnim okruzenjima i atmosferama.
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REACH

Ove informacije vrijede samo za zemlje ¢lanice EU
Izjava o sukladnosti REACH

Propis o kemikalijama u zemljama Europske unije (EU), REACH
(Registracija, Evaluacija, Autorizacija i Ograni¢enje kemikalija), stupio je na
snagu 1. lipnja 2007. s rokovima provedbe do 2018. godine.

Dynabook ¢e zadovoljiti sve REACH zahtjeve te se zalaze za osiguranje
¢lanaka s informacijama za korisnike o kemijskim tvarima u popisu
kandidata u skladu s propisom REACH.

Pogledajte internetsku stranicu http://emea.dynabook.com radi podataka o
prisutnosti tvari u nasim artiklima koji se nalaze na popisu kandidata u
skladu s REACH u koncentracijama koje su vece od 0,1% tezinskog udjela.

Ove informacije vrijede samo za zemlje ¢lanice EU

Zbrinjavanje dotrajalih proizvoda

Simbol s prekrizenom kantom za smece na kotacima
pokazuje da se proizvod mora zbrinuti odvojeno od ku¢nog
otpada.

Crna traka oznac¢ava da je proizvod uSao na trziSte nakon
13. kolovoza 2005.

B Sudjelovanjem u odvojenom prikupljanju proizvoda i
baterija, pomazete pravilnom nacinu zbrinjavanja proizvoda
i na taj nacin pomazete sprje€avanju Stetnih posljedica za
okoli$ i zdravlje Covjeka.

ViSe pojedinosti o programima za prikupljanje i recikliranje u
vasoj zemlji potraZite na naSoj mreznoj stranici
http://emea.dynabook.com ili stupite u vezu s vaSom
gradskom lokalnom upravom ili trgovinom u kojoj ste kupili
proizvod.

Dynabook podrska za EMEA podruéja

Trebate li pomo¢?

Najnovija azuriranja upravljackog programa, korisnicke priru¢nike i
Cesta pitanja pronaci ¢ete na stranici za podrsku za Dynabook opcije i
usluge:

http://emea.dynabook.com
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Izjava o zastiti prava

Ni jedan dio ove publikacije ne smije se reproducirati u bilo kom obliku bez
prethodnoga pismenog odobrenja. Drugi ovdje navedeni trgovacki znakovi ili
nazivi marki su trgovacki znakovi ili registrirani trgovacki znakovi njihovih
tvrtki.

Medutim, nije predvidena nikakva patentna odgovornost u odnosu na
uporabu podataka koji se nalaze ovdje.

© 2023 Dynabook Inc. Sva prava su zadrzana.

Izjava o ogradi od odgovornosti

Informacije u ovom dokumentu mogu se promijeniti bez obavijesti.
Proizvodac ne daje nikakva jamstva ni garancije (implicirane ili drugacije) u
vezi to€nosti i potpunosti ovog dokumenta i ne moze ga se smatrati
odgovornim za gubitak ili bilo kakvu komercijalnu Stetu, uklju€ujuci, ali bez
ograni€enja na posebne, sluajne, posljedicne ili druge vrste Steta.

Ozujak, 2023. ver. 1.2

USB Type-C™ adapteri

B Uvijek koristite onaj Dynabook USB Type-C™ adapter koji je isporu¢en
uz ra€unalo ili Dynabook dodatni pribor.

B Nemojte spajati adapter izmjeniénog napajanja sa snagom vecom od
60 W na USB Type-C™ adapter.

B Odvojite sve uredaje i kabele od USB Type-C™ adaptera prilikom
spajanja/odvajanja adaptera izmjeni¢nog napajanja ili USB Type-C™
adaptera.

B Kada je spojen USB Type-C™ adapter, Thunderbolt™ nece P
biti podrzan.

B Ako je adapter izmjeni¢nog napajanja spojen na USB
Type-C™ adapter radi punjenja sustava, vrijeme punjenja baterije
mozda ¢e se produziti.

B Nemojte spajati USB Type-C™ adapter na priklju¢ak za USB Type-C™
na USB Type-C™ adapteru.

Korisnicki priru¢nik HR-7
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Adapter za povezivanje USB-C™ | HDMI™ prikljuéaka

B |zlazna razluCivost izlaznog HDMI™ priklju¢ka na ovom adapteru moze
biti najvise 3840x2160 pri 60 Hz.

B Priklju¢ak USB Type-C™ (punjenje preko priklju¢ka za napajanje) na
ovom adapteru koristi se samo za spajanje adaptera izmjeni¢nog
napajanja. Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prijenos podataka.

Adapter za povezivanje USB-C™ priklju¢ka i HDMI™ prikljucka/vise
USB priklju¢aka

B |zlazna razlu€ivost izlaznog HDMI™ priklju¢ka na ovom adapteru moze
biti najvise 3840x2160 pri 30 Hz.

B Priklju¢ak USB Type-C™ (punjenje preko priklju¢ka za napajanje) na
ovom adapteru koristi se samo za spajanje adaptera izmjeniénog
napajanja. Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prijenos podataka.

Putni adapter USB-C™ na HDMI™/VGA

B Izlazna razluCivost izlaznog HDMI™ priklju¢ka na ovom adapteru moze
biti najviSe 3840x2160 pri 30 Hz, a izlazna razlucivost prikljucka za VGA
monitor na ovom adapteru moze biti najvise 1920x1200 pri 60 Hz.

B Nemojte istodobno koristiti HDMI™ i VGA prikljucke.

B Priklju¢ak USB Type-C™ (punjenje preko priklju¢ka za napajanje) na
ovom adapteru koristi se samo za spajanje adaptera izmjeni¢nog
napajanja. Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prijenos podataka.

USB-C™ to Ethernet LAN Adapter

B Priklju¢ak USB Type-C™ (punjenje preko prikljucka za napajanje) na
ovom adapteru koristi se samo za spajanje adaptera izmjeni¢nog
napajanja. Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prijenos podataka.
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Adapter za povezivanje USB-C™ i VGA priklju¢aka

B |zlazna razlucivost priklju¢ka za VGA monitor na ovom adapteru moze
biti najvise 1920x1200 pri 60 Hz.

B Priklju¢ak USB Type-C™ (punjenje preko priklju¢ka za napajanje) na
ovom adapteru koristi se samo za spajanje adaptera izmjeni¢nog
napajanja. Ovaj priklju€ak ne podrzava USB prijenos podataka.

Adapter za povezivanje USB-C™ i VGA/LAN priklju¢aka

B |zlazna razlugivost priklju¢ka za VGA monitor na ovom adapteru moze
biti najvise 1920x1200 pri 60 Hz.

B Priklju¢ak USB Type-C™ (punjenje preko prikljucka za napajanje) na
ovom adapteru koristi se samo za spajanje adaptera izmjeni¢nog
napajanja. Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prijenos podataka.
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Dynabook ograniéeno jamstvo za USB Type-C™
adaptere

Ovo ograni¢eno jamstvo nema utjecaj na vasa zakonska prava.

JAMSTVO

Dynabook jam¢i da nijedan od Dynabook USB Type-C™ adapter koji je
prodan prvom krajnjem korisniku (izvorna kupnja) nec¢e imati greSaka u
dijelovima hardvera i/ili u izradi tijekom jamstvenog razdoblja.

Jamstveno razdoblje traje dvanaest (12) mjeseci i zapoc€inje datumom
kupnje. Vas$ racun za prodaju ili dostavu, na kojem je naveden datum
kupnje, dokaz je o datumu kupnje. Mozda éete morati priloZiti dokaz o
kupnji kao uvjet za ostvarenje jamstvene usluge.

Zahtjevi u okviru ovog ograni¢enog jamstva moraju se podnijeti unutar
dvanaest (12) mjeseci jamstvenog razdoblja. USB Type-C™ adapter koji je
Dynabook, prema vlastitom izboru, popravila ili zamijenila u okviru ovog
Ograni¢enog jamstva bit ¢e obuhvaéen jamstvom u trajanju originalnog
jamstvenog razdoblja ili na tri (3) mjeseca, ovisno o tome sto je duze.

OBUHVACENOST JAMSTVOM

Ovo ograni¢eno jamstvo vrijedi samo u zemljama navedenima na kraju
ovog Dynabookovog ograni¢enog jamstva (Podrucje) i ne vrijedi ni za koju
Prvu kupnju izvan tog Podrucja. Dynabook ¢e prema vlastitom izboru
popraviti ili zamijeniti svaki neispravan USB Type-C™ adapter ili njegove
dijelove koji su obuhvaceni ovim Ograni¢enim jamstvom, novim ili tvornicki
obnovljenim dijelovima ili USB Type-C™ adapterima koji su svojim radom
jednaki novom proizvodu. Ovo Ograni¢eno jamstvo obuhvaca troskove
popravka, dijelova i rada koji je potreban da se USB Type-C™ adapter vrati
u potpuno ispravno stanje. Svi dijelovi i USB Type-C™ adapteri zamijenjeni
u okviru ovog jamstva postaju Dynabookovo vlasnistvo.

ISKLJUCENJA 1Z JAMSTVA

Ovo ograni¢eno jamstvo ne odnosi se na sljedece:

1. Kvarovi nastali normalnim troSenjem uklju€uju¢i normalno tro$enje
potrosnih dijelova, tj. dijelova koji trebaju redovitu zamjenu tijekom
normalnog koristenja USB Type-C™ adaptera

2. Lomovi, poderotine, ogrebotine, udubljenja ili izblijedjele poklopce,
plastiku i slomljene prikljucke ili bilo koja druga kozmeticka oStec¢enja

3. Ostecenja nastala uporabom s drugim proizvodom

4. Upotreba USB Type-C™ adaptera izvan okvira normalne predvidene
upotrebe, uklju€ujuéi bez ograni€¢enja na nemogucnost koristenja USB
Type-C™ adaptera u skladu s korisnic¢kim priru¢nikom koji dolazi s USB
Type-C™ adapterom
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5. Ostecenja uzrokovana nezgodom, zloporabom, kontaminacijom,
nepravilnom uporabom, virusima, kontaktom s teku¢inom, pozarom,
potresom, nepravilnim ili neodgovarajuc¢im odrzavanjem ili kalibracijom,
zanemarivanjem USB Type-C™ adaptera, kao i ostalim vanjskim
uzrocima

6. Ostecenja uslijed utjecaja okruzenja ifili kvarovima nastalima zbog
dima, praS8ine, prljavstine, ugljena ili drugih vanjskih utjecaja

7. Dynabook USB Type-C™ kojemu je izmijenjena funkcionalnost ili
sposobnost bez prethodne pismene dozvole tvrtke Dynabook

8. Slucajevi u kojima je serijski broj uklonjen, osteéen, ucinjen neispravnim
ili je necitljiv

9. lzmjene USB Type-C™ adaptera ukljuujuéi uporabu dijelova koje ne
proizvodi i/ili ne prodaje Dynabook

10. Nepropisna instalacija proizvoda drugih proizvodaca (npr. upravljacki
programi, kabeli itd.)

11. OStecenja nastala nepropisnim prijevozom ili pakiranjem prilikom
vra¢anja USB Type-C™ adaptera u Dynabook ili Dynabook ovlasteni
servis

12. Uredaiji kojima je servis/popravke ili druge izmjene USB Type-C™
adaptera izvodio bilo tko osim Dynabooka ili Dynabook ovlastenog
servisera

13. Ostecenja izazvana popravkom koji ste obavili sami

14. Neispravne hardverske komponente €ija neispravnost je uzrokovana
neispravnom upotrebom USB Type-C™ adaptera

Ako USB Type-C™ adapter nema pravo na ograni¢eno jamstvo zbog
jednog ili viSe gore navedenih razloga, Dynabook ili ovlasteni serviser ipak
mogu ponuditi popravak, ako to krajnji korisnik zatraZi. Ne zaboravite da u
tom slu¢aju Dynabook ili Dynabookov ovlasteni serviser mogu naplatiti
dijelove, rad i troSkove krajnjem korisniku. Nadalje, Dynabook ili ovlasteni
serviser zadrzavaju pravo naplatiti krajnjem korisniku pripremu procjene
troSka ako krajnji korisnik u pitanju postavi zahtjev pod ograni¢enim
jamstvom koji ono zapravo ne obuhvaéa. u tom slu¢aju Dynabook ili njen
ovlasteni servisni centar zadrzavaju pravo na zadrzavanje USB Type-C™
adaptera dok krajnji korisnik ne plati troSkove za pripremu procjene
troSkova, u okviru zakona.

OSTVARIVANJE SERVISA U OKVIRU JAMSTVA

Dynabook ograni¢eno jamstvo uklju€uje jamstvene usluge Carry-in
(donesi) ili Send-in (posalji). Za neke podrucja unutar nekih drzava u okviru
jamstva bit ¢e dostupna usluga Preuzimanja i povrata. Podatke o lokalnoj
pokrivenosti zatraZite od Dynabooka ili ovlastenog servisera.
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Jamstveni servis podlijeZe sljede¢im uvjetima i odredbama:
B Prije nego se obratite Dynabooku, molimo:
B Provjerite je li USB Type-C™ adapter pravilno prikljucen;

B U korisnikom priru€niku potrazite vazne savjete o rukovanju i
otklanjanju poteSko¢a s USB Type-C™ adapterom;

B Zabiljezite naziv USB Type-C™ adaptera, broj modela, serijski broj i
opis problema (npr. poruke s greSkama koje se pojavljuju na
zaslonu).

B U vezi podrke pogledajte ASP lokator i obratite se najblizem Dynabook
centru za podrsku ili ovlastenom serviseru:
emea.dynabook.com

B Pozovite Centar za Dynabook podrs§ku u zemlji u kojoj se nalazite.
Dynabook ¢e pokusati rijesiti problem u okviru jamstva preko telefona i
mozda &e biti potrebna pomoc¢ tijekom izvodenja redovitih dijagnosti¢kih
postupaka u vezi tog poziva. Ako Dynabook centar za podr$ku pronade
hardverski kvar na USB Type-C™ adapteru, dobit Cete identifikacijski
broj i servisne upute na najprikladniji nacin (npr. e-posta, govor).

Pod uvjetima za jamstvene usluge bez organizirane otpreme i dostave,

morat ¢ete dostaviti svoj Dynabook USB Type-C™ adapter Dynabook

ovlastenom servisu za popravak ili zamjenu pod jamstvom

(po Dynabookovom izboru) i urediti njegovo preuzimanje kada bude

popravljen ili zamijenjen. Morate unaprijed platiti sve troSkove otpreme,

poreze ili troSarine povezane s prijevozom USB Type-C™ adaptera do

Dynabookovog ovlastenog servisera i natrag. Uz ovo, odgovorni ste za

dostavu i preuzimanje USB Type-C™ adaptera jer Dynabook i tvrtka koja

pruza jamstveni servis u ime Dynabook ne preuzimaju odgovornost za
ostecenje ili gubitak u prijevozu.

Za neke podrucja unutar nekih drzava u okviru jamstva Dynabook pruza

uslugu Preuzimanja i povrata.

Dynabook ¢e urediti preuzimanje neispravne jedinice s vase lokacije,
prema vlastitom izboru popraviti ili zamijeniti USB Type-C™ adaptere ili
njihove neispravne dijelove pokrivene ovim jamstvom, novim ili tvornicki
preradenim dijelovima ili USB Type-C™ adapterima koji su jednaki novim
proizvodima po izvedbi i vratiti ih na vasu lokaciju. Dynabook ¢ée snositi
troSkove za sve popravke ili zamjene (po vlastitom izboru), logistiku i
osiguranje u tom postupku, s tim da Dynabook zadrzava pravo naplatiti
krajnjem korisniku takve troSkove ako je on podnio zahtjev pod
ograni¢enim jamstvom koje ne pokriva taj problem. u tom slucaju
Dynabook ili njen ovlasteni servisni centar zadrzavaju pravo na
zadrzavanje USB Type-C™ adaptera dok krajnji korisnik ne plati troSkove
za pripremu procjene troskova, u okviru zakona.
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DODATNI TROSKOVI

Dynabook ne snosi odgovornost ni za kakve troSkove prijevoza, otpreme,
osiguranja, uvozne pristojbe, poreza i drugih troSkova nastalih zbog
komunikacije preko telefona/faksa, koji su posljedica kvara USB Type-C™
adaptera. Medutim, ako vase Standardno jamstvo obuhvaca usluge
Preuzimanja i povrata, troSkove popravka ili zamjene (po Dynabookovom
izboru), logistike i osiguranja pokriva Dynabook, s tim da Dynabook
zadrZzava prava naplatiti krajnjem korisniku takve troSkove ako krajnji
korisnik u pitanju postavi zahtjev pod ograni¢enim jamstvom koji ono
zapravo ne pokriva. u tom slu¢aju Dynabook ili njen ovlasteni servisni
centar zadrzavaju pravo na zadrzavanje USB Type-C™ adaptera dok
krajnji korisnik ne plati troSkove za pripremu procjene troSkova, u okviru
zakona.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

U mijeri u kojoj to dopusta vazeci zakon, Dynabook nije odgovorna za
mogucnost prodaje, prikladnost za pojedinu svrhu USB Type-C™
adaptera. U onoj mjeri u kojoj je to dozvoljeno vazeéim zakonom,
Dynabook ili njezini ovlasteni serviseri ni u kojem slu€aju nece biti
odgovorni ni za kakva oste¢enja USB Type-C™ adaptera ili dijelova i/ili
prilozenog pisanog materijala. Isto tako, Dynabook i njen ovlasteni servisni
centar ne¢e odgovarati za bilo kakva oStec¢enja (uklju€ujuci izravna ili
neizravna ostecenja, gubitak poslovnih profita, izgubljene ustede i druga
posebna, nehotiéna, primjerna ili posljedi¢na oStecenja) nastala kao
posljedica koriStenja ili nemogucnosti koritenja USB Type-C™ adaptera i
njegovih dijelova i/ili prilozenih pisanih materijala. To vrijedi i za slu¢aj kada
su Dynabook, njezin dobavlja¢, ovlasteni predstavnik tvrtke Dynabook,
serviser ili prodavag bili upozoreni na moguénost takvih Steta. Do granice
koju dopusta vazeci zakon, svaka odgovornost Dynabooka ili njegovih
dobavlja¢a koja nije isklju¢ena ograni€ena je na prodajnu cijenu USB
Type-C™ adaptera.

Gore navedena iskljuenja i ograni¢enja odgovornosti ne odnose se na
ostecCenja nastala zbog prikazane Dynabookove odgovornosti za
proizvode, posebno za osteéenja kao $to su ozljede opasne za Zivot,

tijelo ili zdravlje.

OBUHVACENOST PO ZEMLJAMA

Ovo ograni¢eno jamstvo za podruc¢je EMEA vrijedi za USB Type-C™
adaptere koji su kupljeni u sljede¢im zemljama:

Austrija, Azerbajdzan, Bahrein, Belgija, Benin, Bosna i Hercegovina,
Bugarska, Burkina Faso, Cipar, Crna Gora, Ce$ka Republika, Danska,
Demokratska Republika Kongo, Egipat, Estonija, Finska, Francuska,
Grcka, Gruzija, Gvineja, Hrvatska, Irska, Island, Italija, Izrael, Jordan,
Juzna Afrika, Kamerun, Katar, Kazahstan, Kuvajt, Latvija, Libanon, Litva,
Luksemburg, Madagaskar, Madarska, Mali, Malta, Niger, Nizozemska,
Norveska, Njemacka, Obala Bjelokosti, Oman, Poljska, Portugal,
Rumunjska, Saudijska Arabija, Senegal, Sjeverna Makedonija, Slovacka,
Slovenija, Srbija, Spanjolska, Svedska, Svicarska, Turska, Ujedinjeni
Arapski Emirati, Ujedinjeno Kraljevstvo, Ukrajina.
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Konvenciok

Jelen utmutatoé a kdvetkezd formatumokat hasznalja a kifejezések és
eljarasok leirasara, azonositasara és kiemelésére.

Roviditések
Elsé el6fordulasuk alkalmaval a kénnyebb azonosithatésag kedvéeért a
rovidités és annak angol kifejtése zarojelben kdveti a révidités magyar

megfelel6jét. Példaul: Csak olvashaté memaria (Read Only Memory —
ROM).

lkonok

Az USB Type-C™-adapterek portjait, gombjait és egyéb részeit a kdnyv
ikonokkal jeldli. A jelz6panel is alkalmazza az ikonokat a kilonb6z8
komponensek azonositasara.

Biztonsagi ikonok

Jelen utmutatd olyan biztonsagi el6irasokat tartalmaz, melyeket a
lehetséges kockazatok — személyi sérlilés, készilék megsériilése,
vagy adatvesztés — elkerulése érdekében be kell tartani. A biztonséagi
figyelmeztetések a veszély sulyossaga alapjan vannak osztalyozva.
Az utasitasokat a kdvetkezd ikonok jelzik:

Kiemelt szavak Jelentés
Azonnali veszélyhelyzetet jelez, melynek
VESZELY .. . , . R,
A bekdvetkezése haldlt vagy sulyos sérulést
eredményez.

Olyan potencialisan veszélyes helyzetet jelez,

melynek bekévetkezése halalt vagy sulyos
sérulést okozhat.

Olyan potencidlisan veszélyes helyzetet jelez,
melynek bekdvetkezése enyhe, vagy
kdzepesen sulyos sérlilést okozhat.

| A\ FIGYELMEZTETES |

Olyan potencidlisan veszélyes helyzetet jelez,
melynek bekbvetkezése vagyoni kart okozhat.

MEGJEGYZES Ez a rész fontos informaciokat tartalmaz.

|FIGYELMEZTETES |
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Biztonsagi utasitasok

Mindig olvassa el figyelmesen a biztonsagi utasitasokat:

A VIGYAZAT

Ne szerelje szét, ne bolygassa meg illetékteleniil és ne javitsa a
késziiléket

B Soha ne probalkozzon az eszkdz szétszerelésével, médositasaval,

illetéktelen megbolygatasaval vagy javitasaval. Az eszkdz
szétszerelése, mddositasa, illetéktelen megbolygatasa vagy javitasa
tlizh6z vagy aramitéshez vezethet, ami sulyos sériilést okozhat.

Barmilyen javitassal kapcsolatban forduljon a Dynabook hivatalos
szervizéhez.

A kabelek kezelése

B A kabelek kezelésekor kdvesse az alabbi 6vintézkedéseket:

B Soha ne bolygassa meg illetéktelenil a kabelt.
Soha ne toldja meg, és alakitsa at a kabelt.
Soha ne hajlitsa vagy csavarja meg a kabelt.
Soha ne hlzza ki a csatlakozét a kabelnél fogva.
Soha ne tegyen nehéz targyakat a kabelre.

Soha ne vezesse at a kabelt becsip&dési ponton, példaul ajton vagy
ablakon.

Soha ne helyezze a kabelt héforras mellé.

B Soha ne haszndljon szdget, tiz6kapcsot vagy hasonlé targyat a
kabel rogzitésére.

A fentiek barmelyike kart tehet a vezetékekben és/vagy tlizet vagy
aramutést eredményezhet, ami sulyos sérulést okozhat.

Ne nyuljon nedves kézzel a termékhez

B Soha ne prébalja meg nedves kézzel csatlakoztatni vagy kihdzni a

terméket. Ezen utasitas betartdsanak elmulasztasa aramitést
eredményezhet, ami sulyos sérulést okozhat.

Fulladasveszély
B Soha ne hagyjon kisebb alkatrészeket, példaul fedeleket, burkolatokat

vagy csavarokat csecsemdk vagy kisgyermekek altal elérhetd helyen.
A kisebb alkatrészek lenyelése fulladast eredményezhet, ami sulyos
sérilést vagy halalt okozhat. Valamely alkatrész lenyelése esetén
azonnal tegye meg a megfelel6 vészhelyzeti intézkedéseket,

és forduljon orvoshoz.

HU-3
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Vigyazzon, hogy ne keriiljon folyadék, para vagy idegen targy a
késziilékbe

B Soha ne hagyja, hogy folyadék keruljon a termék barmely részébe,
és ne tegye ki a terméket esének, viznek, tengerviznek vagy paranak.
A folyadékkal vagy paraval val6 érintkezés aramutést vagy tiizet
eredményezhet, ami sulyos sérilést vagy halalt okozhat. Amennyiben
ezek barmelyike véletlentl bekdvetkezik, azonnal:

Huzza ki a terméket a szamitégépbdl.

Ne csatlakoztassa Ujra a terméket, miel6tt el nem viszi egy hivatalos
markaszervizbe. Ezen utasitasok be nem tartasa sulyos sértilést
eredményezhet, vagy a készllék tartds karosodasat okozhatja.

Soha ne helyezze a terméket hére érzékeny feliiletre

B Soha ne helyezze terméket fafellletre, butorra vagy barmely mas olyan
fellletre, amely hével érintkezve megrongalédhat, mivel a termék
hémérséklete normal hasznalat kdzben megemelkedhet.

B A terméket mindig kemény, sik és h6allo fellletre helyezze.

| A\ FIGYELMEZTETES |

Soha ne tegye a késziiléket tul meleg helyre

B Soha ne tegye a terméket olyan helyre, ahol tulzott hének lehet kitéve,
példaul kdzvetlen napfényre, szell6zés nélkili jarmlbe vagy fit6test
mellé. Ez rendszerhibat, hibas mikddést, adatvesztést vagy az eszkdz
sérulését okozhatja.

Soha ne tegye a késziiléket tulzottan alacsony hémérsékletii helyre

B Soha ne tegye a terméket olyan helyre, ahol tulzottan alacsony
hémérsékletnek lehet kitéve. Ez rendszerhibat, hibds mikodést vagy
adatvesztést okozhat.

Soha ne tegye ki a késziiléket hirtelen hémérsékleti ingadozasnak

B Soha ne tegye ki a késziiléket hirtelen hémérsékleti ingadozasnak.
Ez paralecsapddast eredményezhet, ami rendszerhibat, hibas
mikddést vagy adatvesztést okozhat.

Soha ne miikodtesse a terméket viharban

B Soha ne miikodtesse tapegységrdl a terméket viharban. Villamlas vagy
mennydorgés esetén azonnal hizza ki a terméket. A vihar altal okozott
elektromos tulfesziiltség rendszerhibat, adatvesztést vagy
hardverkarosodast okozhat.
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Megfeleldséggel kapcsolatos nyilatkozatok az
EMEA-térség szamara

CE-megfeleléség

Jelen termék CE-jeldléssel van ellatva a vonatkozo
EU-iranyelvek kovetelményei értelmében. A CE-jeldlés
felel6se a Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,
41460 Neuss, Németorszag. A hivatalos megfeleléségi
nyilatkozat megtalalhat6 a kdvetkezd webhelyen:

http://emea.dynabook.com.

Mikodtetési kornyezet

A terméket ugy tervezték, hogy az un. ,lakéhelyi, kereskedelmi és

kénnydipari kérnyezetben” megfeleljen az EMC (elektromagneses

kompatibilitas) kovetelményeinek. A Dynabook a ,lakodhelyi, kereskedelmi

és konnydipari kdrnyezeten” kivlli munkahelyi felhasznalast nem

hagyja jova.

Példak a nem megfeleld mikodtetési kdrnyezetre:

B Ipari kdrnyezet (példaul ahol 380 V-os haromfazisu halézati
fesziltséget hasznalnak)

B Korhazi kdrnyezet
B Gépjarmivek kornyezete
B Repuldgépek kérnyezete

A Dynabook nem vallal felelésséget a termék jovahagyott kdrnyezetektél
eltérd tertleteken torténd Uzemeltetésébdl szarmazo kdvetkezményekeért.

Ezek a kévetkezmények a kdvetkezék lehetnek:

B A kdzvetlen kdrnyezetében talalhatd gépekkel és eszkdzokkel okozott
interferencia.

B A termék kdzvetlen kdrnyezetében talalhaté eszkdzok és gépek altal
keltett adatatviteli zavarok miatt térténé hibas miikddés vagy
adatvesztés.

A Dynabook kifejezetten javasolja, hogy a termék nem jovahagyott
terlleteken torténd hasznalata el6tt annak elektromagneses
kompatibilitasat megfeleléen teszteljek. Gépjarmivek és repllégépek
esetében a szamitdgépet a jarmi gyartéjanak, illetve a légitarsasagnak az
engedélyével lehet mikddtetni.

Ezen tulmenden altalanos biztonsagi okokbdl a szamitdégép robbanékony
anyagokat tartalmazo kdrnyezetben vald hasznalata nem engedélyezett.
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REACH

Az alabbi tajékoztatas csak az EU tagallamaira érvényes:
REACH - Megfelel6ségi nyilatkozat

Az U eurdpai unids (EU) vegyészeti rendelet, a REACH (Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals — Vegyi anyagok
regisztracidja, értékelése, engedélyezése és korlatozasa) 2007. junius
1-jén lépett hatalyba és 2018-ig tdbb tGtemben rbgziti a hataridéket.

A Dynabook valamennyi REACH el8irasnak meg fog felelni, és elkotelezi
magat vasarldi tajékoztatdsa mellett a termékeiben jelenlévd azon anyagok
tekintetében, amelyek a REACH rendelet értelmében szerepelnek a
jeloltlistan.

A http://femea.dynabook.com webhelyen tajékoztatast talal azokrdl az
anyagokrol, amelyek a REACH el6irdsai alapjan szerepelnek a jeléltlistan,
és termékeinkben 0,1 tdmegszézaléknal nagyobb koncentracidoban vannak
jelen.

Az alabbi tajékoztatas csak az EU tagallamaira érvényes:
Termékek hulladékkezelése

Az athuzott kerekes szemétgydijté tartaly azt jelenti, hogy a
termékeket a haztartasi hulladéktdl elkllonitve kell gydijteni.

A fekete sav azt jelzi, hogy a termék 2005. augusztus 13-a
utan kerlt forgalomba.

A termékek szelektiv gy(ijtésében vald részvétellel On
B hozzajarul a termékek helyes artalmatlanitasahoz, es ezzel

segiti a kdrnyezetre és az emberi egészségre nézve

potencialisan karos kdvetkezmények megel6zését.

A termék begydUjtésével és Ujrahasznositasaval
kapcsolatos, az On orszagaban érvényes részletes
informaciokért latogasson el honlapunkra
(http://emea.dynabook.com), vagy Iépjen kapcsolatba a
helyi polgarmesteri hivatallal, vagy azzal az Uzlettel, ahol a
terméket megvasarolta.

Dynabook tamogatas az EMEA-térségben

Segitségre van sziiksége?

A legujabb illesztéprogram-frissitéseket, felhasznaloi kézikdnyveket és
gyakori kérdéseket (FAQ) megtalalja a Dynabook opcidkat és
szolgaltatasokat tartalmazé tamogatasi oldalan:

http://emea.dynabook.com
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Szerzdi jogi nyilatkozat

Elézetes irdsos engedély nélkil ezen kiadvany egyetlen részét sem lehet
semmilyen formaban el&allitani. A tobbi itt feltlintetett védjegy vagy markanév
a megfeleld vallalatok védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A jelen dokumentaciéban talalhat6 informéaciok azonban a szabadalom
megsértése nélkul felhasznalhatok.

© 2023 Dynabook Inc. Minden jog fenntartva.

Jogi nyilatkozat

Ezen dokumentacioban talalhaté informaciok elézetes értesités nélkul
valtozhatnak. A gyartd nem képviseli és nem vallal jotallast (bennfoglaltat
vagy egyebet) ezen dokumentum pontossagaért és teljességéért,

és semmilyen korilmények kézétt nem felelés semmiféle elmaradt
haszonért vagy kereskedelmi karért, beleértve, de nem kizarélagosan a
kidlénleges, véletlen, szikségszerien bekdvetkezd vagy mas karokat.

2023. marcius, 1.2-es verzid

USB Type-C™-adapterek

| AAFIGYELMEZTETES]

B Mindig a szdmitdgéphez vagy a Dynabook kiegészitékhdz mellékelt
USB Type-C™-adaptert hasznalja.

B Ne csatlakoztasson 60 W-ndal nagyobb teljesitményl halozati
tapegységet az USB Type-C™-adapterhez.

B A halézati tapegység vagy az USB Type-C™-adapter
csatlakoztatasakor/kihuzasakor huzzon ki minden eszkdzt és kabelt az
USB Type-C™-adapterbdl.

B Az USB Type-C™-adapter csatlakoztatasakor a o
Thunderbolt™ nem tamogatott.

B Amennyiben a rendszer téltéséhez a tapkabelt USB
Type-C™-adapterhez csatlakoztatja, az akkumulator téltési ideje
megnéhet.

B Ne csatlakoztasson USB Type-C ™-adaptert az USB Type-C™-adapter
USB Type-C™-portjahoz.
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USB-C™ — HDMI™-adapter

B A HDMI™-kimeneti port maximalis kimeneti felbontasa ezen az
adapteren 3840x2160, 60 Hz-en.

B Ezen az adapteren az USB Type-C™-port (T6ltést biztositéd tapellatas)
kizarolag halézati tapegység csatlakozasara szolgal. Az USB-s
adatatvitelt ez a port nem tdamogatja.

USB-C™ — HDMI™/USB-tobbportos adapter

B A HDMI™-kimeneti port maximalis kimeneti felbontasa ezen az
adapteren 3840x2160, 30Hz-en.

B Ezen az adapteren az USB Type-C™-port (TOltést biztosito tapellatas)
kizarélag haldzati tapegység csatlakozasara szolgal. Az USB-s
adatétvitelt ez a port nem tdmogatja.

USB-C™ — HDMI™/VGA-utazoé adapter

B A HDMI™-kimeneti port maximalis kimeneti felbontasa ezen az
adapteren 3840x2160, 30 Hz-en, és a VGA-monitorport maximalis
kimeneti felbontasa ezen az adapteren 1920x1200, 60 Hz-en.

B Ne hasznalja egyszerre a HDMI™ és a VGA-portokat.

B Ezen az adapteren az USB Type-C™-port (TOltést biztosito tapellatas)
kizarélag haldzati tpegység csatlakozasara szolgal. Az USB-s
adatétvitelt ez a port nem tdmogatja.

USB-C™ — Ethernet LAN-adapter

B Ezen az adapteren az USB Type-C™-port (Téltést biztositéd tapellatas)
kizarélag haldzati tapegység csatlakozasara szolgal. Az USB-s
adatatvitelt ez a port nem tdamogatja.
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USB-C™ — VGA-adapter

B A VGA-monitorport maximalis kimeneti felbontasa ezen az adapteren
1920x1200, 60 Hz-en.

B Ezen az adapteren az USB Type-C™-port (TOltést biztosito tapellatas)
kizarélag haldzati tapegység csatlakozasara szolgal. Az USB-s
adatétvitelt ez a port nem tdamogatja.

USB-C™ — VGA/LAN-adapter

B A VGA-monitorport maximalis kimeneti felbontasa ezen az adapteren
1920x1200, 60 Hz-en.

B Ezen az adapteren az USB Type-C™-port (Toltést biztositd tapellatas)
kizarolag halézati tapegység csatlakozasara szolgal. Az USB-s
adatatvitelt ez a port nem tamogatja.
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Dynabook korlatozott jotallas USB Type-C™-
adapterekhez

A jelen korlatozott jotallas nem befolyasolja az On térvényben
lefektetett jogait.

JOTALLAS
A Dynabook garantalja, hogy valamennyi, a végfelhasznal6 altal Gjonnan
vasarolt (Eredeti vasarlas) Dynabook USB Type-C ™-adapter
rendeltetésszer(i hasznalata esetén a jotallas id6tartama alatt mentes lesz
az anyag- és gyartasi hibaktol.
A j6tallasi id6 tizenkét (12) hénap, mely az eredeti vasarlas napjan veszi
kezdetét. A vasarlas datuma a vasarlasi vagy kézbesitési bizonylattal
igazolhato, melyen szerepel a termék vasarlasanak datuma. Lehetséges,
hogy a jotéllasi szolgaltatas igénybevételének feltételeként be kell mutatnia
a vasarlast igazolé dokumentumot.

A jelen Korlatozott jotéllas keretén belul tamasztott kdveteléseket a tizenkét
(12) hdénapos jétallasi idén belll kell benyujtani. A jelen Korlatozott jotallas
keretében a Dynabook sajat belatasa szerint megjavitott vagy kicserélt USB
Type-C™-adapterre csak az eredeti jotallasi id6 fennmaradé része, vagy
harom (3) honap jotallasi idé vonatkozik, attdl figgéen, hogy ezek kozul
melyik a hosszabb.

A JOTALLAS HATALYA

Jelen Korlatozott jotallas csak a Dynabook Korlatozott jétallas végén
(Terdleti hataly) felsorolt orszagokban érvényes, és nem alkalmazhato a
feltlintetett teruleti hatalyon kivil lebonyolitott eredeti vasarlasok esetében.
A Dynabook a jelen jotallas hatalya alatt allé hibas USB Type-C™-
adaptereket vagy azok alkatrészeit sajat belatasa szerint vagy megjavitja,
vagy kicserél egy Uj vagy egy olyan, gyarilag felUjitott alkatrészre vagy USB
Type-C™-adapterre, amely teljesitményét tekintve egyenértéki az uj
termékkel. A jelen Garancia az USB Type-C ™-adapter teljes
Uzemképességeének helyreallitdsahoz szikséges cserealkatrészek és
munka koltségére terjed ki. Valamennyi, a jelen jotallas keretében lecserélt
és helyettesitett régi alkatrész vagy USB Type-C™-adapter a Dynabook
tulajdonaba kertil.

A JOTALLAS KIZARASAI
Jelen Korlatozott jotallas nem vonatkozik az alabbiakra:
1. normal kopasbdl és elhasznalédasbdl eredd hibak, beleértve az USB

Type-C™-adapter normal hasznalata soran rendszeresen cserélendd,
un. kopo alkatrészek rendes elhasznalodasat;

2. torések, szakadasok, karcolasok, horpadasok, megkarcolédott vagy

megfakult burkolatok, mlianyag idomok, elrepedt csatlakozok, vagy
barmilyen egyéb esztétikai sérulés;
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3. masik termékkel egyutt térténd hasznalatbdl bekdvetkezd karosodas;

4. az USB Type-C™-adapter nem rendeltetésszer(i hasznalata, beleértve
(de nem kizarolag) az USB Type-C ™-adapterhez mellékelt felhasznaléi
kézikdnyvben leirtak be nem tartasat;

5. az USB Type-C™-adapter balesetbél, helytelen hasznalatbdl,
szennyez6désbdl, visszaélésbdl, virusokbdl, folyadékkal torténd
érintkezésbdl, tizbdl, foldrengésbdl, helytelen vagy elégtelen
karbantartasbdl vagy kalibraciobdl, gondatlan kezelésébdl, illetve mas
kilsé okbol eredd sérilése;

6. a kornyezeti hatasok és/vagy fiist, por, szennyez6dés, szenesedés
vagy egyeéb kulsé hatasok kdvetkeztében jelentkezd karosodas;

7. a Dynabook irasos engedélye nélkil a Dynabook USB Type-C™-
adapter funkcidjanak vagy képességeinek megvaltoztatasara iranyuld
modositas;

8. ha a sorozatszamot eltavolitottak, megrongaltak, hianyossa vagy
olvashatatlanna tették;

9. az USB Type-C™-adapter médositasa, illetve a nem a Dynabook altal
gyartott és/vagy forgalmazott alkatrészek hasznalata miatt bekdvetkez6
meghibasodasok;

10. harmadik féltél szarmazé termékek (példaul szoftver illesztéprogramok,
kabelek stb.) nem megfeleld telepitése;

11. az USB Type-C™-adapter nem medfelel§ szallitdsabol vagy
csomagolasabdl adédo sérilések a Dynabook vagy egy hivatalos
Dynabook szervizszolgaltatd részére torténd visszakuldés soran;

12. olyan karok, amelyek abbdl erednek, hogy az USB Type-C ™-adapter
szervizelését/javitasat vagy egyéb mddositasat nem a Dynabook vagy
a Dynabook hivatalos szervizszolgaltatéja végezte;

13. sajat kezlileg megkisérelt javitasbol szarmazo karosodas;

14. az USB Type-C™-adapter helytelen hasznalata miatt meghibasodott
hardverdsszetevok.

Ha a fenti okok kdzul egy vagy tdbb miatt a USB Type-C™-adapterre nem
érvényes a Korlatozott jétallds, a Dynabook, vagy annak hivatalos
szervizszolgaltatoja a végfelhasznald kérésére akkor is felajanlhatja a
javitast. Felhivjuk figyelmét, hogy ilyen esetekben a Dynabook vagy annak
hivatalos szervizszolgaltatéja kotelezheti a végfelhasznalot a felmerult
alkatrész-, munka- és egyéb koltségek megtéritésére. Ezenkivil a
Dynabook vagy annak hivatalos szervizszolgaltatoja fenntartja a jogot,
hogy atharitsa a végfelhasznaléra a kéltségbecslés elkészitésének
koltségét, abban az esetben, ha a végfelhasznalé neki felréhaté médon
olyan igényt nyuijtott be a jelen Korlatozott jotallas keretében, melyre a
jotallas valdjaban nem vonatkozik. Ebben az esetben, és a hatalyos
jogszabalyok altal megengedett mértékben, a Dynabook vagy annak
hivatalos szervizszolgaltatéja fenntartja a jogot, hogy a USB Type-C™-
adaptert mindaddig maganal tartsa, amig a végfelhasznalé6 meg nem fizeti
a koltségbecslés elkészitésének koltségeit.
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JOTALLASI SZOLGALTATAS IGENYBEVETELE

A Dynabook korlatozott j6tallas un. ,beszallitasos” vagy ,bekildéses”
jotallasi szolgaltatast foglal magaban. Bizonyos orszagokban el- és
visszaszéllitasos jotallasi szolgaltatas is elérhetd lehet. Az On orszagaban
érvényes lehet6ségek megismeréséhez I1épjen kapcsolatba a Dynabook
vallalattal vagy annak hivatalos szervizszolgaltatéjaval.

A jotallas a kdvetkezd feltételekkel és kikotésekkel vehetd igénybe:
B Miel6tt a Dynabook vallalathoz fordulna, tegye meg a kdvetkez6ket:

B Ellendrizze, hogy az USB Type-C™-adapter megfelel6en
csatlakozik-g;

B Olvassa el a felhasznaloi kézikdnyvben talalhaté fontos tudnivalokat
az USB Type-C™-adapter kezelésével és hibainak elharitasaval
kapcsolatban;

B Jegyezze fel az USB Type-C™-adapter nevét, modellszamat,
sorozatszamat, valamint a probléma ismertetését (példaul a
képernyén megjelend hibalizeneteket).

B Ha segitségre van sziksége, keresse meg a Dynabook legkdzelebbi
tamogatasi kdzpontjat vagy hivatalos szervizszolgaltatéjat az ASP-
keresbvel: emea.dynabook.com

B Hivja fel a tartozkodasi orszagaban talalhaté Dynabook tamogatasi
kdzpontot. A Dynabook térekedni fog ra, hogy a jotallasi problémakat
telefonos segitségnyuijtassal megoldja, és kérheti az On
egylttmikodését a telefonhivassal kapcsolatos diagnosztikai
rutineljarasok végrehajtasaban. Amennyiben a Dynabook tdmogatasi
kdzpontja az USB Type-C ™-adapter hardverének mikddési hibajat
allapitia meg, akkor az On szamara legkényelmesebb modon (példaul
e-mailben, széban) azonositészamot és szervizitmutatast ad.

A beszallitasos vagy bekiildéses jotallas feltételeinek értelmében Onnek
kell eljuttatnia a Dynabook USB Type-C ™-adaptert a Dynabook hivatalos
szervizszolgaltatéjahoz annak érdekében, hogy a Dynabook (sajat
belatasa szerint) a jétallas keretében megjavitsa, vagy kicserélje azt,
valamint gondoskodnia kell a termék felvételérdl a javitas vagy csere
végeztével. Onnek kell megtéritenie az USB Type-C™-adapternek a
Dynabook hivatalos szervizszolgaltatéjahoz térténd elszallitasaval és az
onnan valo visszaszallitdsaval kapcsolatos valamennyi szallitasi dijat, adot
és vamot. Onnek kell tovabba gondoskodnia az USB Type-C ™-adapter
biztositasarél az el- és visszaszallitas soran, mivel sem a Dynabook, sem
az altala megbizott, jotallasi szolgaltatast nyujtd cég nem felel a szallitas
soran bekovetkez6 karokért vagy veszteségekert.

Bizonyos orszagok egyes teruletein el- és visszaszallitdsos jotallasi
szolgaltatas is elérhetd lehet.
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A Dynabook gondoskodik rola, hogy a hibas egységet felvegyék az On
tartézkodasi helyén, és a jelen jotallas hatalya alatt all6 hibds USB
Type-C™-adaptereket vagy alkatrészeket sajat belatasa szerint vagy
megjavitja, vagy kicseréli egy Uj vagy egy olyan gyarilag feldjitott
alkatrészre vagy USB Type-C™-adapterre, amely teljesitményét tekintve
egyenértéki az Uj termékkel, ezutan pedig visszajuttatia Onhéz a terméket.
A Dynabook a folyamat valamennyi javitasi, logisztikai és biztositasi
koltségét vallalja, azonban fenntartja a jogot, hogy atharitsa a
végfelhasznalora ezeket a koltségeket, ha a végfelhasznald neki felréhatd
maédon olyan igényt nyujtott be a jelen Korlatozott jotallas keretében,
amelyre az valéjaban nem vonatkozik. Ebben az esetben, és a hatélyos
jogszabalyok altal megengedett mértékben, a Dynabook vagy annak
hivatalos szervizszolgaltatéja fenntartja a jogot, hogy a USB Type-C™-
adaptert mindaddig maganal tartsa, amig a végfelhasznalé meg nem fizeti
a koltségbecslés elkészitésének koltségeit.

EGYEB KOLTSEGEK

A Dynabook nem felel az USB Type-C™-adapter meghibasodasanak
kdvetkezményeként felmeril6 széllitasi, kézbesitési vagy biztositasi
koltségekert, behozatali vamokért, adokert, licencdijakert és semmiféle
telefonos kommunikacios dijért. Ha azonban az On Altalanos jotallasa
magaban foglalja az el- és visszaszallitasos jotallasi szolgaltatast, a javitas
vagy csere koltségei (a Dynabook megitélése szerint), valamint a szallitasi
és biztositasi koltségek a Dynabook vallalatot terhelik, kivéve, ha a
végfelhasznalé neki felréhaté médon olyan igényt nyujtott be a jelen
Korlatozott jotallas keretében, amelyre az val6jaban nem vonatkozik, mivel
ebben az esetben a Dynabook fenntartja a jogot, hogy atharitsa a
végfelhasznalora az ilyen koltségeket. Ebben az esetben, és a hatalyos
jogszabalyok altal megengedett mértékben, a Dynabook vagy annak
hivatalos szervizszolgaltatéja fenntartja a jogot, hogy a USB Type-C™-
adaptert mindaddig maganal tartsa, amig a végfelhasznalé meg nem fizeti
a koltségbecslés elkészitésének koltségeit.
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A FELELOSSEG KORLATOZASA

A toérvény altal megengedett mértékben a Dynabook nem vallal
felel6sséget az USB Type-C™-adapter eladhatésagaért vagy egy konkrét
célra valé megfeleléséért. A térvény altal megengedett mértékben a
Dynabook vagy annak hivatalos szervizszolgaltatéi semmilyen esetben
nem vallalnak felel6sséget az USB Type-C™-adapterben vagy annak
alkatrészeiben bekovetkezett karokért, illetve a mellékelt irasos
anyagokeért. Sem a Dynabook, sem pedig annak hivatalos
szervizszolgaltatéja nem vonhato felel6sségre semminem olyan karért
(ideértve a kdzvetlen és a kozvetett karokat, az elmaradt Gzleti hasznot, az
elveszett megtakaritasokat és az egyéb, kilénleges, véletlenszer(, blntetd
jellegl vagy kévetkezményes karokat), melyek az USB Type-C™-adapter,
annak részei, és/vagy a mellékelt irasos anyagok hasznalatabol vagy
annak lehetetlenségébdl erednek vagy kovetkeznek. Ez akkor is érvényes,
ha a Dynabook, annak szallitéja, hivatalos képviselete, szervizszolgaltatdja
vagy forgalmazdja értesdlt az ilyen jellegl karok lehetéségérél. A torvény
altal megengedett mértékben a Dynabook vagy szallitéja mindennemd
nem kizart felel6sségének maximalis mértéke megegyezik az USB
Type-C™-adapter vételaraval.

A fent emlitett kizarasok és korlatozasok nem vonatkoznak az olyan
karokra, melyek bizonyithatéan a termékkel kapcsolatos felelésség
koérében, a Dynabook vallalatnak felréhatéan kdvetkeztek be. Ez kiilondsen
érvényes az életet, a testi épséget vagy az egészséget érint6 karokra.

TERULETI HATALY

Jelen Korlatozott jétallas az EMEA (Eurdpa, Kézel-Kelet és Afrika) régiora
vonatkozik, és alabbi orszagokban megvasarolt USB Type-C™-
adapterekre érvényes:

Ausztria, Azerbajdzsan, Bahrein, Belgium, Benin, Bosznia-Hercegovina,
Bulgaria, Burkina Faso, Ciprus, Cseh Kbdztarsasag, Dania, Dél-Afrika,
Egyesiilt Arab Emirsegek, Egyesiilt Kiralysag, Egyiptom, Elefantcsontpart,
Eszak-Macedonia, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Gérbgorszag,
Gruzia, Guinea, Hollandia, Horvatorszag, Irorszag, 1zland, Izrael, Jordania,
Kamerun, Katar, Kazahsztan, Kongo6i Demokratikus Kéztarsasag, Kuvait,
Lengyelorszag, Lettorszag, Libanon, Litvania, Luxemburg, Madagaszkar,
Magyarorszag, Mali, Malta, Montenegrd, Németorszag, Niger, Norvégia,
Olaszorszag, Oman, Portugalia, Romania, Spanyolorszag, Svajc,
Svédorszag, Szaud-Arabia, Szenegal, Szerbia, Szlovakia, Szlovénia,
Torokorszag, Ukrajna.
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Convenzioni

Per descrivere, identificare ed evidenziare i termini e le procedure
operative, vengono utilizzate le convenzioni riportate di seguito.

Abbreviazioni

La prima volta che vengono utilizzate, e ovunque lo si ritenga necessario
per chiarezza, le abbreviazioni sono seguite dalla forma estesa racchiusa
tra parentesi. Ad esempio: Read Only Memory (ROM).

Icone

Le icone identificano le porte e altre parti degli adattatori USB Type-C™.
Anche il pannello di segnalazione utilizza delle icone per indicare i
componenti su cui fornisce informazioni.

Icone di sicurezza

Questo manuale contiene importanti istruzioni sulla sicurezza alle quali &
necessario attenersi al fine di evitare possibili rischi di lesioni personali,
danni al computer o perdita di dati. Le istruzioni per la sicurezza sono state
classificate in base alla gravita del rischio ed evidenziate con le icone
descritte di seguito.

Indicazione Significato

Indica I'esistenza di un rischio imminente che,
se non viene evitato, pud provocare il decesso o
lesioni gravi.

A\ PERICOLO

Indica I'esistenza di un potenziale rischio che,
se non viene evitato, pud provocare il decesso o

A\ AVVERTENZA

lesioni gravi.

A ATTENZIONE Indica I'esistenza di un potenziale rischio che,
se non viene evitato, potrebbe provocare infortuni
di lieve o moderata entita.

ATTENZIONE Indica I'esistenza di un potenziale rischio che,
se non viene evitato, puod provocare danni agli
oggetti.

NOTA Fornisce informazioni importanti.
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Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni per la sicurezza:

A\ AVVERTENZA

Non smontare, alterare, manomettere o riparare il prodotto

B Non tentare di smontare, alterare, manomettere o riparare il prodotto.
Eventuali tentativi di smontaggio, alterazione, manomissione o
riparazione del prodotto possono causare incendi o scosse elettriche,
con possibili lesioni gravi.

Rivolgersi a un centro di assistenza tecnica autorizzato Dynabook per
eventuali interventi di riparazione.

Come maneggiare i cavi

B Quando si maneggia un cavo, seguire queste precauzioni:
B Non manomettere il cavo.

Non giuntare o alterare il cavo.

Non piegare o torcere il cavo.

Non tirare mai il cavo per scollegarlo.

Non appoggiare mai oggetti pesanti sul cavo.

Evitare di far passare il cavo attraverso zone in cui possa essere
schiacciato, come porte o finestre.

Non lasciare mai il cavo in prossimita di fonti di calore.

B Non utilizzare mai chiodi, punti metallici o oggetti simili per fissare il
cavo di alimentazione.

La mancata osservanza di qualsiasi di queste precauzioni potrebbe
danneggiare i cavi e/o provocare incendi o scosse elettriche,
con possibili infortuni gravi.

Non maneggiare il prodotto con le mani bagnate

B Non tentare mai di collegare o scollegare un prodotto con le mani
bagnate. La mancata osservanza di questa istruzione pud provocare
scosse elettriche, con possibili lesioni gravi.

Rischi di soffocamento

B Non lasciare mai parti di piccole dimensioni come coperchi, cappucci e
viti alla portata dei bambini. L'ingestione di un oggetto di piccole
dimensioni puo6 causare soffocamento con gravi conseguenze, fino al
decesso. In caso di ingerimento di tali parti, adottare immediatamente le
misure di emergenza appropriate e consultare un medico.
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Evitare liquidi, umidita e oggetti estranei

B Non versare mai alcun liquido su alcuna parte del prodotto e non
esporre mai il prodotto a pioggia, acqua dolce o salata o umidita.
L'esposizione a sostanze liquide o umidita pud causare scosse
elettriche o incendi, con possibili danni o infortuni gravi. Nel caso si
verifichino accidentalmente tali evenienze, eseguire immediatamente le
seguenti operazioni:

Scollegare il prodotto dal computer.

Non ricollegare il prodotto fino a quando non & stato portato presso un
centro di assistenza tecnica autorizzato. La mancata osservanza di
queste istruzioni pud causare infortuni gravi o danni permanenti al
prodotto.

Evitare di collocare il prodotto su una superficie sensibile al calore

B Non collocare mai il prodotto su una superficie in legno o qualunque
altra superficie che potrebbe essere danneggiata dall’esposizione al
calore, poiché la temperatura del prodotto potrebbe aumentare durante
il normale funzionamento.

B Collocare sempre il prodotto su una superficie piana e rigida, resistente
ai possibili danni causati dal calore.

A\ ATTENZIONE

Evitare di collocare il prodotto in luoghi soggetti a calore eccessivo

B Evitare di collocare il prodotto in luoghi in cui verrebbe esposto a calore
eccessivo, ad esempio alla luce diretta del sole, in veicoli non ventilati o
in prossimita di termosifoni. In caso contrario, cid pud provocare errori
di sistema, malfunzionamenti, perdita di dati o danni al prodotto.

Evitare di collocare il prodotto in luoghi soggetti a temperature
estremamente basse

B Evitare di collocare il prodotto in luoghi in cui verrebbe esposto a
temperature estremamente basse. Cid pud provocare errori di sistema,
malfunzionamenti o perdita di dati.

Evitare di sottoporre il prodotto a improvvisi shalzi di temperatura

B Evitare di sottoporre il prodotto a improvvisi sbalzi di temperatura.
Cio pud provocare formazioni di condensa, dando luogo a errori di
sistema, malfunzionamenti o perdita di dati.

Non utilizzare mai il prodotto durante temporali

B Non utilizzare il prodotto con I'alimentazione CA durante un temporale.
In caso di fulmini o tuoni, scollegare immediatamente il prodotto.
Un picco di corrente provocato da un temporale pud danneggiare |l
sistema e I'hardware o causare la perdita dei dati.
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Informazioni normative per le aree EMEA

Conformita CE

Questo prodotto € dotato del marchio CE, in quanto
conforme ai requisiti delle direttive UE applicabili.
La responsabilita del marchio CE & di competenza di

Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,

41460 Neuss, Germania. Per una copia della dichiarazione
di conformita UE ufficiale, visitare il sito Web:
http://emea.dynabook.com.

Ambiente di lavoro

Questo prodotto € conforme alle norme CEM (compatibilita
elettromagnetica) previste per gli ambienti residenziali, commerciali e
dell'industria leggera. Dynabook non approva 'uso di questo prodotto al di
fuori di tali ambienti.

Ad esempio, i seguenti ambienti non sono approvati:

B Ambienti industriali (ad es. ambienti con tensione di 380 V trifase)

B Ambienti medici

B Autoveicoli

Bl Velivoli

Dynabook non si assume alcuna responsabilita per eventuali conseguenze
derivanti dall'uso del prodotto in ambienti di lavoro non approvati.

Tali conseguenze possono essere:

B Interferenze con altri dispositivi o apparecchiature presenti
nell’ambiente circostante.

B Malfunzionamento del prodotto o perdita di dati a causa di interferenze
generate da altri dispositivi o apparecchiature presenti nel’ambiente
circostante.

Pertanto, prima dell'uso Dynabook consiglia vivamente di testare
adeguatamente la compatibilita elettromagnetica di questo prodotto in tutti
gli ambienti di lavoro non approvati. Nel caso di autoveicoli o velivoli,
occorrera chiedere I'autorizzazione al produttore o alla compagnia aerea,
a seconda del caso, prima di utilizzare questo prodotto.

Inoltre, per motivi di sicurezza generale, non &€ ammesso I'uso di questo
prodotto in ambienti con atmosfera esplosiva.
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REACH

Informazioni valide esclusivamente per gli stati dell’Unione Europea:
Dichiarazione di conformita REACH

La regolamentazione europea (UE) relativa alle sostanze chimiche REACH
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) €
entrata in vigore il 1° giugno 2007 e prevede scadenze scaglionate fino

al 2018.

Dynabook soddisfera tutti i requisiti REACH e si impegna a fornire ai propri
clienti informazioni sulla presenza nei suoi prodotti di sostanze incluse
nell’elenco delle sostanze candidate ai sensi della normativa REACH.

Consultare il sito web http://emea.dynabook.com per informazioni sulla
presenza nei nostri prodotti delle sostanze incluse nell’elenco delle
sostanze candidate ai sensi della normativa REACH con concentrazioni
superiori allo 0,1% in peso/peso.

Informazioni valide esclusivamente per gli stati dell’Unione Europea

Smaltimento dei prodotti

Il simbolo del cestino barrato indica che i prodotti devono
essere raccolti e smaltiti separatamente rispetto ai normali
rifiuti domestici.

Una barra nera indica che il prodotto & stato introdotto sul
mercato dopo il 13 agosto 2005.

B Fartecipando alla raccolta differenziata dei prodotti,
si contribuisce allo smaltimento corretto dei materiali e
quindi a evitare possibili conseguenze negative per
I'ambiente e la salute umana.

Per informazioni piu dettagliate sui programmi di raccolta e
riciclaggio disponibili nel proprio paese, visitare il sito web
(http://emea.dynabook.com) oppure rivolgersi
al’lamministrazione comunale locale o al punto vendita in
cui & stato acquistato il prodotto.

Assistenza Dynabook per le aree EMEA

Serve aiuto?

Per ottenere gli ultimi driver aggiornati e i manuali utente e per consultare
le domande frequenti, visitare la pagina delle opzioni e dei servizi
Dynabook al seguente indirizzo:

http://emea.dynabook.com
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Informazioni sui diritti d’autore

Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta in alcuna forma e
con alcun mezzo senza previa autorizzazione scritta. Gli altri marchi
commerciali e nomi di prodotti sono marchi commerciali o marchi registrati
delle rispettive societa.

Tuttavia, si declina ogni responsabilita derivante dall’'uso delle informazioni
contenute nel manuale.

© 2023 Dynabook Inc. Tultti i diritti riservati.

Declinazione di responsabilita

Le informazioni contenute nel presente manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso. Il produttore non fornisce alcuna rappresentazione o
garanzia (implicita o di altro tipo) in relazione all’accuratezza e completezza
del presente documento e non potra essere ritenuto responsabile delle
eventuali perdite di profitti o danni commerciali, inclusi ma non
limitatamente a, danni speciali, incidentali, consequenziali o di altro tipo.

Marzo 2023, Rev. 1.2

Adattatori USB Type-C™

B Utilizzare sempre I'adattatore USB Type-C™ Dynabook fornito con il
computer o con gli accessori Dynabook.

B Non collegare all’adattatore USB Type-C™ un adattatore CA con una
tensione superiore a 60 W.

B Scollegare tutti i dispositivi e i cavi dall’adattatore USB Type-C™
quando si collega o si scollega un adattatore CA o lo stesso adattatore
USB Type-C™.

B Quando si collega I'adattatore USB Type-C™, la funzionalita o
Thunderbolt™ non & supportata.

B Se si collega un adattatore CA all’adattatore USB Type-C™,
per caricare il sistema, il tempo di carica della batteria potrebbe essere
piu lungo.

B Non collegare un adattatore USB Type-C™ alla porta USB Type-C™
dell’adattatore USB Type-C™.
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Adattatore da USB-C™ a HDMI™

B La risoluzione di uscita massima della porta di uscita HDMI™ di questo
adattatore é di 3840 x 2160 a 60Hz.

B La porta USB Type-C™ (ricarica rapida) di questo adattatore viene
utilizzata unicamente per collegare un adattatore CA. La trasmissione
dati via USB non & supportata da questa porta.

Adattatore multi-porta da USB-C™ a HDMI™/USB

B La risoluzione di uscita massima della porta di uscita HDMI™ di questo
adattatore & di 3840 x 2160 a 30Hz.

B La porta USB Type-C™ (ricarica rapida) di questo adattatore viene
utilizzata unicamente per collegare un adattatore CA. La trasmissione
dati via USB non & supportata da questa porta.

Adattatore da viaggio da USB-C™ a HDMI™/VGA

B La risoluzione di uscita massima della porta di uscita HDMI™ di questo
adattatore & di 3840 x 2160 a 30 Hz, mentre quella della porta per
monitor VGA & di 1920 x 1200 a 60 Hz.

B Non utilizzare le porte HDMI™ e VGA simultaneamente.

B La porta USB Type-C™ (ricarica rapida) di questo adattatore viene
utilizzata unicamente per collegare un adattatore CA. La trasmissione
dati via USB non & supportata da questa porta.

Adattatore da USB-C™ a LAN Ethernet

B La porta USB Type-C™ (ricarica rapida) di questo adattatore viene
utilizzata unicamente per collegare un adattatore CA. La trasmissione
dati via USB non & supportata da questa porta.
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Adattatore da USB-C™ a VGA

B La risoluzione di uscita massima della porta per monitor VGA di questo
adattatore & di 1920 x 1200 @ 60 Hz.

B La porta USB Type-C™ (ricarica rapida) di questo adattatore viene
utilizzata unicamente per collegare un adattatore CA. La trasmissione
dati via USB non & supportata da questa porta.

Adattatore da USB-C™ a VGA/LAN

B La risoluzione di uscita massima della porta per monitor VGA di questo
adattatore € di 1920 x 1200 @ 60 Hz.

B La porta USB Type-C™ (ricarica rapida) di questo adattatore viene
utilizzata unicamente per collegare un adattatore CA. La trasmissione
dati via USB non & supportata da questa porta.
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Garanzia limitata Dynabook per adattatori USB
Type-C™

La Garanzia limitata non pregiudica in alcun modo i diritti contrattuali

del cliente.

GARANZIA

Dynabook garantisce che qualunque adattatore USB Type-C™ Dynabook
venduto per la prima volta a un utente finale (acquisto originale) sia privo di
difetti sia nelle componenti che nella lavorazione in condizioni normali
d’uso per la durata del periodo di garanzia.

Il periodo di garanzia & di dodici (12) mesi e ha inizio dalla data di acquisto
del prodotto. L’originale della fattura d’acquisto o ricevuta fiscale, riportante
la data dell’acquisto, costituisce la prova della data d’acquisto del cliente.
Potrebbe essere richiesta la prova d’acquisto per ottenere un servizio in
garanzia.

Le richieste di intervento in base alla presente Garanzia limitata devono
essere effettuate entro i dodici (12) mesi di copertura prevista. Gli adattatori
USB Type-C™ che siano stati, a discrezione di Dynabook, riparati o
sostituiti in base alla presente Garanzia limitata saranno coperti soltanto per
il rimanente periodo della garanzia originale o per tre (3) mesi, a seconda di
quale sia il periodo piu lungo.

COPERTURA DELLA GARANZIA

La presente Garanzia limitata Dynabook € valida solo nei paesi elencati
alla fine del presente documento (Territorio) e non € applicabile a
qualunque acquisto originale effettuato al di fuori di tale Territorio.
Dynabook provvedera, a propria discrezione, a riparare o sostituire gli
adattatori USB Type-C™ difettosi o parti di essi coperti dalla presente
Garanzia limitata con parti o adattatori USB Type-C™ nuovi o rinnovati in
fabbrica, che forniscono prestazioni equivalenti a quelle di prodotti nuovi.
La Garanzia limitata copre i costi delle parti di ricambio e della manodopera
richieste per ripristinare il completo funzionamento dell’adattatore USB
Type-C™. Tutti i componenti e gli adattatori USB Type-C™ sostituiti
secondo questa Garanzia limitata diventeranno proprieta di Dynabook.

ESCLUSIONI DALLA GARANZIA

La Garanzia limitata non & applicabile a:

1. difetti causati dalla normale usura del prodotto, comprese le parti di
consumo, ovvero quelle parti che richiedono una sostituzione periodica
nel corso del normale funzionamento dell’adattatore USB Type-C™;

2. rotture, crepe, graffi, ammaccature, superfici e parti scolorite o graffiate,
rottura di parti in plastica delle porte o, in generale, qualsiasi altro
danno estetico;

3. danni causati dall’utilizzo insieme a un altro prodotto;

Manuale utente
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4. utilizzo dell’adattatore USB Type-C™diverso da quello previsto,
compreso, a titolo esemplificativo, il mancato rispetto delle istruzioni
contenute nel manuale utente allegato all'adattatore USB Type-C™;

5. danni causati da incidenti, abuso, uso improprio, sporcizia, virus,
contatto con liquidi, fiamme, terremoti, manutenzione o calibrazione
impropria o inadeguata, negligenza nell’'uso dell’adattatore USB
Type-C™ o altre cause esterne;

6. danni ambientali e/o difetti causati da fumo, polvere, sporcizia, fuliggine
o altre influenze esterne;

7. adattatori USB Type-C™ Dynabook modificati per alterarne le
funzionalita o le caratteristiche senza il permesso scritto di Dynabook;

8. casiin cui il numero di serie sia stato rimosso, danneggiato o reso
illeggibile;

9. modifiche dell'adattatore USB Type-C™, compresi difetti derivanti
dall’'uso di parti non prodotte e/o vendute da Dynabook;

10. installazione non corretta di prodotti di terze parti (ad es.
driver software, cavi, ecc.);

11. danni risultanti da trasporto o imballaggio inadeguato in caso di
restituzione dell’adattatore USB Type-C™ a Dynabook o a un centro di
assistenza Dynabook (ASP);

12. danni provocati da interventi di riparazione o assistenza o altre
modifiche all’adattatore USB Type-C™ non eseguite da Dynabook o da
un centro di assistenza Dynabook (ASP);

13. danni causate da riparazioni eseguite personalmente dal cliente;

14. componenti hardware difettosi a causa di un uso improprio
dell’'adattatore USB Type-C™.

Se 'adattatore USB Type-C™ non dovesse essere coperto dalla presente
Garanzia limitata per una delle ragioni elencate sopra, Dynabook o un
centro di assistenza Dynabook (ASP) pud comunque provvedere alla sua
riparazione, se richiesto dall’utente finale. In questo caso, Dynabook o il
centro di assistenza Dynabook (ASP) addebitera le spese relative a
componenti e manodopera all’'utente finale. Inoltre, Dynabook o il centro di
assistenza Dynabook (ASP) si riserva il diritto di addebitare all’'utente finale i
costi di preparazione del preventivo, nel caso I'utente finale abbia effettuato
una richiesta di intervento in garanzia per un prodotto non coperto dalla
presente Garanzia limitata. In tal caso e nei termini previsti dalla legge
applicabile, Dynabook o il centro di assistenza Dynabook (ASP) si riserva il
diritto di trattenere I'adattatore USB Type-C™ fino a quando l'utente finale
non abbia provveduto a pagare i costi di preparazione del preventivo.

COME OTTENERE L’ASSISTENZA IN GARANZIA

La Garanzia limitata Dynabook comprende un’assistenza in garanzia di
tipo Carry-in o Send-in. In alcune aree di alcuni paesi, potrebbe essere
disponibile anche il servizio di garanzia Ritiro e restituzione.

Per informazioni sulla copertura locale, contattare Dynabook o un centro di
assistenza autorizzato.
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Manuale utente



Adattatori USB Type-C™

Il servizio di garanzia & soggetto ai seguenti termini e condizioni:
B Prima di contattare Dynabook, si prega di:

B controllare che I'adattatore USB Type-C™ sia collegato
correttamente;

B consultare il Manuale utente per suggerimenti importanti su come
utilizzare I'adattatore USB Type-C™ e risolvere eventuali problemi;

B annotare il nome dell’adattatore USB Type-C™, il numero di
modello, il numero di serie e una descrizione del problema (ad es.
messaggi di errore che appaiono sullo schermo).

B Per ottenere assistenza, utilizzare lo strumento ASP Locator e
contattare il centro di assistenza Dynabook piu vicino:
emea.dynabook.com

B Chiamare il Centro di assistenza Dynabook del paese in cui ci si trova.
Dynabook cerchera di risolvere telefonicamente le questioni riguardanti
la garanzia e potrebbe richiedere I'aiuto dell'utente per effettuare alcune
procedure diagnostiche di routine connesse alla chiamata. Nel caso il
centro di assistenza Dynabook dovesse rilevare malfunzionamenti
hardware nell’adattatore USB Type-C™, provvedera a comunicare un
numero identificativo e le istruzioni di assistenza nel modo ritenuto piu
opportuno (ad es. via e-mail, telefono).

Secondo i termini dell’assistenza in garanzia di tipo Carry-in o Send-in,
per la riparazione in garanzia si richiede di consegnare I'adattatore USB
Type-C™ Dynabook a un centro di assistenza Dynabook e di prendere
accordi per il suo ritiro al termine della riparazione o sostituzione

(a discrezione di Dynabook). Eventuali spese di spedizione, tasse o dazi
associati al trasporto dell’adattatore USB Type-C™ al e dal centro di
assistenza Dynabook locale dovranno essere pagate dall’'utente. Inoltre,
I'assicurazione dell’adattatore USB Type-C™ sia per la consegna sia per il
ritiro & responsabilita del proprietario, in quanto né Dynabook né la societa
che fornisce I'assistenza in garanzia per conto di Dynabook, & da ritenersi
responsabile per eventuali danni o perdite durante il trasporto.

In alcune parti di alcuni paesi, Dynabook potrebbe fornire anche il servizio
di garanzia Ritiro e restituzione.

Dynabook provvedera a ritirare I'unita difettosa dalla sede del cliente e,

a propria discrezione, a riparare o sostituire gli adattatori USB Type-C™
difettosi o parti di essi coperte dalla presente Garanzia limitata con parti o
adattatori nuovi o rinnovati in fabbrica, che forniscono prestazioni
equivalenti a quelle di prodotti nuovi, e a restituire infine I'unita al cliente.
Durante questa operazione, Dynabook si prendera carico di tutte le spese
di riparazione, logistiche e assicurative, riservandosi il diritto di addebitare
all'utente finale tali costi nel caso quest’ultimo abbia effettuato una richiesta
di intervento in garanzia per un sistema non coperto dalla presente
Garanzia limitata. In tal caso e nei termini previsti dalla legge applicabile,
Dynabook o il centro di assistenza Dynabook (ASP) si riserva il diritto di
trattenere I'adattatore USB Type-C™ fino a quando l'utente finale non
abbia provveduto a pagare i costi di preparazione del preventivo.
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COSTI AGGIUNTIVI

Dynabook non & responsabile per nessun costo di trasporto, spedizione o
assicurazione, dazi di importazione, tasse, costi di licenza o per eventuali
spese di comunicazioni telefoniche derivanti dal malfunzionamento
dell’'adattatore USB Type-C™. Tuttavia, se la Garanzia standard prevede
un servizio di Ritiro e restituzione, Dynabook si prendera carico di tutte le
spese di riparazione o sostituzione (a propria discrezione), logistiche e
assicurative, riservandosi il diritto di addebitare all’'utente finale tali costi nel
caso quest'ultimo abbia effettuato una richiesta di intervento in garanzia
per un prodotto non coperto dalla presente Garanzia limitata. In tal caso e
nei termini previsti dalla legge applicabile, Dynabook o il centro di
assistenza Dynabook (ASP) si riserva il diritto di trattenere I'adattatore USB
Type-C™ fino a quando l'utente finale non abbia provveduto a pagare i
costi di preparazione del preventivo.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

Nei limiti massimi consentiti dalla legge, Dynabook non fornisce alcuna
garanzia di commerciabilita o idoneita a uno scopo particolare
dell’'adattatore USB Type-C™. Nei limiti massimi consentiti dalla legge,

in nessun caso Dynabook o i suoi centri di assistenza autorizzati si
assumeranno la responsabilita per danni all’adattatore USB Type-C™ o0 a
parti di esso e/o ai materiali scritti allegati, né si assumeranno la
responsabilita per qualsiasi danno (inclusi danni diretti o indiretti, perdita di
profitti aziendali, perdita di risparmi o altri danni speciali, accidentali,
esemplari o consequenziali) derivante dall’'uso o dall'incapacita di utilizzare
I'adattatore USB Type-C™ o i suoi componenti e/o i materiali scritti allegati.
Questo si applica indipendentemente dal fatto che Dynabook, un suo
fornitore, un rappresentante, fornitore di assistenza o distributore
Dynabook autorizzato siano stati avvisati della possibilita di tali danni.

Nei limiti massimi consentiti dalla legge, qualsiasi responsabilita di
Dynabook o dei suoi fornitori che non sia qui esclusa & limitata al prezzo
d’acquisto dell’adattatore USB Type-C™.

Le esclusioni e limitazioni di responsabilita di cui sopra non sono applicabili
in caso di danni derivanti da una responsabilita dimostrata del prodotto
Dynabook, in particolare in caso di danni quali lesioni a persone.

COPERTURA DEI PAESI

La presente Garanzia limitata europea & applicabile agli adattatori USB
Type-C™ acquistati nei seguenti paesi:

Arabia Saudita, Azerbaigian, Austria, Bahrein, Belgio, Benin, Bosnia
Erzegovina, Bulgaria, Burkina Faso, Camerun, Cipro, Costa d'Avorio,
Croazia, Danimarca, Egitto, Emirati Arabi Uniti, Estonia, Finlandia, Francia,
Germania, Georgia, Giordania, Grecia, Guinea, Irlanda, Islanda, Israele,
Italia, Kazakistan, Kuwait, Lettonia, Libano, Lituania, Lussemburgo,
Macedonia del Nord, Madagascar, Mali, Malta, Montenegro, Niger,
Norvegia, Olanda, Oman, Polonia, Portogallo, Qatar, Regno Unito,
Repubblica Ceca, Repubblica Democratica del Congo, Romania, Senegal,
Serbia, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Sudafrica, Svezia, Svizzera,
Turchia, Ucraina, Ungheria.
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Conventies

In deze handleiding worden de volgende notatieconventies gebruikt voor
het beschrijven, identificeren en markeren van termen en
bedieningsprocedures.

Afkortingen

Wanneer een afkorting voor het eerst wordt gebruikt, wordt deze gevolgd
door een verklaring (al dan niet tussen haakjes). Bijvoorbeeld: ROM
(Read Only Memory).

Pictogrammen

Poorten, knoppen en andere onderdelen van uw USB Type-C™-adapters
worden aangegeven met pictogrammen. Het paneel met systeemlampjes
gebruikt eveneens pictogrammen ter aanduiding van onderdelen.

Veiligheidspictogrammen

Deze handleiding bevat veiligheidsinstructies die moeten worden
opgevolgd ter voorkoming van mogelijke risico’s die kunnen leiden tot
lichamelijk letsel, beschadiging van de apparatuur of gegevensverlies.
Deze veiligheidsinstructies zijn geclassificeerd overeenkomstig de ernst
van het risico en worden aangeduid door de volgende pictogrammen:

Trefwoord Betekenis
Duidt op een dreigend gevaar dat bij

veronachtzaming van de instructies in ernstig of
dodelijk letsel zal resulteren.

\AWAARSCHUWING| Duidt op een mogelijk ge\(aarlijkg situatie.die bij
veronachtzaming van de instructies ernstig of
dodelijk letsel kan veroorzaken.

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die bij
veronachtzaming van de instructies licht of matig

letsel kan veroorzaken.

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die bij
veronachtzaming van de instructies materiéle

schade kan veroorzaken.

Duidt op belangrijke informatie.
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Veiligheidsinstructies

Lees de veiligheidsinstructies altijd zorgvuldig door.

| AL WAARSCHUWING |

Niet demonteren, modificeren, repareren of op andere wijze
aanpassen
B Probeer het product niet te demonteren, te modificeren, te repareren of

op andere wijze aan te passen. Als u dat wel doet, kan dit leiden tot
brand of een elektrische schok met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

Neem voor reparatiewerkzaamheden contact op met een
geautoriseerde servicemedewerker van Dynabook.

Omgaan met kabels/snoeren
B Houd u, terwijl u met kabels/snoeren werkt, aan de volgende
voorzorgsmaatregelen:
Knoei nooit met een kabel/snoer.
Splits of wijzig een kabel/snoer niet.
Buig of verdraai een kabel/snoer niet.
Trek nooit aan de kabel om de stekker uit het stopcontact te halen.
Plaats geen zware voorwerpen op een kabel/snoer.

Leid een kabel/snoer nooit langs een punt waar dit kan worden
afgekneld, zoals een deur of raam.

Leg een kabel/snoer nooit in de buurt van een warmtebron.

Gebruik nooit spijkers, nietjes of vergelijkbare voorwerpen om
netsnoeren vast te zetten.

Als u een van bovengenoemde dingen doet, kunnen de snoeren of
kabels beschadigd raken en/of kan dit leiden tot brand of een
elektrische schok met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

Raak het product niet met vochtige handen aan

B Probeer een product nooit in het stopcontact te steken of uit het
stopcontact te verwijderen terwijl uw handen vochtig zijn. Als u zich niet
aan deze instructie houdt, kan dit leiden tot brand of een elektrische
schok met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

Verstikkingsgevaar

B Bewaar nooit kleine voorwerpen zoals deksels, dopjes en schroeven
binnen het bereik van peuters of kleine kinderen. Het inslikken van
kleine voorwerpen kan tot verstikking leiden, met ernstig of dodelijk
letsel tot gevolg. Als een voorwerp wordt ingeslikt, neemt u onmiddellijk
de benodigde stappen en raadpleegt u een arts.
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Vermijd vloeistof, vocht en vreemde voorwerpen

B Zorg ervoor dat nooit vloeistof in enig deel van het product terechtkomt
en stel het product nooit bloot aan regen, water, zeewater of vocht.
Blootstelling aan vloeistof of vocht kan leiden tot een elektrische schok
of brand met mogelijk ernstig letsel of schade tot gevolg. Mocht er toch
per ongeluk vloeistof of vocht in het product terechtkomen, doet u
onmiddellijk het volgende:

Koppel het product los van de computer.
Sluit het product pas weer aan nadat u dit hebt laten nakijken door een

erkend servicecentrum. Als u zich niet aan deze instructies houdt, kan dit
resulteren in ernstig letsel of permanente schade aan het product.

Leg het product nooit op een ondergrond die heet kan worden

B Leg het product nooit op een houten oppervlak, meubelstuk of ander
oppervlak dat ontsierd kan worden door blootstelling aan warmte,
aangezien het product warm kan worden tijdens normaal gebruik.

B Plaats het product altijd op een vlakke en harde, warmtebestendige
ondergrond.

Plaats het product nooit in een te warme omgeving

B Plaats het product nooit op een plek waar dit te warm kan worden,
bijvoorbeeld in direct zonlicht, in een ongeventileerd voertuig of in de
buurt van een verwarmingstoestel. Dit kan leiden tot een
systeemstoring, een defect, gegevensverlies of schade aan het product.

Plaats het product nooit op plekken met extreem lage temperaturen

B Plaats het product nooit op plekken waar het wordt blootgesteld aan
extreem lage temperaturen. Dit kan leiden tot een systeemstoring,
een defect of gegevensverlies.

Stel het product nooit bloot aan plotselinge
temperatuurveranderingen

B Stel het product nooit bloot aan plotselinge temperatuurveranderingen.
Dit kan leiden tot condensvorming, waardoor een systeemstoring,
een defect of gegevensverlies kan optreden.

Gebruik het product nooit tijdens onweer

B Sluit het product nooit aan op de netvoeding tijdens onweer.
Als u bliksem ziet of donder hoort, koppelt u het product onmiddellijk
los. Een elektrische spanningspiek ten gevolge van het onweer kan
leiden tot een systeemstoring, gegevensverlies of schade aan de
apparatuur.
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Voorschriften voor EMEA-regio’s

Overeenstemming met CE-richtlijnen

Dit product is voorzien van het CE-keurmerk,

in overeenstemming met de vereisten van de toepasselijke
EU-richtlijnen. De verantwoording voor de toewijzing van
CE-keurmerken ligt bij Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Duitsland. Een

kopie van de officiéle verklaring van overeenstemming is
verkrijgbaar op de volgende website:
http://emea.dynabook.com.

Werkomgeving

Dit product is ontworpen conform de EMC-voorschriften
(elektromagnetische compatibiliteit) voor zogenoemde ‘commerciéle,
licht-industriéle en woonomgevingen’. Dynabook keurt het gebruik van dit
product in andere werkomgevingen dan de bovengenoemde ‘commerciéle,
licht-industri€le en woonomgevingen’ af.

De volgende omgevingen zijn bijvoorbeeld niet goedgekeurd:

B industriéle omgevingen (bijvoorbeeld omgevingen waar krachtstroom
van 380 V (drie fasen) wordt gebruikt)

B omgevingen met medische apparatuur

B gemotoriseerde voertuigen

B vliegtuigen

Gevolgen van het gebruik van dit product in niet-geoorloofde

werkomgevingen vallen niet onder de verantwoordelijkheid van Dynabook.

Mogelijke gevolgen van het gebruik van dit product in niet-geoorloofde

werkomgevingen zijn onder andere:

B storing van de werking van andere apparaten of machines in de
nabijheid;

B storing van de werking van dit product, mogelijk resulterend in

gegevensverlies, als gevolg van storingen die worden gegenereerd
door andere apparaten of machines in de nabijheid.

Dynabook beveelt gebruikers dan ook met klem aan de
elektromagnetische compatibiliteit van dit product voor gebruik naar
behoren te testen in alle niet-goedgekeurde omgevingen. In het geval van
auto’s of vliegtuigen mag dit product uitsluitend worden gebruikt nadat de
fabrikant of luchtvaartmaatschappij hiervoor toestemming heeft verleend.

Verder is het in verband met algemene veiligheidsoverwegingen verboden
dit product te gebruiken in omgevingen met ontploffingsgevaar.
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REACH

De volgende informatie geldt alleen voor EU-lidstaten:
REACH - Verklaring van overeenstemming

De verordening van de Europese Unie (EU) met betrekking tot chemische
stoffen, REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals ofwel registratie, beoordeling, autorisatie en beperkingen van
chemische stoffen) is vanaf 1 juni 2007 van kracht, met een gefaseerde
inwerkingtreding tot 2018.

Dynabook voldoet aan alle REACH-vereisten en verplicht zich klanten
informatie te geven over de aanwezigheid in onze artikelen van stoffen op
de kandidatenlijst in overeenstemming met de REACH-verordening.

Raadpleeg de website, http://emea.dynabook.com, voor informatie over de
aanwezigheid in onze artikelen van stoffen die worden vermeld op de
kandidatenlijst volgens REACH in een concentratie van meer dan 0,1
gewichtsprocent (g/g).

De volgende informatie geldt alleen voor EU-lidstaten:

Afvalverwerking van producten

Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat
producten afzonderlijk moeten worden ingezameld en
gescheiden van huishoudelijk afval moeten worden
verwerkt.

De zwarte balk geeft aan dat het product op de markt is
[ — gebracht na 13 augustus 2005.

Door producten gescheiden in te zamelen, draagt u bij aan
de juiste afvalverwerking van producten en helpt u mogelijk
schadelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke
gezondheid voorkomen.

Voor meer informatie over inzamelings- en
recyclingprogramma’s in uw land bezoekt u onze website
http://emea.dynabook.com of neemt u contact op met de
gemeente of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dynabook-ondersteuning voor EMEA-regio’s

Hebt u hulp nodig?

Voor de nieuwste stuurprogramma-updates, gebruikershandleidingen en
veelgestelde vragen gaat u naar de Dynabook-ondersteuningspagina voor
opties en services:

http://emea.dynabook.com
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Copyrightmelding

Geen enkel deel van deze publicatie mag worden gereproduceerd in welke
vorm of op welke wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming. Andere handelsmerken of merknamen die in deze publicatie
worden vermeld, zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
hun respectievelijke eigenaars.

Met betrekking tot het gebruik van de informatie in deze handleiding wordt
echter geen octrooirechtelijke aansprakelijkheid aanvaard.

© 2023 Dynabook Inc. Alle rechten voorbehouden.

Afwijzing van aansprakelijkheid

De informatie in dit document kan zonder kennisgeving vooraf worden
gewijzigd. De fabrikant doet geen aanspraken of garanties (impliciet of
anderszins) met betrekking tot de nauwkeurigheid en volledigheid van dit
document en kan in geen geval aansprakelijk worden gehouden voor
winstderving of commerciéle schade, met inbegrip van maar niet beperkt
tot speciale of incidentele schade, gevolgschade of andere schade.

Maart 2023, Rev. 1.2

USB Type-C™-adapters

B Gebruik altijld de Dynabook USB Type-C™-adapter die wordt
meegeleverd bij uw computer of Dynabook-accessoires.

B Sluit geen netadapter met een wattage van meer dan 60 W aan op de
USB Type-C™-adapter.

B Koppel alle apparaten en kabels los van de USB Type-C™-adapter
wanneer u een netadapter of de USB Type-C ™-adapter aansluit of
loskoppelt.

B Wanneer u de USB Type-C™-adapter aansluit, wordt o
Thunderbolt™ niet ondersteund.

B Als een netadapter is aangesloten op de USB Type-C™-
adapter, kan het langer duren om de accu op te laden.

B Sluit geen andere USB Type-C™-adapter aan op de USB Type-C™-
poort van de USB Type-C™-adapter.
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USB-C™-naar-HDMI™-adapter

B De uitvoerresolutie van de HDMI™-uitgang van deze adapter is
maximaal 3840x2160 @ 60 Hz.

B De USB Type-C™-poort (met stroomvoorziening) op deze adapter
wordt uitsluitend gebruikt voor het aansluiten van een
wisselstroomadapter. USB-gegevensoverdracht wordt niet ondersteund
door deze poort.

USB-C ™-naar-HDMI™/USB Multiport-adapter

B De uitvoerresolutie van de HDMI™-uitgang van deze adapter is
maximaal 3840x2160 @ 30 Hz.

B De USB Type-C™-poort (met stroomvoorziening) op deze adapter
wordt uitsluitend gebruikt voor het aansluiten van een
wisselstroomadapter. USB-gegevensoverdracht wordt niet ondersteund
door deze poort.

USB-C ™-naar-HDMI™/VGA-reisadapter

B De uitgangsresolutie van de HDMI™-uitgangspoort op deze adapter
bedraagt maximaal 3840x2160 bij 30 Hz en de uitgang van de
VGA-monitorpoort op deze adapter bedraagt maximaal 1920x1200 bij
60 Hz.

B Gebruik de HDMI™- en VGA-poort niet tegelijkertijd.

B De USB Type-C™-poort (met stroomvoorziening) op deze adapter
wordt uitsluitend gebruikt voor het aansluiten van een
wisselstroomadapter. USB-gegevensoverdracht wordt niet ondersteund
door deze poort.

USB-C™-naar-Ethernet LAN-adapter

B De USB Type-C™-poort (met stroomvoorziening) op deze adapter
wordt uitsluitend gebruikt voor het aansluiten van een
wisselstroomadapter. USB-gegevensoverdracht wordt niet ondersteund
door deze poort.
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USB-C™-naar-VGA-adapter

B De uitvoerresolutie van de VGA-monitorpoort van deze adapter is
maximaal 1920x1200 @ 60 Hz.

B De USB Type-C™-poort (met stroomvoorziening) op deze adapter
wordt uitsluitend gebruikt voor het aansluiten van een
wisselstroomadapter. USB-gegevensoverdracht wordt niet ondersteund
door deze poort.

USB-C™-naar-VGA/LAN-adapter

B De uitvoerresolutie van de VGA-monitorpoort van deze adapter is
maximaal 1920x1200 @ 60 Hz.

B De USB Type-C™-poort (met stroomvoorziening) op deze adapter
wordt uitsluitend gebruikt voor het aansluiten van een
wisselstroomadapter. USB-gegevensoverdracht wordt niet ondersteund
door deze poort.
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Beperkte garantie van Dynabook voor
USB Type-C™-adapters

Deze Beperkte Garantie is niet van invloed op uw wettelijke rechten.

GARANTIE

Dynabook verleent voor elke USB Type-C™-adapter van Dynabook die is
verkocht aan een eindgebruiker (Oorspronkelijke Aankoop) een garantie
op defecten in hardwareonderdelen en/of afwerking tijdens de
garantieperiode.

De garantieperiode is twaalf (12) maanden en gaat in op de datum van de
oorspronkelijke aankoop. Uw factuur of aankoopbon met daarop de datum
van aankoop van het product is uw bewijs voor de aankoopdatum. Mogelijk
moet u het aankoopbeuwijs overleggen als voorwaarde van het ontvangen

van garantieservice.

Claims onder deze Beperkte Garantie moeten worden ingediend binnen de
garantieperiode van twaalf (12) maanden. Een USB Type-C™-adapter die,
naar eigen goeddunken van Dynabook, is gerepareerd of vervangen onder
deze Beperkte Garantie, blijft gedekt gedurende de resterende duur van de
garantieperiode of gedurende nog drie (3) maanden, afhankelijk van welke
periode langer is.

GARANTIEDEKKING

Deze Beperkte Garantie is alleen van toepassing op landen die worden
vermeld aan het einde van deze Beperkte Garantie van Dynabook
(Gebied) en is niet van toepassing op Oorspronkelijke Aankopen buiten dit
Gebied. Dynabook zal defecte USB Type-C™-adapters of onderdelen
ervan die door deze garantie worden gedekt naar eigen goeddunken
repareren of vervangen door nieuwe of in de fabriek gerepareerde
onderdelen of USB Type-C™-adapters die in prestaties gelijk zijn aan
nieuwe producten. Deze Beperkte Garantie dekt de kosten van
vervangende onderdelen en arbeid die zijn vereist om de USB Type-C™-
adapter in werkende staat te herstellen. Alle omgewisselde onderdelen en
USB Type-C™-adapters die onder deze garantie zijn vervangen, worden
eigendom van Dynabook.

GARANTIE-UITSLUITINGEN

Deze Beperkte Garantie is niet van toepassing op:

1. Defecten veroorzaakt door normale slijtage van verbruiksartikelen,
zoals onderdelen die periodiek moeten worden vervangen bij normaal
gebruik van de USB Type-C ™-adapter.

2. Breuken, scheuren, krassen, deuken, een bekraste of vervaagde
behuizing of afdekking, beschadigde plastic onderdelen of poorten of
andere cosmetische schade.

3. Schade veroorzaakt door gebruik met een ander product.
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4. Gebruik van de USB Type-C™-adapter voor een andere toepassing
dan het normale beoogde gebruik, met inbegrip van, zonder beperking,
gebruik van de USB Type-C ™-adapter dat niet in overeenstemming is
met de gebruikershandleiding bij de USB Type-C™-adapter.

5. Schade veroorzaakt door een ongeluk, misbruik, besmetting, onjuist
gebruik, virussen, contact met vloeistoffen, brand, aardbeving, onjuist of
gebrekkig onderhoud of kalibratie, verwaarlozing van de USB
Type-C™-adapter of andere externe oorzaken.

6. Schade door de omgeving en/of defecten die het gevolg zijn van rook,
stof, vuil, roet of andere externe invloeden.

7. Een USB Type-C™-adapter van Dynabook die is gewijzigd om de
functionaliteit of mogelijkheden te wijzigen zonder schriftelijke
toestemming van Dynabook.

8. Gevallen waarin het serienummer is verwijderd of beschadigd,
onvolledig is of onleesbaar is gemaakt.

9. Wijziging van de USB Type-C™-adapter, met inbegrip van defecten die
zijn veroorzaakt door het gebruik van onderdelen die niet door
Dynabook zijn gemaakt en/of verkocht.

10. Onjuiste installatie van producten van derden (zoals stuurprogramma’s,
kabels, enzovoort).

11. Schade die het gevolg is van onjuist vervoer of een onjuiste verpakking
wanneer de USB Type-C™-adapter wordt geretourneerd naar
Dynabook of een erkend Dynabook-servicecenter.

12. Schade die is veroorzaakt door service/reparatie of andere wijzigingen
aan de USB Type-C™-adapter die zijn uitgevoerd door een ander dan
Dynabook of een erkend Dynabook-servicecenter.

13. Schade die is veroorzaakt door zelfreparatie.

14. Defecte hardware-onderdelen die het gevolg zijn van onjuist gebruik
van de USB Type-C™-adapter.

Als de USB Type-C ™-adapter op grond van een van de hierboven
genoemde redenen niet onder deze Beperkte Garantie valt, kan Dynabook
of een erkend Dynabook-servicecenter op verzoek van de eindgebruiker
toch een reparatie aanbieden. Houd er rekening mee dat Dynabook of het
erkende Dynabook-servicecenter in dit geval de eindgebruiker kosten in
rekening kan brengen voor onderdelen, arbeid en onkosten. Dynabook of
het erkende Dynabook-servicecenter behoudt zich bovendien het recht voor
de eindgebruiker kosten in rekening te brengen voor het opstellen van de
kostenraming als de eindgebruiker een claim indient onder deze Beperkte
Garantie die niet door deze Beperkte Garantie blijkt te worden gedekt. In dit
geval en voor zover toegestaan door toepasselijke wetgeving behoudt
Dynabook of het erkende Dynabook-servicecenter zich het recht voor de
USB Type-C™-adapter in zijn bezit te houden totdat de eindgebruiker de
kosten van het opstellen van de kostenraming heeft betaald.
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GARANTIESERVICE VERKRIJGEN

Uw Beperkte Garantie van Dynabook omvat een Carry-in of Send-in
garantieservice. In sommige delen van sommige landen wordt mogelijk een
ophaal- en retourgarantieservice geboden. Neem contact op met
Dynabook of een erkend servicecenter voor meer informatie over de regio’s
waar deze garantieservice wordt aangeboden.

Voor deze garantieservice gelden de volgende voorwaarden en bepalingen:
B Voordat u contact opneemt met Dynabook:
B Controleer of de USB Type-C ™-adapter correct is aangesloten.

B Raadpleeg de gebruikershandleiding voor belangrijke tips over het
gebruik en het oplossen van problemen met de USB Type-C™-
adapter.

B Noteer de naam van de USB Type-C™-adapter, het modelnummer,
het serienummer en een beschrijving van het probleem (zoals
eventuele foutmeldingen die op het scherm verschijnen).

B Voor ondersteuning raadpleegt u de ASP-zoekfunctie en neemt u
contact op met het dichtstbijzijnde Dynabook-ondersteuningscentrum of
erkende servicecenter: emea.dynabook.com

B Bel het Dynabook-ondersteuningscentrum in het land waar u zich
bevindt. Dynabook zal proberen om garantiekwesties telefonisch op te
lossen en zal wellicht om uw assistentie vragen bij het uitvoeren van
routinematige diagnoseprocedures naar aanleiding van het
telefoongesprek. Als het Dynabook Support Center hardwarestoringen
in uw USB Type-C™-adapter vaststelt, ontvangt u een
identificatienummer en service-instructies via de methode van uw
keuze (zoals e-mail of telefoon).

Volgens de voorwaarden van de Carry-in of Send-in garantieservice dient u
uw USB Type-C™-adapter van Dynabook aan te bieden aan een erkend
Dynabook-servicecenter voor reparatie of vervanging (naar goeddunken
van Dynabook) onder de garantie en een afspraak te maken over het
afhalen van het apparaat na de reparatie of vervanging. U moet eventuele
verzendkosten, belastingen of invoerrechten in verband met het transport
van de USB Type-C™-adapter van en naar het erkende Dynabook-
servicecenter betalen. Daarnaast bent u verantwoordelijk voor het
verzekeren van de USB Type-C™-adapter tijdens het transport van en
naar Dynabook, aangezien Dynabook noch het bedrijf dat de
garantieservice namens Dynabook biedt, aansprakelijk is voor schade of
verlies tijdens het transport.

In sommige delen van sommige landen biedt Dynabook een ophaal- en
retourgarantieservice.
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Dynabook zal ervoor zorgen dat het defecte product bij u wordt opgehaald
en dat defecte USB Type-C™-adapters of onderdelen ervan die door deze
garantie worden gedekt, worden gerepareerd of vervangen door nieuwe of
in de fabriek gerepareerde onderdelen of USB Type-C™-adapters die in
prestaties gelijkwaardig zijn met nieuwe producten en dat de USB
Type-C™-adapter weer bij u wordt teruggebracht. Dynabook zal alle kosten
van reparatie of vervanging (naar eigen goeddunken van Dynabook) en
alle logistieke en verzekeringskosten in dit proces voor zijn rekening
nemen met dien verstande dat Dynabook zich het recht voorbehoudt
dergelijke kosten in rekening te brengen van de eindgebruiker als de
eindgebruiker een claim heeft ingediend onder deze Beperkte Garantie die
niet door de garantie wordt gedekt. In dit geval en voor zover toegestaan
door toepasselijke wetgeving behoudt Dynabook of het erkende Dynabook-
servicecenter zich het recht voor de USB Type-C™-adapter in zijn bezit te
houden totdat de eindgebruiker de kosten van het opstellen van de
kostenraming heeft betaald.

AANVULLENDE KOSTEN

Dynabook is niet aansprakelijk voor vervoers-, verzend- of
verzekeringskosten, invoerrechten, belastingen, licentiekosten en kosten
van telefoonverkeer als gevolg van het feit dat de USB Type-C™-adapter
niet meer werkt. Als uw standaardgarantie echter een ophaal- en
retourgarantieservice omvat, zijn de kosten voor reparatie of vervangingen
(naar keuze van Dynabook) en logistieke en verzekeringskosten voor
rekening van Dynabook, met dien verstande dat Dynabook zich het recht
voorbehoudt dergelijke kosten in rekening te brengen van de eindgebruiker
als de eindgebruiker een claim heeft ingediend onder deze Beperkte
Garantie die niet door de garantie wordt gedekt. In dit geval en voor zover
toegestaan door toepasselijke wetgeving behoudt Dynabook of het
erkende Dynabook-servicecenter zich het recht voor de USB Type-C™-
adapter in zijn bezit te houden totdat de eindgebruiker de kosten van het
opstellen van de kostenraming heeft betaald.
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BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Voor zover is toegestaan door toepasselijke wetgeving is Dynabook niet
aansprakelijk voor de verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald
doel van de USB Type-C™-adapter. Voor zover is toegestaan door
toepasselijke wetgeving is Dynabook of het erkende Dynabook-
servicecenter niet aansprakelijk voor enige schade aan de USB Type-C™-
adapter of onderdelen ervan en/of van de bijgevoegde schriftelijke
documentatie. Dynabook of het erkende Dynabook-servicecenter kan ook
niet aansprakelijk worden gesteld voor enige schade (inclusief directe of
indirecte schade, winstderving, gemiste besparingen of andere bijzondere
of bijkomende schade, gevolgschade of schadevergoeding) voortvioeiend
uit het gebruik van of het onvermogen tot het gebruik van de USB
Type-C™-adapter en onderdelen ervan en/of de bijgevoegde schriftelijke
documentatie. Deze beperking geldt zelfs als Dynabook, diens leverancier,
een erkende Dynabook-vertegenwoordiger, -servicecenter of -dealer op de
hoogte is gesteld van de mogelijkheid van dergelijke schade. Voor zover is
toegestaan door toepasselijke wetgeving is de aansprakelijkheid van
Dynabook of de leverancier die niet is uitgesloten, beperkt tot de
aanschafprijs van de USB Type-C™-adapter.

De bovenstaande uitsluitingen en beperkingen zijn niet van toepassing op
schade die het gevolg is van aangetoonde productaansprakelijkheid van
Dynabook, met name als het gaat om letsel aan lijf, leden of gezondheid.

LANDENDEKKING

Deze Beperkte Garantie voor Europa, het Midden-Oosten en Afrika
(EMEA) is van toepassing op USB Type-C™-adapters die zijn aangeschaft
in de volgende landen:

Azerbeizjan, Bahrein, Belgié, Benin, Bosnié en Herzegovina, Bulgarije,
Burkina Faso, Cyprus, Democratische Republiek Congo, Denemarken,
Duitsland, Egypte, Estland, Finland, Frankrijk, Georgié, Griekenland,
Guinee, Hongarije, lerland, IJsland, Israél, Italié, lvoorkust, Jordanié,
Kameroen, Kazachstan, Koeweit, Kroati€, Letland, Libanon, Litouwen,
Luxemburg, Madagaskar, Mali, Malta, Montenegro, Nederland, Niger,
Noord-Macedoni€, Noorwegen, Oekraine, Oman, Oostenrijk, Polen,
Portugal, Qatar, Roemenié, Saoedi-Arabié, Senegal, Servi€, Slovenig,
Slowakije, Spanje, Tsjechische Republiek, Turkije, Verenigde Arabische
Emiraten, Verenigd Koninkrijk, Zuid-Afrika, Zweden, Zwitserland.
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Konvensjoner

| denne handboken brukes konvensjonene nedenfor til & beskrive,
identifisere og utheve termer og prosedyrer.

Forkortelser
Nar det er behov for & bruke en forkortelse, star den som regel i parentes
etter det fullstendige uttrykket. For eksempel: Read Only-minne (ROM).
Ikoner

Ikoner identifiserer porter, brytere og andre deler av USB Type-C™.-
adaptere. Pa indikatorpanelene brukes ogsa ikoner til & identifisere
komponenter.

Sikkerhetsanvisninger og -ikoner

Denne veiledningen inneholder sikkerhetsinstruksjoner som ma overholdes
for & unnga mulige farer som kan fare til personskade, skade pa utstyret
eller fgre til at data gar tapt. Sikkerhetsadvarslene er klassifisert i henhold
til hvor alvorlig faren er, og ikonene uthever instruksene som fglger:

Betydning

Angir en umiddelbar fare som kan fgre til dgdsfall
eller alvorlig personskade dersom den ikke
unngas.

A\ FARE

Angir en potensiell fare som kan fare til dadsfall

ADVARSEL . . .
A eller alvorlig personskade dersom den ikke unngas.

_ Angir en potensiell fare som kan fagre til mindre til
A\ FORSIKTIG middels personskade dersom den ikke unngas.

Angir en potensiell fare som kan fare til skade pa

FORSIKTIG . . .
eiendom dersom den ikke unngas.

Angir viktig informasjon.
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=
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Sikkerhetsveiledning

Les alltid sikkerhetsveiledningen grundig:

A\ ADVARSEL

Produktet ma ikke demonteres, modifiseres, skades eller repareres

B Du ma ikke forsgke & demontere, modifisere, gjgre uautoriserte
endringer av eller reparere produktet. Demontering, modifisering,
endring eller reparasjon av produktet kan fagre til brann eller elektrisk
stat, som igjen kan fgre til alvorlig personskade.

Ta kontakt med en av Dynabooks godkjente reparatgrer ved behov for
reparasjon.

Handtering av kabler/ledninger

B Folg disse forholdsreglene nar du handterer kabelen/ledningen:

Du ma aldri gjere uautoriserte endringer pa kabelen/ledingen.
Du ma aldri splitte eller modifisere en kabel/leding.

Du ma aldri baye eller vri en kabel/leding.

Trekk aldri i kabelen néar du skal koble den fra.

Du ma aldri plassere tunge gjenstander pa en kabel/leding.

Du ma aldri legge en kabel/leding gjennom et klempunkt som en dgr
eller et vindu.

Du ma aldri plassere en kabel/leding neer en varmekilde.
Kabler ma aldri festes eller holdes pa plass med spikre, stifter e.l.

Dersom du utfgrer noen av handlingene over, kan dette fgre til skade
pa kablene og/eller fare for elektrisk stgt, som igjen kan fare til alvorlig
personskade.

Ta aldri pa produktet med vate hender

B Du ma aldri prgve a koble produktet til eller fra med vate hender.
Gjer du det, kan dette fare til elektrisk stgt og alvorlig personskade.

Kvelningsfare

B Sma deler som deksler, hetter og skruer ma oppbevares utilgjengelig
for sméa barn og babyer. Svelging av sma deler kan fere til kvelning og
dedsfall eller alvorlig personskade. Dersom en del svelges, ma du
ayeblikkelig utfgre ngdvendig farstehjelp og ta kontakt med lege.

Brukerhandbok
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Unnga vaesker, fuktighet og fremmedlegemer

B Sol aldri vaeske i produktet, og utsett det aldri for regn, vann, sjgvann
eller fuktighet. Dersom datamaskinen utsettes for vaeske eller fuktighet,
kan dette forarsake elektrisk stgt eller brann som igjen kan fare til
skader pa datamaskinen eller alvorlige personskader. Dersom noen av
disse problemene ved et uhell skulle oppsta, ma du ayeblikkelig:

Koble produktet fra datamaskinen.

Ikke koble produktet til igjen far det har blitt undersgkt av et autorisert
servicesenter. Dersom du ikke fglger disse veiledningene, kan dette
fare til alvorlige personskader eller permanent skade pa produktet.

Plasser aldri produktet pa en varmefelsom overflate

B Plasser aldri produktet pa en overflate av tre, mgbler eller andre
overflater som kan fa merker etter & ha blitt utsatt for varme, fordi
overflatetemperaturen pa produktet gker under normal bruk.

B Plasser alltid produktet pa en plan og hard overflate som er
motstandsdyktig mot varmeskade.

A\ FORSIKTIG

Produktet ma aldri plasseres pa svart varme steder

B Produktet ma aldri plasseres der den kan utsettes for sveert sterk
varme, for eksempel i direkte sollys, i biler uten ventilasjon eller neer
ovner. Dette kan fare til systemsvikt, feil, tap av data eller skade pa
produktet.

Produktet ma aldri plasseres pa steder med sveert lave temperaturer
B Produktet ma aldri plasseres pa steder der det kan bli utsatt for sveert
lave temperaturer. Dette kan fare til systemsvikt, feil eller tap av data.
Produktet ma aldri utsettes for plutselige temperaturendringer

B Produktet ma aldri utsettes for plutselige temperaturendringer.
Dette kan skape kondens, som igjen kan fare til systemsvikt, feil eller
tap av data.

Produktet ma aldri benyttes i tordenvaer

B Bruk aldri produktet i tordenveer nar det er koplet til stramnettet. Hvis du
ser lyn eller hgrer torden, ma du @yeblikkelig koble fra produktet.
Tordenveer kan skape overspenning som kan forarsake systemsvikt,
tap av data eller skade pa maskinvaren.
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Samsvarserklaringer for Europa, Midtasten og
Afrika

CE-merking

Dette produktet er CE-merket i henhold til kravene i
gjeldende EU-direktiver. Dynabook Europe GmbH,
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Tyskland, er ansvarlig
for CE-merkingen. En kopi av den offisielle
overholdelseserklaeringen kan hentes pa falgende nettsted:

http://emea.dynabook.com.

Arbeidsomgivelser

Dette produktet er konstruert for a overholde gjeldende standarder for
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) i husholdninger, kontorer og lettere
industrimiljger. Dynabook anbefaler ikke bruk av produktet i andre miljger
enn de nevnte husholdninger, kontorer og lettere industrimiljger.

Falgende er eksempler p& miljger der produktet ikke er egnet for bruk:

B tyngre industrimiljger (for eksempel miljger med en trefasespenning
pa 380V)

B medisinske miljger

B bil i bevegelse

B fly i bevegelse

Dynabook er uten ansvar for eventuelle skadevirkninger som fglge av
bruken av utstyret i slike miljger som her er nevnt.

Konsekvensene av a bruke dette produktet i ikke godkjente driftsmiljoer
kan blant annet veere

B elektromagnetiske forstyrrelser i forhold til maskiner eller innretninger i
neerheten

B funksjonsfeil eller tap av data fra dette produktet som fglge av
interferens mellom produktet og maskiner eller innretninger i neerheten

Dynabook anbefaler derfor sterkt at den elektromagnetiske kompatibiliteten
til dette produktet testes pa forsvarlig mate fer produktet anvendes i noen
av de ikke-godkjente omgivelsene som omtales her. Nar produktet skal
brukes i bil eller fly, ma produsentens hhv. flyselskapets
sikkerhetsanvisninger falges.

| tillegg, og av generelle sikkerhetsmessige arsaker, er all bruk av dette
produktet i miljger med eksplosive eller lettantennelige gasser

strengt forbudt.
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REACH

Folgende informasjon gjelder bare for EU-land:
Samsvarserkleering for REACH

Regulativet i den Europeiske Union (EU) kjemikalieregulativet, REACH
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals),
tradde i kraft 1. juni 2007 med fasede frister til 2018.

Dynabook vil oppfylle alle REACH-kravene og forplikter seg til & gi vare
kunder informasjon om de kjemiske stoffene i produktene vare som angitt i
kandidatlisten i henhold til REACH-regulativet.

Se nettstedet http://emea.dynabook.com for informasjon om forekomsten

av stoffer i produktene vare som er pa kandidatlisten i henhold til REACH i
en vektkonsentrasjon over 0,1%.

Folgende informasjon gjelder bare for EU-land:

Kassering av produkter

Sappelspannet med hjul med et kryss over indikerer at
produktet ma samles inn og kasseres separat fra restavfall.

Den svarte linjen indikerer at produktet kom i salg
etter 13. august 2005.

Ved a samle inn produktene og batteriene separat, hjelper

B Cu med riktig kassering av produkter, og hjelper pa den
maten a forhindre potensielle negative konsekvenser for
miljg og helse.

Hvis du vil ha naermere informasjon om innsamlings- og

resirkuleringsprogrammer som er tilgjengelig i ditt land, gar du
til vart nettsted (http://emea.dynabook.com) eller kontakter ditt
lokale kommunekontor eller butikken der du kjgpte produktet.

Dynabook-statte for Europa, Midtgsten og Afrika

Trenger du hjelp?

Se kundestgttesiden for tilbehar og tjenester fra Dynabook (Dynabook
options & services) for de nyeste driveroppdateringene, brukerhandbgkene
og vanlige sp@rsmal:

http://emea.dynabook.com
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Copyright-erklaering

Ingen deler av denne publikasjonen kan mangfoldiggjgres i noen form uten at
det er innhentet skriftlig tillatelse. Andre varemerker eller merkenavn som
omtales her er varemerker eller registrerte varemerker som eies av andre
selskaper.

Det foreligger ikke noe patentkrav med hensyn til bruk av informasjonen i
denne handboken.

© 2023 Dynabook Inc. Med enerett.

Fraskrivelse av ansvar

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten forvarsel. Produsenten
kommer ikke med innsigelser eller gir ingen garantier (underforstatt eller pa
andre mater) med hensyn til ngyaktigheten og fullstendigheten av dette
dokumentet, og skal under ingen omstendigheter holdes ansvarlig for tap
av omsetning eller fortjeneste eller annen kommersiell skade, inkludert,
men ikke begrenset til, spesiell, tilfeldig, indirekte eller annen skade.

Mars 2023, revisjon 1.2

USB Type-C™-adaptere

B Bruk alltid USB Type-C™-adapteren fra Dynabook som fulgte med
datamaskinen, eller Dynabook-tilbehgret.

B Ikke koble en omformer som leverer mer enn 60 W til USB Type-C™-
adapteren.

B Koble eventuelle enheter og kabler fra USB Type-C ™-adapteren nar du
skal koble til/fra en stremadapter eller USB Type-C™-adapteren.

B Nar USB Type-C™-adapteren er tilkoblet, stattes ikke P
Thunderbolt™.

B Hvis en AC-adapter er koblet til USB Type-C™-adapteren,
kan det ta lengre tid & lade systemet.

B lkke koble en USB Type-C™-adapter til USB Type-C™-porten pa USB
Type-C™-adapteren.

USB-C™-til-HDMI-adapter

B Den utgaende opplgsningen for HDMI™-utgangen pa denne adapteren
er opptil 3840x2160 ved 60 Hz.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning/lading) pa denne adapteren skal
bare brukes til & koble til stramadapteren. USB-dataoverfegring stattes
ikke via denne porten.
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USB-C ™-til-HDMI™/USB Multiport-adapter

B Den utgaende opplasningen for HDMI™-utgangen pa denne adapteren
er opptil 3840x2160 ved 30Hz.

B USB Type-C™-porten (strgmforsyning/lading) pa denne adapteren skal
bare brukes til & koble til stramadapteren. USB-dataoverfgring stottes
ikke via denne porten.

USB-C ™-til-HDMI™/VGA-reiseadapter

B Den utgdende opplgsningen for HDMI™-utgangen pa denne adapteren
er opptil 3840x2160 ved 30 Hz, og den utgaende opplasningen for
VGA-skjermporten pa denne adapteren er opptil 1920x1200 ved 60 Hz.

B lkke bruk HDMI™- og VGA-porten samtidig.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning/lading) pa denne adapteren skal
bare brukes til & koble til stramadapteren. USB-dataoverfgring stattes
ikke via denne porten.

USB-C ™-til-Ethernet LAN-adapter

B USB Type-C™-porten (stremforsyning/lading) pa denne adapteren skal
bare brukes til & koble til stramadapteren. USB-dataoverfgring stattes
ikke via denne porten.

USB-C™-til-VGA-adapter

B Den utgdende opplgsningen for VGA-skjermkontakten pa denne
adapteren er opptil 1920x1200 ved 60 Hz.

B USB Type-C™-porten (strgmforsyning/lading) pa denne adapteren skal
bare brukes til & koble til stramadapteren. USB-dataoverfgring stattes
ikke via denne porten.
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USB-C™-til-VGA/LAN-adapter

B Den utgaende opplgsningen for VGA-skjermkontakten pa denne
adapteren er opptil 1920x1200 ved 60 Hz.

B USB Type-C™-porten (stremforsyning/lading) pa denne adapteren skal
bare brukes til & koble til stramadapteren. USB-dataoverfgring stettes
ikke via denne porten.
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Begrenset garanti for USB Type-C ™-adaptere fra
Dynabook

Denne begrensede garantien har ingen innvirkning pa dine lovbestemte

rettigheter.

GARANTI

Dynabook garanterer at alle Dynabook USB Type-C ™-adaptere som er
solgt farste gang til en sluttbruker (opprinnelig kjgp), skal vaere uten
mangler med hensyn til fysiske komponenter og/eller fabrikasjon i
garantiperioden.

Garantiperioden er tolv (12) maneder, og den trer i kraft pa den
opprinnelige kigpsdatoen. Din daterte salgs- eller leveringskvittering,
som viser kjgpsdatoen for produktet, er din dokumentasjon pa
kigpsdatoen. Du kan bli palagt & fremlegge kjgpsbevis som en betingelse
for & motta garantiservice.

Krav i henhold til denne begrensede garantien ma fremsettes innenfor
garantiperioden pa tolv (12) maneder. En USB Type-C™-adapter eller del
som er reparert eller skiftet i henhold til denne begrensede garantien etter
Dynabooks egen vurdering, skal dekkes bare i resten av den opprinnelige
garantiperioden eller i tre (3) maneder (det som varer lengst).

GARANTIDEKNING

Denne begrensede garantien gjelder bare i landene som er oppfart pa
slutten av denne begrensede Dynabook-garantien (territorium) og gjelder
ikke for opprinnelig kjgp utenfor dette territoriet. Dynabook vil, etter eget
valg, reparere eller erstatte enhver defekt USB Type-C™-adapter eller
deler pa den, som dekkes av denne garantien, med nye eller
fabrikkoverhalte deler eller en USB Type-C™-adapter som tilsvarer et nytt
produkt i utfgrelse og funksjon. Denne begrensede garantien dekker
kostnadene for service, deler og arbeid som kreves for a reparere USB
Type-C™-adapteren din fullstendig. Alle deler og USB Type-C™-adaptere
som erstattes under denne garantien, blir Dynabook eiendom.

GARANTIFORBEHOLD

Denne begrensede garantien gjelder ikke for

1. feil som er forarsaket av normal slitasje, herunder vanlig slitasje pa
forbruksdeler, det vil si deler som krever regelmessig skifting i lgpet av
vanlig bruk av USB Type-C ™-adapteren

2. avbrukkede biter, sprekker, riper, bulker, ripede eller falmede deksler,
plast og knust plast pa porter eller andre kosmetiske skader

3. skade som er forarsaket av bruk med andre produkter
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4. bruk av USB Type-C™-adapteren til noe annet enn det tiltenkte
formalet, herunder, og uten begrensninger, at USB Type-C™-adapteren
ikke brukes i henhold til brukerhandboken som falger med USB
Type-C™-adapteren

5. skade som skyldes uhell, misbruk, forurensning, feil bruk, virus, kontakt
med veaeske, brann, jordskjelv, feil eller utilstrekkelig vedlikehold eller
kalibrering, uaktsomhet eller andre eksterne arsaker som har pavirket
USB Type-C™-adapteren

6. miljgskader og/eller defekter som fglge av reyk, stav, smuss, sot eller
andre ytre pavirkninger

7. en Dynabook USB Type-C™-adapter som er modifisert for & endre
funksjonalitet uten skriftlig tillatelse fra Dynabook

8. tilfeller der serienummeret er fiernet, skadet, er defekt eller uleselig

9. modifisering av USB Type-C™-adapteren, herunder defekter som er
forarsaket av bruk av deler som ikke er produsert og/eller solgt av
Dynabook

10. feil installering av tredjepartsprodukter (for eksempel
programvaredrivere, kabler)

11. skader som er et resultat av feil transport eller innpakning ved retur av
USB Type-C™-adapteren til Dynabook eller til en godkjent Dynabook-
serviceleverandgr

12. skader som skyldes at service/reparasjon eller andre endringer pa USB
Type-C™-adapteren er gjort av andre enn Dynabook eller en autorisert
Dynabook-serviceleverandar

13. skader som skyldes egenreparasjon

14. defekte maskinvarekomponenter (for eksempel harddisk) som felge av
feil bruk av USB Type-C™-adapteren

Hvis USB Type-C ™-adapteren ikke er berettiget til denne begrensede
garantien pa grunn av én eller flere av arsakene som er beskrevet ovenfor,
kan Dynabook eller dets autoriserte serviceleverandgrer likevel tilby
reparasjon hvis sluttbrukeren gnsker dette. Vaer oppmerksom pa at i slike
tilfeller kan Dynabook eller Dynabooks autoriserte serviceleverandgr kreve
betaling fra sluttbrukeren for deler, arbeid og utgifter. Videre forbeholder
Dynabook eller dets autoriserte serviceleverandgrer seg retten til & kreve
betaling fra sluttbrukeren for klargjering av kostnadsoverslag hvis
sluttbrukeren fremsatte et klanderverdig krav i henhold til denne
begrensede garantien som faktisk ikke er dekket av den. | slike tilfeller, og i
den grad det er tillatt i henhold til gjeldende lov og rett, forbeholder
Dynabook eller deres autoriserte serviceleverander seg retten til & beholde
USB Type-C™-adapteren inntil sluttbrukeren betaler kostnadene for
klargjering av kostnadsoverslaget.
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MOTTA GARANTISERVICE

Din begrensede Dynabook-garanti omfatter en garantitjeneste for
innlevering eller innsending. | noen omrader i enkelte land kan det tilbys en
garantitieneste for henting og retur. Kontakt Dynabook eller en autorisert
serviceleverandgr for Dynabook for naermere informasjon om lokal dekning.

Garantitienesten er underlagt falgende vilkar og betingelser:
B For du kontakter Dynabook:
B Kontroller om USB Type-C™-adapteren er slatt pa slik den skal.

B Se brukerhandboken for viktige tips om hvordan du bruker og
feilsgker USB Type-C™-adapteren.

B Noter navnet, modellnummeret og serienummeret pa pa USB
Type-C™-adapteren, og gi en beskrivelse av problemet
(for eksempel feilmeldingen som vises pa skjermen).

B Huvis du vil ha kundestgtte, kan du se ASP-lokalisatoren og kontakte
naermeste kundestgttesenter eller autoriserte serviceleverandgr for
Dynabook: emea.dynabook.com

B Kontakt Dynabooks kundestgttesenter i landet ditt. Dynabook vil
forsgke & Igse garantisaker per telefon eller e-post, og du vil kanskje bli
bedt om & utfare rutinemessige diagnoseprosedyrer i forbindelse med
dette. Hvis kundestattesenteret for Dynabook finner maskinvarefeil pa
USB Type-C™-adapteren, far du et ID-nummer og serviceinstruksjoner
via den mest praktiske maten (for eksempel e-post og telefon).

I henhold til vilkarene for garantitjenesten for innlevering eller innsending
ma du levere Dynabook USB Type-C ™-adapteren til en autorisert
Dynabook-serviceleverandgr for garantireparasjon eller bytting (etter
Dynabooks eget skjgnn), og ordne med henting nér reparasjonen er fullfart
eller erstatningsproduktet er klart. Du ma betale alle utgifter, skatter og
avgifter forbundet med transporten av USB Type-C ™-adapteren til og fra
den autoriserte Dynabook-serviceleverandgren. | tillegg er du ansvarlig for
forsikring av USB Type-C™-adapteren bade ved levering og henting, siden
verken Dynabook eller firmaet som tilbyr garantiservice pa vegne av
Dynabook, har ansvar for skade eller tap under transport.

I noen omrader i enkelte land tilbyr Dynabook en garantitieneste som
inkluderer henting og retur.

Dynabook vil, etter egen vurdering, ordne med henting av den defekte
enheten der du er, reparere eller bytte ut en eventuell defekt USB
Type-C™-adapter eller deler av den som dekkes av denne garantien,

med nye eller fabrikkoverhalte deler eller en USB Type-C™-adapter som
ytelsesmessig tilsvarer et nytt produkt, og sende den tilbake dit du er.
Dynabook betaler for alle kostnader til reparasjon eller utskifting (etter egen
vurdering), logistikk og forsikring i denne prosessen, men Dynabook
forbeholder seg retten til & belaste sluttbrukeren for slike kostnader hvis
sluttbrukeren fremsatte et klanderverdig krav i henhold til denne
begrensede garantien som faktisk ikke er dekket av den. | slike tilfeller, og i
den grad det er tillatt i henhold til gjeldende lov og rett, forbeholder
Dynabook eller deres autoriserte serviceleverander seg retten til & beholde
USB Type-C™-adapteren inntil sluttbrukeren betaler kostnadene for
klargjering av kostnadsoverslaget.
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TILLEGGSKOSTNADER

Dynabook er ikke ansvarlig for kostnader til transport/levering/forsikring,
importavgifter, skatter, avgifter, lisensavgifter eller gebyrer for
telefonkommunikasjon som faglge av feil p4 USB Type-C ™-adapteren.
Hvis standardgarantien dekkes av servicetypen for henting og retur,

vil kostnadene til reparasjon eller utskifting (etter egen vurdering), logistikk
og forsikring i denne prosessen, imidlertid dekkes av Dynabook,

men Dynabook forbeholder seg retten til & belaste sluttbrukeren for slike
kostnader hvis sluttbrukeren fremsatte et klanderverdig krav i henhold til
denne begrensede garantien som faktisk ikke er dekket av den. | slike
tilfeller, og i den grad det er tillatt i henhold til gjeldende lov og rett,
forbeholder Dynabook eller deres autoriserte serviceleverandgr seg retten
til & beholde USB Type-C™-adapteren inntil sluttbrukeren betaler
kostnadene for klargjgring av kostnadsoverslaget.

ANSVARSBEGRENSNING

| den grad ikke annet fglger av ufravikelig lovgivning, er ikke Dynabook
ansvarlig for USB Type-C™-adapterens salgbarhet eller egnethet for et
bestemt formal. | den grad ikke annet fglger av ufravikelig lovgivning, skal
Dynabook eller dets autoriserte serviceleverandgr ikke i noe tilfelle vaere
ansvarlige for skade pa USB Type-C™-adapteren eller deler av den og/
eller medfalgende trykt materiale. Dynabook eller deres autoriserte
serviceleverandgr skal ikke i noe tilfelle vaere ansvarlige for skade av noen
art (herunder direkte eller indirekte skader, tap av fortjeneste, tap av
oppsparte midler eller andre spesielle, tilfeldige, typiske skader eller
felgeskader) som oppstar som fglge av bruk av eller manglende evne til &
bruke USB Type-C™-adapteren, deler av den og/eller vedlagt skriftlig
materiale. Dette gjelder selv om Dynabook, dets leverandgrer, autoriserte
representanter for Dynabook, serviceleverandgrer eller forhandlere er
underrettet om mulighetene for slike skader. | den grad ikke annet falger av
gjeldende lov og rett, skal ansvar ethvert gkonomisk ansvar Dynabook eller
deres leverandgr har, som ikke er ekskludert, vaere begrenset til
kjgpesummen for USB Type-C ™-adapteren.

Ovennevnte unntak og begrensninger av ansvar gjelder ikke for skader
som skyldes demonstrert produktansvar for Dynabook, spesielt for skader
som skader pa liv, legeme eller helse.

GARANTIDEKNING

Denne begrensede garantien for Europa, Midtgsten og Afrika (EMEA)
gjelder for USB Type-C™-adaptere som er kjgpt i falgende land:

Aserbajdsjan, Bahrain, Belgia, Benin, Bosnia-Hercegovina, Bulgaria,
Burkina Faso, Danmark, De forente arabiske emirater, Den demokratiske
republikken Kongo, Egypt, Elfenbenskysten, Estland, Finland, Frankrike,
Georgia, Guinea, Hellas, Irland, Island, Israel, Italia, Jordan, Kamerun,
Kasakhstan, Kroatia, Kuwait, Kypros, Latvia, Libanon, Litauen,
Luxembourg, Madagaskar, Mali, Malta, Montenegro, Nederland, Niger,
Nord-Makedonia, Norge, Oman, Qsterrike, Polen, Portugal, Qatar,
Romania, Saudi-Arabia, Senegal, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spania,
Storbritannia, Sveits, Sverige, Ser-Afrika, Tsjekkia, Tyrkia, Tyskland,
Ukraina, Ungarn.
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Stosowane konwencje

Przy opisywaniu, definiowaniu i wyrdznianiu terminéw i procedur
zastosowano w podreczniku nastepujgce konwencje.

Skréty

Przy pierwszym wystgpieniu okreslonego terminu w podreczniku i zawsze
wowczas, gdy jest to konieczne, w nawiasie jest podawany skrét i petny
tekst. Przyktad: pamie¢ tylko do odczytu (ROM, Read Only Memory).

Ikony

Ikonami oznaczono zigcza, elementy regulacyjne oraz inne elementy
adapterow USB Type-C™. |kony na panelu wskaznikéw sg rowniez
uzywane do identyfikacji sktadnikow.

lkony sygnalizujace zagrozenie

W podreczniku zamieszczono zalecenia dotyczgce bezpieczehstwa,
ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegaé, aby zapobiec zranieniu,
uszkodzeniu sprzetu lub utracie danych. Te zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa sklasyfikowano zgodnie ze stopniem ryzyka i oznaczono
nastepujgcymi ikonami:

Ostrzezenie Znaczenie

ANIEBEZPIECZENSTWO Oznacza bezposrednie zagrozenie, ktére

spowoduje powazne zranienie lub zgon.

A OSTRZEZENIE Oznacza potencjalnie niebezpieczng

sytuacje, ktéra moze spowodowac powazne
zranienie lub zgon.

A PRZESTROGA Oznacza potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktéra moze spowodowac

nieznaczne lub umiarkowane zranienie.

PRZESTROGA Oznacza potencjalnie niebezpieczng

sytuacje, ktéra moze spowodowac
uszkodzenie wyposazenia.

Oznacza wazne informacje.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie czyta¢ zalecenia dotyczace bezpieczehstwa:

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie demontowaé¢, modyfikowaé¢ ani naprawiaé
tego urzadzenia

B Nie demontuj, nie modyfikuj i nie naprawiaj samodzielnie tego
urzgdzenia. Demontowanie, modyfikowanie lub naprawianie
urzgdzenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym i powazne zranienie.

Wszelkie naprawy nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi firmy
Dynabook.

Obchodzenie si¢ z przewodami

B Podczas korzystania z przewodow uwzglednij nastepujgce zalecenia:
B Nie naprawiaj samodzielnie przewodow.

Nie tgcz i nie modyfikuj przewodow.

Nie zginaj i nie skrecaj przewodow.

Nie ciggnij za przewdd w celu wyjecia wtyczki z gniazda.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodach.

Nie uktadaj przewodow w miejscach, w ktérych mogg zostac

uszkodzone (np. drzwi lub okno).

Nie umieszczaj przewoddw w poblizu zrodet ciepta.

B Nie uzywaj gwozdzi, zszywek lub podobnych przedmiotéw
do zamocowania przewodu w wybranym miejscu.

Ignorowanie powyzszych zalecen moze spowodowac uszkodzenie
przewoddw, pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub powazne
zranienie.

Nie wolno dotykaé urzadzenia mokrymi rekami

B Nie podtaczaj i nie odtgczaj urzgdzenia mokrymi rekami. Ignorowanie
tego zalecenia moze spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym
i powazne zranienie.

Ryzyko zadtawienia

B Nie zostawiaj nigdy drobnych elementoéw, takich jak pokrywy, ostony
i Sruby, w miejscu dostepnym dla niemowlat i matych dzieci. Potkniecie
drobnych czesci moze spowodowaé zakrztuszenie, zadtawienie,
powazne zranienie lub zgon. W przypadku potkniecia jednego
z elementdw natychmiast podejmij wiasciwe dziatania ratunkowe
i zasiegnij porady lekarskie;.
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Nalezy chroni¢ urzadzenie przed cieczami, wilgocia
i zanieczyszczeniami

B Chron urzadzenie przed zalaniem ptynami i narazeniem na dziatanie
deszczu, wody stodkiej, wody morskiej lub wilgoci. Kontakt urzgdzenia
z cieczg lub wilgocig moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym, pozar, uszkodzenie sprzetu lub powazne zranienie.
Jezeli przypadkowo wystgpi jedna z tych sytuacji, natychmiast wykonaj
nastepujgce czynnosci:
Odfacz urzadzenie od komputera.

Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenie powinno by¢ sprawdzone
w autoryzowanym punkcie serwisowym. Ignorowanie tych zalecen
moze spowodowaé powazne zranienie lub trwate uszkodzenie
urzgdzenia.

Nie wolno umieszczaé urzadzenia na powierzchni wrazliwej
na wysoka temperature

B Nie umieszczaj urzadzenia na powierzchniach drewnianych, meblach
lub innych powierzchniach, ktére mogg zosta¢ uszkodzone na skutek
ciepta, poniewaz urzgdzenie moze nagrzewac sie podczas normalnego
uzytkowania.

B Zawsze umieszczaj urzadzenie na ptaskiej, solidnej powierzchni
odpornej na wysokg temperature.

A\ PRZESTROGA

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bardzo wysokimi temperaturami

B Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscach, w ktoérych bedzie narazone
na oddziatywanie wysokiej temperatury, takich jak miejsca bezposrednio
nastonecznione, w zamknigtym samochodzie lub w poblizu grzejnika.
Moze to spowodowaé awarie systemu, nieprawidtowe funkcjonowanie,
utrate danych lub uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bardzo niskimi temperaturami

B Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych bedzie narazone
na bardzo niskie temperatury. Moze to spowodowac¢ awarie systemu,
nieprawidtowe funkcjonowanie lub utrate danych.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed szybkimi zmianami temperatury

B Chron urzadzenie przed szybkimi zmianami temperatury. Moze to by¢
przyczyng kondensacji pary wodnej powodujgcej awarie systemu,
nieprawidtowe funkcjonowanie lub utrate danych.
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Nie wolno korzysta¢ z tego urzadzenia podczas burzy

B Nie zasilaj urzadzenia przy uzyciu zasilacza podczas burzy
z wyladowaniami atmosferycznymi. W przypadku wytadowan
atmosferycznych natychmiast odtgcz urzgdzenie. Wytadowania
elektryczne podczas burzy mogg spowodowaé awarie systemu, utrate
danych lub uszkodzenie sprzetu.

Przepisy w regionie EMEA

Zgodnos¢ z dyrektywami CE

Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie

z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskie;.
Firma odpowiedzialng za umieszczenie symbolu CE na tym
produkcie jest firma Dynabook Europe GmbH z siedzibg
pod adresem Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Niemcy.
Kopie oficjalnej deklaracji zgodnosci mozna pobrac

z witryny internetowe;j

http://emea.dynabook.com.

Srodowisko uzytkowania

Ten produkt zostat zaprojektowany w sposob zapewniajgcy zgodnosé

z normami kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) obowigzujgcymi

w tak zwanym Srodowisku mieszkalnym, handlu i przemystu lekkiego. Firma
Dynabook nie zaleca korzystania z tego urzgdzenia w srodowisku innym niz
wymienione powyzej ,Srodowisko mieszkalne, handlu i przemystu lekkiego”.

Miejsca, w ktdrych nie nalezy korzysta¢ z tego urzgdzenia:

B Przemyst (np. srodowiska, w ktérych stosowane jest zasilanie
tréjfazowe o napieciu wyzszym niz 380 V)

B Placowki stuzby zdrowia

B Samochody

B Samoloty

Firma Dynabook nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce
z korzystania z tego produktu w srodowiskach niezalecanych.

Konsekwencje korzystania z tego urzgdzenia w niezalecanym $rodowisku
mogg by¢ nastepujace:
B Zakiécanie funkcjonowania innych urzadzen znajdujgcych sie
w poblizu.
B Nieprawidtowe funkcjonowanie lub utrata danych na skutek zaktécen
generowanych przez inne urzgdzenia znajdujgce sie w poblizu.

Firma Dynabook zdecydowanie zaleca wiec sprawdzenie kompatybilnosci
elektromagnetycznej tego produktu przed uzyciem go w srodowiskach,
ktore nie zostaty zatwierdzone. W przypadku samochodu lub samolotu
nalezy przed uzyciem produktu uzyska¢ zgode producenta lub linii lotniczej.
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Ponadto ze wzgledu na ogdlne zasady zachowania bezpieczenstwa
zabronione jest uzytkowanie tego produktu w $rodowiskach, w ktérych
wystepuje zagrozenie wybuchem.

Przepisy REACH

Informacje dotyczgce tylko krajow cztonkowskich UE
Deklaracja zgodnosci z przepisami REACH

Przepisy dotyczace rejestracji, oceny, autoryzacji i limitowania substancji
chemicznych (REACH, Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals) obowigzujg w Unii Europejskiej (UE)

od 1 czerwca 2007 roku i bedg stopniowo wdrazane do 2018 roku.

Firma Dynabook bedzie zapewnia¢ zgodnos¢ ze wszystkimi wymaganiami
przepiséw REACH i udostepnia¢ naszym klientom informacje dotyczace
substancji chemicznych, wykorzystywanych w naszych produktach

i uwzglednionych na liscie kandydatéw, zgodnie z przepisami REACH.
Informacje dotyczgce substancji uwzglednionych na liscie kandydatow

w przepisach REACH, wystepujgcych w naszych produktach w stezeniu
ponad 0,1% (wagowo), sg dostgpne w witrynie internetowej
http://emea.dynabook.com.

Informacje dotyczace tylko krajow cztonkowskich UE
Utylizacja zuzytych produktéw

Przekreslona ikona kosza oznacza, ze nie wolno zbiera¢
i utylizowa¢ zuzytych produktéw razem z odpadami
komunalnymi.

Czarny pasek oznacza, ze produkt zostat wprowadzony
na rynek po 13 sierpnia 2005 roku.

B  Uczestniczac w programie zbierania zuzytych produktow,
mozna przyczynic sie do prawidtowej utylizacji produktéw
oraz eliminacji potencjalnego niekorzystnego wptywu
na srodowisko i zdrowie.

Informacje dotyczace programow zbierania i recyklingu
odpadow, dostepnych w danym kraju, mozna uzyskac

w witrynie internetowej http://emea.dynabook.com albo
lokalnym urzedzie administracyjnym lub punkcie sprzedazy,
w ktorym produkt zostat zakupiony.
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Pomoc techniczna Dynabook w regionie EMEA

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw, podreczniki uzytkownika
i odpowiedzi na czesto zadawane pytania, nalezy skorzystac ze strony
wyposazenia opcjonalnego i pomocy technicznej firmy Dynabook:

http://emea.dynabook.com

Prawa autorskie

Zabronione jest powielanie tej publikacji, cze$ciowo lub w catoéci, niezaleznie
od formy i metody, bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody. Inne znaki
towarowe lub nazwy produktéw wykorzystane w tej publikacji sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

Zadna odpowiedzialno$¢ patentowa nie jest jednak zwigzana z korzystaniem
z informacji zamieszczonych w tym dokumencie.

© 2023 Dynabook Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zastrzezenie

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Producent nie sktada zadnych oswiadczen i nie udziela
zadnych gwarancji (dorozumianych lub innych) dotyczacych doktadnosci

i zakresu informacji zamieszczonych w tym dokumencie i niezaleznie

od okolicznosci nie ponosi odpowiedzialnosci za straty zysku lub szkody
komercyjne, tgcznie ze stratami specjalnymi, wypadkowymi i wynikowymi.

marzec 2023, wer. 1.2

Adaptery USB Type-C™

A\ PRZESTROGA

B Nalezy zawsze korzysta¢ z adaptera Dynabook USB Type-C™
dostarczonego razem z komputerem lub akcesoriami Dynabook.

B Nie wolno podigcza¢ do ztgcza USB Type-C™ zasilacza o mocy
wiekszej niz 60 W.

B Nalezy odtgczy¢ urzadzenia i przewody od adaptera USB Type-C™
podczas podtgczania/odtgczania zasilacza lub adaptera USB Type-C™.

B Funkcja Thunderbolt™ nie jest obstugiwana po podtgczeniu o
adaptera USB Type-C™.

B Jezeli zasilacz jest podtgczony do adaptera USB Type-C™,
czas fadowania baterii moze byc¢ dtuzszy.

B Nie wolno podtgczaé adaptera USB Type-C™ do zlgcza USB Type-C™
adaptera USB Type-C™.

PL-7
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Adapter USB-C™/HDMI™

B Rozdzielczos¢ ztgcza wyjscia HDMI™ w tym adapterze wynosi maks.
3840x2160 przy 60 Hz.

B Zigcze USB Type-C™ (zasilanie i fadowanie) w tym adapterze stuzy
wylgcznie do podigczania zasilacza. Przesytanie danych USB przez
to zlgcze nie jest obstugiwane.

Wieloportowy adapter USB-C™/HDMI™/USB

B Rozdzielczos¢ ztgcza wyjscia HDMI™ w tym adapterze wynosi maks.
3840x2160 przy 30 Hz.

B Ztgcze USB Type-C™ (zasilanie i fadowanie) w tym adapterze stuzy
wylgcznie do podigczania zasilacza. Przesytanie danych USB przez
to ztgcze nie jest obstugiwane.

Adapter podrézny USB-C™/HDMI™/VGA

B Rozdzielczo$¢ ztgcza wyjscia HDMI™ w tym adapterze wynosi maks.
3840x2160 przy 30 Hz, a rozdzielczos¢ ztgcza monitora VGA w tym
adapterze wynosi maks. 1920x1200 przy 60 Hz.

B Nie wolno uzywac ztgczy HDMI™ i VGA réwnoczesnie.

B Zigcze USB Type-C™ (zasilanie i tadowanie) w tym adapterze stuzy

wylgcznie do podigczania zasilacza. Przesytanie danych USB przez
to ztgcze nie jest obstugiwane.

Adapter USB-C ™/Ethernet LAN

B Zigcze USB Type-C™ (zasilanie i fadowanie) w tym adapterze stuzy
wylgcznie do podigczania zasilacza. Przesytanie danych USB przez
to zlgcze nie jest obstugiwane.
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Adapter USB-C™/VGA

B Rozdzielczos¢ ztgcza monitora VGA w tym adapterze wynosi maks.
1920x1200 przy 60 Hz.

B Zigcze USB Type-C™ (zasilanie i fadowanie) w tym adapterze stuzy
wylgcznie do podigczania zasilacza. Przesytanie danych USB przez
to ztgcze nie jest obstugiwane.

Adapter USB-C™/VGA/LAN

B Rozdzielczo$¢ ztacza monitora VGA w tym adapterze wynosi maks.
1920x1200 przy 60 Hz.

B Zigcze USB Type-C™ (zasilanie i tadowanie) w tym adapterze stuzy
wylgcznie do podigczania zasilacza. Przesytanie danych USB przez
to zlgcze nie jest obstugiwane.
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Ograniczona gwarancja firmy Dynabook
na adaptery USB Type-C™

Ta ograniczona gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa uzytkownika.

GWARANCJA

Firma Dynabook gwarantuje, ze adapter Dynabook USB Type-C™,
zakupiony przez uzytkownika z pierwszej reki, bedzie wolny od defektow
w zakresie materiatow i wykonania w okresie gwarancyjnym.

Okres gwarancyjny trwa dwanascie (12) miesiecy i rozpoczyna sie od daty
zakupu z pierwszej reki. Datowana faktura, paragon lub potwierdzenie
odbioru przesytki jest dokumentem potwierdzajgcym date zakupu.
Okazanie dowodu zakupu moze by¢ wymagane przed skorzystaniem

z ustugi gwarancyjnej.

Roszczenia zwigzane z niniejszg ograniczong gwarancjg nalezy zgtasza¢
w okresie gwarancyjnym dwunastu (12) miesiecy. W przypadku adaptera
USB Type-C™, naprawionego lub wymienionego zgodnie z decyzjg firmy
Dynabook i niniejszg ograniczong gwarancja, bedzie kontynuowany
oryginalny okres gwarancyjny lub bedzie obowigzywac nowy okres
gwarancyjny trwajacy trzy (3) miesigce (obowigzywac bedzie dtuzszy z tych
okresow).

ZAKRES GWARANCJI

Niniejsza ograniczona gwarancja firmy Dynabook obowigzuje tylko

w krajach wymienionych na koricu gwarangciji (terytorium) i nie dotyczy
zadnego zakupu z pierwszej reki poza tym terytorium. Firma Dynabook
zgodnie z wtasng decyzjg naprawi lub wymieni wadliwe adaptery USB
Type-C™ lub ich podzespoty, uwzglednione w niniejszej ograniczonej
gwarancji, na nowe albo fabrycznie regenerowane podzespoty lub
adaptery USB Type-C™ bedace funkcjonalnymi odpowiednikami nowych
produktoéw. W tej ograniczonej gwarancji uwzgledniono koszty czesci
serwisowych i robocizny wymaganej do przywrdcenia prawidtowego stanu
technicznego adaptera USB Type-C™. Wszystkie adaptery USB Type-C™
lub podzespoty, wymienione zgodnie z tg gwarancja, bedg wtasnoscig
firmy Dynabook.

OGRANICZENIE ZAKRESU GWARANCJI

Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy nastepujgcych produktow

i okolicznosci:

1. Usterki wynikajgce z naturalnego zuzycia podczas uzytkowania
podzespotéw adaptera USB Type-C™, ktére powinny by¢ regularnie
wymieniane.

2. Peknigcia, rozdarcia, zarysowania, wgniecenia albo odbarwienia

obudowy lub elementéw z tworzywa sztucznego oraz uszkodzenia
ztaczy lub inne usterki zwigzane z wygladem urzgdzenia.
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3. Uszkodzenia wynikajgce z uzycia urzgdzenia z innym produktem.

4. Uzycie adaptera USB Type-C™ niezgodne z zaleceniami producenta
(np. ignorowanie zalecen zamieszczonych w Podreczniku uzytkownika
dostarczonym z adapterem USB Type-C™).

5. Uszkodzenia wynikajgce z wypadku, niewtasciwego zastosowania,
skazenia, nieprawidtowego uzytkowania, dziatania wiruséw
komputerowych, zalania cieczami, pozaru, trzgsienia ziemi,
nieprawidtowej lub nieodpowiedniej konserwacji lub kalibraciji,
zaniedbania adaptera USB Type-C™ albo innych czynnikow
zewnetrznych.

6. Uszkodzenia i/lub defekty Srodowiskowe spowodowane przez dym,
kurz, zanieczyszczenia, sadze lub inne czynniki zewnetrzne.

7. Adaptery USB Type-C™ firmy Dynabook zmodyfikowane w celu
zmiany funkcji bez uzyskania pisemnego zezwolenia od firmy
Dynabook.

8. Urzadzenia, ktérych etykiety z numerem seryjnym zostaty usuniete,
zniszczone lub sg nieczytelne.

9. Modyfikacja adaptera USB Type-C™, fgcznie z defektami wynikajgcymi
z uzycia podzespotow, ktore nie zostaty wyprodukowane i/lub
sprzedane przez firme Dynabook.

10. Nieprawidfowa instalacja produktow innych firm (np. sterownikéw,
przewoddw).

11. Uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego transportu lub pakowania
w przypadku zwrotu adaptera USB Type-C™ do firmy Dynabook lub jej
autoryzowanego punktu serwisowego (ASP).

12. Uszkodzenia wynikajgce z wykonania prac serwisowych/naprawczych
lub modyfikacji adaptera USB Type-C™ przez osoby inne niz personel
firmy Dynabook lub jej autoryzowanego punktu serwisowego (ASP).

13. Uszkodzenia wynikajace z samodzielnej naprawy.

14. Uszkodzenia podzespotow sprzetowych wynikajgce z nieprawidtowego
korzystania z adaptera USB Type-C™.

Jezeli adapter USB Type-C™ nie zostat uwzgledniony w zakresie niniejszej
ograniczonej gwarancji z powyzszych przyczyn, firma Dynabook lub jej
autoryzowane punkty serwisowe (ASP) mogg wykona¢ naprawe

na zadanie uzytkownika. W takim wypadku firma Dynabook

lub jej autoryzowany punkt serwisowy (ASP) moze pobra¢ od uzytkownika
optate za czesci, robocizneg i poniesione koszty. Ponadto firma Dynabook
lub jej autoryzowane punkty serwisowe (ASP) zastrzegajg sobie prawo

do pobrania od uzytkownika optaty za przygotowanie kosztorysu, jezeli
roszczenie zgtoszone przez uzytkownika dotyczy defektu, ktory wynika

z jego winy lub nie zostat uwzgledniony w zakresie niniejszej ograniczonej
gwarancji. W takim wypadku w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce
przepisy firma Dynabook lub jej autoryzowane punkty serwisowe (ASP)
zastrzegajg sobie prawo do zatrzymania adaptera USB Type-C™ do chwili,
gdy uzytkownik zrekompensuje koszty przygotowania kosztorysu.
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KORZYSTANIE Z USLUG GWARANCYJNYCH

W ograniczonej gwaranc;ji firmy Dynabook uwzgledniono ustuge
gwarancyjng Carry-In lub Send-In. W niektorych krajach moze by¢ dostepna
réwniez ustuga gwarancyjna uwzgledniajgca odbiér i dow6z produktéw
(Pick-up & Return). Aby uzyskac¢ informacje dotyczace obstugiwanego
obszaru, nalezy skontaktowac sie z Centrum pomocy technicznej

lub autoryzowanym punktem serwisowym (ASP) firmy Dynabook.

Ustuga gwarancyjna jest uzalezniona od nastepujgcych warunkow
i zastrzezen:

B Przed skontaktowaniem sie z firmg Dynabook:

B Nalezy sprawdzi¢, czy adapter USB Type-C™ jest prawidtowo
podtgczony.

B Nalezy skorzysta¢ z Podrecznika uzytkownika, w ktorym
zamieszczono wazne porady dotyczace obstugi adaptera USB
Type-C™ i rozwigzywania problemoéw technicznych.

B Nalezy zanotowa¢ nazwe adaptera USB Type-C™, numer modelu,
numer seryjny i opis problemu (np. komunikaty o btedach
wyswietlane na ekranie).

B Aby uzyskaé pomoc techniczng, nalezy skorzysta¢ z lokalizatora
autoryzowanych punktéw serwisowych (ASP) i skontaktowac sie
z najblizszym Centrum pomocy technicznej lub punktem ASP firmy
Dynabook za posrednictwem nastepujgcej witryny internetowej:
emea.dynabook.com

B Nalezy skontaktowac sie telefonicznie z Centrum pomocy technicznej
firmy Dynabook w danym kraju. Personel firmy Dynabook sprobuje
telefonicznie rozwigza¢ problemy zgtoszone w ramach gwarancji
i moze wymagac¢ pomocy uzytkownika podczas wykonywania
standardowych procedur diagnostycznych w trakcie rozmowy
telefonicznej. Jezeli Centrum pomocy technicznej firmy Dynabook
zidentyfikuje usterki sprzetowe adaptera USB Type-C™, uzytkownik
otrzyma numer identyfikacyjny oraz instrukcje serwisowe w najbardziej
dogodny sposéb (np. poczta e-mail, telefon).

Zgodnie z warunkami ustugi gwarancyjnej typu Carry-In lub Send-In nalezy
dostarczy¢ adapter USB Type-C™ firmy Dynabook do autoryzowanego
punktu serwisowego (ASP) firmy Dynabook w celu wykonania naprawy
lub wymiany, zaleznie od decyzji firmy Dynabook, i uzgodni¢ zasady
odbioru po wykonaniu naprawy lub wymiany. Nalezy przekaza¢ optaty
zwigzane z podatkami, ctem i transportem adaptera USB Type-C™ do/od
autoryzowanego punktu serwisowego (ASP) firmy Dynabook. Ponadto
uzytkownik jest zobowigzany do ubezpieczenia adaptera USB Type-C™
zaréwno w okresie dostawy, jak i odbioru, poniewaz firma Dynabook i firma
oferujgca serwis gwarancyjny w jej imieniu nie ponoszg odpowiedzialnosci
za szkody lub straty podczas transportu.

W niektdrych krajach firma Dynabook swiadczy ustuge gwarancyjng
uwzgledniajgca odbior i dowdz produktéw (Pick-up & Return).
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Firma Dynabook zgodnie z wtasng decyzjg odbierze, a nastepnie naprawi lub
wymieni wadliwe adaptery USB Type-C™ lub ich podzespoty, uwzglednione
W niniejszej gwarancji, na nowe albo fabrycznie regenerowane podzespoty
lub adaptery USB Type-C™, bedgce funkcjonalnymi odpowiednikami nowych
produktdw, i dostarczy je do uzytkownika. Firma Dynabook bedzie ponosié
wszystkie koszty zwigzane z naprawg lub wymiang (zaleznie od jej decyzji),
logistykg i ubezpieczeniem w tym procesie, jednak zastrzega sobie prawo
do pobrania od uzytkownika optaty za poniesione koszty, jezeli roszczenie
zgtoszone przez uzytkownika dotyczy defektu, ktory wynika z jego winy

lub nie zostat uwzgledniony w niniejszej ograniczonej gwarancji. W takim
wypadku w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy firma
Dynabook lub jej autoryzowane punkty serwisowe (ASP) zastrzegajg sobie
prawo do zatrzymania adaptera USB Type-C™ do chwili, gdy uzytkownik
zrekompensuije koszty przygotowania kosztorysu.

DODATKOWE KOSZTY

Firma Dynabook nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty transportu,
dostawy i ubezpieczenia, cta przywozowe, podatki, optaty licencyjne

i optaty zwigzane z komunikacja telefoniczng, wynikajgce z usterki
adaptera USB Type-C™. Jezeli w zakresie standardowej gwaranc;ji
uwzgledniono ustuge typu Pick-up & Return, firma Dynabook bedzie
ponosi¢ koszty zwigzane z naprawg lub wymiang (zaleznie od jej decyzji),
logistyka i ubezpieczeniem, jednak firma Dynabook zastrzega sobie prawo
do pobrania od uzytkownika optaty za poniesione koszty, jezeli roszczenie
zgtoszone przez uzytkownika dotyczy defektu, ktéry wynika z jego winy
lub nie zostat uwzgledniony w niniejszej ograniczonej gwarancji. W takim
wypadku w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy firma
Dynabook lub jej autoryzowane punkty serwisowe (ASP) zastrzegaja sobie
prawo do zatrzymania adaptera USB Type-C™ do chwili, gdy uzytkownik
zrekompensuje koszty przygotowania kosztorysu.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy firma Dynabook

nie bedzie zobowigzana do zagwarantowania przydatno$ci handlowej
adaptera USB Type-C™ |ub jego przydatnosci do okreslonego celu.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy i niezaleznie

od okolicznosci firma Dynabook i jej autoryzowany punkt serwisowy (ASP)
nie ponoszg odpowiedzialnosci za uszkodzenie adaptera USB Type-C™
lub jego podzespotéw i/lub zatgczone materiaty drukowane.

Firma Dynabook i jej autoryzowany punkt serwisowy (ASP) nie ponoszg
odpowiedzialnosci za szkody (tacznie ze stratami bezposrednimi lub
posrednimi, stratg korzysci biznesowych, stratg oszczednosci albo innymi
stratami specjalnymi, przypadkowymi lub wynikowymi) wynikajace

z uzytkowania lub braku mozliwosci uzytkowania adaptera USB Type-C™
lub jego podzespotéw i/lub zatgczonych materiatéw drukowanych.

Ta zasada obowigzuje nawet woéwczas, gdy firma Dynabook, jej dostawca,
autoryzowany przedstawiciel firmy Dynabook, punkt serwisowy

lub posrednik handlowy zostali poinformowani o0 mozliwosci wystgpienia
szkdd tego typu. W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy
odpowiedzialnos¢ firmy Dynabook lub jej dostawcy, ktéra nie zostata
wykluczona, bedzie ograniczona do ceny zakupu adaptera USB Type-C™.
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Powyzsze wykluczenia i ograniczenia nie dotyczg roszczen kierowanych
do firmy Dynabook zgodnie z jej odpowiedzialnoscig za produkty,
dotyczgcych odszkodowania za zranienia lub utrate zdrowia.

KRAJE UWZGLEDNIONE W GWARANCJI

Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy adapteréw USB Type-C™
zakupionych w nastepujgcych krajach w regionie EMEA:

Arabia Saudyjska, Austria, Azerbejdzan, Bahrajn, Belgia, Benin, Bo$nia i
Hercegowina, Butgaria, Burkina Faso, Chorwacja, Cypr, Czarnogora,
Czechy, Dania, Demokratyczna Republika Konga, Egipt, Estonia,
Finlandia, Francja, Grecja, Gruzja, Gwinea, Hiszpania, Holandia, Irlandia,
Islandia, Izrael, Jordania, Kamerun, Katar, Kazachstan, Kuweijt, Liban,
Litwa, Luksemburg, totwa, Macedonia Pétnocna, Madagaskar, Mali, Malta,
Niemcy, Niger, Norwegia, Oman, Polska, Portugalia, Republika
Potudniowej Afryki, Rumunia, Senegal, Serbia, Stowacja, Stowenia,
Szwajcaria, Szwecja, Turcja, Ukraina, Wegry, Wielka Brytania, Witochy,
Wybrzeze Kosci Stoniowej, Zjednoczone Emiraty Arabskie.
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Convencgoes

Este manual utiliza os seguintes formatos para descrever, identificar e
realgar termos e procedimentos de funcionamento.

Abreviaturas

Na primeira ocorréncia, e sempre que necessario por questdes de clareza,
as abreviaturas estdo dentro de parénteses apds a sua definigéo.
Por exemplo: Read Only Memory (ROM).

icones

O icones identificam portas, botdes e outras partes dos seus adaptadores
USB Type-C™. O painel de indicadores também usa icones para
identificar componentes.

icones de seguranga

Este guia contém instru¢cbes de seguranga que devem ser cumpridas no
sentido de evitar possiveis acidentes que podem resultar em ferimentos
pessoais, em danos no equipamento ou em perda de dados. Estes avisos
de seguranca foram classificados de acordo com a severidade do risco e
aparecem destacados pelos seguintes pictogramas:

Palavras de Sinalizacdo Significado

Indica uma situagao iminentemente perigosa,
A\ PERIGO . X
que resultara em morte ou ferimentos graves

se nao for evitada.

A ADVERTENCIA Indica uma situagéo potencialmente perigosa,
que podera resultar em morte ou ferimentos

graves se nao for evitada.

A CUIDADO Indica uma situagao potencialmente

perigosa, que podera resultar em ferimentos
ligeiros ou moderados se ndo for evitada.

Indica uma situagao potencialmente
perigosa, que podera resultar em danos
materiais se ndo for evitada.

NOTA Fornece informagao importante.
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Instrugoes de seguranca

Leia as instrugbes de seguranga sempre com atencéo:

A\ ADVERTENCIA

Nao desmonte, modifique, altere ou repare o seu produto

B Nao tente desmontar, modificar, violar ou reparar o seu produto.

A desmontagem, modificagéo, violagdo ou reparagéo do produto
podem provocar incéndio ou choque eléctrico, podendo resultar em
ferimentos graves.

Contacte um centro autorizado de assisténcia Dynabook se necessitar
de algum servigo de reparacao.

Manusear os cabos de alimentacao

B Quando manusear o cabo de alimentagao, observe estas precaugdes:

B Nunca faga alteragbes indevidas no cabo de alimentacao.
Nunca faga emendas nem altere o cabo de alimentagéo.
Nunca dobre nem torga o cabo de alimentagéo.

Nunca puxe pelo cabo para o desligar da tomada.

Nunca coloque objectos pesados sobre o cabo de alimentacao.

Nunca deixe um cabo de alimentagdo numa zona onde este possa
ser trilhado, como uma porta ou uma janela.

Nunca cologue um cabo de alimentagao junto de uma fonte de calor.

B Nunca utilize objectos perfurantes, como pregos, clipes ou objectos
similares, para segurar ou prender o cabo.

Dessa forma, poderia danificar os cabos, e/ou provocar um incéndio ou
choque elétrico, resultando potencialmente em ferimentos graves.

Nao manuseie o produto com as maos molhadas
B Nunca tente ligar ou desligar um produto com as méos molhadas.

Se o fizer, sujeita-se a um choque eléctrico e ferimentos graves.

Perigo de asfixia

B Nunca deixe pegas pequenas, como tampas, capsulas ou parafusos ao

alcance de criangas ou bebés. Existe o risco de as pegas pequenas
provocarem asfixia ou sufocamento quando ingeridas, podendo
resultar em morte ou ferimentos graves. Se alguma peca for ingerida,
tome de imediato as ac¢des de emergéncia adequadas e consulte
um médico.

PT-3
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Evite liquidos, humidade e objectos estranhos

B Nao entorne liquidos sobre o seu produto e nunca o exponha a chuva,
agua, agua do mar ou humidade. A exposigéo a liquidos ou humidade
pode causar choque eléctrico ou fogo, resultando em danos ou
ferimentos graves. Caso ocorra alguma destas situacdes, deve
imediatamente:

Desligue o produto do seu computador.

N&o volte a ligar a alimentacédo do produto enquanto ndo o levar a um
centro de assisténcia autorizado. O ndo cumprimento destas instrugoes
podera resultar em ferimentos graves ou danos permanentes no produto.

Nunca coloque o produto sobre superficies sensiveis ao calor

B Nunca coloque o seu produto sobre superficies de madeira, méveis ou
quaisquer outras superficies que possam ficar danificadas se forem
expostas ao calor, porque a temperatura do produto aumenta durante a
utilizagdo normal.

B Cologue sempre o produto sobre superficies planas, rigidas e
resistentes ao calor.

A\ CUIDADO

Nunca coloque o produto em locais excessivamente quentes

B Nunca coloque o produto onde possa ficar exposto a calor excessivo,
como sob luz solar directa, num veiculo ndo ventilado ou proximo de
um aquecedor. Nessas condigdes, poderao ocorrer falhas do sistema,
avarias, perdas de dados ou danos no produto.

Nunca coloque o produto em locais extremamente frios

B Nunca coloque o produto em locais onde possa ficar exposto a
temperaturas extremamente baixas. Nessas condigbes, poderao
ocorrer falhas do sistema, avarias ou perdas de dados.

Nunca sujeite o produto a variagoes subitas de temperatura

B Nunca sujeite o produto a variagdes subitas de temperatura. Tal podera
resultar em condensacgédo, causando falha do sistema, avaria ou perda
de dados.

Nunca utilize o produto durante uma tempestade com relampagos

B Nunca utilize o produto ligado a corrente alterna durante uma
tempestade com relampagos. Se observar algum relampago ou ouvir
um trovao, desligue o produto imediatamente. Uma descarga eléctrica
causada pela tempestade podera resultar em falha do sistema, perda
de dados ou danos no hardware.
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Declaragoes legais para as regioes EMEA

Conformidade com as normas CE

Este produto possui a etiqueta CE e esta em conformidade
com os requisitos das Directivas da UE aplicaveis.

A entidade responsavel pela marcagdo com a etiqueta CE
€ a Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,

41460 Neuss, Alemanha. Pode ser obtida uma copia da
Declaragao de Conformidade oficial no seguinte website:
http://emea.dynabook.com.

Ambiente de funcionamento

Este produto foi concebido para cumprir os requisitos de EMC
(Electromagnetic Compatibility - compatibilidade electromagnética) a
serem observados em zonas designadas como “Ambientes residenciais,
comerciais e de industria ligeira”. A Dynabook n&o aprova a utilizagéo
deste produto em ambientes de trabalho diferentes dos atras mencionados
como “Ambientes residenciais, comerciais e de industria ligeira”.

Por exemplo, ndo é aprovada a utilizagdo nos seguintes ambientes:

B Ambientes industriais (por exemplo, ambientes onde se utiliza uma
corrente trifasica de 380V)

B Ambientes médicos
B Ambientes de automoéveis
B Ambientes de avides

Quaisquer consequéncias resultantes da utilizagdo deste produto em
ambientes de trabalho que ndo sejam aprovados, ndo séo da
responsabilidade da Dynabook.

As consequéncias da utilizagao deste produto em ambientes de trabalho
ndo aprovados, poderdo ser as seguintes:

B Interferéncia com outros equipamentos ou maquinas na area
circundante.

B Mau funcionamento, ou perda de dados deste equipamento, causados
por interferéncias geradas por outros dispositivos ou maquinas na area
circundante.

Assim sendo, a Dynabook recomenda vivamente que a compatibilidade
electromagnética deste produto seja adequadamente testada em todos os
ambientes de trabalho n&o aprovados antes da sua utilizagao nesses
ambientes. No caso de automoéveis e avides, deve pedir autorizagao ao
fabricante ou a companhia aérea, respectivamente, antes de usar este
equipamento.

Além disso, por motivos gerais de seguranga, a utilizagdo deste produto
em ambientes com atmosferas explosivas ndo é permitida.
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REACH

A informagéao seguinte é valida apenas para os estados membros da UE:
REACH - Declaragao de conformidade

A regulamentacado da Uni&do Europeia (UE) para as substancias quimicas,
REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals - Registo, Avaliagao, Autorizagao e Restricdo de Substancias
Quimicas), entrou em vigor no dia 1 de Junho de 2007, com varias fases
de implementagéao até 2018.

A Dynabook cumprira todos os requisitos da regulamentacdo REACH e
esta empenhada em proporcionar aos seus clientes todas as informagdes
sobre a presenga nos nossos produtos de substancias quimicas incluidas
na lista de candidatos em conformidade com a regulamentagdo REACH.

Consulte o website http://emea.dynabook.com para obter informagdes
sobre a presenga nos nossos artigos de substancias incluidas na lista de
candidatos em conformidade com o REACH numa concentragéo superior
a 0,1 % por peso.

A informagao seguinte é valida apenas para os estados membros
da UE:

Eliminagao de produtos

O simbolo do caixote do lixo com rodas e uma cruz indica
que os produtos ndo podem ser recolhidos e eliminados
juntamente com o lixo doméstico.

A barra preta indica que o produto foi colocado no mercado
depois de 13 de Agosto de 2005.

B Ao participar na recolha separada dos produtos, estara a
ajudar a garantir a eliminagdo adequada dos mesmos,
ajudando a evitar potenciais consequéncias negativas para
0 ambiente e para a saude publica.

Para obter mais informagé&o sobre os programas de recolha
e reciclagem disponiveis no seu pais, visite 0 nosso
website http://emea.dynabook.com ou contacte as suas
autoridades municipais ou a loja onde adquiriu o
equipamento.

Suporte da Dynabook para as regioes EMEA

Necessita de ajuda?

Para obter os controladores mais recentes, os manuais do utilizador e as
respostas as perguntas mais frequentes (FAQ), visite a pagina de suporte
a servicos e opgdes da Dynabook:

http://emea.dynabook.com
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Declaracao de direitos de autor

Isencao

Adaptad

Nenhuma parte desta publicagéo podera ser reproduzida ou transmitida, seja
por que forma for, sem prévio consentimento escrito. As restantes marcas
comerciais € nomes de produtos aqui mencionados sao marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas das respectivas empresas.

No entanto, a utilizagéo da informagao aqui contida ndo constitui uma
violagao de patente.

© 2023 Dynabook Inc. Todos os direitos reservado.

de responsabilidade

A informacéo contida neste documento esté sujeita a alteracdo sem aviso
prévio. O fabricante ndo da quaisquer garantias (implicitas ou ndo) em
relagédo a exactidao ou a abrangéncia do conteldo deste documento e ndo
podera ser responsabilizado por qualquer perda de proveitos ou qualquer
dano comercial, incluindo, entre outros, danos especiais, acidentais,
consequentes ou outros.

Margo 2023, Rev1.2

ores USB Type-C™

B Utilize sempre o adaptador Dynabook USB Type-C™ fornecido com o
seu computador ou com os acessorios Dynabook.

B Nao ligue ao adaptador USB Type-C™ um adaptador de alimentagéo
de CA que tenha uma poténcia superior a 60W.

B Desligue todos os dispositivos e cabos do adaptador USB Type-C™
quando ligar/desligar o adaptador de alimentacdo de CA ou o
adaptador USB Type-C™.

B Se tiver um adaptador USB Type-C™ ligado, a fungado o
Thunderbolt™ n&o € suportada.

B Se tiver um adaptador de alimentagdo de CA ligado ao
adaptador USB Type-C™, para carregar o sistema, o tempo de carga
da bateria pode ser mais longo.

B N&o ligue um adaptador USB Type-C™ a porta USB Type-C™ ou ao
adaptador USB Type-C™.

PT-7
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Adaptador USB-C™ para HDMI™

B A resolugdo de saida maxima da porta HDMI™ deste adaptador é de
3840x2160 @60Hz.

B A porta USB Type-C™ (Energia e Carregamento) deste adaptador é
apenas utilizada para ligar o adaptador de alimentagéo de CA.
Esta porta ndo suporta a transmiss&o de dados por USB.

Adaptador multiporta USB-C™ para HDMI™/USB

B A resolugdo de saida maxima da porta HDMI™ deste adaptador é de
3840x2160 @30Hz.

B A porta USB Type-C™ (Energia e Carregamento) deste adaptador &
apenas utilizada para ligar o adaptador de alimentagéo de CA.
Esta porta ndo suporta a transmissao de dados por USB.

Adaptador de Viagem USB-C™ para HDMI™/VGA

B A resolugao de saida maxima da porta HDMI™ deste adaptador € de
3840x2160 @30Hz, e a resolugéo de saida maxima da porta para
monitor VGA deste adaptador é de 1920x1200 @60Hz.

B N&o utilize as portas HDMI™ e VGA simultaneamente.

B A porta USB Type-C™ (Energia e Carregamento) deste adaptador é
apenas utilizada para ligar o adaptador de alimentagéo de CA.
Esta porta ndo suporta a transmisséo de dados por USB.

Adaptador USB-C™ para Ethernet LAN

B A porta USB Type-C™ (Energia e Carregamento) deste adaptador é
apenas utilizada para ligar o adaptador de alimentagdo de CA.
Esta porta ndo suporta a transmiss&o de dados por USB.
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Adaptador USB-C™ para VGA

B A resolugdo de saida da porta para monitor VGA deste adaptador ¢é de
1920x1200 @60Hz.

B A porta USB Type-C™ (Energia e Carregamento) deste adaptador é
apenas utilizada para ligar o adaptador de alimentagéo de CA.
Esta porta ndo suporta a transmiss&o de dados por USB.

Adaptador USB-C™ para VGA/LAN

B A resolucdo de saida da porta para monitor VGA deste adaptador é de
1920x1200 @60Hz.

B A porta USB Type-C™ (Energia e Carregamento) deste adaptador é
apenas utilizada para ligar o adaptador de alimentagéo de CA.
Esta porta ndo suporta a transmiss&o de dados por USB.
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Garantia Limitada da Dynabook para adaptadores
USB Type-C™

Esta Garantia Limitada nao afecta os seus direitos legais.

GARANTIA

A Dynabook garante que qualquer adaptador USB Type-C™ da Dynabook
vendido a um utilizador final (Comprador Original) se encontra livre de
defeitos nos seus componentes de hardware e/ou mao-de-obra durante o
periodo de garantia.

O periodo de garantia é de doze (12) meses contados a partir da data de
compra original. O recibo de compra ou nota de entrega com a data de
compra do equipamento constitui a prova da data de compra.

Devera apresentar uma prova de compra como condigao para ter direito ao
servico de garantia.

As reclamagdes ao abrigo desta Garantia Limitada devem ser feitas dentro
do periodo de garantia de doze (12) meses. Um adaptador USB Type-C™
que, por opgao da Dynabook, seja reparado ou substituido nos termos
desta Garantia Limitada, ficara coberto apenas durante o periodo restante
da garantia original ou por um periodo de trés (3) meses, consoante o que
for mais extenso.

COBERTURA DA GARANTIA

Esta Garantia Limitada s6 é aplicavel nos paises indicados na lista incluida
no fim desta Garantia Limitada da Dynabook (o Territorio) e ndo € aplicavel
a qualquer compra original feita fora desse Territorio. A Dynabook decidira,
ao seu critério, fazer a reparagéo ou substituicdo de quaisquer
adaptadores USB Type-C™ avariados ou dos seus componentes cobertos
por esta garantia por adaptadores USB Type-C™ ou componentes novos
ou recuperados na fabrica, que proporcionardo um desempenho idéntico
ao de produtos novos. Esta Garantia Limitada cobre os custos do servigo,
pecas de substituicdo e mao-de-obra necessaria para repor o seu
adaptador USB Type-C™ em perfeito estado de funcionamento. Todos os
componentes ou adaptadores USB Type-C™ substituidos nos termos
desta garantia passarao a ser propriedade da Dynabook.

EXCLUSOES DA GARANTIA

Esta Garantia Limitada n&o se aplica a

1. avarias provocadas pelo desgaste normal incluindo o desgaste normal
de pegas consumiveis, ou seja, pecas que necessitam de uma
substituicdo periddica durante a utilizagdo dos adaptadores USB
Type-C™ em condi¢gbes normais;

2. quebras, rasgdes, riscos, fendas, tampas ou pegas em plastico

riscadas ou com alteragbes da cor, ou quaisquer danos unicamente
cosmeéticos;
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3. danos provocados pela utilizagdo com outro equipamento;

4. utilizagdo do adaptador USB Type-C™ para uma finalidade diferente da
prevista, incluindo, sem limitagdes, a ndo utilizagdo do adaptador USB
Type-C™ em conformidade com o manual do utilizador fornecido com
0 adaptador USB Type-C™;

5. danos provocados por acidentes, abuso, contaminagao, utilizagdo
indevida, virus, contacto com liquidos, fogo, tremores de terra,
manutencao ou calibragem impropria ou inadequada, negligéncia para
com o adaptador USB Type-C™ ou quaisquer outras causas externas;

6. danos causados pelo ambiente e/ou falhas resultantes de exposigdo a
fumos, poeiras, sujidades, negro de fumo ou outras influéncias
externas;

7. um adaptador USB Type-C™ da Dynabook que tenha sido modificado
para alterar a sua funcionalidade ou capacidades sem autorizagdo
escrita da Dynabook;

8. casos em que o numero de série tenha sido removido, danificado,
tornado defeituoso ou ilegivel;

9. modificagdes feitas ao adaptador USB Type-C™ incluindo avarias
causadas pela utilizagdo de pecgas nao fabricadas e/ou ndo vendidas
pela Dynabook;

10. instalago incorrecta de produtos de terceiros (por exemplo,
controladores de dispositivos, cabos, etc.);

11. danos resultantes de um embalamento ou transporte inadequado ao
devolver o adaptador USB Type-C™ a Dynabook ou a um Fornecedor
de Servigos Autorizado Dynabook;

12. danos causados por servigos/reparagdes ou outras modificagdes feitas
ao adaptador USB Type-C™ por uma entidade que ndo a Dynabook ou
um Fornecedor de Servigos Autorizado Dynabook;

13. danos provocados por uma reparagao feita pelo utilizador;

14. componentes de hardware avariados em resultado de uma utilizagao
inadequada do adaptador USB Type-C™;

Se o adaptador USB Type-C™ ndo estiver coberto por esta Garantia
Limitada devido a uma ou mais das razdes acima mencionadas,

a Dynabook ou os seus Fornecedores de Servigos Autorizados poderao
mesmo assim fazer a sua reparagao se tal for solicitado pelo utilizador
final. Note que nesse caso a Dynabook ou os seus Fornecedores de
Servigos Autorizados poderéo facturar ao utilizador final o valor das pecas,
mao-de-obra e outras despesas. Além disso, a Dynabook ou os seus
Fornecedores de Servigos Autorizados reservam-se o direito de facturar ao
utilizador final os custos de preparagéo da estimativa caso o utilizador
tenha feito de forma dolosa uma reclamacgéo ao abrigo desta Garantia
Limitada, quando de facto nédo estava coberta pela garantia. Neste caso e
na medida do permitido pela lei aplicavel, a Dynabook ou os seus
Fornecedores de Servigos Autorizados reservam-se o direito de reter o
adaptador USB Type-C™ até que o utilizador final tenha pago os custos da
preparagao do orgamento.
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OBTER SERVICO DE GARANTIA

A sua Garantia Limitada da Dynabook inclui um servigo de garantia do tipo
entrega ou envio pelo utilizador. Nalgumas areas de alguns paises podera
também estar disponivel um servigco de garantia com recolha e devolucéo.
Para saber mais sobre a cobertura de garantia local, contacte a Dynabook
ou o seu Fornecedor de Servigos Autorizado.

O servigo de garantia esta sujeito aos seguintes termos e condigdes:
B Antes de contactar a Dynabook, por favor:

B Confirme que o seu adaptador USB Type-C™ esta correctamente
ligado;

B Consulte o Manual do Utilizador para obter sugestées importantes
relativas ao funcionamento e a resolugao de problemas do seu
adaptador USB Type-C™,;

B Anote o nome do modelo do adaptador USB Type-C™, o nimero
do modelo, o nimero de série e uma descri¢do do problema
(por exemplo, mensagens de erro que surjam no ecra).

B Para obter apoio, por favor verifique o localizador de ASP e contacte o
Centro de Suporte Dynabook ou o Fornecedor de Servigos Autorizado
mais préximo: emea.dynabook.com

B Contacte o Centro de Assisténcia da Dynabook no pais em que se
encontra. A Dynabook tentara resolver o problema coberto pela
garantia através do telefone e podera solicitar a sua ajuda para
executar procedimentos de diagndstico de rotina relacionados com a
sua chamada. Caso o Centro de Suporte da Dynabook consiga isolar
quaisquer avarias de hardware no seu adaptador USB Type-C™,
recebera uma informagao contendo um numero de identificacéo e
instrugdes de reparagao pela forma mais conveniente (por exemplo,
fax, email, voz).

Nos termos de um servigo de garantia com entrega ou envio pelo utilizador
(Carry-in ou Send-in), devera entregar o seu adaptador USB Type-C™
Dynabook a um Fornecedor de Servigos Autorizado da Dynabook para que
seja feita a reparagéo ou substituigdo (por opgao da Dynabook) ao abrigo
da garantia e devera fazer a sua recolha depois de concluida a reparagéo.
O utilizador devera pagar quaisquer custos com envios, impostos e taxas
associados ao transporte do adaptador USB Type-C™ para, e a partir do
Fornecedor de Servigos Autorizado da Dynabook. Além disso, sera
também responsavel por fazer o seguro para o envio e devolugdo do
adaptador USB Type-C™, uma vez que nem a Dynabook nem a empresa
que faz o servigo de garantia em nome da Dynabook aceitam qualquer
responsabilidade por perdas ou danos ocorridos em transito.

Nalgumas areas de alguns paises a Dynabook também disponibiliza um
servigo de garantia com recolha e devolugao.

Manual do Utilizador PT-12


http://emea.dynabook.com

Adaptadores USB Type-C™

A Dynabook organizara a recolha da unidade avariada na localizagéo
indicada e, decidira, ao seu critério, fazer a reparagao ou substituicdo de
quaisquer adaptadores USB Type-C™ avariados ou dos seus
componentes cobertos por esta garantia, por adaptadores USB Type-C™
ou componentes novos ou recuperados, que proporcionardo um
desempenho idéntico ao de produtos novos, devolvendo-o em seguida a
localizagao por si indicada. A Dynabook suportara todos os custos com a
reparagdo ou substituicdo (ao seu critério), logisticos e de seguros
relativos a este processo, com exclusdo de que a Dynabook se reserva o
direito de debitar esses custos ao utilizador final caso o utilizador tenha
feito de forma dolosa uma reclamacgéo ao abrigo desta Garantia Limitada,
quando de facto néo estava coberta pela garantia. Neste caso e na medida
do permitido pela lei aplicavel, a Dynabook ou os seus Fornecedores de
Servigos Autorizados reservam-se o direito de reter o adaptador USB
Type-C™ até que o utilizador final tenha pago os custos da preparagéo do
orgcamento.

CUSTOS ADICIONAIS

A Dynabook ndo podera ser responsabilizada por quaisquer custos de
transporte, entrega, seguros, encargos alfandegarios, impostos ou taxas
de licenciamento, nem por custos com comunicagdes telefonicas ou de fax
em consequéncia da avaria do adaptador USB Type-C™. No entanto, caso
a sua Garantia Standard inclua um servigo do tipo recolha e devolugao,

a Dynabook suportara todos os custos com a reparagao ou substituicdo
(ao seu critério), logisticos e de seguros relativos a este processo,

com excluséo de que a Dynabook se reserva o direito de debitar esses
custos ao utilizador final caso o utilizador tenha feito de forma dolosa uma
reclamacao ao abrigo desta Garantia Limitada, quando de facto ndo estava
coberta pela garantia. Neste caso e na medida do permitido pela lei
aplicavel, a Dynabook ou os seus Fornecedores de Servigos Autorizados
reservam-se o direito de reter o adaptador USB Type-C™ até que o
utilizador final tenha pago os custos da preparagéo do orgamento.

PT-13
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LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

Na medida permitida pela lei aplicavel, a Dynabook n&o sera responsavel
pela capacidade de comercializagdo ou adequagéo a um determinado fim
do adaptador USB Type-C™. Na medida permitida pela lei aplicavel,

a Dynabook ou os seus Fornecedores de Servigos Autorizados ndo
poderdo em caso algum ser responsabilizados por quaisquer danos
provocados ao adaptador USB Type-C™ ou aos seus componentes e/ou
aos materiais escritos fornecidos. Nem a Dynabook nem os seus
Fornecedores de Servigos Autorizados poderao ser responsabilizados por
danos de qualquer natureza (incluindo danos directos ou indirectos, lucros
cessantes, perdas de poupancgas ou por outros danos especiais,
exemplares ou consequentes) resultantes da utilizagéo, ou da
impossibilidade de utilizagdo dos adaptadores USB Type-C™ ou dos seus
componentes e/ou dos materiais escritos fornecidos. Isto aplica-se mesmo
se a Dynabook, os seus fornecedores, um representante autorizado,
fornecedor de servigos ou concessionario da Dynabook, tiverem sido
avisados da possibilidade de ocorréncia desses danos. Na medida
permitida pela lei aplicavel, qualquer responsabilidade da Dynabook ou
dos seus fornecedores que nao esteja excluida estara limitada ao preco de
compra do adaptador USB Type-C™.

As exclusbdes e limitagdes de responsabilidade acima referidas nao se
aplicam a danos resultantes de uma responsabilidade demonstrada do
equipamento da Dynabook, especialmente a danos que envolvam a vida,
0 corpo ou a saude.

PAISES COBERTOS PELA GARANTIA

Esta Garantia Limitada para a EMEA é aplicavel aos adaptadores USB
Type-C™ adquiridos nos seguintes paises:

Africa do Sul, Alemanha, Arabia Saudita, Austria, Azerbaijao, Bahrein,
Bélgica, Benim, Bésnia e Herzegovina, Bulgaria, Burquina Faso,
Camardes, Cazaquistdo, Chipre, Costa do Marfim, Croacia, Dinamarca,
Egito, Emirados Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Esténia,
Finlandia, Franga, Geodrgia, Grécia, Guiné, Hungria, Irlanda, Islandia,
Israel, Italia, Jordania, Kuwait, Leténia, Libano, Lituania, Luxemburgo,
Macedodnia do Norte, Madagascar, Mali, Malta, Montenegro, Niger,
Noruega, Oma3, Paises Baixos, Polénia, Portugal, Qatar, Reino Unido,
Republica Checa, Republica Democratica do Congo, Roménia, Senegal,
Sérvia, Suécia, Suiga, Turquia, Ucrania.
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Konvencije

U ovom priru€niku koriste se sledeci formati za opis, identifikovanje i
naglaSavanje pojmova i radnih postupaka.

Skracéenice

Pri prvom pojavljivanju u tekstu, kao i gde god je to potrebno zbog jasnoce,
skracenice su date u zagradi iza punog naziva. Na primer: memorija samo
za Citanje (Read Only Memory, ROM).

lkone

Ikone oznacavaju prikljucke, tastere i druge delove USB Type-C™
adaptera. Na panelu sa indikatorima takode se koriste ikone za
identifikovanje komponenata.

Bezbednosne ikonice

Ovaj priruénik sadrzi bezbednosna uputstva koja se moraju postovati kako
bi se izbegle moguce opasnosti koje mogu uzrokovati povrede ljudi,
ostecenja opreme ili gubitak podataka. Ove bezbednosne mere
predostroznosti su klasifikovane prema ozbiljnosti rizika, a ikone isti¢u ova

uputstva na sledecéi nacin:

Upozoravajuce reci

A\ OPASNOST

A\ UPOZORENJE

NAPOMENA

Znacenje

Ukazuje na vrlo opasnu situaciju koja, ukoliko
se ne izbegne, dovodi do smrti ili ozbiljne
povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ukoliko se ne izbegne, mogla dovesti do smrti ili
ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
ukoliko se ne izbegne, moze dovesti do manje
ili srednje ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
ukoliko se ne izbegne, moze dovesti do
oStecenja imovine.

Pruza vazne informacije.

Korisnicki priru¢nik
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Bezbednosna uputstva
Uvek pazljivo procitajte bezbednosna uputstva:

A\ UPOZORENJE

Nemojte da rasklapate, vrsite izmene, neovla§éeno otvarate, niti
popravljate ovaj proizvod

B Ne pokuSavajte da rasklapate, vrSite izmene, neovlaSéeno otvarate,
niti popravljate va$ proizvod. Rasklapanje, menjanje, neovlad¢eno
otvaranije ili popravljanje ovog proizvoda mozZe dovesti do pozZara ili
elektri¢nog udara, $to moze dovesti do ozbiljne povrede.

Obratite se ovlaS¢enom Dynabook servisu za popravku.

Rukovanje kablovima

B Pri rukovanju kablom postujte slede¢e mere predostroznosti:
B Nikada ne vrSite izmene na kablu.
Nikada ne razdvajajte i ne menjajte kabl.
Nikada ne savijajte i ne uvrcite kabl.
Nikada ne vucite kabl da biste ga iskljucili.
Nikada ne postavljajte teSke predmete na kabl.
Nikada ne provlacite kabl kroz mesto na kojem se on moze
pristinuti, kao $to su vrata ili prozor.
B Nikada ne postavljajte kabl u blizini izvora toplote.
B Nikada ne koristite eksere, spone niti slicne predmete da biste
pricvrstili ili prikacili gajtan na njegovo mesto.
Cinedi bilo $ta od gore navedenog mozete ostetiti kablove i/ili
prouzrokovati pozar ili elektriéni udar, Sto moze dovesti do ozbiljne
povrede.

Ne rukujte proizvodom vlaznim rukama

B Nikada ne pokuSavajte da prikljuCite ili odvojite proizvod vlaznim
rukama. Ukoliko se ne pridrzavate ovog uputstva, to moze dovesti do
elektricnog udara i moguce ozbiljne povrede.

Opasnost od davljenja

B Nikada ne ostavljajte sitne delove, kao $to su poklopci, kapice i zavrtnji
u domasaju beba ili male dece. Gutanje sitnog dela moze prouzrokovati
davljenje i guSenje, te dovesti do smrti ili ozbiljne povrede. Ukoliko se
neki deo proguta, odmah preduzmite odgovarajuéu hitnu akciju i
obratite se lekaru.
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Izbegavajte tecnosti, vlagu i strane predmete

B Nikada ne dozvolite da se bilo kakva te€nost prolije na bilo koji deo
proizvoda i nikada ne izlaZite proizvod kisi, vodi, slanoj vodi ili vlazi.
Izlaganje racunara tecnosti ili vlazi moze da prouzrokuje elektri¢ni udar
ili pozar, $to moze da dovede do ostecéenja ili ozbiljne povrede. Ukoliko
se bilo ta sli¢no slu¢ajno dogodi, odmah uradite sledece:

Odvojite proizvod od racunara.

Ne uklju€ujte proizvod ponovo sve dok ga ne odnesete ovlas¢enom
servisnom centru. Nepostovanje ovih uputstava moze dovesti do
ozbiljne povrede ili trajnog osteéenja proizvoda.

Nikada ne postavljajte proizvod na povrsinu osetljivu na toplotu

B Nikada ne postavljajte proizvod na drvenu povrsinu, namesta;j ili drugu
povrSinu koja se moze oStetiti izlaganjem toploti, jer se temperatura
proizvoda mozZe povecava tokom uobiajenog koris¢enja.

B Uvek postavite proizvod na ravnu i €vrstu povrsinu koja je otporna
na toplotu.

Nikada ne postavljajte proizvod na mesta koja su preterano topla

B Nikada ne postavljajte proizvod na mesto na kojem ¢e on biti izlozen
prevelikoj toploti, kao $to je direktno sunéevo svetlo, vozilo u kojem
nema ventilacije ili u blizini nekog grejaca. To mozZe dovesti do
sistemskog otkaza, kvara, gubitka podataka ili oSte¢enja proizvoda.

Nikada ne postavljajte proizvod na mesto sa izuzetno niskim
temperaturama

B Nikada ne postavljajte proizvod na mesto na kojem ¢e biti izlozen
izuzetno niskim temperaturama. To moze dovesti do sistemskog
otkaza, kvara ili gubitka podataka.

Nikada ne izlazite proizvod naglim promenama temperature

B Nikada ne izlaZite proizvod naglim promenama temperature. To moze
dovesti do kondenzacije vlage u njemu, $to moze prouzrokovati
sistemski otkaz, kvar ili gubitak podataka.

Nikada ne koristite proizvod tokom oluje sa grmljavinom

B Nikada ne koristite proizvod tokom oluje sa grmljavinom. Ukoliko vidite
munju ili zaCujete grmljavinu, odmah iskljucite proizvod. Elektri¢ni naboj
prouzrokovan olujom moze da dovede do otkaza sistema, gubitka
podataka ili oStecenja hardvera.
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Regulatorne izjave za EMEA regione

Usaglasenost sa oznakom CE

Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu sa zahtevima
primenljivih Direktiva EU. Odgovorna za oznaku CE je
kompanija Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,
41460 Neuss, Germany (Nemacka). Primerak zvani¢ne
Izjave o usaglasenosti mozZete preuzeti sa sledeée veb
lokacije:

http://emea.dynabook.com.

Radno okruzenje

Ovaj proizvod je projektovan prema EMC (elektromagnetska
kompatibilnost) odredbama za ,naseljena mesta, privrednu sredinu i zone
lake industrije”. Dynabook ne odobrava kori§éenje ovog proizvoda u radnim
sredinama koje nisu navedene u prethodnom delu teksta ,naseljena mesta,
privredna sredina i zona lake industrije®.

Na primer, u slede¢im sredinama nije dozvoljeno Koristiti ovaj proizvod:

B Industrijske zone (npr. okruzenja gde se koristi trofazni napon od 380 V)
B Medicinska okruzenja

B U vozilima

B U letelicama

Dynabook ne snosi odgovornost za eventualne posledice koriS¢enja ovog
proizvoda u radnim okruZenjima u kojima to nije dozvoljeno.

Posledice kori¢enja ovog proizvoda u radnim okruZenjima u kojima je to
zabranjeno mogu biti:

B Smetnje na drugim uredajima i masinama u blizem okruzenju.

B Kuvar ili gubitak podataka na racunaru izazvan smetnjama koje su
nastale usled rada drugih uredaja i masina u blizem okruzenju.

Stoga, Dynabook strogo preporucuje odgovarajuce testiranje
elektromagnetne kompatibilnosti ovog proizvoda u neproverenim radnim
sredinama pre bilo kakve upotrebe. Koris¢enje ovog proizvoda u
automobilu ili avionu je odobreno uz dozvolu proizvodaca, odnosno avio
kompanije.

Stavise, iz opétih sigurnosnih razloga, kori$éenje ovog proizvoda u
okruzenjima sa eksplozivnom atmosferom nije dozvoljeno.
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REACH

Informacije koje slede vaze iskljucivo za korisnike u drzavama-¢lanicama EU:
REACH - Izjava o usaglasenosti

Propis Evropske unije (EU) o hemikalijama, REACH (Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals — Registracija,
procena, autorizacija i ograni¢enje upotrebe hemikalija), stupio je na snagu
1. juna 2007. godine, sa rokovima po fazama do 2018.

Kompanija Dynabook ¢e ispuniti sve zahteve propisa REACH i posveéena
je pruzanju informacija svojim korisnicima o prisustvu supstanci sa liste
kandidata u skladu sa propisom REACH u svojim proizvodima.

Pogledaijti veb-sajt http://emea.dynabook.com za informacije o prisustvu
supstanci sa liste kandidata prema propisu ,REACH" u koncentracijama
vec¢im od 0,1% tezinski u nasim artiklima.

Informacije koje slede vaze iskljucivo za korisnike u drzavama-
¢lanicama EU:

Odlaganje proizvoda na otpad

Znak sa precrtanom kantom za smece na to¢kovima
oznacava da se proizvodi moraju prikupljati i odlagati na
otpad odvojeno od otpada domacinstva.

Crna traka ukazuje da je proizvod plasiran na trziSte nakon
13. avgusta 2005. godine.

B Ucescem u odvojenom prikupljanju baterija pomoci cete u
obezbedivanju pravilnog odlaganja proizvoda i baterija i
time pomodi u spre€avanju mogucih negativnih posledica
po prirodnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Detaljnije informacije o programima za sakupljanje i
recikliranje koji postoje u vasoj zemlji potrazite na naSem
veb-sajtu (http://emea.dynabook.com) ili kontaktirajte
lokalnu kancelariju uprave ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.

Podrska za Dynabook za EMEA regione

Potrebna vam je pomo¢?

Najnovija aZuriranja upravljackih programa, korisni¢ke programe i najéesée
postavljana pitanja potrazite na stranici podrSke za Dynabook opcije i
usluge:

http://emea.dynabook.com
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Izjava o autorskim pravima

Nijedan deo ovog izdanja se ne sme reprodukovati u bilo kom obliku niti na
bilo koji nacin bez prethodnog pismenog odobrenja. Ostale robne marke fili
zastiena imena koji se ovde pominju predstavljaju robne marke ili
registrovane robne marke njihovih kompanija.

Medutim, ne pretpostavlja se nikakva odgovornost za patent u smislu
kori$¢enja ovde sadrzanih informacija.

© 2023 Dynabook Inc. Sva prava zadrzana.

Odricanje od odgovornosti

Informacije u ovom dokumentu su podlozne izmenama bez prethodnog
obavestenja. Proizvoda¢ ne zastupa niti daje bilo kakve garancije
(podrazumevane ili drugacije) koje se odnose na tacnost i potpunost ovog
dokumenta i ni u kom slu€aju nije odgovoran za bilo kakav gubitak profita ili
bilo kakvu komercijalnu Stetu, uklju€ujuci, ali ne i ograni¢avajuci se samo
na posebne, slu¢ajne, posledi¢ne ili druge Stete.

mart 2023, Rev1.2

USB Type-C™ adapteri

B Uvek koristite Dynabook USB Type-C™ adapter koji je prilozen uz
racunar ili Dynabook dodatnu opremu.

B Nemojte povezivati adapter naizmeni¢ne struje €iji je napon veéi od
60 W na USB Type-C™ adapter.

B Iskopcajte sve uredaje i kablove iz USB Type-C™ adaptera prilikom
prikljuéivanja/odvajanja adaptera naizmeni¢ne struje ili USB Type-C™
adaptera.

B Kada se poveze USB Type-C™ adapter, Thunderbolt™ nije o
podrzan.

B Ako je adapter naizmenicne struje priklju¢en na USB
Type-C™ adapter, da bi se napunio sistem, vreme punjenja baterije
moze da bude duze.

B Nemojte povezivati USB Type-C™ adapter na USB Type-C™ prikljucak
USB Type-C™ adaptera.

RS-7
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USB-C™ na HDMI™ adapter

B Izlazna rezolucija izlaznog HDMI™ priklju¢ka na ovom adapteru je do
3840x2160 na 60 Hz.

B USB Type-C™ priklju¢ak (napajanje/punjenje) na ovom adapteru se
koristi samo za priklju€ivanje adaptera naizmenicne struje.
Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prenos podataka.

USB-C™ na HDMI™/USB Multiport adapter

B Izlazna rezolucija izlaznog HDMI™ priklju¢ka na ovom adapteru je do
3840x2160 na 30 Hz.

B USB Type-C™ priklju€ak (napajanje/punjenje) na ovom adapteru se
koristi samo za priklju€ivanje adaptera naizmeni¢ne struje.
Ovaj prikljuéak ne podrzava USB prenos podataka.

USB-C™ na HDMI™/VGA Travel Adapter

B Izlazna rezolucija izlaznog HDMI™ priklju¢ka na ovom adapteru je do
3840x2160 na 30 Hz, a izlazna rezolucija prikljucka za VGA monitor na
ovom adapteru je do 1920x1200 na 60 Hz.

B Nemojte u isto vreme Koristiti HDMI™ i VGA prikljucke.

B USB Type-C™ priklju¢ak (napajanje/punjenje) na ovom adapteru se
koristi samo za priklju€ivanje adaptera naizmenicne struje.
Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prenos podataka.

USB-C™ na Ethernet LAN adapter

B USB Type-C™ priklju¢ak (napajanje/punjenje) na ovom adapteru se
koristi samo za priklju€ivanje adaptera naizmenicne struje.
Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prenos podataka.
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USB-C™ na VGA adapter

B |zlazna rezolucija priklju¢ka za VGA monitor na ovom adapteru je do
1920x1200 na 60 Hz.

B USB Type-C™ priklju€ak (napajanje/punjenje) na ovom adapteru se
koristi samo za priklju€ivanje adaptera naizmenicne struje.
Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prenos podataka.

USB-C™ na VGA/LAN adapter

B Izlazna rezolucija priklju¢ka za VGA monitor na ovom adapteru je do
1920x1200 na 60 Hz.

B USB Type-C™ priklju¢ak (napajanje/punjenje) na ovom adapteru se
koristi samo za priklju€ivanje adaptera naizmenicne struje.
Ovaj priklju¢ak ne podrzava USB prenos podataka.
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Ograni¢ena garancija kompanije Dynabook za USB
Type-C™ adaptere

Ova ograni¢ena garancija ne uti¢e na vasa zakonska prava.

GARANCIJA

Dynabook garantuje da nijedan Dynabook USB Type-C™ adapter koji je po
prvi put prodat krajnjem korisniku (Prva kupovina) neée imati neispravnosti
u hardverskim komponentama i/ili izradi tokom trajanja garantnog perioda.

Garantni period je dvanaest (12) meseci i po€inje da vazi od originalnog
datuma kupovine. Originalna faktura o kupovini ili raéun, koja prikazuje
datum kupovine, predstavlja va§ dokaz o datumu kupovine. Mozda ¢e biti
potrebno da dostavite dokaz o kupovini kao uslov za primanje garantne
usluge.

Zahtevi za popravkom pod ovom ograni¢enom garancijom moraju da se
podnesu u garantnom roku od dvanaest (12) meseci. USB Type-C™
adapter koji je, po izboru kompanije Dynabook, popravljen ili zamenjen pod
ovom ograni¢enom garancijom bi¢e pokriven samo za preostali garantni
period ili tri (3) meseca, Sta god da je duze.

POKRIVENOST GARANCIJOM

Ova ograni¢ena garancija je primenjiva samo u zemljama navedenim na
kraju ove Dynabook ograni¢ene garancije (Teritorija) i nije primenjiva na
bilo koju originalnu kupovinu izvan ove Teritorije. Dynabook ¢e, po svom
izboru, popraviti ili zameniti sve neispravne USB Type-C™ adaptere ili
delove koje pokriva ova garancija sa novim ili fabricki osvezenim delovima
ili USB Type-C™ adapterima koji su jednaki novim proizvodima po
performansama. Ova ograni¢ena garancija pokriva troSkove servisiranja,
delova i rada koji su neophodni da bi se USB Type-C™ adapter vratio u
puno radno stanje. Svi razmenjeni delovi i USB Type-C™ adapteri
zamenjeni pod ovom garancijom postace vlasnidtvo kompanije Dynabook.

ISKLJUCIVANJA GARANCIJE

Ova ograniena garancija se ne odnosi na:

1, defekte nastale normalnim troSenjem i habanjem ukljucujuci troSenje
potrosnih delova, odnosno delove koji zahtevaju periodi€ne zamene
tokom normalnog perioda koris¢enja USB Type-C™ adaptera;

2, lomljenja, kidanja, ogrebotine, ulegnuca, ogrebani ili izbledeli poklopci,
plastika ili slomljena plastika na otvorima ili bilo koje kozmeti¢ko
ostecenje;

3, ostecéenje izazvano upotrebom sa drugim proizvodom;

4, upotrebu USB Type-C™ adaptera koja odstupa od normalne
predvidene upotrebe, uklju€ujuci, bez ogranienja, nekoris¢enje USB
Type-C™ adaptera u skladu sa korisni¢kim uputstvom koji se
isporucuje uz USB Type-C™ adapter;
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5, osteéenje izazvano slucajno, zloupotrebom, zagadenjem, pogreSnom
upotrebom, virusima, kontaktom sa te€noscu, pozarom, zemljotresom,
nepravilnim ili neodgoravaju¢im odrzavanjem ili kalibracijom, odnosno
zanemarivanjem USB Type-C™ adaptera ili ostalim spoljnim uzrocima;

6, ostecéenja iz okoline i/ili defekti koji su nastali od dima, praSine,
prljavstine, ugljenika ili drugih spoljnih uticaja;

7, Dynabook USB Type-C™ adapter koji je modifikovan tako da je
izmenjeno njegovo funkcionisanje ili moguc¢nost bez pismene dozvole
kompanije Dynabook;

8, slucajeve u kojima je serijski broj uklonjen, oStecen, defektan ili je
postao necitak;

9, modifikaciju USB Type-C™ adaptera ukljuCujuci upotrebu delova koje
ne proizvodi i/ili ne prodaje kompanija Dynabook;

10, nepravilnu instalaciju proizvoda nezavisnog proizvodaca (npr. softverski
upravljacki program, kablovi, itd.);

11, oSteéenja izazvana nepravilnim transportom ili pakovanjem kada se
USB Type-C™ adapter vra¢a kompaniji Dynabook ili ovlad¢enom
Dynabook serviseru;

12, oStecenja izazvana servisiranjem/popravkama ili drugim izmenama na
USB Type-C™ adapteru koje je izvrSio neko drugi, a ne Dynabook ili
ovlaséeni Dynabook serviser;

13, o8tecenja izazvana samostalnom popravkom;

14, defektne hardverske komponente koje su pokvarene pogreSnom
upotrebom USB Type-C™ adaptera;

Ako USB Type-C™ adapter nema pravo na ovu ograni¢enu garanciju zbog
jednog ili viSe razloga gore navedenih, Dynabook ili njegovi ovlasceni
servisni predstavnici i dalje mogu da vrSe popravke, ako to zahteva krajnji
korisnik. Imajte u vidu da u ovom slu€aju Dynabook ili ovliaséeni servisni
predstavnik kompanije Dynabook moZe da naplati krajnjem korisniku za
delove, rad i troSkove. Osim toga, Dynabook ili njegov ovlaséeni servisni
predstavnici zadrzavaju pravo da naplate krajnjem korisniku za pripremu
procene troSkova ako krajnji korisnik greSkom zahteva popravku prema
ovoj Ograni€enoj garanciji koja u stvari nije njome pokrivena. U takvom
slu€aju i do granice dozvoljene primenjivim zakonom, Dynabook ili njeni
ovla$ceni servisni predstavnici zadrzavaju pravo da zadrze USB Type-C™
adapter sve dok krajnji korisnik ne plati troSkove pripreme procene cene.

OSTVARIVANJE GARANTNE USLUGE

Dynabook ograni¢ena garancija obuhvata garantnu uslugu popravke
donetog proizvoda (usluga ,Carry-in“) ili putem slanja. U nekim delovima
nekih zemalja postoji servisna usluga preuzimanja i vracanja (Pick up and
Return). Da biste saznali viSe o lokalnoj pokrivenosti, obratite se kompaniji
Dynabook ili ovlaS¢enom servisnom predstavniku.

RS-11
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Garantne usluge podlezu slede¢im odredbama i uslovima:
B Pre nego $to se obratite kompaniji Dynabook, molimo da:
B Proverite da li je vas USB Type-C™ adapter pravilno povezan;

B Pogledajte Korisnicki priruénik za vazne savete o rukovanju i
reSavanju problema vaseg USB Type-C™ adaptera;

B Zabelezite naziv USB Type-C™ adaptera, broj modela, serijski broj i
opis problema (npr. poruke o greSkama koje se prikazuju na ekranu).

B Da biste dobili pomo¢, pogledajte lokator za vaseg ovlas¢enog
zastupnika servisa i obratite se najblizem Dynabook centru za podrsku
ili ovlas¢enom servisu: emea.dynabook.com

B Pozovite Centar za podrsku za Dynabook u zemlji u kojoj ste locirani.
Dynabook ¢e pokusati da resi probleme obuhvaéene garancijom preko
telefona i moze da zatraZi vaSu pomo¢ u obavljanju rutinskih
dijagnosti¢kih procedura u vezi sa ovim pozivom. Ako centar za
podrS§ku Dynabook izoluje hardverske kvarove na vasem USB
Type-C™ adapteru, dobi¢ete identifikacioni broj i servisna uputstva na
najpodesniji nacin (npr. e-posta, glasovna poruka).

Pod takvim uslovima garantne usluge ,Carry-in“ ili ,Send-in“ vi éete biti u
obavezi da dostavite Dynabook USB Type-C™ adapter ovlaS¢enom
Dynabook serviseru za popravku ili zamenu u okviru garancije (po izboru
Dynabook) i da organizujete preuzimanje nakon izvrSene popravke ili
zamene. Morate da platite troSkove slanja, takse ili dazbine u vezi
transporta USB Type-C™ adaptera za i od ovlas¢enog servisera kompanije
Dynabook. Osim toga, vi ste odgovorni za osiguranje USB Type-C™
adaptera kako tokom otpremanja tako i preuzimanja proizvoda jer ni
Dynabook niti kompanija koja pruza garantnu servisnu uslugu u njeno ime
nece snositi bilo koju odgovornost za oStecenja u transportu.

U nekim delovima nekih zemalja Dynabook nudi garantnu servisnu uslugu
preuzimanja i vraéanja (Pick up and Return).

Dynabook ¢e ugovoriti preuzimanje defektne jedinice sa va$e lokacije,

po svom izboru, popraviti ili zameniti sve defektne USB Type-C™ adaptere
ili delove pokrivene ovom garancijom sa novim ili fabri¢ki repariranim
delovima ili USB Type-C™ adapterima koji su jednaki novim proizvodima u
performansama, i vratiti ih na lokaciju. TroSkove za popravku ili zamenu
(po izboru kompanije Dynabook), logistiku i osiguranje pokri¢e Dynabook
osim Sto Dynabook zadrzava pravo da krajnjem korisniku naplati troSkove
ako je krajnji korisnik greSkom podneo zahtev pod ovom ograni¢enom
garancijom koji zapravo ne pokriva ova garancija. U takvom sluc¢aju i do
granice dozvoljene primenjivim zakonom, Dynabook ili njeni ovlaséeni
servisni predstavnici zadrzavaju pravo da zadrze USB Type-C™ adapter
sve dok krajnji korisnik ne plati troSkove pripreme procene cene.
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DODATNI TROSKOVI

Dynabook nece biti odgovorna ni za kakve transportne/dostavne/troSkove
osiguranja, uvozne takse, poreze, naknade za licence i bilo koje druge
troSkove komunikacije telefonom, nastale kao posledice kvara USB
Type-C™ adaptera. Medutim, ukoliko je vasa standardna garancija
pokrivena servisnim tipom preuzimanja i vra¢anja (Pick-up and Return),
troSkovi za popravku ili zamenu (po izboru kompanije Dynabook), logistika i
osiguranje pokrice Dynabook, osim §to Dynabook zadrZzava pravo da
krajnjem korisniku naplati troSkove ako je krajnji korisnik greSkom podneo
zahtev pod ovom ograni¢enom garancijom Kkoji zapravo ne pokriva ova
garancija. U takvom slu€aju i do granice dozvoljene primenjivim zakonom,
Dynabook ili njeni ovlasc¢eni servisni predstavnici zadrzavaju pravo da
zadrze USB Type-C™ adapter sve dok krajnji korisnik ne plati trosSkove
pripreme procene cene.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

Do granice dozvoljene primenjivim zakonom, Dynabook nece biti
odgovorna za podesnost za trgovinu ili podesnost za odredenu namenu
USB Type-C™ adaptera. Do granice dozvoljene primenjivim zakonom, ni u
kom slu€¢aju Dynabook ili njen ovlasc¢eni servisni predstavnik nece biti
odgovoran za bilo koju Stetu na USB Type-C™ adapteru ili delovima i/ili
priloZzenom pisanom materiju. Ni Dynabook niti njen ovladéen predstavnik
servisa nece biti odgovoran za bilo koje Stete (ukljuCujuci direktne ili
indirektne Stete, gubitak poslovnih profita, izgubljene ustede ili druge
specijalne, slu€ajne, tipicne ili posledi¢ne Steta) koje proisteknu ili nastanu
iz upotrebe ili nemoguc¢nosti upotrebe USB Type-C™ adaptera ili delova i/ili
prilozenog pismenog materijala. Ovo se odnosi €ak i ako su Dynabook,
njen ovlasceni Dynabook predstavnik, predstavnik servisa ili prodavac bili
upoznati sa moguénoscu nastanka takvih Steta. Do granice dozvoljene
primenjivim zakonom, svaka odgovornost kompanije Dynabook ili njenog
dobavljaca koja nije isklju¢ena bi¢e ograni¢ena na kupovnu vrednost USB
Type-C™ adaptera.

Gornja isklju€enja i ograni¢enja odgovornosti ne¢e se odnositi na osteé¢enja
koja proisti¢u iz pokazane odgovornosti Dynabook proizvod, posebno za
ostecenja kao Sto su povrede po Zivot, telo ili zdravlje.

OBUHVACENE ZEMLJE

Ova EMEA ograni¢ena garancija se odnosi na USB Type-C™ adaptere
kupljene u slede¢im zemljama:

Austrija, Azerbejdzan, Bahrein, Belgija, Benin, Bosna i Hercegovina,
Bugarska, Burkina Faso, Crna Gora, Ceska Republika, Danska,
Demokratska Republika Kongo, Egipat, Estonija, Finska, Francuska,
Grcka, Gruzija, Gvineja, Holandija, Hrvatska, Irska, Island, ltalija, Izrael,
Jordan, Juzna Afrika, Kameron, Katar, Kazahstan, Kipar, Kuvajt, Letonija,
Liban, Litvanija, Luksemburg, Madagaskar, Madarska, Mali, Malta,
Nemacka, Niger, Norveska, Obala Slonovace, Oman, Poljska, Portugalija,
Rumunija, Saudijska Arabija, Senegal, Severna Makedonija, Slovacka,
Slovenija, Srbija, Spanija, Svajcarska, Svedska, Turska, Ujedinjeni Arapski
Emirati, Ujedinjeno Kraljevstvo, Ukrajina.
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O06o03HayeHuUnA

YT06bI NPVBMEYbL BHUMaHNE K TeM UM UHBIM TEPMUHAM U AeCTBUSM,
B PYKOBOACTBE MCMOMb3YEeTCs P YCOBHbLIX 0603HAYEHWIA.

CokpalyeHus

Mpu ynomuHaHum Bnepsble, a Takke npu HeobxoaMMOCTU PasbACHUTL
3HaYeHne TOro UMM MHOTO COKPaLLEHUSI OHO NPUBOAMTCS B ckobkax Bcrnen
3a pasBepHyTbIM BapMaHToM. Hanpumep, NocTosiHHOe 3anoMuHatoLwee
yctporictso (M3Y).

3Hauyku

3Haykamun o603HaYeHbl NOPThI, LWKanbl U APYrMe KOMMOHEHTbI
nepexogHukoB USB Type-C™. 3Hauku Takke UCNonb3ykoTcs Ha
WHAWKaTOPHON naHenu Ans 0603HayeHns KOMMNOHEHTOB.

O6o3HauyeHUsa Mep NPesoOCTOPOXKHOCTH

[laHHOEe pPyKOBOACTBO COAEPXUT NpaBmia TEXHUKN 6e30MacHOCTH, KOTopble
Heobxogumo cobnogatb BO nsbexaHne TpaBMaTM3mMa, noBpexaeHus
060pyaoBaHNA 1 NOTEPU AaHHbIX. Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTM
KnaccuduumMpoBaHbl B COOTBETCTBUM CO CTEMNEHbIO pycka M 0603HaYeHbI
npueegeHHbIMKU ganee 3Ha4kamMmu:

CurHanbHble CroBa 3HayeHue
A ONACHO! O603Ha4yaeT HENOCPEACTBEHHO OMAacHYo

cuTyauumto, Kotopas, eciiv ee He U3bexarb,
npueegeT K CMepTU UNu TSXKENon Tpaeme.

A OCTOPOXHO! O6o3HayaeT noTeHUmManbHO OnacHyr
- cUTyaumio, kKotopasi, ecrn ee He nsbexarb,

MOXET NPUBECTM K CMEPTN UK TSHKENOM
TpaBme.

A BHUMAHWE! YKa3blBaeT Ha NOTEeHUManbHO onacHyr

cUTyauuto, KoTopas, ecriv ee He u3bexarb,
MOXET NMPUBECTU K TPaBMe CpedHeN nnu
NEerkon CTeneHn TSKECTU.

O0603HayaeT NoTeHUMANbHO ONacHyro

cUTYyaumio, KoTopasi, ecniv ee He n3bexarb,
MOXET NPUBECTUN K UMYLLIECTBEHHOMY YLLiepBy.

MPUMEYAHUE Tak 0603Ha4aeTCcsa BaxHast nHcopmMauus.
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MpaBuna TexHUKKU 6esonacHoCTU

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECH C MpaBuUiaMm TEXHUKN ©e3onacHoCTu:

A\ OCTOPOXHO!

3anpelyaetca pa3bupartb, MoAUULMPOBaTL U3genue, U3MEeHATb ero
KOHCTPYKLMIO U PEMOHTUPOBATL U3aenue

B 3anpelaetca pa3bupatb, MOAMPULMPOBaTL N3LENNE, N3MEHATL €ro
KOHCTPYKLMIO M PEMOHTMPOBATbL n3genue. MNonbiTkn pasbupartb,
MoaMuLMpoBaTh, BTOPraTbCs B KOHCTPYKLMIO UMM PEMOHTMPOBATb
n3sgenve CNoco6HbI BbI3BaTb BO3ropaHune unu nopaxeHune
3MNEKTPUYECKNM TOKOM, YTO MOXKET CTaTb NPUYNHON TSHKENON TpaBMbI.

[nsa BeinonHeHus noboro pemoHTa cnegyet obpallarbea K
YMNOITHOMOYEHHOMY MocTaBLuKy yenyr Dynabook.

OGpalleHue ¢ Kabensmu n WHypaMmu

B [lpu obpalleHnm c kabenamm n LWHypamu HeobxoamMmo cobniogatb
cnefyoLne Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY.

B Hwu B Koem cryyae He crnefyeT HapyLuaTb LielIoCTHOCTb HU kabenei,
HU LLHYPOB.

B Hwu B kOeM criyyae He crnegyeT HM HapawmBaTb, HA U3MEHSATb HU
Kabenu, HW LLHYpbI.

B Hu B kOEM crnyyae He criegyeT HU crnbaTb, HU NepekpyYmBaTh HU
KaGenu, HX LUHYpbI.

B Hw B kOem criyyae He criegyeT TaHyTb 3a kabenb, YTo6bl BbINONHUTL
OTCOEeANHEHMeE.

H Hu B koem cny4dae He cnefyeT noMelwaThb TaXenble npeaMeTbl HU
Ha kabenwu, H1 Ha LLUHYPbI.

B Hwu B koeM cnyyae He crniegyeT NpoknagbiBaTe HM kabenu,
HW LLHYPbI Yepe3 Takve MecTa, rae BO3MOXHO UX 3allemMrieHme
(Hanpumep, Yepes ABEPb UNN OKHO).

B Hwu B kOem crnyyae He cnefgyeT pa3MeLlaTtb HU kabenwu, HY LHYpPbI
pPSOOM C UCTOYHMKaMM Tenna.

B Hwu B koeM crnyyae He criegyeT HY CBA3bIBATb, HN NPUKPENNATb
LUHYP C MOMOLLbO FBO3AEN, CKPEMOK U .M.

Tio6oe 13 ykasaHHbIX 4EACTBUA MOXET NPUBECTM K MOBPEXOEHNIO
kabenen, BO3ropaHMio U NOPaKEHNIO ANEKTPUYECKUM TOKOM,
YTO MOXET CTaTb NPUYMHON TSHXKENOWN TPaBMbI.

3anpelyaetca 6paThbCcA 3a M3genne MoOKpPbIMU pyKamu

B Hw B koem cny4ae He cnegyeT NnpeanpuHMMaTh NOMNbITOK NOACOEANHUTD
U1 OTCOeaMHWTb U34enne MoKpbiMK pykamu. HecobntogeHwe atoro
TpeboBaHNsA CNOCOGHO NPUMBECTM K MOPKEHNIO MEKTPUYECKUM TOKOM,
YTO MOXET CTaTb NMPUYMHON TSHXKENOWN TPaBMbI.
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A\ BHUMAHMUE!

Hu B Koem crniyyae He criegyeT nomelyaTh U3genve B MecTa c
BbICOKOMN TemnepaTypou

B Hu B Koem criyyae He crieqyeT pasmellaTtb U3nenue B Takux MecTax,

OnacHocTb NogaBUTLCA

B Hwu B koem cny4dae He cnefyet OCTaBnATb Mernkue getanu (Hanpmmep,

KPbILLKM, KOMNa4kyM U BUHTbI) B MeCTax, rae Ux MoryT nogobpatb
MarneHbkve getu. NpornoTne Menkyo aetans, pedbeHok cnocobeH
noAaBUTbLCS U 3a40XHYTHCS, YTO MOXET CTaTb NMPUYMHON CMEPTU UNn
Tshkenon TpasMbl. B crnyvae npornatbiBaHusi kKakoi 6bl TO HY BbINo
[eTtanm HeobXxoaMMo HeMeaneHHO Bbi3BaTb HEOTIOKHYH MEANLMHCKYHO
NMOMOLLb.

He cneayet ponyckaTb NPOHUKHOBEHUS XXUAKOCTEM, BNaru u
NOCTOPOHHMX NPeaMeToB

B Hu B koem criydae He cneayeT AonyckaTb NPOHUKHOBEHUE BHYTPb

nobon YacTn nsgenus Kakmx obl To HM ObINo Xuakocten. Hn B koem
cryyae He crnegyeT oCTaBnAaTb U3genue nog A0XAEM, a Takke
[onyckaTb BO3AENCTBMSA HA HEro MPECHOM UM MOPCKOW BOAbI U
Bnaru. MNonagaHue B nsgenve XMakocTu UNn Bnarm cnocobHoO NpuBecTy
K MOPAXXEHMWHIO 3MEKTPUHECKMM TOKOM MUITN BO3rOpPaHuLo, YTO MOXET CTaTb
NMPUYUHON NoBpeXAeHUss 060PYAOBaHUSA UNW THKENON TpaBMmbl. [pu
Crny4yanHOM BO3HVKHOBEHMU NMOBOro U3 aTUX 06CTOATENBLCTB crieayeT
HeMeaseHHO BbINOMHNUTL Crieyolme AeNCTBUS.

OTcoeguHnTe nsgenue ot KOMMNblOTEPA.

3anpeluaeTcsa noacoeanHNATL U3denne Ao Tex nop, noka oHo He byaet
MPOBEPEHO YNONHOMOYEHHbBIM CMELMANMCTOM U3 CEPBUCHOM CRYXObI.
HecobrntogeHne atoro TpeboBaHUsA MOXET CTaTb NPUYUHON TSXKENON
TpaBMbl N1 caenatb nsaenne HepeMoHTONPUroaHbIM.

Hu B Koem crniy4vyae He crnieayeTt nomMellaTtb usgenne Ha NOBepPXHOCTD,
HYyBCTBUTENbHYIO K BbICOKUM TeMnepaTtypam

B Hu B koem criyyae He criedyeT NoMeLLaTb U3aenue Ha AepeBAHHYI0

NOBEPXHOCTb, NpeaMeTbl Mebenu 1 gpyrne noBepxXHOCTU, KOTOPbIE
MOryT ObITb MOBPEXAEHbI BO3AENCTBUEM Tenna, Tak Kak npu 0bbl4HOM
3KCNIyaTaummn U3genue MOXeT HarpeBaTbCsi.

Bcerga cnegyet pa3velyatb U3genne Ha poBHON 1 TBepaoW
NMOBEPXHOCTU, YCTOMYMBOM K BO3OENCTBMIO Tenna.

rae OHO MOXET OblTb NOABEPXKEHO BO3AENCTBUIO BbICOKMX TEMMNepaTyp
(HanpvMep, Noa NPsSIMbIM COMHEYHbIM CBETOM, B HENPOBETPUBAEMOM
TPaHCMNOPTHOM CPEeACTBE UK psagoM ¢ oborpesartenem). ATo MOXET
cTaTb NPUYMHON OTKa3a CMCTEMbI, Henonagok B paboTe, notepu
[AaHHbIX UM NOBPEXOEHUS U3aenus.

RU-4
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MepexogHukn USB Type-C™

Hu B koem criyuae He cnegyeT pa3MelyaTb U3genve B MecTax ¢ O4YeHb
HU3KOW TeMnepaTypou

B Hu B koem criyyae He cniegyeT noMeLlaTb U3genue B Takne MecTa,
r4e OHO MOXeT ObITb MOABEPXKEHO BO3AENUCTBUIO KpaHE HU3KMX
Temneparyp. OTO MOXET cTaTb MPUYMHON OTKa3a cucTeMbl, cboeB B
paboTte nnu NoTepun AaHHbIX.

Hu B koem crniyyae He cnegyeT noaBepraTh Usgenve peskum
nepenagam Temnepartypbl

B Hw B kOeM cnyyae He crniegyeT noggepraTtb U3genue pes3knum nepenagam
Temnepatypbl. OTO MOXET CTaTb MPUYNHON KOHOEHCAUUN, YTO CNMOCOOHO
BbI3BaTb OTKa3 cucTeMbl, cbon B paboTe unm notepto AaHHbIX.

Hu B koem crnyyae He criegyeT aKCnyaTMpoBaTh U3genve BO BpeMs
rposbi

B Hw B KOEM criyyae He cnegyeT 3KCnyaTMpoBaTh U3denue nNpu NUTaHum
OT aganTepa nepeMeHHOro Toka Bo Bpems rposbl. Ecnv BuaHa MonHus
WK crblWeH rpoM, HeobXxoANMO HeMeASIEHHO OTCOeANHUTL M3aenue.
BbiGpoc TOKka, BbI3BaHHbIV IPO30M, MOXET CTaTb NPUYMHOM OTKasa
CUCTEMbI, MOTEPU AaHHbIX UK NOBPEXAeHNA 0bopyaoBaHUS.

3asBneHns 0 COOTBETCTBMU HOPMATUBHbLIM
TpeboBaHuAM ana pernoHa EMEA

CoorBetcTBMe TpeboBaHuamM CE

Ha paHHoe n3genve HaHeceHa mapkupoBka CE,
oTBevatoLLast TpeboBaHUSIM COOTBETCTBYIOLLMX ANPEKTUB
EC. OtBeTCcTBEHHOCTb 3a MapkupoBky CE HeceT komnaHus
Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b, 41460
Neuss, Germany (Ffepmanusi). C TekcToM oduLmansHom
[Jeknapaummn cooTBETCTBUSI MOXHO O3HAKOMUTLCS Ha
Beb-cante

http://emea.dynabook.com.

YcnoBus akcnnyaTtauum

[aHHoe nsgenune pa3paboTaHo B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSIMU
anekTpomarHutHol coeMectumocTu (Electromagnetic compatibility,
cokpalleHHo EMC) anst npumeHeHus B Tak Ha3blBaeMbIX «ObITOBbIX
YCroBusiX, B AEATENBHOCTY KOMMEPYECKMX NPeanpusaTui 1 Ha
npeanpusaTUSAX Nerkon npombiwnieHHocTy» . Komnanusa Dynabook He
0400pseT ucnonb3oBaHWe AaHHOTO U3AENUS HU B KaKNX APYrnx yCroBUsX,
KpOMe BbILLEYNOMSAHYTbIX ObITOBbIX, B AEATENBHOCTU KOMMEPYECKNX
npeanpusiTuiA U Ha NPeANPUATUAX NETKON NPOMBbILLNEHHOCTY.
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REACH

B yacTHOCTM, He 0O0BpsAETCs UCMONb30BaHNE U3AENNUA B TaKUX YCNOBUSIX,
Kak, Hanpumep:

B Ha npou3BoAcTBe (Hanpumep, Tam, rae NpUMeHseTcs TpexdasHblii TOK
¢ HanpspkeHnem 380 B);

H  MeauuUMHCKME yYpexaeHus;
B Ha aBTOTpaHcnopTe, NpeanpuATUSX aBTOMOBMBHON OTpacnv;
B Ha BO34yLUHOM TpaHCMopTe.

Komnanusa Dynabook He HeceT HMKakon OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCNEACTBUA
MCNomMb30BaHWs OaHHOMO M34enus B HEOAO0OPEHHbIX YCNOBUSX.

VMcnonb3oBaHue HacToALWEero usaenus B HeO,CI,O6peHHbIX YCNoBUAX MOXeT
noBneyb 3a coboi:

B BO3HWKHOBEHWE NOMEX (PYHKLMOHMPOBAHMIO APYTUX pasMeLLeHHbIX
no6nM3ocTn YyCTPONCTB UM MEXaHN3MOB;

B c6ou B paboTe AaHHOIO U34ENUA UK NOTEPIo AaHHbIX B pesyrnbraTte
bYHKLMOHMPOBAHNSA APYTX pa3MeLLeHHbIX NOBM30CTM YCTPONCTB UK
MeXaHV13MOB.

Mcxoas m3 BbilensnoxeHHoro, komnanust Dynabook HacTtoaTensHO
pekoMeHayeT Hagnexaiimm obpasom NpoBepuUTb AaHHOE u3genve Ha
3MNEeKTPOMarHUTHY0 COBMECTUMOCTb, NPEXAe YEM IKCNIyaTUpoBaTh €ro B
HeogoOpeHHbIX YCNOBUsIX. B OTHOLLEHUN ero akcnnyarauum B
aBTOMOBUNAX NNK NeTaTenbHbIX annaparax, HeobxoAnMO NoNyYnTb
npenBapuTenbHOe paspeLleHne nNmbdo N3roTOBUTENS AaHHOW MapKu
aBTomMobuns, NMbo aBManepeBo34mnKa.

Mo COO6pa)KeHVIF|M 6e3onacHocTn KaTeropn4ecku 3anpeuliaetca
ncnonb3oBaHne gaHHOro n3genua Bo B3PbIBOOMACHbLIX YCIOBUAX.

Mudopmaumsa ansa crpax-vnexHos EC
PernameHT gns ctpaH-uneHoB EC

1 mioHs 2007 r. BCTYNUN B cuny ¢ noatanHbiM BHegpeHvem o 2018 r.
pernameHT EBponeiickoro Cotosa (EC) B obnactu xummun REACH («O
perucTpauum, oLueHke, paspeLleHnn 1 orpaHUYEeHNN XMMNYECKNX
BELLECTBY).

KomnaHusa Dynabook 6yaeT BbINonHATL Bce TpeboBaHWs AaHHOIO

pernameHTa n 0693yeTca NpeaocTaBnsaTe NOTPEOUTENsIM CBOEN NPOAYKLMU
WHbOpMaLUO O NPUCYTCTBUU B HEN XMMNYECKNX BELLECTB, BKIKOYEHHbIX B
nepeyeHb BeLLECTB-KaHANO4ATOB B COOTBETCTBUM C pernameHTom REACH.

MHdopmaumio o NpucyTCTBUM B HALLMX TOBapax BELLECTB, BKIMOYEHHbIX B
CMMCOK KaHaMOAToOB B COOTBETCTBUM C pernameHTom REACH,

B KOHUeHTpauuu cBbiwe 0,1% no Becy cmoTpute Ha Beb-caliTe
http://emea.dynabook.com.

RU-6
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MepexogHukn USB Type-C™

WHdopmauusa ana ctpaH-uneHos EC
YTunusauma ngenumu

CuvMBON B BUE NepeYepkHYTOro MycopHoro Gaka Ha
Korecax ykasblBaeT Ha TO, YTO M3Oenust HeoBXoanMO
cobupaTb U yTUNM3MPOBaTb OTAENbHO OT GbITOBbLIX
OTXOAOB.

YepHas nonoca ykasblBaeT Ha TO, YTO AaHHOe nsgenve
P ObIno BbiBEAEHO Ha pbiHOK nocne 13 asrycra 2005 1.

Y4yacTByS B pasgensHoM cbope usgenvn,

Bbl CNOCOGCTBYETE UX HaAnexallen ytmnmsauum n Tem
caMbIM NomoraeTe nNpeaoTBpaTUTb NoTEHLMarbHbIE
HeraTuBHbIE MOCNEACTBUSA ANsi OKPY>XKatoLLen cpeabl u
300pOBbs Noaei.

YT06bI NONyYnTh NOAPOGHYI0 MHOPMaLMO O NPOBOAUMBIX
B Balllel cTpaHe nporpammax cbopa oTpaboTaBLumX
M3aenvin n nx BTOpU4Hon nepepaboTku, MoceTuTe Hall
BebG-canT (http://emea.dynabook.com) nu6o obpaTtutech K
MECTHbIM BMacTsM UM B TOProBYHO TOYKY, B KOTOPOW GbIno
npuobpeTeHo faHHoe usgenve.

Moponepxka Dynabook ansa pernoHa EMEA

HyxHa nomouwb?

MocnepHne o6HOBNEHNS ApanBepoB, PyKOBOACTBA MOMNb30BaTens n
OTBETbI Ha YacTo 3alaBaeMble BOMNPOChI MOXHO HaWTU Ha CTpaHuLUeE,
NOCBSILLIEHHOW AOMNOMHMTENbHOMY 060opyaoBaHuto 1 ycnyram Dynabook,
no agpecy

http://emea.dynabook.com

3asBneHne o6 aBTOPCKUX NpaBax

Bocnpoun3seaeHne nobor YacTy HacToSALLEro AOKYMEHTA He [OMYCKAETCS HU
B Kakon chopmMe 1 HuKakmmu cpegcteamu 6e3 npeasapuTensHOro
MMCbMEHHOTOo paspeLueHus. BcTpevatoLwmecs B HacTosLweM JOKYMEHTe
npoyne ToBapHbIEe 3HAKV 1 TOProBble HAMMEHOBAHWS, B TOM YKCIE
3aperucTpMpoBaHHble, NPUHAANEXaT CBOMM 3aKOHHbIM BagenbLam.

Tem He MeHee B OTHOLLEHUN UCMNOMNb30BaHUSA N3MNOXEHHOW 30ECh
MHdOPMaLMM He NPU3HAETCs HUKaKasi OTBETCTBEHHOCTb B paMKax
naTeHTHOro 3aKoHoAAaTENbLCTBA.

© 2023 Dynabook Inc. Bce npaBa 3alumLLeHb!.
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OTKa3 oT OTBEeTCTBEHHOCTU

WHdopmaums, nsnoxeHHas B HacTOSILLEEM JOKYMEHTE, MOXET BObITb
nsameHeHa 6e3 yBegomneHusi. MponseoamnTenb He AeNaeT HUKaKnUX
NpeacTaBNEHUI U HE aeT HUKAKUX rapaHTui (BKMoYas noapasymeBaeMble)
OTHOCUTESbHO TOYHOCTY U MOMHOTbI HACTOSILLETO JOKYMEHTA, @ PaBHO U He
HEeCEeT HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a YMNYLLEHHYIO BbIrody UM KOMMEPYECKUN
ywepb noboro poaa, BkMoYas, B YMCHe NpoYero, aktnyeckune yobiTku,
onpeaensiemMmble 0cobbIMY 0BCTOATENBLCTBAMM, CIyYalHbIA, KOCBEHHbI U
WHOW yLuepO.

Mapt 2023 r., peq. 1.2

MepexoaHukn USB Type-C™

B Heobxogumo ncnonb3oBaTh Tonbko nepexogHuk USB Type-C™
Dynabook, Bxogsawmii B KOMNIEKT NOCTaBKM KOMMbIOTEPA NN
npegnaraemMbivi B acCopTumeHTe npuHaanexHocTen Dynabook.

B K nepexogHuky USB Type-C™ He cnegyeT noakniovaTe agantep
nepemMeHHOro Toka MOLHOCTbIO cBbilwe 60 BT.

B [lepen nogkn4YeHUEM 1 OTKIIOYEHNEM afjanTtepa NepemMeHHOro Toka u
nepexogHuka USB Type-C™ crniegyeT oTcoeanHATb OT NepexoaHmka
USB Type-C™ Bce ycTpovicTBa 1 kabenw.

B Korga nogkntoyeH nepexogHuk USB Type-C™, untepdeiic o
Thunderbolt™ He nopaepxumBaeTcs. THUNDERBOLT.
B Ecnu anga sapsgku cuctembl agantep NepemMeHHOro Toka
noakrnoyveH yepes nepexogHuk USB Type-C™, Bpems 3apagku
B6aTapeun MOXeT yBENMYUTBCS.

B Knopty USB Type-C™ nepexogHuka USB Type-C™ He cnegyet
nogknoydatb apyron nepexogHuk USB Type-C™.

MNepexognuk ¢ USB-C™ Ha HDMI™

B MakcmMmanbHoe paspelleHue curHana, BbIBOAUMOro Yepes nopt
BbIxoga HDMI™ Ha gaHHoM nepexogHuke: 3840 x 2160 npu 60 Iy,

B [lopt USB Type-C™ (3apsigHbii Power Delivery) Ha gaHHOM
nepexoaHVKe CyXWT TONbKO Ans NOAKMYeHus aganTtepa
nepemeHHoro Toka. Nepegaya gaHHbIx No nHTepdericy USB atum
NopTOM He NogAepXnsaeTcs.
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MepexogHukn USB Type-C™

MHoronoptoBbI nepexogHuk ¢ USB-C™ Ha HDMI™/USB

NPUMEYAHUE

B MakcMmarnbHoe paspeLleHne curHana, BbIBOANUMOro Yepes nopr
Bbixoga HDMI™ Ha gaHHOM nepexogHuke: 3840 x 2160 npu 30 Iy,

B [opt USB Type-C™ (3apsigHbii Power Delivery) Ha gaHHOM
nepexodHvKe CIyXuT TOMbKO ANS NOAKIMIYEeHNs aganTtepa
nepemeHHoro Toka. lNepegada gaHHbIx No nHTepdericy USB atnm
NMOPTOM He NOAAEPXKMBAETCA.

HopoxHbin nepexogHuk ¢ USB-C™ na HDMI™/VGA

B MakcMmanbHoe paspeLleHne curHana, BbIBOANMOro Yepes nopr
Bbixoga HDMI™ Ha gaHHOM nepexogHuke: 3840 x 2160 npu 30 Iy,
MakcrmarnbHoe pa3pelleHne curHana, BelIBOAMMOro Yepes nopT Anst
noakntoveHns moHutopa VGA Ha gaHHoM nepexogHuke: 1920 x 1200
npu 60 Iy,

B He cneayert ncnonbsosarb noptel HDMI™ 1 VGA ogHoBpemeHHo.

B [lopt USB Type-C™ (3apsigHbin Power Delivery) Ha gaHHOM
nepexogHuKe CryXuT TOMNbKO AN NOAKMNYEHNs agantepa
nepemMeHHoro Toka. lNepenada gaHHbIx No nHTepdency USB atum
NMopTOM He NoaAepPXUBaeTCs.

MNepexoanuk ¢ USB-C™ Ha JIBC Ethernet

B [lopt USB Type-C™ (3apsigHbin Power Delivery) Ha gaHHOM
NnepexoaHWKe CYXUT TONbKO A5 NOAKMYEHUst aganTtepa
nepemeHHoro Toka. Nepegada gaHHbIX No nHTepdericy USB atum
MOPTOM He NoAAepXKuBaeTcs.

Mepexoanuk ¢ USB-C™ Ha VGA

H MakcMmanbHoe pa3pelleHne curHana, BelBOAMMOro Yepes nopr Ans
noakntoveHns moHutopa VGA Ha gaHHoM nepexogHuke: 1920 x 1200
npu 60 Iy,

B [opt USB Type-C™ (3apsigHbii Power Delivery) Ha gaHHOM
nepexodHvKe CIyXuT TOMbKO ANS NOAKIIYeHNs aganTtepa
nepemeHHoro Toka. lNepegadya gaHHbIx No nHTepdericy USB atnm
NOPTOM He NoAAEPXKMBAETCA.
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MepexoaHuk ¢ USB-C™ Ha VGA/nokanbHyto cetb Ethernet

NPUMEYAHUE

B MakcMmarnbHoe paspelleHne curHana, BbIBoOAMMOro Yepes nopT ans
noakntoveHnsa moHutopa VGA Ha gaHHoM nepexogHuke: 1920 x 1200
npw 60 M.

B [lopt USB Type-C™ (3apsigHbii Power Delivery) Ha gaHHOM
nepexoaHVKe CyXWT TONbKO Ans NOAKMYeHus aganTtepa
nepemeHHoro Toka. Nepegaya gaHHbIx No nHTepdericy USB atum
NopTOM He nogaepXunsaeTcs.
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MepexogHukn USB Type-C™

OrpaHuyeHHas rapaHTusa Dynabook Ha
nepexoaHukn USB Type-C™

HacTtosiwas orpaHnyeHHas rapaHTMA He orpaHM4YMBaeT Balu
3aKOHHbIe npaBa.

FAPAHTUA

Komnanusa Dynabook rapaHtupyet otcytcTBure B ntobom nepexogHunke USB
Type-C™ Dynabook, npogaHHOM BriepBble KOHEYHOMY MOSIb30BATESNHO
(nanee no Tekcty — «lMepBu4HOE NpnobpeTeHuner), AedeKToB annapaTHbIX
KOMMOHEHTOB 1 NMPOM3BOACTBA B TEYEHME rapaHTMINHOro neproaa.

[OnuTenbHOCTb rapaHTUHOIO Nepuoaa cocTaenseT 12 (ABeHaaUaTh)
MecaueB. [apaHTUNHBIM Nepuog, HauymMHaeTca ¢ aatsl NepsuyHoro
npnobpetenus. [JokymeHTOM, NnoaTBePXAaloLWnM AaTy npruobpeTteHns,
SABNSETCHA AaTUPOBaHHbIV TOBaPHbIN Yek Ui AaTUpoBaHHas KBUTAHUUS O
[ocTaBke, rae ykasaHa gata npnobpeteHust nsgenvs. B kayectse ycnosus
npeaocTaBneHns rapaHTMNHOrO 06CnyXMBaHNsS y BaC MOXET ObITb
3anpoLleHo NoaTBepXKaeHne npnobpeteHus.

[MpeTeH3nn no HacTosALWen orpaHNYEeHHON rapaHTMKM JOMKHbI ObITb
npenbsaBreHbl B TEH4EHWE rapaHTUAHOTO Nepuoaa, ANIMTENbHOCTb KOTOPOro
cocTtaenseT 12 (aBeHaguaTb) mecaue. Ha noboi nepexogHuk USB
Type-C™, oTPEMOHTUPOBAHHbLIN UM 3aMEHEHHBIN MO YCMOTPEHMIO
komnaHum Dynabook no HacTosiLen orpaHU4eHHON rapaHTum, HacTosLas
OrpaHUYeHHas rapaHTUs pacrnpoCTPaHAETCS TOMNbKO B TEYEHME
OCTaBLLErocst OpUrMHanbHOro rapaHTUAHOTO Nepuoaa Unu B TeHeHne

3 (Tpex) MecsiLeB B 3aBMCUMOCTU OT TOTO, KaKoW U3 3TUX CPOKOB AJIVHHEE.

OEWCTBUE FAPAHTUN

HacToswwas orpaHnyeHHas rapaHTusi 4EACTBYET TONbKO B CTPaHax,
nepeynCcrneHHbIX B KOHLE HAaCTOosILLEN orpaHuyeHHon rapaHtum Dynabook
(manee no TekcTy — « TeppuTOpUSA») U HE PacNpPOCTPaHAETCH Ha
MepBuYHbIE NPNOBPETEHUS, COBEPLUEHHBIE 3a NpeaenaMm TeppuTopun.
KomnaHusa Dynabook no cBoemy yCMOTPEHUIO PpEMOHTUPYET UNKN 3aMeHSET
HeucnpaeHble nepexogHukn USB Type-C™ unnu ux yactu, Ha KoTopble
pacnpoCTpaHseTCs HacTosILWas rapaHTus,, HoBbiIMU nepexoaHukamn USB
Type-C™ unu nx yactamu, nubo nepexogHukamv USB Type-C™ unnu nux
YacTsAMW, BOCCTAHOBIEHHbLIMW B 3aBOACKMX YCIOBUSAX U 3KBMBANEHTHbIMU
no XxapakTepucTukaM HOBbIM usfenuam. Hacrodwas orpaHmyeHHas
rapaHTusi pacnpocTpaHaeTCcss Ha CTOMMOCTb 3anacHbIX YacTen u pabor,
HeobXoANMBbIX A4S BOCCTaHOBMEHWUS MOSTHOCTBIO MCNPaBHOIO COCTOSHWSA
nepexogHuka USB Type-C™. Bce nepexogHuku USB Type-C™ un nx
4YacTW, 3aMEHEHHbIE N0 HACTOSILLEN rapaHTuK, CTaHOBATCH
cobcTBEHHOCTLIO KoMnaHuu Dynabook.
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MUCKITFOYEHUA N3 TAPAHTUN

HacTosdwas orpaHnyeHHas rapaHTUsa He pacnpoCTpaHseTcs Ha:

1.

10.

1.

12

13.
14.

AedekTbl, Bbl3BaHHbIE €CTECTBEHHBIM U3HOCOM, B TOM YnChe
pacxogHbIX MaTepuanos, T.e. ,quane|7|, KOTOpble B Xo4e Hopmaanoﬁ
akcnnyatauun nepexogHuka USB Type-C™ TpebytoT neproguyeckom
3aMeHbl;

TpeLWUHbI, pa3pbiBbl, LapanuHbl, BMATUHbI, 3aTUpaHne n
obecLBeynBaHne KpbILLEK N NNACTUKOBLIX AeTanen, NofoMK/ NOPTOB 1
apyrme Kocmetmn4yeckme noBpexngeHud,

NMOBPEXOEHNS, BbI3BaHHbIE MCMNONb30BaHWEM COBMECTHO C APYrM
nsgenuew;

ncnonb3oBaHue nepexogHuka USB Type-C™ He no HasHayeHuto, B TOM
yucne He B COOTBETCTBMU C NpunaraemblM K nepexoaHuky USB
Type-C™ pyKOBOACTBOM MONb30BaTeNs;

NoOBpEeXAEHUS!, BbI3BaHHbIE HECHACTHBLIMW CryYasiMu1, HEMPaBUIBHON
3Kcnnyaraumen, 3arpa3HeHeM, UCTONb30BaHMEM HE MO Ha3HaYeHMHo,
BMPYCaMU, KOHTaKTOM C XUAKOCTAMMW, NoXapamu, 3eMNeTPSCeHNAMN,
HeHaanexalum Unu HeagekBaTHbIM TEXHUYECKUM 0OCnyXMBaHWEM
WINN HaCTPOWKOM, HeOpexHbIM obpalleHnemM ¢ nepexogHukom USB
Type-C™ 1 npo4MMM BHELLHUMW NPUYUHAMU;

NMoBpeXAeHUs!, Bbl3BaHHbIE BO3AENCTBUEM OKpYKatoLLen cpeabl: AbiMa,
MbINK, FPSI3N, CaXW U APYrUX BHELUHNUX (haKTOpPOB;

nepexogHuk USB Type-C™ Dynabook, koTopbiin 6bina
MOAMULMPOBaH B LIENSAX U3MEHEHMS ero yHKLMOHAmMbHbIX
BO3MOXXHOCTEW UMM TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUK 6e3 NMCbMEHHOTO
paspeLueHus komnaHmu Dynabook;

cny4awu, koraa CepuiHbIn HoMmep Obin yaaneH, NoBpexaeH, NpMBEAEH B
HerogHoe CoCTosiHMe Unn caenaH Hepa3bopunBbIM;

mMoaumdumkaumio nepexogHuka USB Type-C™, B ToM uncne gedekThbl,
Bbl3BaHHbI€ UCMOMb30BaHMEM YacTel, He NPOM3BOAUMbIX U He
npogasaeMbix koMmnaHuen Dynabook;

HeHaganexallylo yCTaHOBKY U3Jenui TpeTbnx nuu, (Hanpuvep,
nporpamMmMHbIX ApanBepoB, kabenen u T.4.);

NOBPEXAEHNS, Bbl3BaHHbIE HeHaA1exallen TpaHCNOPTMPOBKON NN
yrnakoBkoW npw Bo3spare nepexogHuka USB Type-C™ B komnaHuto
Dynabook nnn ynonHoMo4eHHOMY NOCTaBLUMKY YCIyr KOMMaHUm
Dynabook;

. noBpexaeHunsa, Bbl3BaHHbIE 06CJ'Iy)KVIBaHVIeM, PEMOHTOM U NMPOYNMU

Mogudmkaumnsmm nepexogHuka USB Type-C™, BbINONMHEHHBIMU KEM
6bl TO HX BbINO kKPoMe koMnaHum Dynabook unmn ynonHomMo4eHHbIX
nocTaBLLMKOB ycnyr komnaHuv Dynabook;

nospexaeHua, BbI3BBaHHble CaMOCTOATENIbHbIM PEMOHTOM;

HEeMCnpaBHOCTU annapaTHbIX KOMMNOHEHTOB, Bbl3BaHHbIE
HenpaBWnbHOW akcnnyaTtaumen nepexogHnka USB Type-C™.

RU-12
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MepexogHukn USB Type-C™

Ecnu nepexogHnk USB Type-C™ no kakom 66l TO HY 6610 13
BblLLEMNepeYnCreHHbIX MPUYMH He nognagaeT nod AeVCTBUE HacTosLen
OrpaHMyeHHoN rapaHTum, komnaxius Dynabook nnu ynonHomoueHHsIe
NOCTaBLLMKM ee YCryr TeM HEe MeHee MOTYT NPearnioXuTb BbINOMHUTL
PEMOHT, eCrnn KOHEYHbI Monb3oBaTeflb 06paTUTCA C COOTBETCTBYIOLLEN
npocsbon. ObpaTnte BHUMaHme Ha To, 4TO B 3TOM cny4vae Dynabook unu
YMONHOMOYEHHbIN MNOCTaBLUMK €€ YCIYTr MOXET B3ATb C KOHEYHOro
nonb3oBaTens onnarty YacTten, paboTtbl u pacxonos. Kpome Toro, Dynabook
1 YNONMHOMOY€EHHbIE NOCTaBLUUKN €€ YCIyr COXPaHsIoT 3a cobon npaso
B3ATb C KOHEYHOrO Nonb3oBaTens onnary 3a NOAroTOBKY CMETbl pacxodoB,
€CNy KOHeYHbI Nofnb3oBaTenb 06paTuncs No HacTosLen orpaHUYeHHON
rapaHTUy C MpPeTeH3nen, KoTopas No YCroBUAM HaCTOsLWEN OrpaHUYEeHHON
rapaHTUV yooBneTBOPEHMIo He nognexuTt. B nogobHom cnyyae u B
CTeneHwu, JonyckaeMol SeNCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM, KOMMNaHWS
Dynabook 1 ynonHoMo4YeHHble MOCTaBLLMKL €€ YCNyTr COXPaHSAT 3a cobon
npaso yaepxueaTb nepexogHuk USB Type-C™ po Tex nop, noka
KOHeYHbIV NMofb3oBaTenb He ONnaTuT NOAroTOBKY CMEThI PacXOAoB.

NOPAOOK FAPAHTUAHOIO OBCIYXUBAHUA

[apaHTuHOE 0BCnyXMBaHWE MO HACTOSLLEN OrpaHNYEHHOW rapaHTum
Dynabook ocyLiecTBnsieTca nocne JOCTaBKM UK OTNPaBKN U3nenusi BaMm
B CneumannsmpoBaHHyo TOYKY npoBedeHuns obcnyxmeaHns. B HekoTopbix
YacTAX HEKOTOPbIX CTPaH rapaHTUHOE 0bCnyXXMBaHNE Takke MOXET
OCYLLECTBMATLCA Ha YCNOBUSIX JOCTaBKMN U3AENWSA B CNeLmanu3upoBaHHyo
TOYKY NpoBefeHns 06cnyxuBaHms 1 nocrneayoLero Bo3spara usgenus
opraHu3aumei, OCyLLEeCTBNALLEN rapaHTUnHOe 00CNyXXMBaHWeE.

YT06bI Y3HaTb, Ha Kakunx yCroBuUsix rapaHTuiiHoe obcnyxneaHne
OCYyLLieCTBMAETCS B MecTe Ballero npebbiBaHus, obpatutecs B Dynabook
Unn K yNorIHOMOYEHHOMY nocTaBLumky yeryr Dynabook.

[apaHTuUnHoe OGCJ'Iy)KI/IBaHVIe OCYLLeCTBNAETCA TakKXKe Ha creayrowmnx
YyCnoBuaAx:

B Yt0 Heobxoaumo caenatb nepen obpalueHnem B Dynabook:
B [poBepbTe, NpaBunbHO N NoacoeanHeH nepexoaHuk USB Type-C™.

B OGpatutecb Kk pykOBOACTBY NOMb30BaTeNs U 03HAKOMbLTEChH C
BaXKHbIMW PEKOMEHAALMAMM MO 3KCniyaTaummn nepexogHuka USB
Type-C™, a Takke NOMCKY U YCTPAHEHUIO €ro HEMCNPaBHOCTEN.

B 3anuwwuTe Ha3BaHue nepexogHuka USB Type-C™, Homep ero
MoZenu, cepuiiHeln Homep nepexogHuka USB Type-C™ un
onucaHne BO3HUKLLEN npobnembl (Hanpumep, coobLueHns oo
oLWMnBKax, BbIBOAMMbIE HA 3KPaH).

B YT0O6bI NONY4YMTH NOAAEPXKKY, BOCMONb3yWTeCh cucteMon nomcka Yy n
obpaTuTech B bnivbkanwnii ueHTp nopgaepxkn Dynabook unm k
Gnvxanwemy ynonHoMo4eHHoOMy noctasLyuky ycnyr Dynabook:
emea.dynabook.com
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B [lo3soHuTe B LUeHTp nogaepxku Dynabook, pacnonoxeHHbIn B TON
cTpaHe, rae Bbl HaxoauTeck. B xoge atoro TenedoHHoro pasrosopa
Dynabook nonbiTaetcsa pelwmnTb cBA3aHHbIE C rapaHTUel BONPOChI 1
MO>XET NOMPOCUTb BalLero COAeNCTBUSA B BbINOMHEHUN NEPBUYHBIX
AuarHoctudeckux npoueayp. Ecnv ueHtp nogaepxku Dynabook
onpenenut npuynHy c6oes B paboTe annapaTHbIX CPEACTB
nepexogHuka USB Type-C™, Bam Hanbonee ygobHbIMM cpeactBamu
(Hanpumep, No 3NEKTPOHHON noyTe unu TenedoHy) byaet coobLleH
MOEHTUOUKALNOHHBIA HOMEDP U NPefoCTaBneHbl CEPBUCHbIE
WHCTPYKLIN.

Mo ycnoBusaM okasaHus rapaHTUAHBIX YCIYT B CNeLMann3npoBaHHbIX
TOYKax BaM He0b6XoAMMO JOCTaBUTbL UNKU oTNpasuTb nepexoaHmk USB
Type-C™ Dynabook k ynonHomo4yeHHOMyY noctaBLuky ycnyr Dynabook
OIS rapaHTMHOIO PEMOHTA UK 3aMeHb! (MO YCMOTPEHMIO KOMMaHUN
Dynabook) n npuHaTb Mepbl kK nony4veHuto nepexoaHuka USB Type-C™ no
BbIMOJTHEHNW PEMOHTHBIX paboT Unn 3ameHbl. Bl 06513aHbI onNnNaTuTh BCe
pacxogbl, HANory 1 NOLWWJNHbI, CBSI3aHHbIE C TPAHCNOPTUPOBAHMEM
nepexogHuka USB Type-C™ 0o ynonHOMOYEHHOro nocTasLymka ycnyr
Dynabook u oT Hero. Kpome Toro, Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a
cTpaxoBaHue nepexogHuka USB Type-C™ Ha Bpems ero npebbiBaHus B
nyT B 06a KoHLa, NOCKOmNbKY HY KomnaHusa Dynabook, H1 koMmnaHus,
npegnararLLlas rapaHTMinHoe obCnyXmBaHWe OT MMEHWN KOMMaHWK
Dynabook, He HeceT OTBETCTBEHHOCTU HM 3a NOBPEXAEHUE, HU 3a yTpaTy
nepexogHuka USB Type-C™ B0 Bpems ero TpaHCMOpTUPOBKU.

B HeKoTopbIX YaCTAX HEKOTOPLIX CTPaH rapaHTUHOE 06CNyXMBaHME Takke
OCYLLECTBIAETCA Ha YCMOBUSIX AOCTaBKV U34eN1s B Cneumanv3vpoBaHHyio
TOYKY MpoBeAeHNs 06CyXMBaHUS 1 NOCNEAYIOLLEero Bo3Bpara nagenus
cunamu Dynabook.

KomnaHunsa Dynabook opraHu3yet 4ocTaBKy HEMCMNPABHOMO NEPEXOAHMKa
USB Type-C™ B crneumanuanpoBaHHyl TOYKY NPOBeAeHNst 06CnyxunBaHus,
3aTeM Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO OTPEMOHTUPYET NN 3aMEHUT HEVCNPAaBHbIN
nepexogHuk USB Type-C™ wnu ero 4actu, Ha KOTOpble pacnpocTpaHsaeTca
HacTosLLasa rapaHTus, HoBbIM nepexogHukom USB Type-C™ wnu ero
Yyactamu, nmbo nepexogHmkoM USB Type-C™ unu ero yactamu,
BOCCTaHOBMEHHbIMW B 3aBOACKMX YCIOBUSIX U SKBMBANEHTHLIMU MO
XapakTepucTukam HOBbIM U3AenusaMm, a 3aTem BepHeT nepexogHuk USB
Type-C™ B MecTO Ballero HaxoxaeHusi. Bce pacxogbl Ha peMOHT Unu
3aMeHy (Mo CBOEMY YCMOTPEHUIO), TPaHCMOPTUPOBKY M CTpaxoBaHUe HeceT
Dynabook, npn atom Dynabook coxpaHsieT 3a cobon npaBo B35iTb C
KOHEYHOro nornb3oBaTens onnaTy 3a BblLLEYNOMsIHyTble pacxofbl, €Cru
KOHEYHbIN Nonb3oBaTesib 06paTUCca No HacTosILEN OrpaHNYEHHON
rapaHTuun C NpeTeH3nen, KoTopasi No YCroBUSAM HACTOSILLEN OrpaHUYEHHOM
rapaHTVn yOOBMNETBOPEHUIO HE NOANEXUT. B nogobHOM criydae u B CTeNeHw,
[ornyckaemown AeNCTBYHOLWMM 3aKOHOA4AaTENbLCTBOM, koMnaHusa Dynabook u
YNONMHOMOYEHHbIE MOCTaBLUMKU €€ YCNyr COXPaHsIT 3a cobon npaso
yaepxusaTtb nepexogHnk USB Type-C™ go Tex nop, Noka KOHEYHbIN
nonb3oBartesib He ONNaTUT NOAroTOBKY CMEThbl PacXo4oB.
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AONOJNIHUTENBHbIE PACXOAbI

KomnaHusa Dynabook He HeceT HMKakon OTBETCTBEHHOCTM 3a Nobble
pacxofbl Ha TPAHCMOPT, AOCTaBKy, CTPAXOBKY, UMMOPTHbLIE MOLUSNHBI,
Hanoru, NMUEH3NoHHbIE COOPLI 1 pacxoabl Ha TeNnegoHHY CBA3b,
NMOHEeCeHHble B pe3ynbraTe oTkasa nepexogHuka USB Type-C™.

TeM He MeHee ecrnim BO3MOXHO rapaHTunHoe obcnyxmBaHue Ballero
n3aenvs no cTaH4apTHOW rapaHTUM Ha YCIOBUAX JOCTaBKMU U3AeNus B
cneumannsmpoBaHHy0 TOYKY NpoBeAEHNst 0OCNyXMBaHNSA 1
nocnegyoLero Bo3spara Usgenus opraHmsaumen, ocyLecTBNSoLLEen
rapaHTuiHoe obcnyxvnBaHue, To pacxoabl Ha PEMOHT UK 3ameHy (Mo
CBOEMY YCMOTPEHMIO), TPAHCMOPTUPOBKY U CTpaxoBaHue HeceT Dynabook,
npu atom Dynabook coxpaHsieT 3a coboi NnpaBo B3ATb C KOHEYHOTO
nonb3oBarensi onnaty 3a BblLLEYNOMSHYTble pacxofbl, €Cv KOHEYHbIN
nonb3oBarenb 06paTUICs NO HaCTOSILLEN OrpaHNYEHHOW rapaHTum ¢
NnpeTeH3nein, KoTopas Nno yCrioBUsIM HACTOSILLLEA OrPaHUYEHHOW rapaHTum
yAOBNETBOPEHUIO HE Noanexut. B nogoGHoM criyyae v B CTeneHwu,
JonyckaeMon enCTBYIOLMM 3aKoHOAaTeNbLCTBOM, KoMnaHusa Dynabook u
YMNOITHOMOYEHHbIE MOCTaBLUUKM €€ YCITyTr COXPaHSIIOT 3a cOOoN nNpaBo
yaepxmBaTb nepexogHuk USB Type-C™ fo Tex nop, noka KOHEeYHbIN
nonb3oBaTenb He ONMNaTuT NOArOTOBKY CMETbI PACXOL0B.

OrPAHUYEHME OTBETCTBEHHOCTM

B cteneHn, gonyckaemon OerCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM, KOMMNaHNS
Dynabook He HeceT HMKakon OTBETCTBEHHOCTM HU 32 KOMMEPUECKYIO
ueHHocTb nepexogHuka USB Type-C™, Hu 3a ero npurogHocTb Ans
KOHKPETHOM Lienu. B cteneHun, gonyckaeMon OeNCTBYOWNM
3aKoHOOATeNbLCTBOM, HY KoMnaHusa Dynabook, H1 ynornHoMoYeHHbIe
MOCTaBLLMKM €€ YCNYT HWU NPU Kaknx 06CToATeNnbCTBax He HECyT
OTBETCTBEHHOCTU HUY 3a Kakune noBpexaeHus nepexogHuka USB Type-C™
W ero YacTtew, Kak 1 npunaraembix K HeMy MMCbMEHHbIX MaTepunarnos.

Hu komnaHusa Dynabook, HM ynonHOMOYeHHbIe NOCTaBLUMKN €€ YCryr He
HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3a kakow Obl TO HKM 6bino ywepb (B TOM yMcne 3a
NpsiMble 1 KOCBEHHbIE YObITKM, YNYLLEHHY0 NpubbInb OT
npeanpuHMMaTenbCKON AeATENbHOCTU, YMYLLEHHY 3KOHOMMIO U Mpoyne
cneumanbeHble, crlyyaviHble, WwrpadHble 1 nocneaytowme yobiTku),
HaCTYNWBLLWIA BCEACTBUE UMN ABNSAOLLMINCA pe3yrnbTaToM NCNONb30BaHNSA
U HEBO3MOXHOCTM MCNOmNb3oBaHus nepexogHvka USB Type-C™ unu ero
YyacTew Unu npunaraemblx K HEMy neyvaTHbIX MaTeprarnos.
BbileykasaHHOe orpaHUYeHne AenCTBYeT, faXe eCnn KOMMaHum
Dynabook, ee noctaBLmkam, ynornHOMOYEHHbIM NPeacTaBUTENSAM,
nocTaBLLMKaM ee ycnyr unu ee gunepam 6biro N3BECTHO O BO3MOXHOCTY
HacTynneHus Takoro yuiepba. B ctenexu, gonyckaeMon 4encTeyowmnm
3aKoHOOAaTENbLCTBOM, OTBETCTBEHHOCTb KOMnaHun Dynabook nnu ee
MOCTaBLLMKOB, HE NoanajarLLas noa N3NoXeHHbIe B HACTOSLLEM
[OKYMEHTE UCKINIOYEHUS], OrpaHN4MBaETCA Pa3MepPoM LieHbl MOKYMKK
nepexogHuka USB Type-C™.

BhbiLen3noxeHHble UCKMIOYEHUS U OFPaHUYEHNS He PacNpPOCTPaHSOTCS Ha
BO3MeLLEeHME NPUYMHEHHOTO U3AENneM Bpeaa, fAoKasaHHas
OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOpbI nexuT Ha Dynabook, ocobeHHo Ha
BO3MeLLEHVEe Bpeaa 340POBbH0.
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CTPAHbI, B KOTOPbIX JEUCTBYET FAPAHTUA

HacTosdwas orpaHnyeHHas rapaHtusa gns permoHa EMEA
pacnpocTpaHsieTcs Ha nepexogHukn USB Type-C™, npnobpeTeHHble B
cnepyoLmx cTpaHax:

AcTpus, AsepbangxaH, baxpeinH, benbrus, beHnH, Bonrapusi, BocHus u
lepuerosuHa, bBypknHa-Paco, Benmkobputanus, BeHrpusi, MBuHes,
lepmanus, Mpeums, Mpyana, Janns, Jemokpatudeckas Pecnybnuka KoHro,
Erunert, U3pauns, Nopaanusa, Npnangua, Ncnangus, Vicnaxnusa, Utanus,
KasaxctaH, KamepyH, KaTtap, Kunp, Kot-a'VByap, Kysewr, [lateus, JlusaH,
JluTea, Niokcembypr, Magarackap, Manu, Mansta, CeBepHasi MakenoHus,
Hwurep, Huaepnangel, Hopserusa, O6beanHeHHble Apabeckme Smuparthbl,
OwmaH, Monbua, Moptyranus, PymbiHua, Caygosckas Apasusi, CeHeran,
Cepbusi, CrnioBakusi, Cnosenusi, Typuus, YkpanHa, PuHnsHans, OpaHums,
XopsaTus, YepHoropus, Yewickasa Pecnybnuka, Lsenuapus, Lseuus,
OcToHus, KOxHo-AdpurkaHckas Pecnybnvka.
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Konventioner

Denna handbok anvander féljande konventioner for att beskriva, markera
och framhava termer och anvisningar.

Forkortningar

Forsta gangen en forkortning forekommer, och nar det behdvs for
tydlighetens skull, skrivs den ut inom parentes. Till exempel: ROM (Read
Only Memory).

lkoner

Ikonerna representerar portar, knappar och andra delar pa USB Type-C™-
adaptrar. Pa indikatorpanelen anvands aven ikoner for att identifiera
delarna.

Sakerhetssymboler

Den har handboken innehaller sdkerhetsanvisningar som du maste folja for
att undvika skador pa din person, skador pa utrustningen eller forlust av
data. Sékerhetsvarningarna har klassificerats enligt hur allvarliga de kan
vara, och foljande symboler anvands for att géra dig uppmarksam pa

instruktionerna:
Varningstexter Innebord
A FARA Anger en omedelbar fara som, om anvisningarna

inte foljs, resulterar i dodsfall eller allvarliga skador.

A VARNING Anger en potentiell fara som, om anvisningarna inte

foljs, kan resultera i dodsfall eller allvarliga skador.

A VAR FORSIKTIG Anger en potentiell fara som, om anvisningarna
inte féljs, kan resultera i mindre skador eller

medelsvara skador.

VAR FORSIKTIG Anger en potentiell fara som, om anvisningarna

inte féljs, kan resultera i egendomsskador.

Innehaller viktig information.
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Sakerhetsforeskrifter

Las alltid sakerhetsforeskrifterna noga:

A\ VARNING

Du far inte montera isar, modifiera, manipulera med eller forsoka
reparera produkten
B Du far inte montera isar, modifiera, manipulera eller férsoka reparera

produkten. Demontering, modifiering, manipulering eller reparation av
produkten kan orsaka brand eller elstotar vilket kan ge allvarliga skador.

Kontakta en auktoriserad Dynabook-tekniker for alla slags reparationer.

Hantering av kablar/sladdar

B Tank pa féljande nar du anvander kablar/sladdar:
B Gor inga forandringar av en kabel/sladd.
Skarva eller &ndra aldrig en kabel/sladd.
Boj eller vrid aldrig en kabel/sladd.
Dra aldrig i kabeln/sladden néar du tar ut kontakten.
Placera aldrig tunga foremal pa en kabel/sladd.

Dra aldrig en kabel/sladd dar den kan klammas, som t.ex. i en dorr
eller ett fonster.

Placera aldrig en kabel/sladd nara en varmekalla.

Anvand aldrig spik eller liknande féremal for att stabilisera eller fasta
en kabel.

Om du goér nagot av ovanstaende kan det skada kablarna och/eller
orsaka eldsvada eller elstétar som kan medféra allvarliga skador.

Hantera aldrig produkten med vata hander

B Forsok aldrig att ansluta eller koppla fran en produkt med vata hander.
Om denna instruktion inte foljs kan det ge elstotar, vilket kan medféra
allvarliga skador.

Kvéavningsrisk

B Lat aldrig sméa delar som lock, héljen och skruvar ligga inom rackhall for
sma barn. Om en liten del svaljs kan den orsaka kvavning och dédsfall
eller allvarliga skador. Om en del svéljs, vidta genast Iampliga
nodfallsatgarder och ta kontakt med lakare.
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Undvik vatskor, fukt och fraimmande foremal

B Lat aldrig vatskor komma pa nagon del av produkten, och utsatt den
inte for regn, vatten, havsvatten eller fukt. Om den utsatts for vatskor
eller fukt kan det medféra elstotar eller eldsvada, och ge skador eller
allvarliga skador. Om nagot av detta skulle intraffa, gér genast foljande:

Koppla fran produkten fran datorn.

Anslut inte produkten igen forran den har kontrollerats av en
auktoriserad tekniker. Om dessa instruktioner inte foljs kan allvarliga
skador uppsta eller produkten kan skadas allvarligt.

Placera aldrig produkten pa en varmekanslig yta

B Eftersom temperaturen i produkten kan 6ka vid normal anvandning ska
du aldrig placera den pa en trayta, mobel eller annan yta som kan
skadas av varme.

B Placera alltid produkten pa en jamn och hard yta som inte &r
varmekanslig.

A\ VAR FORSIKTIG

Placera aldrig produkten pa mycket varma platser

B Placera aldrig produkten dar den utsatts for hog varme, som t.ex.
i direkt solljus, i ett oventilerat fordon eller i narheten av ett
varmeaggregat. Detta kan leda till systemfel, funktionsstérningar,
dataférlust eller skador pa produkten.

Placera aldrig produkten pa mycket kalla platser
B Placera aldrig produkten dar den utsatts for stark kyla. Detta kan orsaka
systemfel, fel eller dataforlust.
Utsatt aldrig produkten for plotsliga temperaturvaxlingar
B Utsatt aldrig produkten for plétsliga temperaturvaxlingar. Det kan ge
kondens, vilket kan medfdra systemfel, fel eller dataférlust.
Anvand aldrig produkten vid askvader

B Anvand aldrig produkten ansluten till natuttaget vid askvéader.
Koppla genast fran produkten om du ser blixtar eller hoér aska.
Spanningssprang orsakade av ovader kan leda till systemfel,
dataforlust eller skador pa maskinvaran.
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Bestammelser for EMEA-regioner

CE-markning

Produkten &r CE-mérkt i enlighet med tillampliga
EU-direktiv. Ansvarig for CE-markning ar Dynabook Europe
GmbH, Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Tyskland.

En kopia av forsakran om dverensstdmmelse hittar du pa
féljande webbplats:

http://emea.dynabook.com.

Arbetsmiljo

Den har produkten har utformats for att uppfylla EMC-standarder
(Electromagnetic Compatibility) for hemmiljo, kommersiell miljé och latt
industri ("Residential, commercial and light industry environments”).
Dynabook godkanner inte att produkten anvands i andra miljéer &n de som
namnts ovan.

Foljande arbetsmiljder ar exempelvis inte godkanda:

B Industrimiljéer (dvs. miljéer dar en spanning pa 380 V trefas anvands)
B Medicinska miljoer

B Fordonsmiljber

B Flygplansmiljéer

Dynabook tar inget ansvar fér eventuella konsekvenser som uppstar till
foljd av att produkten anvénds i miljéer som inte ar godkanda.

Sadana konsekvenser kan vara:

B Storning med andra enheter eller datorer i det narliggande omradet.

B Funktionsstorningar eller dataférlust pa grund av stérningar som
orsakas av andra enheter eller maskiner i det narliggande omradet.

Darfér rekommenderar Dynabook starkt att den elektromagnetiska
kompatibiliteten hos den héar produkten genomgar Iampliga tester i
obekraftade miljéer innan den anvands. Nar det géaller motorfordon och
flygplan ska fordons- respektive flygplanstillverkaren tillfragas om det ar
ldmpligt att anvanda produkten i dessa miljGer.

Av sakerhetsskal bor produkten heller inte anvands dar atmosfaren ar
explosiv.
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REACH

Foljande information galler endast for EU:s medlemsstater:
REACH — Uttalande om uppfyllelse

Foérordningen fér hanteringen av kemikalier inom EU, REACH
(Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals),
bérjade gélla den 1 juni 2007, med etappvisa deadlines fram till 2018.

Dynabook uppfyller alla krav enligt REACH och vi atar oss

uppgiften att

forse vara kunder med information om dmnen som finns pé den lista som

upprattats i enlighet med REACH-férordningen.

Pa webbplatsen http://emea.dynabook.com finns information, enligt

REACH, om amnen i vara produkter dar koncentrationen a
amne Overstiger 0,1% av vikten.

v ett enskilt

Foljande information galler endast for EU:s medlemsstater:

Deponering av produkter

Symbolen med den dverkorsade soptunnan visar att
produkten maste samlas in och deponeras atskilt fran

hushallsavfallet.

Det svarta faltet visar att produkten kom ut pa marknaden

efter den 13 augusti 2005.

B Genom att delta i insamling av produkter hjalper du till att

férebygga eventuella negativa miljé- och
halsokonsekvenser.

Mer information for ditt land om insamling o
atervinning finns pa var webbplats
(http://emea.dynabook.com). Du kan ocksa

ch

kontakta din

kommun eller affaren dar du képte produkten.

Dynabook Support for EMEA-regioner

Behover du hjalp?

Om du vill ha drivrutinsuppdateringar, handbdcker samt svar pa vanliga

fragor ska du besdka Dynabooks support-webbplats pa:
http://emea.dynabook.com
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Meddelande angaende kopiering

Ingen del av den har publikationen far reproduceras i nagon form utan ett i
forvag skriftligt godkannande. Varumarken eller markesnamn som omnamns
hari &r varumarken eller registrerade varumarken for respektive foretag.
Ingen patentskyldighet foreligger med avseende pa anvandning av
informationen i handboken.

© 2023 Dynabook Inc. Med ensamratt.

Ansvarsfriskrivning

Informationen i detta dokument kan &ndras utan féregaende varning.
Tillverkaren lamnar inga garantier (underférstadda eller andra) med
avseende pa riktigheten och fullstandigheten i detta dokument och kan
darfor inte under nagra omstandigheter hallas ansvarig for affarsférluster
eller annan kommersiell skada, inklusive men inte begransat till speciella,
tillfalliga, foljdskador eller andra skador.

Mars 2023, upplaga 1.2

USB Type-C ™-adaptrar
A\ VAR FORSIKTIG

B Anvand alltid den Dynabook USB Type-C™-adapter som medfdljer
datorn eller som erhalls som ett Dynabook-tillbehor.

B Anslut inte en natadapter med ett wattal pa éver 60 W till USB
Type-C™-adaptern.

B Koppla fran enheter och kablar fran USB Type-C™-adaptern nar du
ansluter/kopplar fran natadaptern eller USB Type-C™-adaptern.

B Nar du ansluter USB Type-C™-adaptern, kommer P
Thunderbolt™-funktionen inte att fungera.

B Om en natadapter ar ansluten till USB Type-C™-adaptern,
for uppladdning av systemet, kan uppladdningen ta langre tid.

B Anslut inte en USB Type-C™-adapter till USB Type-C™-porten pa
USB Type-C™-adaptern.

USB-C™-till-HDMI™-adapter

B Uppldsningen fér HDMI™-utgangen pa adaptern &r som mest
3840x2160 vid 60 Hz.

B USB Type-C™-porten (uppladdning) pa adaptern anvénds endast for
att ansluta natadaptern. Det gar inte att géra nagra
USB-datadverforingar via den har porten.
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USB-C™-till-HDMI™/USB Multiport-adapter

B Uppldsningen fér HDMI™-utgangen pa adaptern &r som mest
3840x2160 vid 30 Hz.

B USB Type-C™-porten (uppladdning) pa adaptern anvands endast for
att ansluta natadaptern. Det gar inte att géra nagra
USB-datadverforingar via den har porten.

USB-C ™-till-HDMI™/VGA-reseadapter

B Uppldsningen fér HDMI™-porten pa adaptern ar som mest 3840x2160
vid 30 Hz och uppldsningen for port for VGA-skarm pa adaptern ar som
mest 1920x1200 vid 60 Hz.

B Anvand inte HDMI- och VGA-portar samtidigt.

B USB Type-C™-porten (uppladdning) pa adaptern anvands endast for
att ansluta natadaptern. Det gar inte att géra nagra
USB-datadverféringar via den har porten.

USB-C™ till Ethernet LAN-adapter

B USB Type-C™-porten (uppladdning) pa adaptern anvénds endast for
att ansluta natadaptern. Det gar inte att géra nagra
USB-datadverforingar via den har porten.

USB-C™-till-VGA-adapter

B Uppldsningen fér VGA-bildskarmsporten pa adaptern ar som mest
1920x1200 vid 60 Hz.

B USB Type-C™-porten (uppladdning) pa adaptern anvands endast for
att ansluta natadaptern. Det gar inte att géra nagra
USB-datadverforingar via den har porten.
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USB-C™ till VGA/LAN-adapter

B Uppldsningen fér VGA-bildskarmsporten pa adaptern ar som mest
1920x1200 vid 60 Hz.

B USB Type-C™-porten (uppladdning) pa adaptern anvands endast for
att ansluta natadaptern. Det gar inte att géra nagra
USB-datadverforingar via den har porten.
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Dynabook Begransad garanti for USB Type-C™-
adaptrar

Den har begransade garantin paverkar inte de rattigheter du har enligt

géllande lagstiftning.

GARANTI

Dynabook lamnar garanti for tillverknings- och materialfel for varje USB
Type-C™-adapter fran Dynabook som initialt salts till en slutanvandare
(originalinkop).

Garantiperioden &r tolv (12) manader och borjar det ursprungliga
inkdpsdatumet. Din daterade inkdpsfaktura eller kvittot, som visar
inképsdatum for produkten &ar ditt bevis fér inkdpsdagen. Du kan avkravas
ett inkdpsbevis for att du ska erhalla en garantiservice.

Ansprak enligt denna begransade garanti maste framforas under
garantiperioden pa tolv (12) manader. Garantin fér USB Type-C ™-adaptern,
som reparerats eller bytts ut av Dynabook, ska enligt denna begréansade
garanti endast galla under aterstoden av den ursprungliga garantiperioden
eller under tre (3) manader, beroende pa vilken period som ar langst.

GARANTINS OMFATTNING

Den har begransade garantin ar endast tillamplig i ldnder som anges i
slutet av detta dokument och galler inte for forstainkdp i andra lander.
Dynabook kommer att reparera eller ersatta defekta USB Type-C ™-
adaptrar, eller delar darav, som omfattas av den har garantin med nya eller
fullstandigt renoverade delar eller med USB Type-C™-adaptrar som ar
likvardiga med en nyinkdpt produkt. Den har begransade garantin omfattar
alla kostnader for arbete och reservdelar sa att din USB Type-C™-adapter
aterstalls till fullgott skick. Alla utbytta delar och USB Type-C™-adaptrar,
som bytts ut enligt denna garanti, blir Dynabooks egendom.

UNDANTAG FRAN GARANTIN

Den begransade garantin galler inte for:

1. skador orsakade av normalt slitage inklusive normalt slitage av
forbrukningsmaterial, dvs. delar som maste bytas ut vid normal
anvandning av USB Type-C™-adaptrar;

2. brytmarken, slitage, repor, bucklor, repade eller blekta skydd,
plastdetaljer och avbrutna skydd vid portar eller annan kosmetisk skada;
3. skada som uppstatt nar systemet anvants med annan produkt;

4. USB Type-C™-adaptern som har anvants pa annat satt an vad den ar
avsett for, inklusive men inte begransat till fel som uppstatt da USB
Type-C™-adaptern inte anvands i enlighet med anvandarhandboken
som medfdljer USB Type-C™-adaptern;
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5. skador som orsakats av olycksfall, missbruk, féroreningar, oriktig
anvandning, virus, kontakt med vatskor, eldsvada, jordbavning,
olampligt eller ofillrackligt underhall eller kalibrering, underlatenhet att
skota underhallet av USB Type-C™-adaptern eller annan extern orsak;

6. miljopaverkade skador och/eller defekter orsakade av rok, damm,
smuts, kimrok eller annan extern paverkan;

7. en Dynabook USB Type-C™-adapter dar funktionaliteten eller
kapaciteten férandrats utan en skriftlig tillatelse fran Dynabook;

8. ljudenheter dar serienumret har tagits bort, skadats, atergivits felaktigt
eller gjorts olasligt;

9. modifieringar av USB Type-C™-adaptern inklusive defekter orsakade
av anvandning av delar som inte tillverkats och/eller férsalts av
Dynabook;

10. felaktig installation av tredjepartsprodukter (t.ex. drivrutiner och kablar.);

11. skador orsakade av olamplig transport eller férpackning vid leverans av
USB Type-C™-adaptern till Dynabook eller en auktoriserad Dynabook-
serviceleverantor;

12. skador orsakade av service/reparation eller andra férandringar som
utforts pa USB Type-C ™-adaptern av annan part &n Dynabook eller
serviceleverantor auktoriserad av Dynabook;

13. skador som orsakats av egna reparationer;

14. fel i maskinvarukomponenter orsakade av felaktig anvandning av USB
Type-C™-adaptern;

Om USB Type-C™-adaptern inte omfattas av denna begransade garanti
pa grund av nagon av de orsaker som namnts ovan, kan Dynabook eller
dess auktoriserade serviceleverantér fortfarande erbjuda reparation om
slutanvandaren sa begar. Observera att Dynabook eller dess auktoriserade
serviceleverantdr i sddana fall kan krava slutanvandaren pa ersattning fér
reservdelar, arbetskostnader och utgifter. Vidare sa férbehaller sig
Dynabook eller dess auktoriserade serviceleverantdr ratten att krava
slutanvandaren pa ersattning for arbetet genom att uppskatta kostnaden,
om slutanvandaren felaktigt rest ett ansprak som inte omfattas av denna
begransade garanti. | de fall detta intraffar, och i den utstrackningar som ar
tillatet enligt gallande lag, forbehaller sig Dynabook eller dess
auktoriserade serviceleverantor ratten att behalla USB Type-C™-adaptern
tills slutanvandaren betalat kostnaden for att gora ett kostnadsférslag.

ANVANDA GARANTITJANSTEN

Din begransade Dynabook-garanti innefattar en inlamnings- eller
inskickningsgarantiservice. | vissa omraden i vissa lander kan det
forekomma en garanti som innebar upphamtning och aterlamning.
Om du vill veta vad som galler dar du befinner dig ska du kontakta
Dynabook eller din auktoriserade serviceleverantor.
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Féljande villkor galler for garantiservicen:
B Innan du kontaktar Dynabook:
B Kontrollera om USB Type-C™-adaptern ar ansluten pa ratt satt.

B Las handboken for att fa viktig information om hur du anvander USB
Type-C™-adaptern och soker efter eventuella fel.

B Skriv ner USB Type-C™-adapterns namn, modellnummer,
serienummer och beskriv problemet (t.ex. felmeddelanden som
visas pa skarmen).

B Om du behover hjalp ska du kontakta ndrmaste Dynabook Support

Centre eller en auktoriserad serviceleverantor:

emea.dynabook.com

B Ring till Dynabook Support Centre i det land du befinner dig i.
Dynabook forséker att |6sa garantiarenden éver telefon och du kan
behova utféra vissa diagnostiska rutinprocedurer under samtalet.
Om Dynabook Support Centre kan identifiera maskinvarufelet i USB
Type-C™-adaptern, kommer du att erhalla ett ID-nummer och
instruktioner om lampligt tillvdgagangssatt (t.ex. e-post eller telefon).

Enligt villkoren i inldmnings- eller inskickningsgarantin ska du leverera din
Dynabook USB Type-C ™-adapter till en av Dynabook auktoriserad
serviceleverantdr (enligt anvisningar fran Dynabook) for garantireparation
eller utbyte, och hamta den efter genomférd reparation eller utbyte. Du maste
forskottsbetala alla fraktkostnader, skatter eller andra avgifter for transporten
av USB Type-C™-adaptern till och fran den auktoriserade Dynabook-
serviceleverantdren. Dessutom ansvarar du for att férsdkra USB Type-C™-
adaptern bade i samband med leverans och upphamtning eftersom varken
Dynabook eller det foretag som utfor garantiservice at Dynabook kan
ansvara for skador eller forluster i samband med dessa transporter.

| vissa omraden i nagra lander tillhandahalls garantin som innebar
upphé@mtning och aterlamning av Dynabook.

Dynabook kommer att se till att den felaktiga enheten hamtas fran din ort
och kommer sedan, efter eget gottfinnande, att reparera eller ersatta defekt
USB Type-C™-adapter eller delar av den, som tacks av denna garanti,
med nya eller fabriksrenoverade delar eller en USB Type-C™-adapter som
motsvarar en ny produkt nér det géller prestanda, och sedan returnera
enheten. Dynabook kommer att iklada sig alla kostnader for reparation eller
ersattningsprodukt (efter eget gottfinnande), logistik och férsakringar i
samband med detta och Dynabook forbehaller sig ratten att debitera
slutanvandaren for dessa kostnader om slutanvandaren felaktigt aberopat
ett ansprak enligt denna begrénsade garanti. | de fall detta intraffar, och i
den utstrackningar som ar tillatet enligt gallande lag, forbehaller sig
Dynabook eller dess auktoriserade serviceleverantor ratten att behalla
USB Type-C™-adaptern tills slutanvandaren betalat kostnaden for att gora
ett kostnadsforslag.
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YTTERLIGARE KOSTNADER

Dynabook har ingen skyldighet att betala for transport, leverans,
forsakringar, importavgifter, skatter, licensavgifter eller avgifter for
telefonkommunikation med anledning av fel i USB Type-C ™-adaptern.
Om emellertid din sedvanliga garanti innehaller en upphamtnings- och
aterlamningsklausul kommer kostnader for reparation eller utbyte av del
(enligt Dynabooks gottfinnande), logistik och forsakringar att betalas av
Dynabook, men Dynabook forbehaller sig ratten att debitera
slutanvandaren for dessa kostnader om slutanvandaren felaktigt aberopat
ett ansprak enligt denna begrénsade garanti. | de fall detta intraffar, och i
den utstrackningar som ar tillatet enligt gallande lag, forbehaller sig
Dynabook eller dess auktoriserade serviceleverantor ratten att behalla
USB Type-C™-adaptern tills slutanvandaren betalat kostnaden for att gora
ett kostnadsforslag.

ANSVARSBEGRANSNING

Dynabook ansvarar inte, i den utstrackning som omfattas av gallande
lagstiftning, for USB Type-C ™-adapterns séljbarhet eller amplighet for
visst andamal. | enlighet med vad som ar tillatet enligt gallande lagstiftning
kommer Dynabook eller dess auktoriserade leverantor inte att ataga sig
ansvar for skador pa USB Type-C™-adaptern eller delar darav och/eller
bifogat skriftligt material. Inte heller kan Dynabook eller dess auktoriserade
leverantdrer hallas ansvariga for skador (inklusive direkta och indirekta
skador, affarsférlust, forlorat sparande eller liknande, oférutsedda skador,
skadestand i avskrackande syfte eller skadestand for foljdskada) som kan
uppsta som ett resultat av anvandning eller oférmaga att anvanda USB
Type-C™-adaptern eller delar darav och/eller det bifogade skrivha
materialet. Detta galler &ven om Dynabook, dess leverantor,

en auktoriserad Dynabook-representant, serviceleverantor eller
aterforsaljare har blivit upplyst om méjligheten av sddan skada. | enlighet
med vad som ar tillatet enligt gallande lag ar det ansvar som Dynabook
eller dess leverantor har, som inte undantas, begransat till USB Type-C™-
adapterns inkdpspris.

Ovanstaende undantag och begransningar ska inte galla skador fran
bevisat produktansvar som aligger Dynabook, speciellt med avseende pa
livshotande skador, kroppsskador eller halsoskador.

LANDER SOM OMFATTAS AV DEN BEGRANSADE GARANTIN

Denna begransade EMEA-garanti galler for USB Type-C ™-adaptrar
inképta i féljande lander:

Azerbajdzjan, Bahrain, Belgien, Benin, Bosnien och Hercegovina,
Bulgarien, Burkina Faso, Cypern, Danmark, Demokratiska republiken
Kongo, Egypten, Elfenbenskusten, Estland, Finland, Frankrike, Férenade
Arabemiraten, Georgien, Grekland, Guinea, Irland, Island, Israel, Italien,
Jordanien, Kamerun, Kazakstan, Kroatien, Kuwait, Lettland, Libanon,
Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Mali, Malta, Montenegro,
Nederlanderna, Niger, Nordmakedonien, Norge, Oman, Osterrike, Polen,
Portugal, Qatar, Ruméanien, Saudiarabien, Schweiz, Senegal, Serbien,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Sydafrika,
Tjeckien, Turkiet, Tyskland, Ukraina, Ungern.
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Adaptéry USB Type-C™

Konvencie

Prirucka pouziva na popis, identifikaciu, vyzdvihnutie terminov a
prevadzkové postupy nasledujuce formaty.

Skratky

Pri prvom vyskyte a vzdy, ked je to potrebné pre jasnost popisu, sa skratky
uvadzaju v zatvorkach nasledne za ich vysvetlenim. Napriklad: Read Only
Memory (ROM).

Ikony

Ikony identifikuju porty, voli¢e a iné ¢asti adaptérov USB Type-C™.
Indika¢ny panel taktiez pouziva ikony na identifikaciu komponentov.

Bezpecénostné ikony

Tento navod obsahuje bezpe€nostné pokyny, ktoré treba dodrziavat,
aby sa prediSlo potencialnemu riziku, ktoré méze viest k osobnym
poraneniam, poskodeniu zariadenia alebo strate udajov.

Tieto bezpe€nostné upozornenia boli klasifikované podla vaznosti
nebezpedenstva a su oznacené nasledujucimi ikonami:

Signalizacné hesla Vyznam

A NEBEZPECENSTVO Oznaduje bezprostredne hroziacu nebezpecénu

situaciu, ktora, ak nastane, bude mat za
nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

A VAROVANIE Oznaduje moznu nebezpeénu situaciu, ktora,

ak nastane, méze mat’ za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

A UPOZORNENIE Oznacuje moznu nebezpeénu situaciu, ktora,
ak nastane, mo6ze mat za nasledok lahké

alebo stredne tazké zranenie.

UPOZORNENIE Oznaduje moznu nebezpedénu situaciu, ktora,

ak nastane, méze mat za nasledok majetkovu
Skodu.

Poskytuje délezité informacie.
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Bezpeénostné pokyny
VZdy si pozorne precitajte bezpecnostné pokyny:

A\ VAROVANIE

Vyrobok nerozoberajte, nemodifikujte, nemanipulujte s nim ani ho
neopravujte
B Vyrobok nerozoberajte, nemodifikujte, nemanipulujte s nim ani ho
neopravujte. Rozoberanie, modifikacia, manipulacia alebo oprava

vyrobku by mohla spésobit’ poZiar alebo uraz elektrickym pradom,
¢o mOze mat za nasledok vazne zranenie.

V pripade opravy sa obratte na autorizovaného poskytovatela
servisnych sluzieb spolo¢nosti Dynabook.

Zaobchadzanie s kablami a Snurami

B Pri zaobchadzani s kablom alebo Snurou dodrziavajte tieto pokyny:
B Nikdy nemanipulujte s kablom ani Snurou.

Nikdy neprepajajte ani nemerite kabel ani Snaru.

Nikdy neohybaijte a nepretacajte kabel ani $naru.

Nikdy netahajte za kabel pri vytahovani zo zasuvky.

Nikdy neukladajte na kabel ani Snuru tazké predmety.

Nikdy nevedte kabel ani Sndru miestom, kde by mohlo déjst k ich
zovretiu, ako je dvere alebo okno.

Nikdy nevedte kabel ani Snuru v blizkosti zdroja tepla.

B Nikdy nepouzivajte klince, svorky do zoSivacky ani podobné
predmety na uchytenie Snury.

Inak moze déjst k posSkodeniu kébla alebo vzniku poziaru, prip.

by mohlo ddjst’ k urazu elektrickym pradom, €¢o méze spbsobit’ vazne

zranenie.

Nenarabaijte s vyrobkom, ked’ mate mokré ruky

B Nikdy neskusajte zapojit alebo odpoijit vyrobok, ked mate mokré ruky.
NedodrzZanie tohto pokynu by mohlo mat za nasledok uraz elektrickym
prudom s moznym nasledkom vazneho zranenia.

Riziko prehltnutia

B Nikdy nenechavajte malé Casti, ako obaly, kryty a skrutky, v dosahu
batoliat alebo malych deti. Prehltnutie malej Casti méze spbsobit
zabehnutie a dusenie s nasledkom smrti alebo vazneho zranenia.

Ak dieta prehltlo nejaku Cast, okamzZite podniknite potrebné zachranné
kroky a kontaktujte lekara.
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Zabrante kontaktu s tekutinou, vihkost'ou a cudzimi predmetmi

B Nikdy nedovolte, aby sa na niektoru €ast’ vyrobku rozliala tekutina,
nevystavujte ho dazdu, vode, morskej vode ani vlihkosti. Vystavenie
tekutine alebo vlhkosti by mohlo spdsobit poziar alebo uraz elektrickym
prudom s moznym poskodenim alebo vaznym zranenim. Ak sa niektory
z tychto pripadov stane, okamzZite vykonajte nasledujuce kroky:

Odpojte vyrobok od pocitaca.
Vyrobok nepripajajte dovtedy, kym ho nevezmete do autorizovaného

servisneého centra. Pri nedodrzani tychto pokynov mézZe dojst k
vaznemu zraneniu alebo trvalému poskodeniu vyrobku.

Nikdy neklad’te vyrobok na povrch, ktory je citlivy na teplo

B Nikdy nekladte vyrobok na dreveny povrch, nabytok alebo iny povrch,
ktory by sa pri vystaveni vy§Sej teplote mohol znicit. Vyrobok totiz
po&as normalneho pouzivania mdze zvysit svoju teplotu.

B VZdy kladte vyrobok na rovny a tvrdy povrch, ktory je odolny vodi
poskodeniu teplom.

A\ UPOZORNENIE

Nikdy neumiestriujte vyrobok na miesta s priliS vysokou teplotou

B Nikdy neumiestriujte vyrobok tam, kde bude vystaveny nadmernej
teplote, ako je priame sine¢né svetlo, vozidlo bez ventilacie alebo blizke
okolie Ziari¢a. To by mohlo mat’ za nasledok zlyhanie systému,
nespravnu prevadzku, stratu udajov alebo poSkodenie vyrobku.

Nikdy neumiestiiujte vyrobok na miesta s extrémne nizkymi teplotami

B Nikdy neumiestriujte vyrobok na miesta, kde bude vystaveny extrémne
nizkym teplotam. To by mohlo spésobit zlyhanie systému, nespravnu
prevadzku alebo stratu udajov.

Nikdy nevystavujte vyrobok nahlym teplotnym vykyvom

B Nikdy nevystavuijte vyrobok nahlym teplotnym vykyvom. To by mohlo
mat’ za nasledok kondenzaciu, ktora by spdsobila zlyhanie systému,
nespravnu prevadzku alebo stratu udajov.

Nikdy nepracujte s vyrobkom pocas burky

B Nikdy nepracujte s vyrobkom pripojenym k sietovému adaptéru pocas
barky. Ak uvidite blesk alebo poCujete hrom, okamzite vyrobok odpojte.
Elektricky vyboj spbdsobeny burkou by mohol mat za nasledok zlyhanie
systému, stratu Udajov alebo poskodenie hardvéru.
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Regulaéné vyhlasenia pre oblasti EMEA

CE zhoda

spolo¢nost’ Dynabook Europe GmbH, Stresemannallee 4b,
41460 Neuss, Nemecko. Kopiu oficialneho Vyhlasenia o
zhode si mdZete pozriet na nasledujucej webovej stranke:
http://emea.dynabook.com.

Tento vyrobok nesie oznacCenie CE podfa poziadaviek
< ( platnych smernic EU. Za oznacenie CE je zodpovedna

Pracovné prostredie

Tento produkt bol vytvoreny tak, aby spifial poZiadavky na EMK

(elektromagneticka kompatibilita), ktoré su potrebné pre tzv. ,Domace,

komercné a lahko priemyselné prostredia“. Spolo€nost Dynabook

neschvaluje pouZivanie tohto vyrobku v inych pracovnych prostrediach,

nez su ,Domace, komercéné a lahko priemyselné prostredia“ uvedené

vyssie.

Napr. nasledujuce prostredia nie su schvalené:

B Priemyselné prostredie (napr. prostredia, kde sa pouziva trojfazové
napatie 380 V)

B Medicinske prostredie
B Prostredie automobilu
B Prostredie lietadla

Za dosledky, ktoré vzniknu v neschvélenych pracovnych prostrediach,
nenesie spolo¢nost Dynabook Ziadnu zodpovednost.

Désledky pouZivania tohto produktu v neschvalenych pracovnych
prostrediach mozu byt

B Interferencia s inymi zariadeniami alebo strojmi v blizkosti.

B Nespravna funkcia alebo strata udajov spésobena rusenim od inych
zariadeni alebo strojov v blizkosti.

Preto spolo¢nost Dynabook dérazne odporuca, aby sa elektromagneticka
kompatibilita pred pouZitim vhodne preskusala vo vSetkych neschvalenych
pracovnych prostrediach. V pripade automobilov alebo lietadiel by ste si
pred pouzitim vyrobku mali vyziadat povolenie od vyrobcu, prip. leteckej
spoloc¢nosti.

Z bezpec€nostnych doévodov tiez nie je dovolené pouzivanie tohto produktu
v prostrediach s vybuSnou atmosférou.
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REACH

Nasleduijtice informacie su platné len pre &lenské Staty EU:
REACH - vyhlasenie o zhode

Smernica Eurépskej tinie (EU) o chemickych latkach, REACH (Registracia,
hodnotenie, schvalenie a obmedzenia chemikalii), vstupila do platnosti 1.
juna 2007 s postupnymi terminmi obmedzovania do roku 2018.

Spolo¢nost Dynabook splini vSetky poziadavky smernice ,REACH" a
zavazuje sa poskytovat nasim zékaznikom informacie o pritomnosti latok
zahrnutych v kandidatskom zozname v naSich vyrobkoch podfa
poziadaviek smernice REACH.

Informacie o pritomnosti latok z kandidatskeho zoznamu v nasich
vyrobkoch podla smernice REACH v koncentracii nad 0,1 %
hmotnostnych jednotiek ziskate na webovej stranke
http://emea.dynabook.com.

Nasledujuce informacie st platné len pre élenské Staty EU:
Likvidacia vyrobkov

Symbol preciarknutého smetného kosa na kolieskach
signalizuje, Zze produkty sa musia zbierat a likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu.

Cierny pruh oznaduje, Ze vyrobok bol umiestneny na trh
po 13. auguste 2005.

B Fodiefanim sa na separovanom zbere pomoézete zaistit
spravnu likvidaciu vyrobkov, a tym prispejete k
predchadzaniu potencialnym negativhym vplyvom na
Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Podrobnejsie informécie o zbere a recyklacnych
programoch vo vasej krajine najdete na nadej webovej
stranke (http://emea.dynabook.com), pripadne sa obratte
na miestny urad alebo predajiiu, kde ste si vyrobok zakupili.

Technicka podpora spolo¢nosti Dynabook pre
oblasti EMEA

Potrebujete pomoc?

NajnovSie aktualizacie ovladacov, pouzivatelské priru¢ky a ¢asto kladené
otazky najdete na strdnke podpory spoloénosti Dynabook pre doplnky

a sluzby:

http://emea.dynabook.com
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Vyhlasenie o autorskom prave

Ziadna &ast tejto publikacie sa nesmie v Ziadnej forme reprodukovat Ziadnymi
prostriedkami bez predchadzajuceho pisomného suhlasu. Iné ochranné
znamky alebo nazvy znaciek uvedené v tomto ndvode su ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami prislusnych
spolo¢nosti.

Spolo¢nost v§ak neprebera ziadnu zodpovednost vo vztahu k pouZzitiu
informacii v tejto prirucke.

© 2023 Dynabook Inc. VSetky prava vyhradené.

Vyhlasenie

Informacie v tomto dokumente sa mdzu menit bez predchadzajuceho
upozornenia. Vyrobca nijako nevyjadruje ani nezarucuje (implikovane ani
inak) presnost a Uplnost tohto dokumentu a v Ziadnom pripade nebude
zodpovedny za akukolvek stratu zisku alebo akukolvek komerénu Skodu
vratane, nie v8ak vyhradne, zvlastnych, nahodnych, naslednych alebo
inych $kod.

Marec 2023, Rev. 1.2

Adaptéry USB Type-C™
A\ UPOZORNENIE

B Vzdy pouzivajte adaptér USB Type-C™ znacky Dynabook dodany s
pocitatom alebo prislusenstvom zna¢ky Dynabook.

B K adaptéru USB Type-C™ nepripdjajte sietovy adaptér s vacsim
vykonom ako 60 W.

B Pri pripgjani alebo odpajani sietového adaptéra alebo adaptéra
USB Type-C™ odpojte od adaptéra USB Type-C™ vSetky zariadenia a
kable.

B Pri pripajani adaptéra USB Type-C™ nie je podporovana

funkcia Thunderbolt™.

B Ak je k adaptéru USB Type-C™ pripojeny sietovy adaptér,
aby nabijal systém, nabijanie batérie méze trvat dlhSie.

B K portu USB Type-C™ na adaptéri USB Type-C™ nepripajajte
dalSi adaptér USB Type-C™.
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Adaptér USB-C™ na HDMI™

B Maximalne vystupné rozliSenie vystupného portu HDMI™ na tomto
adapteéri je 3840 x 2160 pri frekvencii 60 Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijanie prostrednictvom funkcie Power Delivery)
na tomto adaptéri sa pouziva iba na pripojenie sietového adaptéra.
Tento port nepodporuje datovy prenos cez rozhranie USB.

Adaptér pre viaceré porty USB-C™ na HDMI™/USB

B Maximalne vystupné rozliSenie vystupného portu HDMI™ na tomto
adaptéri je 3840 x 2160 pri frekvencii 30 Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijanie prostrednictvom funkcie Power Delivery)
na tomto adaptéri sa pouziva iba na pripojenie sietového adaptéra.
Tento port nepodporuje datovy prenos cez rozhranie USB.

Cestovny adaptér USB-C™ na HDMI™/VGA

B Maximalne vystupné rozliSenie vystupného portu HDMI™ na tomto
adaptéri je 3840 x 2160 pri frekvencii 30 Hz. Maximalne vystupné
rozliSenie portu monitora VGA na tomto adaptéri je 1920 x 1200 pri
frekvencii 60 Hz.

B Nepouzivajte porty HDMI™ a VGA naraz.

B Port USB Type-C™ (nabijanie prostrednictvom funkcie Power Delivery)
na tomto adaptéri sa pouziva iba na pripojenie sietového adaptéra.
Tento port nepodporuje datovy prenos cez rozhranie USB.

Adaptér USB-C™ na Ethernet LAN

B Port USB Type-C™ (nabijanie prostrednictvom funkcie Power Delivery)
na tomto adaptéri sa pouziva iba na pripojenie sietového adaptéra.
Tento port nepodporuje datovy prenos cez rozhranie USB.
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Adaptér USB-C™ na VGA

B Maximalne vystupné rozliSenie portu monitora VGA na tomto adaptéri
je 1920 x 1200 pri frekvencii 60 Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijanie prostrednictvom funkcie Power Delivery)
na tomto adaptéri sa pouziva iba na pripojenie sietového adaptéra.
Tento port nepodporuje datovy prenos cez rozhranie USB.

Adaptér USB-C™ na VGA/LAN

B Maximalne vystupné rozliSenie portu monitora VGA na tomto adaptéri
je 1920 x 1200 pri frekvencii 60 Hz.

B Port USB Type-C™ (nabijanie prostrednictvom funkcie Power Delivery)
na tomto adaptéri sa pouziva iba na pripojenie sietového adaptéra.
Tento port nepodporuje datovy prenos cez rozhranie USB.

SK-9

Pouzivatel'ska prirucka



Adaptéry USB Type-C™

Obmedzena zaruka spolo€énosti Dynabook na
adaptéry USB Type-C™

Tato obmedzena zaruka nema vplyv na vase zakonné prava.

ZARUKA

Spolo¢nost Dynabook poskytuje zaruku na adaptér USB Type-C™ znacky
Dynabook prvému koncovému pouzivatelovi (,povodné zakupenie®), a to
na bezchybnost hardvérovych komponentov a/alebo spracovania po¢as
zarucnej lehoty.

Zarucna lehota je dvanast (12) mesiacov a zacina sa diiom pévodného
zakupenia. Dokladom o datume zakupenia je pokladni¢ny blok alebo
faktura so zobrazenim datumu zakupenia produktu. Poskytnutie dokladu o
zakupeni sa mbze pozadovat ako podmienka na ziskanie zaru¢ného
servisu.

Naroky podla tejto obmedzenej zaruky sa musia uskutoCnit po€as zarucnej
lehoty dvanastich (12) mesiacov. Na adaptér USB Type-C™, ktory
spolo¢nost Dynabook podfa svojho uvazenia opravi alebo vymeni, sa bude
vztahovat tato obmedzena zaruka len po€as zvySku pdvodnej zaruénej
lehoty alebo tri (3) mesiace podla toho, ¢o je dihSie.

ZARUCNE KRYTIE

Tato obmedzena zaruka plati len v krajinach uvedenych na konci tejto
obmedzenej zaruky spolo¢nosti Dynabook (,uzemie®) a neplati pre
pévodné zakupenie mimo tohto Uzemia. Spolo¢nost Dynabook podfa
svojho uvazenia opravi alebo vymeni akékolvek chybné adaptéry USB
Type-C™ alebo ich diely kryté touto zarukou za nové alebo vyrobcom
renovované diely alebo adaptéry USB Type-C™, ktoré maju rovnaké
parametre ako nové vyrobky. Tato obmedzena zaruka pokryva naklady na
servis, nahradné diely a pracu spojenu s uvedenim adaptéra USB
Type-C™ do plnej prevadzky. VSetky diely a adaptéry USB Type-C™
vymenené podla tejto zaruky sa stanu vlastnictvom spolo€nosti Dynabook.

VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na:

1. Poruchy spésobené normalnym opotrebovanim vratane bezného
opotrebovania spotrebnych dielov, t. j. dielov, ktoré vyZaduju pravidelnu
vymenu poc¢as normalneho priebehu pouzivania adaptéra USB
Type-C™.

2. Pukliny, trhliny, Skrabance, zarezy, poskriabany alebo vyblednuty kryt
a plasty a zlomené porty alebo iné kozmetické poSkodenia.

3. Poskodenie spdsobené pouZzitim s inym produktom.

4. Pouzivanie adaptéra USB Type-C™ inym spdsobom, nez na aky je
ur€eny, okrem iného vratane nedodrziavania pokynov v pouzivatelskej
prirucke, ktora sa s adaptérom USB Type-C™ dodava.
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5. Poskodenie spdsobené nehodou, neopravnenym pouzitim,
kontaminaciou, nespravnym pouzivanim, virusmi, kontaktom s
tekutinami, poziarom, zemetrasenim, nespravnou alebo neadekvatnou
udrzbou alebo kalibraciou, nedbanlivostou k adaptéru USB Type-C™
alebo inymi externymi vplyvmi.

6. Poskodenia alebo poruchy v désledku prostredia sp6sobené dymom,
prachom, necistotami, uhofnym prachom alebo dalSimi vonkaj8imi
vplyvmi.

7. Adaptér USB Type-C™ znacky Dynabook upraveny na ucely zmeny
funkcii alebo moznosti bez pisomného povolenia spolo¢nosti
Dynabook.

8. Pripady, ked je sériové C&islo odstranené, poskodené, chybné alebo
necitatelné.

9. Upravy adaptéra USB Type-C™ vratane portch v désledku pouZitia
dielov, ktoré spolo¢nost Dynabook nevyraba a/alebo nepredava.

10. Nespravnu instalaciu produktov tretej strany (napr. softvérovych
ovladacov, kablov atd.).

11. Skody spdsobené nespravnou prepravou alebo balenim pri vrateni
adaptéra USB Type-C™ spolo¢nosti Dynabook alebo autorizovanému
poskytovatelovi servisnych sluzieb spolo&nosti Dynabook.

12. Poskodenia spésobené servisom/opravou alebo inymi Upravami
adaptéra USB Type-C™ vykonanymi inymi subjektmi ako spolo€nostou
Dynabook alebo autorizovanym poskytovatelom servisnych sluzieb
spolo¢nosti Dynabook.

13. PoSkodenia spbsobené opravou zakaznikom.

14. Poskodené hardvérové komponenty v désledku nespravneho
pouzivania adaptéra USB Type-C™.
Ak adaptér USB Type-C™ nema néarok na tuto obmedzenu zaruku z
niektorych dévodov uvedenych vyssie, spoloénost Dynabook alebo jej
autorizovani poskytovatelia servisnych sluzieb mézu vykonat opravu,
ak o to pouzivatel poziada. Majte v8ak na pamaéti, Ze v takom pripade
spolo€nost’ Dynabook alebo jej autorizovany poskytovatel servisnych
sluZzieb m6zZe koncovému pouzivatelovi uctovat diely, pracu a naklady.
Spolo¢nost Dynabook alebo jej autorizovani poskytovatelia servisnych
sluzieb si takisto vyhradzuju pravo uétovat koncovému pouzivatelovi
vypracovanie cenového odhadu, ak koncovy pouZivatel vzniesol narok
podla tejto obmedzenej zaruky na nieco, ¢o sa na fiu v skuto€nosti
nevztahuje. V takom pripade a v rozsahu povolenom prisluSnymi zdkonmi
si spolo¢nost Dynabook alebo jej autorizovani poskytovatelia servisnych
sluzieb vyhradzuju pravo ponechat si adaptér USB Type-C™, az kym
koncovy pouzivatel nezaplati za vypracovanie cenového odhadu.
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ZiISKANIE ZARUCNEHO SERVISU

Sucastou obmedzenej zaruky spoloénosti Dynabook je zaruény servis
poskytovany po prineseni (Carry-In) alebo odoslani (Send-In). V niektorych
oblastiach alebo krajinach moze byt k dispozicii zaru¢na sluzba
Vyzdvihnutie a vratenie (Pick-Up & Return). Informacie o moznostiach vo
vasej krajine ziskate od spolo¢nosti Dynabook alebo autorizovaného
poskytovatela servisnych sluzieb.

Zarucny servis podlieha tymto podmienkam a ustanoveniam:
B Skor ako sa obratite na spolo¢nost Dynabook:

B Skontrolujte, Ci je adaptér USB Type-C™ spravne pripojeny.

B Preditajte si PouzZivatelsku priru¢ku, v ktorej najdete dolezité rady
tykajuce sa obsluhy a rieSenia problémov s adaptérom USB
Type-C™.

B ZapiSte si nazov adaptéra USB Type-C™, €islo modelu, sériové
Cislo a popis problému (napr. spravy o chybe, ktoré sa objavia na
obrazovke).

B Ak chcete ziskat podporu, pouZzite vyhladavac autorizovanych

technickej podpory spolo¢nosti Dynabook alebo autorizovaného
poskytovatela servisnych sluzieb: emea.dynabook.com

B Zavolajte do strediska technickej podpory spolo€nosti Dynabook v
krajine, kde sa nachadzate. Spolo¢nost Dynabook sa pokusi vyriesit
zarucné problémy po telefone a v suvislosti s tymto volanim vas moéze
poziadat o vykonanie beZnych diagnostickych postupov. Ak stredisko
technickej podpory spolo¢nosti Dynabook zisti poruchy hardvéru vasho
adaptéra USB Type-C™, najvhodnejSim komunikaénym prostriedkom
(napr. e-mailom alebo telefonicky) dostanete identifikacné &islo a
servisné pokyny.

Podla podmienok zaruéného servisu typu Carry-In alebo Send-In musite

odovzdat adaptér USB Type-C™ znacky Dynabook autorizovanému

poskytovatelovi servisnych sluzieb spolo¢nosti Dynabook na zaruénu
opravu alebo vymenu (podla uvazenia spolo¢nosti Dynabook) a zabezpecit
jeho vyzdvihnutie po skon¢eni opravy alebo vymeny. Musite uhradit' vSetky
prepravné naklady, dane alebo clo za odoslanie adaptéra USB Type-C™

autorizovanému poskytovatefovi servisnych sluzieb spolo€nosti Dynabook a

spat. Okrem toho zodpovedate za poistenie adaptéra USB Type-C™ pri

dodani aj vyzdvihnuti, pretoze spolo€nost Dynabook ani spolo¢nost’
ponukajuca zarucny servis v mene spolo€nosti Dynabook nijako
nezodpoveda za poskodenie alebo stratu pri preprave.

V niektorych oblastiach alebo krajinach poskytuje spolo€nost Dynabook
zarunu sluzbu Vyzdvihnutie a vratenie (Pick-Up & Return).
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Spolo¢nost Dynabook zabezpeci vyzdvihnutie chybného vyrobku z vasej
adresy a podla svojho uvazenia opravi alebo vymeni chybné adaptéry USB
Type-C™ alebo ich diely, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, za nové alebo
vyrobcom renovované diely alebo adaptéry USB Type-C™, ktoré maju
rovnaky vykon ako nové produkty. Potom vyrobok vrati na vasu adresu.
Spolo¢nost’ Dynabook znasa vSetky naklady na opravu alebo vymenu
(podla svojho uvazenia), logistiku a poistenie suvisiace s tymto postupom.
Spolo¢nost Dynabook si vS§ak vyhradzuje pravo ucétovat takéto naklady
koncovému pouzivatelovi, ak koncovy pouZivatel vzniesol narok podla
tejto obmedzenej zaruky na nieco, €¢o sa na fiu v skuto€nosti nevztahuje.
V takom pripade a v rozsahu povolenom prisluSnymi zakonmi si
spolo¢nost’ Dynabook alebo jej autorizovani poskytovatelia servisnych
sluzieb vyhradzuju pravo ponechat si adaptér USB Type-C™, az kym
koncovy pouzivatel nezaplati za vypracovanie cenového odhadu.

DODATOCNE NAKLADY

Spolo¢nost Dynabook nezodpoveda za ziadne poplatky za dopravu,
dorucenie, poistenie, dovozné clo, dane, licenéné poplatky a Ziadne
naklady na komunikaciu cez telefén alebo v dosledku zlyhania adaptéra
USB Type-C™. Ak sa vSak na vasu Standardna zaruku vztahuje sluzba
Pick-up & Return, naklady na opravu alebo vymenu (podla uvazenia
spoloénosti Dynabook), logistiku a poistenie znasa spolo¢nost Dynabook.
Spolo¢nost’ Dynabook si v§ak vyhradzuje pravo uctovat takéto naklady
koncovému pouzivatefovi, ak koncovy pouzivatel vzniesol narok podfa
tejto obmedzenej zaruky na nie€o, €o sa na fiu v skuto€nosti nevztahuje.
V takom pripade a v rozsahu povolenom prislusnymi zdkonmi si
spolo€nost Dynabook alebo jej autorizovani poskytovatelia servisnych
sluZieb vyhradzuju pravo ponechat’ si adaptér USB Type-C™, az kym
koncovy pouzivatel nezaplati za vypracovanie cenového odhadu.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

V rozsahu povolenom prislusnymi zakonmi nie je spolo€nost Dynabook
zodpovedna za obchodovatelnost adaptéra USB Type-C™ ani za jeho
vhodnost' na konkrétny uc¢el. V maximalnom rozsahu povolenom
prislusnymi zakonmi spolo¢nost Dynabook ani jej autorizovani
poskytovatelia servisnych sluzieb nenesu zodpovednost za poSkodenie
adaptéra USB Type-C™ alebo jeho dielov a/alebo prilozenych pisomnych
materialov. Spoloénost’ Dynabook ani jej autorizovani poskytovatelia
servisnych sluzieb nenesu zodpovednost za Ziadne $kody (vratane
priamych alebo nepriamych §kdd, straty obchodnych ziskov, straty uspor
alebo inych Specialnych, nahodnych, znaénych alebo naslednych $kod)
vzniknuté alebo vyplyvajuce z pouzivania alebo nemoznosti pouzivania
adaptéra USB Type-C™ alebo jeho dielov a/alebo prilozenych pisomnych
materialov. Plati to aj vtedy, ked spolo¢nost’ Dynabook, jej dodavatel,
autorizovany zéstupca spolo€nosti Dynabook, poskytovatel servisnych
sluZieb alebo predajca boli upozorneni na moznost takychto kéd.

V rozsahu povolenom prislusnymi zakonmi je akékolvek zodpovednost’
spolo€nosti Dynabook alebo jej dodavatela, ktora nie je vylucena,
obmedzena na nakupnu cenu adaptéra USB Type-C™.
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Uvedené vylu€enia a obmedzenia zodpovednosti sa nevztahuju na Skody
vyplyvajuce z preukdzanej zodpovednosti spolo€nosti Dynabook

za produkt, najméa za Skody a poSkodenia, ako su ohrozenia zivota,
zranenia a smrt.

POKRYTE KRAJINY

Tato obmedzena zaruka pre oblast EMEA sa vztahuje na adaptéry USB
Type-C™ zakupené v tychto krajinach:

Azerbajdzan, Bahrajn, Belgicko, Benin, Bosna a Hercegovina, Bulharsko,
Burkina Faso, Cyprus, Ceska republika, Cierna Hora, Dansko, Egypt,
Estonsko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Gruzinsko, Guinea, Holandsko,
Chorvatsko, Island, Izrael, Irsko, Jordansko, Juzna Afrika, Kamerun, Katar,
Kazachstan, Konzska demokraticka republika, Kuvajt, Libanon, Litva,
LotySsko, Luxembursko, Madagaskar, Madarsko, Mali, Malta, Nemecko,
Niger, Norsko, Oman, Pobrezie Slonoviny, Polsko, Portugalsko, Rakusko,
Rumunsko, Saudska Arabia, Senegal, Severné Macedénsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené arabské emiraty, Spojené krafovstvo, Srbsko,
Spanielsko, Svaj€iarsko, Svédsko, Taliansko, Turecko, Ukrajina.

Pouzivatel'ska prirucka SK-14



Adapterji USB Type-C™

Vsebina
Varnostna Navodila............ooo i 3
Izjave o skladnosti s predpisi za regije EMEA...........ccco i 5
Skladnost Z 0znako CE ..........ooviiiiieie e 5
DeloVN0 OKOIE ...t 5
REACH ...ttt 6
Spodnje informacije veljajo samo za drzave €lanice EU: ...................... 6
SluZzba za podporo druzbe Dynabook za regije EMEA .............cccoevvieeennen. 6
Izjava 0 avtorskih pravicah ... 7
Izjava 0 omejitvi 0dgOVOrNOSE .......cceiiiiiiiiiiiiiiiee e 7
Adapterji USB Type-C™ ... et e ee e e e seeeeeenee 7
Adapter USB-C™ na HDMI™ L. e 7
Adapter USB-C™ na HDMI™/USB Multiport ...........cccccoviiiieieiiiieeeeee 8
Potovalni adapter USB-C™ na HDMI™/VGA ........ccccoveieeiiciiee e 8
Adapter USB-C™ na ethernetno omrezZje LAN .......cccccoeiviiiieeiiieeens 8
Adapter USB-C™ Na VGA ..ot 8
Adapter USB-C™ na VGA/LAN ... 8
Omejena garancija druzbe Dynabook za adapterje USB Type-C™ ........... 9

SL-1 Uporabniski priro¢nik



Adapterji USB Type-C™

Dogovori

Izrazi in postopki delovanja so v tem priro€niku opisani, oznaceni in
poudarjeni, kot je opisano v nadaljevanju.

Okrajsave

Ob prvi omembi izraza ali €e je potrebna dodatna razlaga za boljSe
razumevanje besedila, definiciji izraza sledijo okrajSave v oklepajih.
Primer: bralni pomnilnik (ROM).

lkone

Vrata, vrtljive gumbe in druge dele adapterjev USB Type-C™ prepoznate
po ikonah. Na plos¢i z lu€kami so deli oznaceni tudi z ikonami.

lkone varnosti

V tem priro¢niku so varnostna navodila, ki jih morate upostevati, da se
izognete morebitnim nevarnostim, zaradi katerih lahko pride do telesnih
poskodb, poSkodb opreme ali izgube podatkov. Varnostna navodila so
razvrSéena glede na resnost tveganja. Za oznaevanje ravni tveganja so
uporabljene te ikone:

Opozorilne besede Pomen

Oznacuje neposredno nevarnost, ki bo povzrogila
NEVARNOST . o % .
A smrt ali hudo telesno poSkodbo, e se ji ne
izognete.
Oznacuje morebitno nevarnost, ki lahko povzrogi
OPOZORILO . v > -

A smrt ali hude telesne poSkodbe, Ce se ji ne
izognete.

A PREVIDNO Oznacuje morebitno nevarnost, ki lahko povzroci
lazjo ali zmerno telesno poskodbo, Ce se ji ne
izognete.

PREVIDNO Oznacuje morebitno nevarnost, ki lahko povzro€i
premozenjsko Skodo, €e se ji ne izognete.

OPOMBA Navaja pomembne informacije.
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Varnostna navodila

Vedno pozorno preberite varnostna navodila:

A\ OPOZORILO

Izdelka ne razstavljajte, prilagajajte, popravljajte ali posegajte vanj

B Izdelka ne posku$ajte razstaviti, prilagoditi, posegati vanj ali ga
popraviti sami. Razstavljanje, prilagajanje, popravljanje in nedovoljeno
poseganje v izdelek lahko povzrocijo pozar ali elektri¢ni udar in
posledi¢no hude telesne poskodbe.

Ce je potrebno kakrsno koli popravilo, se obrnite na pooblaséenega
ponudnika servisnih storitev druzbe Dynabook.

Ravnanje s kabli

B Pri ravnanju s kablom upostevajte te previdnostne ukrepe:
B Nikoli ne posegajte v kabel na nedovoljen nacin.

Kabla nikoli ne podaljSujte in ga ne spreminjajte.

Kabla nikoli ne zvijajte ali sukajte.

Kabla nikoli ne izkljucite tako, da povlecete za bale.

Na kabel nikoli ne postavljajte tezkih predmetov.

Kabla nikoli ne napeljite skozi mesta, kjer bi ga lahko prescipnilo,
na primer skozi vrata ali okno.

B Kabla nikoli ne polozite blizu vira toplote.
B Kabla nikoli ne pritrjujte z Zeblji, sponkami ali podobnimi predmeti.

Z vsakim od zgoraj omenjenih dejanj lahko po$kodujete kable in/ali
povzrocite pozar ali elektriCni udar in posledi¢no hude telesne poskodbe.

Izdelka se ne dotikajte z mokrimi rokami

B Izdelka nikoli ne poskusajte prikljuciti ali izkljuciti z mokrimi rokami.
Ce tega ne boste upostevali, lahko pride do elektri¢nega udara in
posledi¢no do hudih telesnih poskodb.

Nevarnost zadusitve

B Majhnih delov, kot so pokrovéki ali vijaki, nikoli ne pus€ajte v dosegu
dojenckov in majhnih otrok. Zaradi zauZitja majhnega delca lahko pride
do davljenja ali zadusitve, kar lahko povzroc&i smrt ali hudo telesno
poskodbo. Ce je neka oseba zauzila del, takoj ustrezno ukrepaite in se
posvetujte z zdravnikom.
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Preprecite vdor tekocin, vlage in tujkov

B Nikoli ne dovolite, da se na kateri koli del izdelka polije kak3na tekocina,
in nikoli ne izpostavljajte izdelka deZju, vodi, morski vodi ali vlagi.
Ce izdelek izpostavite tekocini ali vlagi, lahko pride do elektricnega
udara ali pozara in posledi¢no do $kode ali hude telesne poskodbe.
V primeru katerih koli zgoraj navedenih dogodkov takoj:

Izklju€ite izdelek iz racunalnika.

Izdelka ne vklopite znova, ampak ga najprej odnesite k pooblasCenemu
serviserju. Ce teh navodil ne upostevate, lahko pride do hudih telesnih
poskodb ali trajne okvare izdelka.

Izdelka nikoli ne odlagajte na podlago, ki je obéutljiva na toploto

B Izdelka nikoli ne odlagajte na leseno povrsino, pohistvo ali katero kol
drugo povrsino, ki se lahko poskoduje zaradi vroCine, saj se lahko
izdelek med obi€ajno uporabo segreje.

B Izdelek vedno postavite na ravno in trdo povrsino, ki je odporna proti
vroc€inskim poskodbam.

A PREVIDNO

Izdelka nikoli ne odlagajte na vro¢a mesta

B |zdelka nikoli ne postavite na mesto, kjer bo izpostavljen vrocini,
na primer na neposredno sonéno svetlobo, v neprezracevano vozilo ali
blizu grelnika. Prekomerna toplota lahko povzro&i okvaro sistema,
nepravilno delovanje, izgubo podatkov ali poskodbo izdelka.

Izdelka nikoli ne postavite na skrajno mrzla mesta

B |zdelka nikoli ne postavite na mesto, kjer bo izpostavljen skrajno nizkim
temperaturam. To lahko povzro€i okvaro sistema, nepravilno delovanje
ali izgubo podatkov.

Izdelka nikoli ne izpostavljajte nenadnim temperaturnim
spremembam

B |zdelka nikoli ne izpostavljajte nenadnim temperaturnim spremembam.
To lahko povzro€i kondenzacijo, ki lahko privede do okvare sistema,
nepravilnega delovanja ali izgube podatkov.

Izdelka nikoli ne uporabljajte med nevihto

B Izdelek med nevihtami ne sme biti priklju¢en na elektricno omrezje.
Ce opazite strele ali zasli$ite grmenje, izdelek takoj izkljugite iz vira
napajanja. Tokovni sunek zaradi nevihte lahko povzro€i okvaro sistema,
izgubo podatkov in poskodbe strojne opreme.
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Izjave o skladnosti s predpisi za regije EMEA

Skladnost z oznako CE

Europe GmbH, Stresemannallee 4b, 41460 Neuss,
Nemdija. Kopijo uradne izjave o skladnosti najdete na
splethem mestu:

http://emea.dynabook.com.

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z zahtevami veljavnih
< ( direktiv EU. Za oznako CE je odgovorna druzba Dynabook

Delovno okolje

Ta izdelek je narejen v skladu z zahtevami za EMC (elektromagnetna
zdruzljivost), ki jih je treba upoStevati v t. i. “stanovanjskih, poslovnih in
okoljih lahke industrije”. Druzba Dynabook ne odobrava uporabe izdelka v
delovnih okoljih, ki ne spadajo v zgoraj omenjena stanovanjska, poslovna
in lahka industrijska okolja.

Ne odobrava na primer uporabe v teh okoljih:

B industrijska okolja (npr. okolja, kjer se uporablja trifazna napetost
napeljave 380 V),

B medicinska okolja,
B avtomobilska okolja,
B letalska okolja.

Druzba Dynabook ni odgovorna za morebitne posledice zaradi uporabe

izdelka v neodobrenih delovnih okoljih.

Med posledice uporabe izdelka v neodobrenih delovnih okoljih lahko

spadajo:

B motnje v delovanju drugih naprav ali strojev v bliZnji okolici;

B okvara ali izguba podatkov, ki so jo povzroCile motnje na drugih
napravah ali strojih v bliZnji okolici.

Druzba Dynabook vam zato toplo priporoca, da pred uporabo preverite

elektromagnetno zdruzljivost izdelka v vseh neodobrenih delovnih okoljih.

Pred uporabo izdelka v avtomobilih ali letalih je treba za dovoljenje prositi

proizvajalca avtomobila oziroma letalskega prevoznika.

Uporaba izdelka zaradi splosnih varnostnih razlogov ni dovoljena tudi v
morebitno eksplozivnih okoljih.

SL-5
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REACH

Spodnje informacije veljajo samo za drzave ¢lanice EU:
REACH - izjava o skladnosti

Nova uredba Evropske unije (EU) o kemikalijah, REACH (registracija,
evalvacija, avtorizacija in omejevanje kemikalij), je zacela veljati 1.
junija 2007, fazni roki pa segajo do leta 2018.

Izdelki druzbe Dynabook so skladni z vsemi zahtevami uredbe REACH,
druzba pa svojim strankam zagotavlja informacije o vsebnosti snovi

v njenih izdelkih, ki so na podlagi uredbe REACH na seznamu
kandidatnih snovi.

Dodatne informacije o izdelkih, v katerih so snovi, ki so na seznamu
kandidatnih snovi v skladu z uredbo REACH v koncentracijah, vegjih od
0,1% masnega deleza, najdete na spletnem mestu:
http://emea.dynabook.com.

Spodnje informacije veljajo samo za drzave ¢lanice EU:

Odstranjevanje izdelkov

Znak prekrizanega smetnjaka na kolesih pomeni, da je
treba izdelke zbirati in odstranjevati lo€eno od gospodinjskih
odpadkov.

Crn trak oznaduije, da je bil izdelek predstavljen na trgu
po 13. avgustu 2005.

B S sodelovanjem pri loenem zbiranju izdelkov pomagate
zagotoviti pravilno odlaganje odpadnih izdelkov in tako
pomagate prepreciti morebitne Skodljive posledice za okolje
in zdravje ljudi.

Dodatne podrobnejSe informacije o programih zbiranja in
recikliranja, ki so na voljo v va$i drzavi, najdete na nasem
spletnem mestu (http://emea.dynabook.com) ali pa pokli¢ite
lokalno pisarno oziroma trgovino, v kateri ste kupili izdelek.

Sluzba za podporo druzbe Dynabook za
regije EMEA

Potrebujete pomo¢?

NajnovejsSe posodobitve gonilnikov, uporabniSke priro€nike in odgovore na
pogosta vpradanja najdete na strani s podporo za dodatke in storitve
druzbe Dynabook:

http://emea.dynabook.com
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Izjava o avtorskih pravicah

Nobenega dela tega priro€nika ne smete razmnoZevati v nobeni obliki brez
predhodnega pisnega dovoljenja. Druge blagovne znamke ali druga imena
blagovnih znamk, omenjena v tem priro€niku, so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke ustreznih druzb.

Za uporabo informacij, navedenih v tem priro€niku, nimamo nobene
patentne pravice.

© 2023 Dynabook Inc. Vse pravice pridrzane.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega
obvestila. Izdelovalec ne daje nobenih zagotovil ali jamstev (naznacenih ali
drugih) za natan¢nost in celovitost tega dokumenta ter v nobenem primeru
ni odgovoren za kakrdno koli izgubo dobicka ali drugo poslovno Skodo,
vkljuéno s posebno, nakljuéno, posredno ali drugo Skodo, vendar ne
omejeno nanjo.

Marec 2023, Rev1.2

Adapterji USB Type-C™

B Vedno uporabljajte adapter USB Type-C™ Dynabook, ki je prilozen
racunalniku ali dodatku Dynabook.

B Na adapter USB Type-C™ ne prikljucite napajalnika z ve¢ kot 60 W mo¢i.

B Ko prikljucite/izkljucite napajalnik ali adapter USB Type-C™, izkljuCite
vse naprave in kable iz adapterja USB Type-C™.

B Ce prikljugite adapter USB Type-C™, vmesnik Thunderbolt™ o
i podrt
B Ce na adapter USB Type-C™ prikljugite napajalnik za

napajanje sistema, se bo baterija morda polnila dalj ¢asa.

B Adapterja USB Type-C™ ne prikljucite na vrata USB Type-C™
adapterja USB Type-C™.

Adapter USB-C™ na HDMI™

B Izhodna logljivost izhodnih vrat HDMI™ na tem adapterju je najve¢
3840 x 2160 slikovnih pik pri 60 Hz.

B Na vrata USB Type-C™ (napajanje Power Delivery) na tem adapterju
lahko prikljucite samo napajalnik. Prenos podatkov prek USB prek teh
vrat ni mogoc.
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Adapter USB-C™ na HDMI™/USB Multiport

B Izhodna logljivost izhodnih vrat HDMI™ na tem adapterju je najved
3840 x 2160 slikovnih pik pri 30 Hz.

B Na vrata USB Type-C™ (napajanje Power Delivery) na tem adapterju
lahko prikljucite samo napajalnik. Prenos podatkov prek USB prek teh
vrat ni mogoc.

Potovalni adapter USB-C™ na HDMI™/VGA

B Izhodna logljivost izhodnih vrat HDMI™ na tem adapterju je najved
3840 x 2160 slikovnih pik pri 30 Hz, izhodna lodljivost vrat za monitor
VGA pa je najve¢ 1920 x 1200 slikovnih pik pri 60 Hz.

B Vrat HDMI™ in VGA ne smete uporabljati hkrati.

B Na vrata USB Type-C™ (napajanje Power Delivery) na tem adapterju
lahko prikljuc¢ite samo napajalnik. Prenos podatkov prek USB prek teh
vrat ni mogoc.

Adapter USB-C™ na ethernetno omrezje LAN

B Na vrata USB Type-C™ (napajanje Power Delivery) na tem adapterju
lahko prikljuc¢ite samo napajalnik. Prenos podatkov prek USB prek teh
vrat ni mogoc.

Adapter USB-C™ na VGA

B |zhodna logljivost vrat za monitor VGA na tem adapterju je do
1920 x 1200 pri 60 Hz.

B Na vrata USB Type-C™ (napajanje Power Delivery) na tem adapterju
lahko priklju¢ite samo napajalnik. Prenos podatkov prek USB prek teh
vrat ni mogoc.

Adapter USB-C™ na VGA/LAN

B Izhodna locljivost vrat za monitor VGA na tem adapterju je do
1920 x 1200 pri 60 Hz.

B Na vrata USB Type-C™ (napajanje Power Delivery) na tem adapterju
lahko prikljucite samo napajalnik. Prenos podatkov prek USB prek teh
vrat ni mogoc.
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Omejena garancija druzbe Dynabook za adapterje
USB Type-C™

Ta omejena garancija ne vpliva na vase zakonske pravice.

GARANCIJA

Dynabook jam¢&i, da bodo vsi adapterji USB Type-C™ Dynabook, katerih
prvi kupec je konéni uporabnik, v obdobju veljavnosti garancije delovali
brez napak komponent strojne opreme in/ali v njihovi izdelavi.

Garancija je veljavna za obdobje dvanajstih (12) mesecev in se zane
z datumom prvotnega nakupa. Vas$ dokaz o datumu nakupa je datirano
potrdilo o prodaiji ali dostavi, na katerem je prikazan datum nakupa.

Za prejem garancijske storitve boste morda morali predloZiti dokazilo

0 nakupu.

Zahtevke v okviru te omejene garancije je treba poslati v obdobju veljavnosti
garancije, ki je dvanajst (12) mesecev. Za adapter USB Type-C™, ki ga
druzba Dynabook po lastni izbiri popravi ali zamenja v okviru te omejene
garancije, bo ta omejena garancija veljala do konca prvotnega obdobja
veljavnosti garancije ali tri (3) mesece, odvisno od tega, katero obdobje

je daljSe.

GARANCIJSKO KRITJE

Ta omejena garancija je veljavna samo v drzavah, ki so navedene na
koncu te omejene garancije druzbe Dynabook (ozemlje) in ne velja za
noben prvotni nakup zunaj tega ozemlja. DruZzba Dynabook bo po svoji
lastni izbiri popravila ali zamenjala vse poSkodovane adapterje USB
Type-C™ ali njihove dele, za katere velja ta garancija, z novimi ali
tovarnisko obnovljenimi deli ali adapterji USB Type-C™, ki so po
zmogljivosti enakovredni novim izdelkom. Ta omejena garancija zajema
stroske storitve, delov in dela, potrebnega za popolno popravilo adapterja
USB Type-C™. Vsi zamenjani deli in adapterji USB Type-C™, ki so
zamenjani v okviru te garancije, postanejo last druzbe Dynabook.

IZKLJUCITEV GARANCIJE

Ta omejena garancija ne velja za:

1. okvare, do katerih pride zaradi obiajne obrabe, vkljuéno z normalno
obrabo potro3nih delov, tj. deloy, ki jih je treba redno menjati zaradi
obicajne uporabe adapterja USB Type-C™;

2. polomljene, raztrgane, opraskane ali udrte dele oz. zbledele pokrovéke,
plasti¢ne in zlomljene plasti¢ne dele na vratih ter katere koli druge
lepotne poskodbe;

3. 8kodo, ki nastane zaradi uporabe z drugim izdelkom;

SL-9
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4. uporabo adapterja USB Type-C™, ki se razlikuje od obi¢ajne
predvidene uporabe, vkljuéno z uporabo adapterja USB Type-C™, Ki ni
v skladu z navodili v uporabniSkem priro¢niku, prilozenem adapterju
USB Type-C™, vendar ne omejeno nanjo;

5. skodo, do katere pride zaradi nesrece, zlorabe, kontaminacije, napa¢ne
uporabe, virusov, stika s teko€ino, pozara, potresa, nepravilnega ali
nezadostnega vzdrZevanja oz. umerjanja, malomarnega ravnanja z
adapterjem USB Type-C™ ali drugih zunanijih vzrokov;

6. poskodbe zaradi okoljskih vplivov in/ali okvar, ki nastanejo zaradi dima,
prahu, saj ali drugih zunanjih vplivov;

7. adapter USB Type-C™ druzbe Dynabook, ki je bil spremenjen z
namenom spremembe funkcionalnosti ali zmogljivosti brez pisnega
dovoljenja druzbe Dynabook;

8. naprave, pri katerih je bila odstranjena oz. poSkodovana serijska
Stevilka ali pa je ta neditljiva;

9. spremembe adapterja USB Type-C™, vkljuéno z okvarami, ki so
nastale zaradi uporabe delov, ki jih ni izdelala in/ali prodala druzba
Dynabook;

10. nepravilne namestitve izdelkov tretjih oseb (npr. programskih
gonilnikov, kablov itn.);

11. poSkodbe, do katerih pride zaradi nepravilnega transporta ali pakiranja
pri vraanju adapterja USB Type-C™ druzbi Dynabook ali
pooblaséenemu ponudniku storitev druzbe Dynabook;

12. adapter USB Type-C™, pri katerem servisi/popravila ali drugih
sprememb ni izvajala Dynabook ali pooblas€eni ponudnik storitev
druzbe Dynabook;

13. poskodbe, ki so nastale zaradi samopopravila;

14. okvare komponent strojne opreme, do katerih pride zaradi napacne
uporabe adapterja USB Type-C™.
Ce adapter USB Type-C™ ne izpolnjuje pogojev za to omejeno garancijo
zaradi enega od zgoraj navedenih razlogov, lahko druzba Dynabook ali
njeni pooblasc¢eni ponudniki storitev na zahtevo konénega uporabnika Se
vedno ponudijo popravilo. V takem primeru lahko druzba Dynabook ali
pooblas&eni ponudniki storitev druzbe Dynabook konénemu uporabniku
zaracunajo dele, opravljeno delo in stroSke. Druzba Dynabook ali njeni
pooblas€eni ponudniki storitev si poleg tega pridrzujejo tudi pravico,
da konénemu uporabniku zara¢unajo pripravo predvidenih stroskov,
Ce je kon¢ni uporabnik zavestno vlozil zahtevek za popravilo v okviru te
omejene garancije, ki dejansko ni vklju¢eno vanjo. Druzba Dynabook ali
njeni pooblas&eni ponudniki storitev si v takem primeru in do mere, ki jo
dovoljuje veljavna zakonodaja, pridrzujejo pravico, da adapter USB
Type-C™ obdrzijo toliko ¢asa, dokler konéni uporabnik ne pla¢a stroSkov
priprave predvidenih stroSkov.
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UVELJAVLJANJE GARANCIJSKEGA POPRAVILA

VaSa omejena garancija druzbe Dynabook vklju€uje garancijsko storitev za
popravilo z osebno ali po$tno dostavo. V nekaterih drzavah je morda na
voljo garancijska storitev s prevzemom in vragilom. Ce Zelite ve& informacij
o lokalni garancijski storitvi, se obrnite na druzbo Dynabook ali
pooblaséenega ponudnika storitev.

Za garancijsko storitev veljajo naslednji pogoji:
B Preden vzpostavite stik z druzbo Dynabook:
B Preverite, ali je vas adapter USB Type-C™ pravilno priklju€en.

B Preberite pomembne nasvete o uporabi adapterja USB Type-C™ in
odpravljanju tezav v uporabni§kem priro¢niku.

B ZabeleZite ime adapterja USB Type-C™, Stevilko modela, serijsko
Stevilko in opis tezave (npr. sporocila o napakah, ki se prikazejo na
zaslonu).

B Za podporo poiscite mesto pooblas€éenega ponudnika storitev in se
obrnite na najblizji center za podporo druzbe Dynabook ali na
najblizjega pooblas¢enega ponudnika storitev:
emea.dynabook.com

B Pokli¢ite center za podporo druzbe Dynabook v drzavi, v kateri ste.
Druzba Dynabook bo poskusila razreSiti tezave z garancijo po telefonu
in bo med tem klicem morda potrebovala pomo¢ pri izvajanju rednih
diagnosti¢nih postopkov. Ce center za podporo druzbe Dynabook
ugotovi napake v strojni opremi v vaSem adapterju USB Type-C™,
vam bodo na najbolj priro€en nacin (npr. e-posta, telefon) sporodili
identifikacijsko Stevilko in servisna navodila.

V skladu s pogoji garancijske storitve za popravilo z osebno ali postno
dostavo morate svoj adapter USB Type-C™ druzbe Dynabook dostaviti
pooblas¢enemu ponudniku storitev druzbe Dynabook za garancijsko
popravilo ali zamenjavo (po lastni izbiri druzbe Dynabook), in se nato
dogovoriti, kako jo boste po dokon€anem popravilu ali zamenjavi prevzeli.
Plagati morate vse stroSke dostave, davke ali dajatve, povezane s
prevozom adapterja USB Type-C™ do pooblas¢enega ponudnika storitev
druzbe Dynabook in od njega. Poleg tega ste odgovorni za zavarovanje
adapterja USB Type-C™ tako za dostavo kot za prevzem, saj ne Dynabook
ne podjetja, ki garancijske storitve opravljajo v njenem imenu,

ne prevzemajo odgovornosti za transportno Skodo ali izgubo.

Druzba Dynabook v nekaterih drzavah ponuja garancijsko storitev s
prevzemom in vracilom.
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Dynabook po lastni izbiri zagotovi prevzem poskodovane enote na vasi
lokaciji, popravilo ali zamenjavo morebitnih okvarjenih adapterjev USB
Type-C™ ali njihovih delov, za katere velja ta garancija, z novimi ali
tovarnisko obnovljenimi deli ali adapterji USB Type-C™, ki so po
zmogljivosti enakovredni novim izdelkom, in vracilo popravljenega
adapterja na va$o lokacijo. Druzba Dynabook bo po lastni izbiri v tem
postopku plaala vse stroske popravila, logistike in zavarovanja, vendar si
druzba Dynabook pridrzuje pravico, da kon&nemu uporabniku zara€una te
stroske, Ce je konéni uporabnik zavestno vloZil zahtevek za popravilo v
okviru te omejene garancije, ki dejansko ni vklju¢eno vanjo.

Druzba Dynabook ali njeni pooblas€eni ponudniki storitev si v takem
primeru in do mere, ki jo dovoljuje veljavna zakonodaja, pridrzujejo pravico,
da adapter USB Type-C™ obdrzijo toliko ¢asa, dokler kon&ni uporabnik ne
pla¢a stroSkov priprave predvidenih stroSkov.

DODATNI STROSKI

Druzba Dynabook ni odgovorna za nobene strodke prevoza, dostave ali
zavarovanja, uvozne dajatve, davke, licen¢nine in morebitne strosSke
telefonske komunikacije, ki so posledica okvare adapterja USB Type-C™.
Ce pa je v vaso standardno garancijo vklju¢ena storitev prevzema in
vracila, druzba Dynabook po lastni izbiri v tem postopku pla¢a vse stroske
popravila ali zamenjave, logistike in zavarovanja, vendar si druzba
Dynabook pridrZzuje pravico, da konénemu uporabniku zarauna te stroske,
Ce je kon¢&ni uporabnik zavestno vloZil zahtevek za popravilo v okviru te
omejene garancije, ki dejansko ni vklju¢eno vanjo. Druzba Dynabook ali
njeni pooblas&eni ponudniki storitev si v takem primeru in do mere, ki jo
dovoljuje veljavna zakonodaja, pridrzujejo pravico, da adapter USB
Type-C™ obdrzijo toliko ¢asa, dokler konéni uporabnik ne placa stroSkov
priprave predvidenih stroSkov.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Do mere, ki jo dovoljuje veljavna zakonodaja, druzba Dynabook ni odgovorna
za primernost adapterja USB Type-C™ za prodajo ali dolo&en namen.

Do mere, ki jo dovoljuje veljavna zakonodaja, druzba Dynabook ali njeni
pooblas¢eni ponudniki storitev niso odgovorni za nobeno poskodbo adapterja
USB Type-C™ ali njegovih delov in/ali za priloZzena pisna gradiva. Druzba
Dynabook in njeni pooblas&eni ponudniki storitev niso odgovorni za nobeno
Skodo (vkljuéno z neposredno ali posredno Skodo, izgubo poslovnega
dobicka, izgubo prihrankov ali drugo posebno, nakljuéno, svarilno ali
posledi¢no $kodo), ki izhaja iz ali je posledica uporabe ali nezmoznosti
uporabe adapterja USB Type-C™ ali njegovih delov in/ali prilozenih pisnih
gradiv. To velja tudi, ¢e so druzba Dynabook, njen dobavitelj, pooblas&eni
ponudnik storitev, ponudnik storitev ali prodajalec bili obved€eni o moznosti
takSne Skode. Do mere, ki jo dovoljuje veljavna zakonodaja, je celotna
odgovornost druzbe Dynabook ali njenega prodajalca, ki ni izklju€ena,
omejena na prodajno ceno adapterja USB Type-C™.

Zgornje izkljuCitve in omejitve odgovornosti ne veljajo za poskodbe,

ki izhajajo iz odgovornosti za predstavljen izdelek druzbe Dynabook, zlasti
za poskodbe, kot so Zivljenja ali zdravja ogrozajoCe poskodbe ali telesne
poskodbe.
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DRZAVE, V KATERIH VELJA TA GARANCIJA

Ta omejena garancija za regije EMEA velja za adapterje USB Type-C™
v teh drzavah:

Avstrija, Azerbajdzan, Bahrajn, Belgija, Benin, Bolgarija, Bosna in
Hercegovina, Burkina Faso, Ciper, Ce$ka, Crna gora, Danska,
Demokrati¢na republika Kongo, Egipt, Estonija, Finska, Francija, Gr¢ija,
Gruzija, Gvineja, Hrvaska, Irska, Islandija, Italija, Izrael, Jordanija, Juzna
Afrika, Kamerun, Katar, Kazahstan, Kuvaijt, Latvija, Libanon, Litva,
Luksemburg, Madagaskar, MadzZarska, Mali, Malta, Nemcija, Niger,
Nizozemska, NorveSka, Oman, Poljska, Portugalska, Romunija, Saudova
Arabija, Senegal, Severna Makedonija, SlonokoS¢ena obala, Slovaska,
Slovenija, Srbija, épanija, Svedska, Svica, Turcija, Ukrajina, Zdruzeni
arabski emirati, ZdruZeno kraljestvo.
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Genel kurallar

Bu el kitabinda terimleri ve igleyis yordamlarini tanimlamak, agiklamak ve
vurgulamak igin asagidaki yéntemler kullaniimaktadir.

Kisaltmalar

Kisaltmalar ilk gectikleri yerde ve kisaltmanin anlagiimasinin gerektigi
yerlerde tanimladiklari terimden sonra parantez i¢inde verilmektedir.
Ornegin: Salt Okunur Bellek (ROM).

Simgeler

Simgeler USB Tip-C™ Adaptériiniin baglanti noktalarini, digmelerini ve
diger pargalarini tanimlamaktadir. Gésterge paneli de bilesenleri
tanimlamak icin simgeler kullanir

Giivenlik simgeleri

Bu kilavuzda bedensel yaralanmaya, ekipmanda hasara veya veri kaybina
yol acabilecek, potansiyel tehlikelerden kaginmak i¢in uymaniz gereken
guvenlik talimatlari sunulmaktadir. Bu guvenlik talimatlari riskin ciddiyetine
gbre siniflandiriimis olup talimatlari vurgulamak i¢in asagidaki simgeler
kullaniimaktadir:

Uyan ibareleri Anlami

Engellenmedigi takdirde 6lime veya ciddi
yaralanmalara yol acacak ve kisa sirede tehlike
yaratacak bir durumu belirtir.

A\ TEHLIKE

UYARI Engellenmedigi takdirde potansiyel olarak 6lime
veya ciddi yaralanmalara yol agabilecek ve kisa
surede tehlike yaratabilecek bir durumu belirtir.

Engellenmedigi takdirde kliglik veya orta dereceli

A\ DIKKAT yaralanmalara yol acabilecek ve potansiyel olarak
tehlikeli bir durumu belirtir.

DIKKAT Engellenmedigi takdirde maddi hasara yol
acabilecek ve potansiyel olarak tehlikeli bir durumu
belirtir.

NOT Onemli bilgiler verir.
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Guvenlik Talimatlari

Glvenlik talimatlarini her zaman dikkatli bir sekilde okuyun:

Uriinii sékmeyin, lizerinde degisiklik yapmayin ve onarmayin

Uriini sékmeye, Uriin Gzerinde degisiklik veya tadilat yapmaya ve
Griind tamir etmeye calismayin. Uriiniin sékiimesi, lizerinde degisiklik
yapilmasi ve onarilmasi yangina veya elektrik carpmasina neden
olabilir, bu da ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Litfen herhangi bir onarim islemi igin yetkili Dynabook servis
saglayicisina bagvurun.

Kablolarin kullanimi

Kabloyu kullanirken, asagidaki dnlemleri alin:

B Kabloyu kurcalamayin.

Kablonun uglarini asla birbirine baglamayin veya degistirmeyin.
Kabloyu asla egip bukmeyin.

Yerinden ¢ikarmak igin kablosundan gekmeyin.

Kablo tzerine agir nesneler koymayin.

Kabloyu asla kapiya veya pencereye sikistirmayin.

Kabloyu asla bir 1s1 kaynagdinin yanina yerlestirmeyin.

Kabloyu yerine sabitlemek igin asla civi, raptiye yada benzeri
nesneler kullanmayin.

Yukarida belirtilenlerin herhangi birinin yapilmasi, yangin veya elektrik
carpmasina ve/veya kablolarda hasar olusmasina yol agabilir, bu da
ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Kabloya islak ellerle dokunmayin

Uriinii 1slak ellerle takmaya veya gikarmaya galismayin. Aksi takdirde
elektrik carpmasi meydana gelebilir ve bu da ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

Bogulma tehlikesi

Kapaklar, tapalar ve vidalar gibi kicUk nesneleri asla bebeklerin veya
kiiglk gocuklarin erisebilecegi yerlere birakmayin. Kiguk bir parganin
yutulmasi bogulmaya veya tikanmaya neden olabilir, bu da 6élim veya
ciddi yaralanmalara yol acabilir. Bir par¢a yutulursa, derhal gerekli ilk

yardimi yapin ve bir doktora basvurun.

Kullanici El Kitabi
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Sivi, nem ve yabanci nesnelerden kaginin

B Urininizin Gzerine sivi herhangi bir maddenin dékiilmesine asla izin
vermeyin ve Urinunizd yagmur, su, deniz suyu veya neme asla maruz
birakmayin. Cihazin sivi veya neme maruz kalmasi elektrik garpmasi
veya yangina neden olabilir, bu da hasara veya ciddi yaralanmalara yol
acabilir. Bu olasiliklardan biri kazara meydana gelirse, derhal:

UriinG bilgisayardan gikarin.

Uriind yetkili servis merkezine gétiiriinceye kadar bir daha cihaza
takmayin. Bu talimatlarin uygulanmamasi ciddi yaralanmalara veya
uriinde kalici hasara neden olabilir.

Uriiniiniizii 1stya duyarl bir yiizeye asla yerlestirmeyin

B Normal kullanimi sirasinda sicaklik artisi olabilecedi igin, cihazi ahsap
bir ylizey, mobilya veya i1siya maruz kaldiginda bozulabilecek bir
ylzeyin Uzerine koymayin.

B UrinGnizi her zaman isiya direngli, diiz ve sadlam bir zemin izerine
koyun.

Uriiniiniizii asla asin sicak olan yerlere koymayin

B Uriniiniizi asla dogrudan giines 1s1g1 gibi asiri 1sinan yerlere,
havalandiriimayan bir arag igine veya bir isiticinin yanina koymayin.
Aksi halde uriinde sistem arizasi, hasar veya veri kaybi olusabilir.

Uriiniiniizii sicakligin gok diisiik oldugu yerlere koymayin
B Uriiniiniizii asla gok diisiik sicakliga maruz kalacagi bir yere koymayin.
Aksi halde sistem arizasi, hasar veya veri kaybi olusabilir.
Uriiniiniizii asla ani sicaklik degisikliklerine maruz birakmayin
B Uriiniiniz{ asla ani sicaklik degisikliklerine maruz birakmayin.
Aksi halde bugulanma, sistem arizasi, hasar veya veri kaybi olugabilir.
Uriinii firtina sirasinda asla galistirmayin

B Urind bir firtina sirasinda asla fige takili olarak galistirmayin.
Simsek caktigini goriirseniz veya bir gok glirlemesi sesi duyarsaniz,
urlin baglantisini kesin. Firtinadan kaynaklanan ani voltaj ylikselmesi
sistem arizasina, veri kaybina veya donanim hasarina neden olabilir.
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Diizenlemeye iligkin Bildirimler - EMEA bolgesi

CE Uygunlugu

Bu drlin gegerli AB YOnergelerine uygun olarak CE igareti
tasimaktadir. CE Isareti ile ilgili sorumluluklar
Stresemannallee 4b, 41460 Neuss Almanya adresinde

faaliyet gosteren Dynabook Europe GmbH kurulusuna aittir.
Resmi Uygunluk Beyaninin bir kopyasini su web sitesinden
edinebilirsiniz:

http://emea.dynabook.com.

Caligma Ortami

Bu Urtin “Mesken, isyeri ve hafif sanayi ortamlariyla” ilgili EMC
(Elektromanyetik Uyumluluk) gereksinimlerini karsilayacak sekilde
tasarlanmigtir. Dynabook bu Grtiniin yukarida belirtilen “Mesken, isyeri ve
hafif sanayi ortamlar” disindaki ¢alisma ortamlarinda kullaniimasini
onaylamamaktadir.

Bu urlin asagidaki calisma ortamlarinda kullaniimamalidir:

B Endustriyel Ortamlar (6rnegin, 380V trifaze sebeke cereyani kullanilan
ortamlar)

B Tibbi Ortamlar
B Motorlu Arag¢ Ortamlari
B Ucak Ortamlari

Dynabook, bu trtinin onayli olmayan ¢alisma ortamlarinda
kullanilmasindan kaynaklanan sorunlarla ilgili olarak higbir yakamlilik
kabul etmemektedir.

Bu urlin uygun olmayan ¢alisma ortamlarinda kullanildiginda, asagidaki
sonuglar olusabilir:

B Yakin gevredeki diger cihazlarla veya makinelerle sinyal karismasi
olusabilir.

B Yakin ¢evredeki diger cihazlarin veya makinelerin yol actigi parazit
nedeniyle bu Grtun hatali ¢alisabilir veya veri kaybi olusabilir.

Dolayisiyla, Dynabook onayli olmayan ¢alisma ortamlarinda kullaniimadan
once, Urlinun elektromanyetik uyum konusunda tim testlerinin yapiimasini
dnermektedir. Uriin otomobilde veya ucakta kullaniimadan énce (reticiden
veya havayolu sirketinden onay alinmasi gereklidir.

Bunun yani sira, givenlik nedenleriyle, bu Grinin patlayicilarin bulundugu
ortamlarda kullaniimasina izin veriimemektedir.
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REACH

Asagidaki bilgiler sadece AB lyesi Ulkeler icin gegerlidir:
REACH - Uygunluk Bildirimi

Avrupa Birligi (AB) kimya yonetmeligi, REACH (Kimyasal Maddelerin
Tescili, Degerlendirmesi, Yetkilendirmesi ve Kisitlamasi), 2018’e kadar
asamali sure bitimleriyle 1 Haziran 2007 tarihinde yururlige girdi.

Dynabook tim REACH kosullarini yerine getirecek olup, REACH
mevzuatina gore diizenlenen aday listede yer alan maddelerin kendi
artnlerinde bulunmasina iligkin olarak musterilerine bilgi vermeyi taahhut
etmektedir.

http://emea.dynabook.com adresindeki web sitesini ziyaret ederek REACH
uyarinca aday listede yer alan maddelerin Uriinlerimizde ne oranda
bulundugu hakkinda bilgi alabilirsiniz; % 0,1 tGzerindeki dederlerde mevcut
olmalari durumunda agirlik bazinda verilmektedir.

Asagidaki bilgiler sadece AB liyesi lilkeler i¢in gegerlidir:

Uriinlerin bertaraf edilmesi

Uzerinde garpi isareti olan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi
urlinlerin toplanmasi ve ev atiklarindan ayri olarak bertaraf
edilmesi gerektigini gdstermektedir.

Siyah gubuk Grtiniin 13 Adustos 2005 tarihinden sonra
pazara sunuldugunu gdstermektedir.

B Urdnlerin ayri ayri toplanmasina katkida bulunarak
Urlinlerin uygun bir sekilde bertaraf edilmesinin gliivence
altina alinmasina ve boylelikle gevreye ve insan sagligina
yonelik muhtemel olumsuz sonuglarin énlenmesine
yardimci olabilirsiniz.

Ulkenizdeki toplama ve geri déniigslim programlari
hakkinda detayli bilgi igin litfen web sitemizi
(http://femea.dynabook.com) ziyaret ediniz veya ilgili yerel
kurumlara veya Urinu satin aldiginiz magazaya
basvurunuz.

EMEA Bolgesi i¢in Dynabook Destegi

Yardima mi ihtiyaciniz var?

En yeni sirlci gincellestirmeleri, Kullanici El Kitaplari ve SSS (Sikga
Sorulan Sorular) icin litfen Dynabook segenekler ve hizmetler destek
sayfasina bakin:

http://emea.dynabook.com
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Telif Hakki Ac¢iklamasi

Bu yayin 6nceden yazili izin alinmadan kismen veya tamamen higbir sekilde
¢ogaltilamaz. Bu belgede adi gegen diger ticari markalar ve marka adlari
Ucincl sahislara ait ticari markalara veya tescilli ticari markalardir.

Bu belgedeki bilgilerin kullaniimasi konusunda higbir patent yukimlGligu
kabul edilmemektedir.

© 2023 Dynabook Inc Tim haklari sakhidir.

Sorumluluk Reddi Beyani

Bu belgedeki bilgiler haber verilmeden degistirilebilir. Uretici, bu belgedeki
bilgilerin kesin ve eksiksiz olusu hakkinda hicbir (zimni veya baska turl()
garanti veya teminat vermedigi gibi 6zel, arizi, sonug¢ olarak ortaya ¢ikan
veya diger zararlar dahil olmak ama bunlarla sinirli kalmamak kaydiyla kar
kaybi ve ticari zarar nedeniyle ortaya ¢ikan zarar ziyandan higbir durumda
sorumlu tutulamaz.

Mart 2023, Rev1.2

USB Tip-C™ Adaptorleri

B Her zaman bilgisayar veya Dynabook aksesuarlariyla birlikte verilen
Dynabook USB Tip-C™ adaptorini kullanin.

B USB Tip-C™ adaptoriine watt dederi 60W’dan blyuk olan bir AC
adaptoru baglamayiniz.

B AC adaptorini veya USB Tip-C™ adaptori takarken veya cikarirken
daima tum cihaz veya kablolari USB Tip-C™ adaptérden ¢ikarin.

B USB Tip-C™ adaptoéra takiliyken Thunderbolt™ iglevi P
desteklenmemektedir.

B Sistemi sarj etmek Gizere AC adaptérinin USB Tip-C™
adaptériine bagl olmasi durumunda pilin sarj stresi daha uzun olabilir.

B USB Tip-C™ adapt6riin USB Tip-C™ baglanti noktasina USB Tip-C™
adaptoér takmayin.

USB-C™ - HDMI™ Adaptori

NOT

B Bu adaptoriin tGzerindeki HDMI™ cikisi baglanti noktasi gorinti
¢6zunurldgl maksimum 3840x2160 @60Hz’dir.

B Bu adaptdr Gzerindeki USB Tip-C™ baglanti noktasi (Gl¢ Saglama
Sarj) yalnizca bir AC adaptoériin baglanmasi igin kullanilir. Bu baglanti
noktasindan USB veri aktarimi desteklenmemektedir.

Kullanici El Kitabi TR-7



USB Tip-C™ Adaptorleri

USB-C™ - HDMI™/USB Multiport Adaptoru

NOT
B Bu adaptoriin Gizerindeki HDMI™ cikisi baglanti noktasi goriinti
¢6zUnlrliglu maksimum 3840x2160 @30HZz'dir.

B Bu adaptor tizerindeki USB Tip-C™ baglanti noktasi (Glig¢ Saglama
$Sarj) yalnizca bir AC adaptériin baglanmasi igin kullanilir. Bu baglanti
noktasindan USB veri aktarimi desteklenmemektedir.

USB-C™ - HDMI™/VGA Seyahat Adaptori

NOT

B Bu adaptériin Uzerindeki HDMI™ cikisi baglanti noktasi gorinti
¢0zUnurligi maksimum 3840x2160 @30Hz, VGA monitori baglanti
noktasi géruntl ¢ézunurligd maksimum 1920x1200 @60Hz’dir.

B HDMI™ ve VGA baglanti noktalarini ayni anda kullanmayin.

B Bu adaptor Gzerindeki USB Tip-C™ baglanti noktasi (Gli¢ Saglama
$Sarj) yalnizca bir AC adaptériin baglanmasi igin kullanilir. Bu baglanti
noktasindan USB veri aktarimi desteklenmemektedir.

USB-C™ - Ethernet LAN Adaptoru

NOT

B Bu adaptér tzerindeki USB Tip-C™ baglanti noktasi (Gl¢ Saglama
Sarj) yalnizca bir AC adaptoériin baglanmasi igin kullanilir. Bu baglanti
noktasindan USB veri aktarimi desteklenmemektedir.

USB-C™ - VGA Adaptorii

NOT

B Bu adaptoriin tGzerindeki VGA monitori baglanti noktasi goriintt
¢6zunurldgl maksimum 1920x1200 @60HZz’dir.

B Bu adaptor tzerindeki USB Tip-C™ baglanti noktasi (Glig¢ Saglama
$Sarj) yalnizca bir AC adaptériin baglanmasi igin kullanilir. Bu baglanti
noktasindan USB veri aktarimi desteklenmemektedir.
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USB-C™ - VGA/LAN Adaptori

NOT

B Bu adaptoérin tizerindeki VGA monitori baglanti noktasi gérinti
¢6zUndrligd maksimum 1920x1200 @60HZ'dir.
B Bu adaptor Gzerindeki USB Tip-C™ baglanti noktasi (Gli¢ Saglama

Sarj) yalnizca bir AC adaptériin baglanmasi igin kullanilir. Bu baglanti
noktasindan USB veri aktarimi desteklenmemektedir.
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Dynabook Sinirli Garanti - USB Tip-C™ Adaptorleri

Bu Sinirli Garanti yasal haklarinizi etkilemez.

GARANTI

Dynabook, son kullaniciya ilk elden satilan (ilk Satin Alim) bir Dynabook
USB Tip-C™ Adaptortiniin garanti stiresi boyunca donanim bilesenleri ve/
veya iscilik arizasina sahip olmadigini garanti eder.

Garanti suresi on iki (12) aydir ve ilk satin alim tarihinde baglar.

Uriiniin satin alim tarihini gdsteren satis veya teslim belgeniz, satin alma
tarihinizin kanitidir. Garanti hizmeti almanin sarti olarak satin alim belgenizi
gOstermeniz gerekebilir.

Bu Sinirli Garanti kapsamindaki hak talepleri on iki (12) aylik garanti suresi
dahilinde yapiimalidir. Takdiri Dynabook’a ait olmak lzere, bu Sinirli Garanti
kapsaminda onarilan veya degistirilen bir USB Tip-C™ Adaptoéri igin s6z
konusu olacak garanti, asil garanti stresinin geri kalani boyunca veya (¢
(3) ay sureyle (hangisi daha uzun ise) gegerli olacaktir.

GARANTI KAPSAMI

Bu Sinirl Garanti, sadece bu Dynabook Sinirli Garanti belgesinin sonunda
liste halinde sunulan Ulkelerde (Bdlge) gegerlidir; bu Bélgelerin diginda
yapilmis herhangi bir ilk Satin Alim igin gecerli degildir. Dynabook, segim
hakki kendisinde olmak kaydiyla, bu garanti kapsamindaki tim kusurlu
USB Tip-C™ Adaptdrlerini veya bunlarin pargalarini onaracak veya yeni
veya fabrikada elden gegirilmis parcalarla veya performans agisindan yeni
urlinlerle esit olacak sekilde USB Tip-C™ Adaptérleriyle degistirecektir.
Servis, yedek pargalar ve USB Tip-C™ Adaptorinin tam olarak ¢aligir hale
getirilmesi ile ilgili is¢ilik bu Sinirl Garantinin kapsamindadir. Bu garanti
kapsaminda degistirilen bitin degistiriimis pargalar ve USB Tip-C™
Adaptoérleri Dynabook’un mali olacaktir.

GARANTi KAPSAMINA GIRMEYENLER

Bu Sinirl Garanti asagidakiler igin gegerli degildir:

1. normal sarf parcalarinin, yani USB Tip-C™ Adaptérindn kullanimi
sirasinda duzenli araliklarla degistiriimesi gereken pargalarin makul
seviyede asinmasi ve eskimesi de dahil olmak tzere, normal eskime ve
yipranmadan kaynaklanan kusurlar;

2. kiriimalar, yirtilmalar, gizikler, vuruklar, gizik veya solmus kapaklar,
plastikler ve baglanti noktalarindaki kiriklar ve her tirld diger kozmetik
(g6riinime yonelik) hasarlar;

3. baska bir Urtinle birlikte kullaniimaktan kaynaklanan hasar;

4. USB Tip-C™ Adaptoriniin USB Tip-C™ Adaptériyle birlikte iletilen
kullanici kilavuzuna uygun olarak kullanilmamasi da dahil ancak
bununla sinirli olmamak tzere, USB Tip-C™ Adaptorinin normal
kullanim amacindan farkli bir amag igin kullaniimasi;

TR-10
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5. kaza, kétuye kullanim, kirlenme, amaci disinda kullanim, virusler,
siviyla temas, yangin, deprem, uygun olmayan ve yetersiz bakim veya
kalibrasyon, USB Tip-C™ Adaptoriine 6zen gbsteriimemesi veya diger
harici nedenlerden kaynaklanan hasar;

6. duman, kir, is veya diger dis etkiler sonucu meydana gelen gevresel
hasar ve/veya kusurlar;

7. Dynabook’un yazili izni olmaksizin iglev veya yetenekleri degistiriimis
bir Dynabook USB Tip-C™ Adaptéri;

8. seri numarasinin sokuldugl, hasar goérdiigu, kusurlu veya okunamaz
duruma getirildigi durumlar;

9. Dynabook tarafindan tretiimemis ve/veya satilmayan pargalarin
kullanimindan kaynaklanan kusurlar da dahil olmak Gizere, USB Tip-C™
Adaptérinin lizerinde yapilan modifikasyonlar;

10. Gglinci sahis Urinlerin uygun olmayan kurulumlari (6r., yazilim
surdcdleri, kablolar vb.);

11. USB Tip-C™ Adaptdriinuin Dynabook’a veya bir Dynabook yetkili servis
saglayicisina iadesi sirasinda uygun olmayan nakliye ve ambalaj
kullanimi kaynakli hasarlar;

12. USB Tip-C™ Adaptoriine yapilan servis hizmetinin/onarimin veya
modifikasyonlarin Dynabook veya Dynabook yetkili servis saglayicisi
disinda bir tarafca gerceklestirildigi Grinler;

13. kendinizin yaptigi onarimlardan kaynaklanan hasarlar;

14. USB Tip-C™ Adaptoriunin yanhs kullanimi kaynakl hasarli donanim
bilesenleri;

USB Tip-C™ Adaptori yukarida belirtilen nedenlerin biri veya birden fazlasi
dolayisiyla bu Sinirli Garanti kapsamina giremiyorsa, Dynabook veya
yetkili servis saglayicilari yine de son kullanici tarafindan istekte
bulunuldugu takdirde onarim hizmeti sunabilirler. Bu durumda, Dynabook
veya Dynabook yetkili servis saglayicisinin parga, iscilik ve masraflari son
kullaniciya fatura edebilecegini litfen dikkate aliniz. Ayrica,

son kullanicinin aslinda bu Sinirli Garanti kapsaminda olmayan bir riin
icin hak talebinde bulunmasindan dolayi yapilan kesif ve maliyet tahmini
icin de, Dynabook veya yetkili servis saglayicilarinin tcret talep etme
haklari saklidir. Béyle bir durumda ve yasalarca izin verildigi dlgtide,
Dynabook veya yetkili servis saglayicilarinin, son kullanici kesif ve maliyet
tahmini masraflari 6deyene kadar USB Tip-C™ Adapt6rini alikoyma
haklari da saklidir.

GARANTI HiZMETINDEN YARARLANILMASI

Dynabook Sinirli Garantiniz uyarinca, servise verilecek Uriiniin kendinizin
tarafindan getirilmesi veya postayla génderilmesi s6z konusudur.

Bazi lilkelerde, s6z konusu Uriinin bulundugunuz yerden teslim alinip, tekrar
buraya teslim edildigi hizmet sekli de s6z konusu olabilir. Bulundugunuz
yerde garanti kapsaminda hangi uygulamanin oldugunu égrenmek icin,
litfen Dynabook veya yetkili servis saglayicisiyla irtibat kurunuz.
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Garanti hizmeti agagidaki kayit ve sartlara tabidir:
B Dynabook’a basvurmadan 6nce, litfen:

B USB Tip-C™ Adaptortinin dizgin bir sekilde takilip takilmadigini
kontrol edin.

B USB Tip-C™ Adaptértniin nasil galistirilacagi ve sorunlarin nasil
giderilecedi hakkinda énemli ipuglari icin Kullanici El kitabina bakin.

B USB Tip-C™ Adaptérinin adini, model numarasini, seri
numarasini ve sorunun mabhiyetini (6rnegin ekranda goériinen
mesajlari) bir kenara not edin.

B Destek almak icin lutfen yetkili servis saglayicisi bulucusuna bakin ve
size en yakin Dynabook Destek Merkezine veya yetkili servis
saglayicisina basvurun: emea.dynabook.com

B Bulundugunuz ulkedeki Dynabook Destek Merkezini arayin. Dynabook
garanti ile ilgili sorunlari telefonla ¢6zmeye galisacaktir. Dynabook bu
gérusme sirasinda, rutin tanilama prosedurlerinin gerceklestiriimesinde
sizin yardiminizi isteyebilir. Dynabook Destek Merkezinin USB Tip-C™
Adaptérindeki donanim arizalarini tespit etmesi durumunda,
tanimlama numarasi ve servis talimatlari sizin i¢in en uygun yoldan
(6rnegin, eposta, sesli mesaij) size iletilecektir;

Servise tabi olacak urinln kendiniz tarafindan géturilmesini veya postayla
gonderilmesini kapsayan servis garantisinin sartlari kapsaminda Dynabook
USB Tip-C™ Adaptorini Dynabook’un secgimine gore garanti dahilinde
onarim veya degistirme islemi icin, Dynabook yetkili servis saglayicisina
goéndermeniz ve onarim veya degistirme isleminin tamamlanmasindan
sonra sistemin teslim alinmasi igin gerekli dizenlemeyi yapmaniz
gerekecektir. USB Tip-C™ Adaptériniin Dynabook yetkili servis
saglayicisina géturilmesi ve oradan teslim alinmasi ile ilgili tasima
giderleri, vergiler veya harglar sizin tarafinizdan pesin olarak 6denmelidir.
Buna ek olarak, USB Tip-C™ Adaptoriniin teslimati ve iadesi igin sigorta
yaptirmak sizin sorumlulugunuzdadir; Dynabook ve Dynabook adina servis
sunan sirket Urinun nakliyesi sirasinda olusan zarar-ziyan ve kayiptan
sorumlu degildir.

Bazi ulkelerin bazi bdlgelerinde Grindn bulundugunuz yerden teslim alinip,
tekrar size teslim edildigi hizmet seklindeki Garanti Hizmeti Dynabook
tarafindan saglanmaktadir.
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Uriiniiniiziin garantisi Griiniin bulundugunuz yerden teslim alinmasini ve
teslim edilmesini kapsiyorsa, takdiri Dynabook’a ait olmak tzere, Dynabook
kusurlu Unitenin bulundugunuz yerden teslim alinmasi ve bu garanti
kapsaminda onarilmasi veya kusurlu USB Tip-C™ Adaptori veya
parcalarinin yenileriyle veya fabrikada dizeltilen ve performans agisindan
yeni Urlnlere esdeger parga ve sistemler veya USB Tip-C™ Adaptérleriyle
degistiriimesi ve tekrar bulundugunuz yere teslim edilmesi icin gerekli
dizenlemeyi yapacaktir. Dynabook, bu sirecte her tirli onarim veya
degistirme (takdir yetkisi kendisinde olmak Uzere), lojistik ve sigorta
masraflarini kargilayacaktir; ancak Dynabook aslinda bu Sinirli Garanti
kapsamina dahil olmayan bir trln i¢in son kullanici tarafindan hak
talebinde bulunulmasi sonucunda olusabilecek masraflari son kullanicidan
talep etme hakkini sakli tutar. Béyle bir durumda ve yasalarca izin verildigi
Olglide, Dynabook veya yetkili servis saglayicilarinin, son kullanici kesif ve
maliyet tahmini masraflari 6deyene kadar USB Tip-C™ Adaptéruni
alikoyma haklari da sakhdir.

EK MALIYETLER

Dynabook, USB Tip-C™ Adaptértnin kusuru sonucunda dogacak ulagim,
teslimat veya sigorta giderinden, ithalat harcindan, vergilerden, lisans
bedellerinden ve telefon haberlesmesi giderlerinden sorumlu degildir.
Bununla birlikte, Standart Garantiniz Uriintiin bulundugunuz yerden teslim
alinmasini ve teslim edilmesini kapsiyorsa, Dynabook aslinda bu Sinirli
Garanti kapsamina dahil olmayan bir Grtin igin, son kullanici tarafindan hak
talebinde bulunulmasi sonucunda olusabilecek masraflar, bu masraflari
son kullanicidan talep etme hakkini sakl tutacak sekilde (takdir yetkisi
Dynabook’a ait olmak tzere) onarim veya degistirme giderleri, lojistik ve
sigorta masraflari Dynabook tarafindan kargilanacaktir. Bdyle bir durumda
ve yasalarca izin verildigi 6lctide, Dynabook veya yetkili servis
saglayicilarinin, son kullanici kesif ve maliyet tahmini masraflari 6deyene
kadar USB Tip-C™ Adaptoriini alikoyma haklari da saklidir.

SORUMLULUK KISITLAMASI

Gegerli yasalar cercevesinde izin verdigi 6lgtide, Dynabook, USB Tip-C™
Adaptdrunun ticari elverisliliginden veya belirli bir amaca uygunlugundan
sorumlu olmayacaktir. Gegerli yasalar gercevesinde izin verdigi 6lctde,
higbir durumda, Dynabook veya yetkili servis saglayicisi USB Tip-C™
Adaptériine ve ilgili pargalarina ve/veya urlinin beraberindeki yazili
materyallere olabilecek zarardan sorumlu degildir. Dynabook veya yetkili
servis saglayicisi, USB Tip-C™ Adaptorini veya ilgili pargalarini ve/veya
urlin beraberindeki yazili materyallerin kullanimi kaynakli veya kullaniimasi
sonucunda ortaya ¢ikan veya kullanilamamasindan kaynaklanan her hangi
bir zarardan (dogrudan ve dolayh hasarlar, isle ilgili kar kayiplari, tasarruf
kaybi veya arizi, cezai veya dolayl hasarlar da dahil olmak tzere) higbir
sekilde sorumlu degildir. Bu husus, Dynabook, tedarikgisi, yetkili Dynabook
temsilcisi, servis saglayicisi veya bayisi bu muhtemel hasarlar konusunda
uyarilsa bile gegerlidir. Yasalarca izin verildigi 6lgciide, Dynabook veya
tedarikgisinin kapsam disinda olmayan her turli yakimlalagu USB Tip-C™
Adaptorinin satin alim fiyatiyla sinirli olacaktir.
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Yukarida belirtilen kapsam digi durumlar ve sorumluluk kisitiamalari, basta
yasamsal, bedensel veya saglikla ilgili zararlar olmak tzere, Dynabook
artindne iligkin ispatlanmis sorumluluklardan kaynaklanan hasarlar igin
gecerli degildir.

ULKE KAPSAMLARI

Bu EMEA Sinirli Garantisi asagidaki tlkelerde satin alinan USB Tip-C™
Adaptorleri icin gecerlidir:

Almanya, Avusturya, Azerbaycan, Bahreyn, Belgika, Benin, Birlesik Arap
Emirlikleri, Birlesik Kirallik, Bosna Hersek, Bulgaristan, Burkina Faso, Cek
Cumbhuriyeti, Danimarka, Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Estonya, Fildisi
Sahili, Finlandiya, Fransa, Gine, Giiney Afrika, Gurcistan, Hirvatistan,
Hollanda, irlanda, ispanya, israil, isveg, isvicre, Italya, izlanda, Kamerun,
Karadag, Katar, Kazakistan, Kibris, Kuveyt, Kuzey Makedonya, Letonya,
Litvanya, Lubnan, Liksemburg, Macaristan, Madagaskar, Mali, Malta,
Misir, Nijer, Norveg, Polonya, Portekiz, Romanya, Senegal, Sirbistan,
Slovakya, Slovenya, Suudi Arabistan, Turkiye, Ukrayna, Umman, Urdiin,
Yunanistan.
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